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ГЛАВА ПЕРВАЯ


– Надоело заниматься сексом? – на днях спросил ее Майк.
– Надоело? – отозвалась Клео Джеймс – голос виноватый, – конечно, нет. – А вот Майк ей надоел – тем, что любое его движение знаешь наизусть, тем, как всегда одинаково и в одних и тех же местах к ней прикасается.
Начало лета – время, когда еще приятно ходить по нью-йоркским улицам. Клео стоит в примерочной кабинке «Сакса» и внимательно разглядывает себя в зеркале. Одежда ее валяется, она мерит замшевое платье цвета беж. За неделю платье подогнали по фигуре, и теперь оно отлично сидит; но она все не отводит глаз от зеркала, разглядывая стройную девушку с длинными томными прямыми волосами, большими глазами и крупным ртом.
Думает же Клео не о платье. Платье – блеск. Клео думает о своем муже Майке. Думает, как он трахался с другой.
В начале их романа секс с Майком потрясающе ее захватывал. Теперь муж будто зациклился, совершая какой-то непонятный раз и навсегда заведенный ритуал.
Никакого желания – попробовать что-нибудь новое.
Никакого желания – сделать как-нибудь по-другому.
В браке он изменился.
Майк ее больше не возбуждает, а притворяться она так и не научилась.
Ругались они не часто. В сущности, почти никогда. Устраивали «дебаты», где все выкладывали начистоту и по косточкам разбирали создавшееся положение.
Майк – ведущий сотрудник фирмы грамзаписи. Ему тридцать шесть, на семь лет старше Клео. Недурен – того типа, что легко несут поджарое тело, с бородой как у Че Гевары и чувственным взглядом. Четыре года они муж и жена. Современный брак, где измена никак не должна быть концом света.
– Она тебе нравится? – Сколько раз Клео задавала ему этот вопрос, и, с замирающим сердцем ждала ответа.
– Еще бы. – Смеялся Майк и отделывался шутками. – Я даже трахнул ее пару раз.
Ха-ха, ничего смешного, думала Клео и больше не спрашивала. Не хотела знать. Теперь знает. Видела его.
Майк – второй ее муж, первый – смутно помнился из той поры, когда ей было восемнадцать. Она любит Майка, но не с той безумной страстью, как любила, когда они только сошлись.
– Здорово смотрится, а? – продавщица сунула голову в дверь.
– Да, блеск, – ответила Клео. А вот что Майка застала утром, не блеск.
Не блеск, что он – голый – с таким явным удовольствием горбатил свое тощее тело. Не блеск, что пышногрудая блондинка, что лежала под ним, – одна из ее близких подруг.
Она дернула молнию, выбралась из бежевой замши, отделанной бахромой, и отдала девушке, чтобы та унесла и завернула.
Сексом заниматься надоело? Почему вдруг такой вопрос? Она ничего не делала как-нибудь иначе. И он наизусть знает любое ее движение во время полового акта.
Может, она виновата, что в их половой жизни наступил застой? Нет, знает, что не она. Майк – вот кто стал другим.
Однажды изменила Клео. Один раз, один мужчина. Было чудесно и в то же время противно. Она постаралась, чтобы на этом все кончилось.
Деньги у них водятся, не миллионы, однако им вполне хватает. Майк на хорошем счету. Клео внештатно берет интервью для журналов. В ее заработке они не нуждаются, но работать ей нравится, она любит свое дело.
Она не спеша одевалась: темно-коричневое гаучо, свитер от «Сони Рикьел», сапоги от «Бибы», кожаный пояс от «Гуччи», темные очки с коричневыми стеклами от «Оливера Голдсмита» – на глаза, подкрашенные красновато-лиловыми тенями.
Клео забрала свой сверток и вышла на залитую солнцем Пятую Авеню. Она договаривалась встретиться и пообедать с Джинни и уже не отменишь – слишком поздно. Обед с Джинни – последнее, что ей сейчас хочется… Голубоглазая Джинни со светлыми кудряшками и ненасытным половым влечением.
«Джинни глупа как пробка», – не раз говорил Майк. Ну так он мало кого из ее подруг своими комментариями не втоптал в грязь… включая Сюзен, ту блондинку, что корежилась под ним сегодня утром.
Скорее всего и с Джинни путался. Мысль – вполне правдоподобная. Джинни – известная подстилка, но и трепло, каких поискать, и, если б переспала с Майком, каждая собака в городе знала бы все до мелочей.
– По-моему, ты подлючка, – зашипела, обгоняя Клео, старуха, и Клео оставила без внимания склочную каргу, что припустила от нее по Пятой Авеню, размахивая перед собой цветастым зонтиком от солнца. Чокнутых в Нью-Йорке хоть отбавляй и на них просто закрываешь глаза в надежде, что в один прекрасный день на тебя не набросятся, не изнасилуют, не ограбят и не пристрелят. У ньюйоркцев выработался иммунитет против хулиганства, неуверенно ходят только туристы. Клео чувствовала себя ньюйоркцем, хотя и жила там всего четыре года, с тех пор как вышла за Майка. Вообще-то она была из Лондона – города, откуда раньше почти не выбиралась… разве только в Европу – позагорать на уик-энд.
Она сцепилась из-за такси с бизнесменом в деловом костюме и одержала верх. Затем устроилась на заднем сиденье и попробовала расслабиться. Не приходить же на ленч в растрепанных чувствах, чтобы так и подмывало выплеснуть всю эту дурацкую историю Джинни.
Черт знает, как все глупо. С какой радости так изводиться? Дело житейское. Вполне можно понять.
Но пошел он на хер, раз выбрал ее приятельницу. А еще дальше – что по его милости она их застукала.
Уж лучше бы ей не знакомиться с Майком и наверняка лучше было за него не выходить. Но это Майк настаивал на свадьбе, ей и так было хорошо – просто жить с ним. Майка огорчало ее поведение, он-то привык иметь дело с девицами, которые ставили себе задачу – нацепить тоненькое золотое колечко на безымянный пальчик. Он не мог взять в толк, как это Клео наплевать. То был удар по его «Я». Майк поставил на своем, чтобы они поженились. Не будь они сейчас женаты, все было бы куда проще. Один неудавшийся брак у нее за плечами, и она не хочет, чтобы стало два…
Ресторанчик был маленький и шумный. Джинни уже была там, устроилась за столиком, потягивала Мартини и переглядывалась со знаменитым актером, что сидел неподалеку.
– Вот бы мне с ним поладить! – захлебывалась она от восторга, когда Клео села. Джинни была агентом, тридцатилетняя, пухленькая, разведенная, довольно миленькая – с кукольной внешностью.
– Эй, ты сегодня отменно выглядишь. Сапоги мне нравятся, где отхватила?
– Магазинчик «Бибы». Три раза вынуждена была ходить, чтобы взять свой размер. Для кого это еще стул?
– Сюзан обещала с нами посидеть. Ночка у меня вчера была – обалдеть можно, пошла с Бобом в эту новую дискотеку в Вилидж, и угадай, кто туда явился. Сай Литва. Помнишь, как этот мерзавец в последний раз со мной обошелся… так вот, значит, как только увидела подлеца, стала сама не своя… а виду не подаю, только, знаешь, улыбаюсь. Выглядела я отменно – рубашка от Сен-Лорана и прелестные забористые брючки, да какие забористые! Так вот…
Джинни говорила без умолку. Она с громадным удовольствием и со всеми подробностями расписывала каждую встречу в постели. Она и не заметила, что Клео слушает в пол уха.
Клео думала… не посидит с нами Сюзан, наглости не хватит, даже если Сюзан не видела, когда я как снег на голову явилась в кабинет, то Майк видел.
И опять ей вспомнилось утро. Была в тех краях и надумала завалиться к нему на работу – устроить сюрприз. Секретарши в приемной не было, она и прошла без доклада. Устроила сюрприз, ничего не скажешь. Они были на огромном диване. Сюзан – голая, лежала спиной к двери. Майк на ней верхом – уставился прямо на Клео.
Она просто так стояла, не зная, что делать. Казалось, бесконечно долго. На самом деле только секунду-другую, потом повернулась и быстро вышла. Майк так и не прервал свои телодвижения. Вот подлец! Мог бы слезть по крайней мере.
– … так что был у нас этот и впрямь дивный эпизод, одно из тех медленных безумств, что нарастает и нарастает и длится вечность, и… эй… вот и Сюзан. Давайте заказывать, умираю – есть хочу.
Сюзан Уайт – высокая девица с длинными густыми белокурыми волосами, которые плотной завесой ниспадали по плечам. Самым красивым в ней были волосы и большие гостеприимные груди, и это ей было отлично известно. На ней был мягкий розовый свитер из ангоры, заправленный в брюки. Сюзан – актриса, звезд с неба не хватала, но довольно регулярно выходила на сцену в по-екшовках театров «рядом с Бродвеем».
Вдруг Клео пришла в голову ехидная мысль. Майк не шпорил Сюзан, что утром их видели. Как раз на него похоже – тряпка, скандала побоялся. Или так, или Клео всегда недооценивала Сюзан-актрису, ибо к столу она приближалась с лучезарной улыбкой.
– Ну и утречко у меня было! – объявила она, плюхаясь па стул. – Два прослушивания, и на разных концах города. Я – без сил!
– Такие прослушивания должны тебя и впрямь изматывать, – тихо сказала Клео, – пока все с себя снимешь.
– А? – Сюзан вытаращила глаза.
– Я хочу сказать, еще одна роль нагишом, да? Сюзан недавно была занята в пьесе, где ей приходилось снимать одежду и симулировать мастурбацию. Пьеса продержалась всего три вечера.
– На однотипных ролях я не сижу, если хочешь знать, – с досадой пробурчала Сюзан, – в любом случае на прослушиваниях актрисам снимать одежду не требуется. Не важно, какое у тебя тело, исполнение – вот, что важно.
– Ну, еще бы, – сказала Клео. – Никогда бы, Сюзан, не подумала, что от ТЕБЯ услышу столь громкие слова, заезженные Голливудом.
– Ради бога, давайте заказывать, – вмешалась Джин-пи, – если я пообедаю салатом, значит вечером можно будет сойти с ума и обожраться? Сай ведет меня в русский ресторан, а русскую кухню я ЛЮБЛЮ. Эй… воображение рисует картину – мужской член, залитый сметаной. Пальчики оближешь… думаете, он усечет?
– Твои разговоры мне всегда напоминают школьницу, которая прошлой ночью дорвалась до этого в первый раз, – сухо заметила Клео.
Джинни повела плечами.
– Это для меня всегда в первый раз, – захихикала она.
– Как поживает Майк? – спросила Сюзан чуть небрежней, чем следовало.
Клео смерила ее злым взглядом, но голоса не повысила.
– Что за хреновую комедию ты ломаешь, Сюзан? Если это и есть предел твоих актерских возможностей, тогда понятно, как ты докатилась до рукоблудства в каком-то занюханном околобродвейском театришке.
– Что происходит? – в замешательстве спросила Джинни, опуская на стол меню. – Из-за чего оскорбления?
Сюзан пробормотала, краснея.
– Не знаю, я только спросила, как поживает Майк, я…
– Ой, детка, перестань, – сказала Клео, поднимаясь из-за стола, – трахай моего мужа, если хочется, но из меня-то не делай идиотку. Извиняюсь, Джинни, позже с тобой поговорим.
Сюзан молчала.
– Но…
Клео не стала слушать. Убралась оттуда. Она на улице. Идет, а слезы застилают глаза. Сквернословит, потому что отваливаются ресницы.
Не сдержалась, думает она. И не только, теперь весь Нью-Йорк об этом будет знать из-за длинного болтливого языка Джинни Сэндлер.
Куда делся здравый смысл эмансипированной женщины?
Живи и жить давай другим.
Трахайся и другим давай трахаться.
А, может, все и к лучшему. Сюзан, конечно, задергалась.
Какой же Майк дурак, что ей не сказал. Какой же Майк дурак, точка.
В уме она сочиняла ему письмо. «Дорогой Майк… Хотя несколько лет мы жили вместе и любили друг друга, теперь мне хочется этому согласию положить конец. Я чувствую, что переросла тебя: и душой, и телом, и, кроме безразличия в будущем, предложить нам друг другу нечего. Желаю тебе большого счастья с Сюзан и ее здоровенными грудями. Искренне твоя… Клео.
P.S. Вот уж не знала, что здоровенные титьки – твоя слабость…
P.P.S. Вот уж не знала, что тебе нравятся девицы, которые сами с собой забавляются.
P.P.P.S. Видимо, просто не знала.
Слезы остановились, и под прикрытием очков Клео оторвала падающие ресницы и завернула их в салфетку.
Поедет домой и заново накрасится, примет ванну и переоденется. И уложит чемоданы. Должна была ехать завтра утром в командировку в Лондон – брать интервью, а уедет сегодня вечером. Малодушно сбежит и переночует в отеле, чтобы не встречаться с Майком. Не хочет его видеть, он весь изоврется. Ей нужно время подумать.
Она побежала за такси, не поймала и стала ждать автобус.



ГЛАВА ВТОРАЯ


У девушки – белокурые волосы, взбитые и кудрявые и в апельсиновых прожилках.
Лицо – очень хорошенькое, сильно накрашено.
Усыпано поддельными веснушками. Коричневые пятнышки усердно поставлены рано утром.
Каждая лишняя ресничка наклеена особо. Ярко-синие с зеленым отливом глаза – в обрамлении ярко-синих с зеленым отливом теней.
Брови ее сбриты, а вместо них мягким коричневым карандашом умелыми штрихами нарисованы дужки.
Полные надутые губы стали еще пухлее от бледной помады двух разных оттенков, сверху обильно намазанной блеском.
Искусно наложенный грим удлиняет ее кругловатое лицо, а кожа по всему телу мягко отшлифована загаром из флакончика.
Она не очень высокая, всего пять футов три дюйма, но сабо на громадных каблуках дают прирост в добрых шесть дюймов. Башмаки зеленые в красную полоску, и девушка надела их с ярко зелеными колготками и закатанными до колен линялыми джинсами. У нее осиная талия, и чуть-чуть виднеются живот и спина, так как короткий свитер оставляет щель в четыре дюйма. Она без лифчика, и ее груди задорно торчать и соблазнительно прыгают под тонкой тканью.
Она бродит по Харродсу – в одной руке болтается здоровый парусиновый мешок – и запихивает в постоянно открытый, влажный рот шоколадное драже… «Молтизерс».
Имя ее Маффин (Сдоба), но все фотографы зовут ее Лепешкой.
Ей – двадцать, и прославилась она как респектабельная обнаженная фотомодель. Респектабельная – значит в голом или полуголом виде она рекламирует все, что угодно – от лифчиков до мужских рубашек – в самых лучших иллюстрированных журналах и газетах.
На пристальные взгляды – ноль внимания, Маффин к ним привыкла.
Она остановилась у прилавка с темными очками и примерила. Очки – с большими и круглыми стеклами розового цвета.
Маффин понравились. Она исподтишка стрельнула глазами по сторонам – никто вроде не приглядывает, а потому спокойно отошла от прилавка – очки так и остались на носу.
Запихнула в рот еще «Молтизерс», скомкала пустой пакетик и бросила на пол. Затем, тихонько напевая вышла через парадный вход и велела швейцару поймать такси.
В Лондоне шел дождь, такси, однако, Маффин притянула как магнитом. Она живет на последнем этаже большого дома на Холланд-Парк. В однокомнатной квартирке вместе с приятелем Джоном Клэптэном. Он – фотограф, который нашел Маффин, когда ей было семнадцать, и перевез к себе, как только они уговорили ее родителей в Уимблдоне и те дали согласие.
«Мы поженимся, – уверял их Джон, – сразу, как я получу развод.»
– Дома кто есть? – позвала Маффин, отпирая дверь. Скрафф, дворняжка, что она подобрала, слоняясь по городу, залаял, подтверждая, – он-то дома.
– Погулять хочешь, парнишка? – осведомилась Маффин. Она взглянула на блокнот у телефона, не оставил ли Джон ей записку. Утром, когда она ушла, он спал.
«Террацца, – девять часов, – нацарапал он, – одевайся и малюйся пораспутней, это сделка с Шуманном по календарю.»
Маффин покривилась от досады. Ненавидит она все эти деловые ужины, что устраивает Джон.
– Без них не обойдешься, – обычно терпеливо втолковывал Джон. – Личный контакт – вот что любят эти бзик-нутые стариканы. Пощупают тебя глазками – ну и что, все равно на фотографиях разглядывают всю тебя целиком.
– Фотографии – другое дело, – доказывала Маффин.
– Ладно, тогда разговор окончен. Ну и будь еще одной серенькой девочкой-моделью с привлекательными сиськами. Я-то делаю из тебя личность, звезду.
Маффин должна признать, что так оно и есть. Теперь ей предлагают деньжищи, о которых год назад она только мечтала.
Джон ведет все дела. В банке у них общий счет, и все, что они оба зарабатывают, регулярно на него вносится.
Джон – преуспевающий фотограф, и за сделки, что они вместе заключают, им хорошо платят.
Календарная сделка много значит. Каждый год «Шу-манн электроникс» выпускает чудесный календарь, привлекая двенадцать разных девушек. Идея Джона состоит в том, чтобы привлечь одну Маффин, а он будет фотографировать. Невероятная голая Маффин – двенадцать раз.
Вопрос почти решен, но Клаус Шуманн находится в Лондоне и пожелал встретиться с Маффин, прежде чем будут подписаны контракты.
– Не будет тебе гулянья, песик, – вздохнула Маффин, – маме уже надо собираться.
Джон Клэптон приехал в «Терраццу» в восемь. Высокий и худой, двадцати шести лет, блондин с длинными грязными волосами и удивительно простоватым выражением на красивом лице. Он убедился, что простоватый вид, когда ведешь дела, невероятно помогает. За приятной внешностью кроется блестящий ум и хитрость.
Клаус Шуманн ждал в баре, немец средних лет в потертом синем костюме.
– Здравствуйте, – душевно сказал Джон, – вы – пораньше, а я на пять минут опоздал, прошу меня извинить.
Что вы пьете?
Клаус пил водку с горьким лимоном. Джон заказал ром с кока-колой.
– Маффин чуть опоздает, – объяснил Джон, хотя сам ей и велел не появляться до девяти. Ему требовалось время – побыть наедине с Шуманном. – А тем временем, я подумал, может, вам захочется полистать вот это.
Джон вручил Клаусу кожаную папку с комплектом фотографий Маффин.
Маффин, скрестила ноги с видом скромницы, покачивает бедрами, голая.
Маффин нагнулась, попка висит в воздухе – голая.
Маффин – на пляже, в машине, на лодке – всюду голая.
На Маффин шляпа с огромными полями и больше ничего.
На Маффин ажурные черные колготки и больше ничего.
Маффин в белых сапогах до бедер.
– Красивая она девушка, – заплетающимся языком выговорил Клаус.
– Да, – согласился Джон, – и выглядит всегда так целомудренно. Ее даже женщины любят. Самое важное, что никакой грубости.
Клаус кивнул и пролистал фотографии еще раз.
– До завтра нам требуется окончательное решение, – торопливо заговорил Джон. – Ее домогаются и другие важные клиенты, и мне надо им сказать.
– Конечно. Конечно. Я знаю, вы все до мелочей обговорили с нашим отделом информации. Но я подумал, раз уж я в городе, надо бы встретиться с вами обоими. Я уверен тем не менее, что ответ положительный. – Он взял фото Маффин в белых сапогах. – Такая очаровательная девушка…
Да, размышлял Джон, очаровательная никчемушка, без меня ей бы уже пришел конец, а, может, и начала-то никакого не было.
Он вспомнил, как они познакомились. Не где-нибудь, а на катке. Джон делал серию фоторепортажей «Девчонки по всему Лондону», и Маффин была на катке – пухленькая, прыщеватая и полон рот зубов. На ней был оранжевый свитер, и Джон подумал: парочка отличных титек, поэтому несколько раз ее сфотографировал. Снимки вышли удачными, и он повез ее в Брайтон – пощелкать немного в бикини. Она только что оставила школу и училась на курсах машинисток.
– Зря время теряешь, – сказал ей Джон, – чтоб такую женщину похоронить за письменным столом.
Она пришла к нему в студию посмотреть отпечатки с негативов, и он предложил: позируя перед камерой голой можно заколачивать большие деньги.
– Мои родители пришли бы в бешенство, – захихикала она.
Но в мгновение ока сбросила одежду, и он отснял пять кассет, а потом в мгновение ока была в его объятиях, и у них вышло на полу, и он поинтересовался: где примерная девочка из Уимблдона набралась такого опыта?
– У меня было пять ребят, – заявила она. – В год по приятелю с двенадцати лет!
Через два месяца Джон оставил жену, а Маффин избавилась от прыщиков и сбросила десять фунтов детского жира.
Через шесть месяцев Джон начал двигать карьеру Маффин, и она переехала к нему.
У них связь с полным взаимопониманием. С самого начала Джон ее предупредил:
– Слушай, ты еще девочка, у нас с тобой много хорошего впереди, так что давай-ка, чтобы это не похерить.
– Не такой уж ты старик, – заметила она.
– Знаю, – согласился Джон, – но у меня жена и двое детей, и я кое в чем разбираюсь. Вот какое дело: один из нас захочет крутить на стороне, возражений нет. Только одно условие. Только один раз с одним и тем же человеком. Понятно?
Маффин кивнула.
– И друг другу рассказываем. Идет? Маффин была не против. Как будто замечательное условие.
И оно сработало. За два года, что они были вместе, Маффин переспала с тремя мужчинами, по одному разу с каждым и все рассказывала Джону.
Он в свою очередь рассказал ей о трех девицах, с которыми переспал. На самом-то деле была всего одна баба, но он не хотел, чтобы Маффин думала, что он держится за ее юбку.
– А, это, видимо, и наша барышня, – объяснил Клаус.
Джон обернулся посмотреть, как она идет. С улыбкой, хорошенькая, все на нее оборачиваются.
Далеко ушла Маффин от пухлой прыщавой девчонки с катка.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Клео поехала домой, уложила чемоданы, помылась, переоделась и к четырем была в офисе.
Ей передали, что срочно просил позвонить Майк и было два звонка от Джинни. Ни тому, ни другому Клео не перезвонила. Она проверила, все ли готово к ее поездке, и сделала несколько рабочих звонков.
В пять Рассел Хейс послал курьера узнать, есть ли у нее время подняться к нему в офис. Рассел был издателем и владельцем журнала «Имидж», который посылал Клео в Европу. Он был щуплым, нервным человеком с привычкой, от которой становилось неловко, грызть ногти… на двух или трех пальцах разом. Он носил розовые рубашки и тесные итальянские костюмы, и после трех жен довольствовался тем, что демонстрировал статных подружек, которые заходили за ним в офис.
– …вет, Расс, – сказала Клео. Она совсем упала духом. – Что случилось?
– Просто хотел узнать, нет ли каких проблем?
– Все в порядке. Полностью уложилась и готова к отъезду. Вообще-то сейчас удивишься – чемодан у меня с собой и я думаю, нет ли возможности улететь сегодня вечером?
Рассел постучал серебряным карандашом по компьютеру.
– Мои планы, дорогуша, не путай. О тебе готовы как следует позаботиться завтра, машины заказаны в оба конца, да и суеверен я…НИКОГДА не меняй рейс. К тому же я хочу, чтоб ты пошла с мной на прием в честь Ричарда Уэста. Ведь ты обещала.
Клео совсем забыла. Журнал «Имидж» купил авторское право на публикацию книги Ричарда Уэста.
Рассел коротко улыбнулся – щеки сложились гармошкой.
– Книга Уэста будет номер один… вот увидишь. Секс… Пояснения… лучше и не назовешь. – Он многозначительно добавил. – Я об этом подумал, знаешь ли.
– Знаю, – отозвалась Клео с улыбкой. Рассел ей нравится, у них хорошие деловые отношения, хотя как-то он пробовал пойти дальше. Клео отделалась от него шутками и теперь, на ее взгляд, они настоящие друзья.
– Майк идет на прием? – спросил Рассел. Он и Майку был другом.
– А что? – возразила Клео.
– Как это… а что?
– Нет, не идет.
– У вас все в порядке?
– Раз уж ты спрашиваешь… – она замялась. – Нет, не в порядке. Все паршиво.
– Я оставил трех, узнаю приметы. – Он вышел из-за стола и обнял ее.
– Чувствую себя неудачницей, – сказала она беспомощно.
– Рассказывай.
Она покачала головой.
– Если начну об этом, то скорее всего разревусь. В любом случае, это – конец, и я ушла из дома, и, Боже мой, вспомнила. Мне нужна гостиница на эту ночь.
– Если хочешь, останавливайся у меня.
– Мы друзья, так ведь? Друзья мне нужны, поэтому лучше – гостиница.
– Велю секретарше, чтобы это устроила, ни о чем не беспокойся.
На столе у него зазвонил внутренний телефон, и секретарь из приемной сказала, что доктор Ричард Уэст – внизу.
– Пусть поднимается, – сказал Рассел. – Ты можешь с ним познакомиться, Клео, и все вместе в моей машине поедем на прием. Как?
– Хорошо. Можно воспользоваться твоей ванной?
– Не церемонься.
Клео закрылась в маленькой обшитой дубом комнатке, примыкающей к кабинету Рассела, и уставилась на себя в зеркало. Грим безупречен, поскольку только днем положен заново. Она подкрасила веки красновато-лиловыми тенями, от чего овальное лицо стало бледнее.
«Какая у тебя потрясающая кожа», – впервые сказал ей Майк, когда они познакомились.
Она расчесывала длинные темные волосы и вспоминала, как Майк впервые ее раздел. С самого начала их тянуло друг к другу только сексуально, а когда секс перестал волновать, началась полоса неудач.
Сколько бы продержались такие отношения? Сколько лет надо делать вид, что лучше ничего и быть не может? Конечно, бывает хорошо, но есть и другое, о чем Майк знать не хочет. Дети. Клео вздохнула. Детвору она всегда любила и всегда воображала, что детишек у нее будет много. Когда Майк сказал – надо подождать, казалось – разумно. Она не из тех женщин, кто с удовольствием думает о всех тех нудных месяцах, что вылетят в трубу. И когда он сказал, давай подождем, Клео согласилась, подразумевая срок: год или два. Постепенно до нее дошло, что детей-то Майк и не любит, не говоря уже о том, чтобы хотеть своих.
Когда однажды в воскресенье в постели после любви она его спросила, Майк ответил:
– Да, радость моя, не скажу, что в восторге от такой идеи. Чтобы какой-то сопливый урод влез в нашу жизнь… кому это нужно? И беременные дамы меня не возбуждают… да я их видеть не могу.
Не с той ли минуты все пошло наперекосяк?
Клео вернулась в кабинет Рассела, и он представил ее Ричарду Уэсту.
– Вы не похожи на свою фотографию на обложке, – сказала она.
Он согласно кивнул.
– Знаю. Но если б фотография на обложке была бы на меня похожа, нелегко бы нам было пристраивать книгу.
Клео улыбнулась. А он ничего. Нервы в порядке. Она терпеть не может нервных сочинителей.
Он был среднего роста, несколько тучен, с шапкой рыжеватых, чересчур коротко подстриженных волос. Костюм на нем никуда не годился, и подобранные в тон рубашка и галстук не спасали. И не смотря ни на что был в нем шарм, о котором сам он явно не подозревал. Ей хотелось ему сказать, что губы у него как у Мика Джеггера, толстые, чувственные губы – на лице немолодого сексолога.
– Думается, надо ехать, – сказал Рассел.
Они пришли первыми. Только они – в зале, где полно официантов.
Рассел хлопотал над выставленными на обозрение журналами, перекладывал. Ричард нахмурился.
– Ненавижу такие мероприятия, – сказал он. – Они меня раздражают.
Клео улыбнулась.
– А вы держитесь со всеми приветливо, никогда не знаешь, кто собеседник. И вворачивайте побольше цитат… знаете… какую-нибудь пикантную статистику.
– Из чего состоит пикантная статистика?
– Ну… цифры. Вроде таких, сколько раз у человека может… э… выйти за двадцать четыре часа. Что-нибудь вроде этого. Пощекотать нервы возможному читателю.
– Изложенная в более профессиональных выражениях, как я понимаю?
Клео рассмеялась.
– О, конечно… куда в более профессиональных.
Джинни приехала одной из первых. Она двинулась прямиком к Клео, которая беседовала с рецензентом на книгу.
– Можно перебить? – бодро спросила она.
– Конечно, – сказал рецензент. – Я должен найти доктора Уэста. Тут несколько вопросов, которые я хочу с ним обсудить.
– Еще бы! – ответила Джинни, тряхнув светлыми кудряшками и обводя глазами комнату. – Что это за народ? Кто-нибудь, с кем я уже спала или надо переспать или, может, захочу переспать?
– Ты влезла в разговор, чтобы спросить меня вот это?
– Нет. Почему ты, собственно говоря, мне не перезвонила? Я хочу сказать, этот скандал за обедом между тобой и Сюзан – просто не верится, не в твоем характере закатывать скандалы, и бедная Сюзан жутко расстроилась. Она клянется, что у них с Майком ничего не было.
– Ну, хватит, Джинни… пусть она тебе очки втирает, а я вот тебе скажу, что их вместе ВИДЕЛА.
– Их вместе ВИДЕЛА… ну и что? Только то, что ты их вместе видела, не значит, что следующий шаг – полезное здоровое траханье. Да, Сюзан говорила, что как-то они попили кофейку. Но она жизнью матери поклялась, что ничего не было, честно, Клео, по-моему…
– Да заткнись ты на секунду. Я ВИДЕЛА их вместе… голые… трахались… сегодня утром в кабинете Майка.
– Ой, – сказала Джинни и замолчала на миг, потом выдала, – дрянь такая, лживая сука! Жизнью матери поклялась. Ну погоди, увижу ее… Просто в голове не укладывается. Тебе так, наверно, тяжело. Как я не догадалась, что ты-то на пустом месте не будешь закатывать скандалы. Мне жаль, мне, правда…
– Хватит, Джинни. Не хочу об этом говорить. Это не имеет значения, правда, не имеет. Я собрала вещи и завтра лечу в Лондон. Мне просто нужно время, чтобы все обдумать.
– А Майк что говорит? Вряд ли он без ума от Сюзан. Кобылистые девки никогда не были его амплуа, и давай называть вещи своими именами, сиськи, может, у нее и роскошные, но мозги-то как у пятилетней. Вообще, по-моему…
– Джинни, не хочу я об этом говорить и буду тебе признательна, если ты не станешь это обсуждать на каждом углу. Пошли, представляю тебя доктору Уэсту.
– А, давай. Всегда любила обмениваться впечатлениями по этой забаве со специалистом.
Они прошли через зал.
– Ричард, я хочу вас познакомить с моей приятельницей… Джинни Сэндлер. Джинни-агент. – Говорила Клео, улыбаясь. Постепенно улыбка перешла в усталую гримасу. Она думала, интересно, Майк уже добрался домой и понял, что она ушла?
– Здравствуйте, Джинни, – сердечно сказал Ричард, пожимая ей руку.
– Я думаю, а не устроить ли нам продажу фильма по вашей книге, – сказала Джинни, когда Клео уходила. – Покупают ведь названия. Секс… Объяснение… может выйти очень стимулирующая картина, где много голого тела… как бы научно-популярная. Или даже с Джули Эндрюс в главной роли, чтобы она сыграла училку. Масса возможностей. У вас ведь нет представителя?
Ричард покачал головой.
– Тогда я вами займусь, и вместе мы разбогатеем. – Она взяла его за руку. – Насчет той главы о гипертрофированных клиторах… там есть кое-что, о чем бы я хотела вас спросить.
Клео вдруг почувствовала усталость. Надоела ей пустая болтовня, и улыбаться и быть приветливой с людьми, которые, не успеешь отойти, уже перемывают тебе косточки.
Она поискала глазами Рассела. Он стоял с группкой, где была и последняя подружка – рыжеволосая великанша по имени Флоринда.
Клео, пробираясь между гостями, подошла.
– Я очень устала, – шепнула она. – В какую гостиницу ты меня устроил?
– Черт! – Рассел хлопнул себя ладонью по лбу. – Забыл!
– Вот спасибо.
– Да не волнуйся ты, я же тебе сказал, свободная комната у меня есть, да их у меня навалом.
– Рассел…
– Уж конечно ты можешь мне довериться, ведь не один день знакомы? – он сделал вид, что обиделся. – Позвоню слуге, что ты едешь. Меня не будет допоздна, и если не пожелаешь разделить постель со мной и Флориндой, тебя очень даже оставят в покое.
Клео чувствовала себя слишком усталой, чтобы спорить.
– Ну, если ты уверен…
– Конечно, уверен. Твой чемодан – уже в моей машине. Я отведу тебя на улицу к шоферу, он может отвезти тебя ко мне домой, а после этого за мной вернуться.
– Если Майк вдруг здесь появится…
– Я должен хранить молчание.
Поддавшись внезапному порыву, Клео поцеловала его в щеку.
– Хорошо иметь такого друга. Рассел нервно засмеялся.
– Я тебе уже говорил, если вы с Майклом разойдетесь, я еще как свободен.
Клео кивнула. Пусть будет свободен, если хочет, только он не в ее вкусе.
Рассел жил в пентхаусе, что раскинулся на крыше небоскреба, с потрясающим видом на город. Клео бывала там на приемах и думала про себя – шикарная квартира. Теперь – без людей – она больше смахивала на декорации для кинокартины.
Слуга открыл дверь и провел ее в спальню с кроватью под оранжевым пологом, из спальни дверь вела в ванную комнату, которая демонстрировала встроенную в пол ванну, где разместилось бы шесть человек. Слуга молча показал, как ванна превращается в горячий джакузи. Клео кивнула. Горячий джакузи – последнее, чего ей хочется.
Слуга пальцем ткнул в различные выключатели. Один – для музыки, другой – для кассет, третий – для телевизора.
Ни черта себе комната для гостей, пробормотала Клео задумчиво. Она мельком взглянула на стопки книг, аккуратно сложенных на тумбочке у кровати. «Эротика в искусстве», «История эротики», «Сексуальное взаимопонимание». Улыбнулась. Ох, Рассел! Надежд моих ты не оправдал. А где гора журналов «Плейбой»?
Еще бы, уложены стопкой на стеклянном столике рядом с уборной.
Она нажала кнопку для кассет, и Айзек Хейс изобразил сладострастие. Интересно, думала она, что сейчас делает Майк. Допустим, приехал домой. Поймет ли, что она ушла? Поймет, если заглянет в ванную. Полки не заставлены женским барахлом. Поймет, если посмотрит в ее шкафы. Нет больше любимых вещей.
Может, надо было оставить записку. Нет. Пошел он к черту. Пусть ломает голову. К тому времени, что примется ее разыскивать, она будет в Лондоне.
Она хотела спать, но сон не шел. Голова работала, мысли прыгали.
Перед глазами снова и снова мелькала сцена – Майк занимается с Сюзан любовью. Если бы хоть перестал, отвалился. Так нет, просто уставился на Клео, как на пустое место и дальше себе наяривал.
Вот подлец. Удовольствие себе портить не захотел. Трахаться сейчас… выяснять отношения – потом.
Ну, а она испакостила его забавы. Ее как раз и нет, и не с кем' выяснять отношения; Майку это радости не доставит. Майк – болтун, любит порассуждать. Задохнется, если все свои доводы будет держать в себе.
Вот и хорошо. Пусть задыхается. Пусть это обсудит с глупой как пробка Сюзан.
Наверное, прошел час, когда она услышала, как дверь в ее комнату отворилась и кто-то на цыпочках вошел. Она включила лампу на тумбочке. То был Рассел.
– Я только хоте убедиться, что все нормально, – пролепетал он запинаясь.
Клео натянула простыню до подбородка.
– Все хорошо. Вот только не спится. Что это ты дома – так скоро?
– Волновался, как ты. Подумал, может поболтать немного захочешь.
Где Флоринда?
– Отправил домой.
– Ради меня – не стоило.
О,господи, подумала Клео, приставать начнет. Рассел пристроился на кровати.
– Как тебе эта комната? – осведомился он.
– Очень современная. Рассел кивнул.
– Вернешься из Европы – оставайся здесь, если будет желание.
– Ты очень добр.
– Ты красивая женщина, Клео. И более того – умная. У нас с тобой могли бы сложиться замечательные отношения.
Не могли бы, ответила про себя Клео, ты грызешь ногти.
Вслух она сказала:
– Уже много времени, Расс. Я все-таки попробую заснуть.
– Ты по-прежнему любишь Майка, я не дурак, знаю. Но у нас с тобой могли бы быть другие отношения, более зрелые. Майк не тот мужчина, что тебе нужен; еще ему взрослеть и взрослеть. – Он нагнулся и поцеловал ее – умело и напористо.
Отбиваться она не могла, так как под простыней лежала голая. Потому дала себя поцеловать и обеими руками крепко держала натянутую простыню.
Вдруг он резко дернулся и навалился на нее. Она вырвала губы из его рта.
– Слезь, Рассел, прошу!
Тело его двигалось вверх-вниз, глаза зажмурены. Он был все в том же полосатом итальянском костюме, розовой рубашке, начищенных ботинках.
Клео лежала под простыней как в столбняке.
Кончая, Рассел забормотал:
– Я тебя всегда любил, всегда…
Он подергался и затих, а у Клео из головы не шел его костюм – видимо, приказал долго жить.
Рассел полежал тихо, а потом спокойно выключил лампу, прошептал «спокойной ночи», и удалился.
Клео вскочила с кровати и заперла дверь. Она не знала, плакать ей или смеяться.
Чудо, а не денек – какое начало, такой и конец.



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


– Ты была прелесть! – похвалили Джон, – верх совершенства. – До завтра весь календарь Шуманна будет наш. Отпадает вопрос с нашим отпуском на этот год.
Маффин хихикнула.
– Ну и грязно же он на меня поглядывал. Правда, иной раз, когда эти старикашки на меня глазеют, так я раздета куда больше, чем на любой из моих фотографий.
Джон погладил ее по колену.
– Тебя ведь это не беспокоит?
– Иной такое чувство, будто грязь какая-то…
– Пирожок, у тебя очень знаменитые сисечки, и всем хочется их пощупать. Радуйся и наслаждайся. Будешь когда-нибудь старушонкой в Уимблдоне, вот тогда скажешь себе: «Эх, была бы я молоденькой девкой…
– Джон!
Он обнял ее и поцелуем стер блеск с ее полных, надутых губок. Она к нему прижалась.
Джон задрал ей сзади джинсовую юбку с оборкой и сунул руки в обтягивающие трусы-бикини.
– Прелестная жопка… – пробурчал он.
– Руки как лед! – пожаловалась Маффин, но не пыталась от них отделаться.
– Я собираюсь снять с тебя панталончики, малышка. Маффин разинула рот, ярко-синие с зеленым отливом глаза распахнулись.
– Ой, сэр, прошу вас! Я только невинная сельская девушка, прошу вас, не приставайте ко мне!
– Джон стащил с нее трусики.
– Ладно, сельская девушка, пусти меня в свой лесок.
– Но сэр… Зазвонил телефон.
– Зараза! – выругался Джон.
Маффин взяла трубку, медленно расстегивая белую кофточку, которая была на ней надета.
– Это твоя жена, – зашипела она, показала Джону розовый язычок и чеканным шагом покинула комнату.
Он подошел к телефону.
– Джейн? Что тебе сейчас надо?
Три года с ней не живет, а она до сих пор на полном его иждивении. Ладно, своих детей обеспечивать он не против, но с какой радости содержать ее и ее лоботрясов-дружков?
Ей нужны деньги. Всегда ей нужны деньги.
Он купил ей домик в Патни, дает двадцать пять фунтов в неделю и оплачивает все счета за детей.
Мать она никудышная. Детей он видит каждую субботу-воскресенье, и всегда они какие-то чумазые.
– Если думаешь, что у твоей крали выйдет лучше, ходи за ними сам, – сказала Джейн, когда он делал замечания.
Поймать бы ее на слове, только Маффин ни за что не управиться с двумя малыми ребятами. Маффин сама еще дитя.
Он собирался подавать на развод, но грызня из-за денег мешала его планам.
Джон согласился послать ей еще пятьдесят. Чертова пиявка. И все из-за романтической юношеской любви. Никогда не женись молодым. А еще лучше… никогда не женись.
Маффин сидела за туалетным столиком, бережно по одной отдирала реснички и складывала на бумажную салфетку. Джон взъерошил ей волосы.
– Отстань, – буркнула Маффин. Звонки Джейн никогда не поднимали ей настроение. Они напоминали ей о разводе, который Джон обещал, да так до сих пор и не получил.



ГЛАВА ПЯТАЯ


Майк Джеймс курит длинные черные сигареты. Они не такие вредные как обычные сигареты и дешевле сигар. На самом деле курит он их по простой причине, что это шикарно, а Майк всегда был мужчиной, который любит шик.
Вот почему он рвет и мечет, что Клео застукала его с Сюзан. Чего в Сюзан нет и в помине, так это шика. Она всего навсего дешевка с отменным телом. Иногда даже самый разборчивый из мужчин не в силах устоять перед парочкой сногсшибательных грудей.
После того как Клео их увидела, Майк наскоро отделался от Сюзан. На прощанье она улыбнулась и подмигнула.
– Скоро опять увидимся, милый.
Ах, женская преданность. Твой хер – только это ты и можешь им доверить, да и то на время!
Вот досада – а делать нечего – что не подождал трахать Сюзан. Только несколько дней не подождал, пока Клео счастливо не доберется до Европы. Но его девиз в жизни всегда был: «не оставляй на завтра то, что можно сделать сегодня».
В голове вертелось бесконечное множество «если бы»
Если бы он заперся в кабинете.
Если бы не отправил секретаршу за кофе.
Если бы Клео постучала. Господи, она ни разу не заходила к нему на работу, будет думать теперь, что он здесь целыми днями только и делает, что трахается.
Майк шагал по кабинету. На тот факт, что застукала его со своей приятельницей, смотреть сквозь пальцы Клео точно не будет. Лучше бы он оседлал на казенной тахте кого-нибудь со стороны. И так хорошего было бы мало – но теперь…
Сюзан давно уже бросает на него пылкие взгляды. На прошлой неделе он угостил ее обедом, и оба прекрасно знали, чего стоят обещания «заходи ко мне на работу попить кофе».
Когда жена узнает о другой бабе – это одно, но вот так застать вас за этим… да, сцена не из приятных. Если только не решил уютно заняться втроем, а на ТАКОЕ Клео никогда не пойдет, да ему это от нее и не нужно. Секс с Клео замечательный. Спокойный, ровный, удовлетворяет. С другими бабами не так, секс – распутнее, грубее. С ними он мог выделывать то, чего не стал бы делать с Клео. С Сюзан выделывал. И значит это для него не больше чем весело проведенное утро.
С Клео все было по-другому с самого начала. Она вошла в его жизнь в то время, когда он решил, что в жизни достиг идеала. Он много работал, и работа ему нравилась. У него была хорошая квартира. «Феррари». Навалом всяких подружек. Он считал даже, что сам претворяет в жизнь мечту плейбоя.
Но встретилась Клео и подтвердила, какая убогая эта мечта.
Выходить за него она не хотела. Самостоятельная. Ничего от него не требовала. Через шесть месяцев, прожитых вместе, он настоял, чтобы они поженились. «Если действительно меня любишь, докажи это, став моей женой», – сказал он тогда.
Сколько девиц в прошлом это ему говорили…
Итак, они поженились и было здорово. Четыре года жить с умной, красивой девицей. Очень современный брак.
Не могла же Клео думать, что он ей изменяет? Таких верных нет. И от него она не стала бы ждать верности.
Конечно, ОНА, наверное, ему не изменяет, ну, естественно. Ведь женщины устроены иначе, им это не требуется. Да он просто знает, что Клео не стала бы обманывать его с другим мужчиной, это не ее амплуа. В половой жизни он ее осчастливил. Во всем он ее осчастливил. Да он бы прикончил ее к такой матери, вздумай Она путаться на стороне. Конечно, она никогда бы и не стала.
Они нередко обсуждали других женщин. И нередко он говорил, что та или другая ему нравится, и оба над этим смеялись. Может, сейчас Клео смеется. Когда он вечером придет домой, она будет смеяться…
Нет у тебя, к черту, вкуса, вот в чем твои трудности, скажет она. И они об этом поболтают и посмеются; после чего будут заниматься любовью…
Да, решил Майк, так оно и будет. Клео слишком умная женщина, чтобы делать из мухи слона.
Может, лучше всего – об этом не упоминать. Как будто ничего и не случилось. Нет… так просто ему не отделаться. Клео захочет устроить дознание. Она имеет на это право, и он вполне готов прийти с повинной.
Все-таки она женщина, которую он любит, и он должен будет ей это доказать.
И, наверное, хорошо, что в конце концов его застукали. Теперь это должно прекратиться, поможет, быть однолюбом – это то, чего он в конце концов и хочет на самом деле.



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Пока Клео не оказалась в самолете, в воздухе, не летела в Лондон, она не чувствовала себя в безопасности.
Народу было немного, и она занимала место в проходе. Место посередине было свободно, а у окна – занято певцом, в котором она не сразу признала Шепа Стоуна. Он нервно хлебал их фляжки радужного стекла Тиффани, и, как только они взлетели, раскурил сигаретку с марихуаной, которую мирно потягивал, закрываясь журналом «Тайм».
Клео было не до разговоров, и на ее счастье он был ироде бы так же настроен.
Она злилась, была унижена, ей было противно. Рассел Хей вел себя как последнее дерьмо. Утром появился как ни в чем ни бывало. Улыбался, с иголочки одет и, не закрывая рта, вел деловые беседы. Они вместе завтракали, что до Клео, то она молчала. Но это ничуть его не выби-вало из колеи. Он настоял, чтобы ехать с ней в аэропорт. Оплатил ей излишек багажа. Купил ей десять новых журналов и уродливую игрушечную собаку. При расставании пытался ее поцеловать, но она отвернулась, и Рассел достал только щеку.
– Ночью было изумительно, – шепнул он. Что сказать такому?
Она пыталась попрощаться улыбкой, но после многих лет доброй дружбы вдруг его возненавидела, и улыбка вышла кислой.
– Не вини себя, дорогая, – успокоил Рассел. – Все кончится как нельзя лучше.
Клео взошла на борт самолета в тихом бешенстве. Господи! Какое, оказывается, Рассел Хей самовлюбленное дерьмо. Славный, добрый, забавный дружище Расс. Один ИЗ лучших друзей Майка. Черта с два, оказывается, он лучший друг. Черта с два, оказывается, Сюзан – подруга.
– Можно занять у вас один из журналов? – нагнувшись к ней, спросил Шеп Стоун.
– Разумеется. – Клео свалила все десять журналов на среднее сиденье.
– Летите в Лондон? – справился он.
Какой идиотский вопрос, учитывая, что самолет держит курс именно туда.
– Ммм, – промычала Клео.
– Раньше там бывали? – не отставал он.
– Да, – сухо ответила Клео. Что-то с самолетами немал! ю, раз у мужчин создается впечатление, что тебя можно в два счета подцепить?
– Приятный город, – сказал он. – Много раз там бы-||а п. Вы из Нью-Йорка?
Клео повернулась и смерила его взглядом.
– Слушайте, у меня ужасно болит голова. Не возража-ВТе, если мы не будем поддерживать отношения?
– А?
– Займитесь журналом, стюардессой, чем угодно. Но немножко помолчите, пожалуйста. – Она отвернулась, но он уже успел сделать обиженную мину.
Шеп Стоун был довольно известным исполнителем романтических народных песен, но настоящей знаменитостью так и не стал. Он был лет тридцать пяти, с каштановыми волосами и приятной улыбкой. Не совсем Энди Уильяме, но курс держит в том направлении.
Клео закрыла глаза и попыталась собраться с мыслями. Она летит в Лондон, чтобы начать серию интервью, которые ей поручил журнал «Имидж». Нужно дать заголовок «Кто Боится БОЛЬШОГО ЗЛОГО ВОЛКА», и сделать глубокий аналитический материал-исследование о пяти подходящих знаменитых киноактерах.
– Сделаешь пять самых похотливых мужиков, – говорил Рассел. – будет здорово, деточка. Дадим в пяти номерах.
Идея Клео пришлась по душе. Интервью у нее получались, хотя как правило она чаще занималась политическими деятелями или бизнесменами.
– Актеры так заезжены, – вначале сказала она. – Что еще можно сказать о таком-то, который все это уже раньше триста раз говорил?
Майк ее подбадривал.
– Тебе это будет на пользу, сменить шаг – как раз то, что тебе требуется. Твои материалы всегда такие серьезные.
Так что Клео согласилась. Хороший гонорар. Пара недель в Лондоне в «Конноте». Она сможет повидаться с матерью. Несколько дней на юге Франции и, может быть, Рим.
– Я вас побеспокоил, когда курил? – с тревогой спросил Шеп Стоун. – Если да, прошу прощения. Мне обычно такая штука не требуется, но летать боюсь, будь оно неладно. Разве не глупо?
Клео терпеливо вздохнула. Ей было крайне тяжело грубить людям. В публикациях это было просто, но в жизни она шла на попятный.
– Не побеспокоили. Видимо, я просто устала.
– Хотите что-нибудь выпить? Поможет восстановить силы.
Клео кивнула. Соглашайся – не соглашайся, а раз самолет в воздухе, он был настроен поговорить.
Вот он и говорил. Всю дорогу, пока летели над Атлантическим океаном. Она слушала про его работу, про трех его жен, про двух детей, про его материальное положение, политические убеждения и в конце концов, разумеется, про его половую жизнь.
– Женщин я люблю, – втолковывал он, – может быть, слишком люблю. Заниматься этим я начал, когда мне было восемнадцать. Поздно, не так ли? Ну, во всяком случае…
Вдруг самолет попал в грозу, и Шеп вдруг впал в молчание.
– Летать ненавижу, – сказал он, доставая фляжку в футляре из радужного стекла Тиффани, и жадно большими глотками стал хлебать. В то же время копался в кармане в поисках еще одной сигареты с марихуаной.
Самолет прыгал как мячик в пинг-понге. Шеп закурил и пару раз глубоко затянулся.
– Никакой разницы, – мрачно пожаловался он, – спиртное, наркотики. Я по-прежнему трезв как пилот.
Он предложил сигаретку Клео, и она взяла. Глубоко затянулась. Марихуана на нее действовала, опьяняла куда больше чем выпивка. Изредка они с Майком были не прочь вместе раскурить сигаретку.
Вдруг из репродуктора с треском раздался голос пилота.
– О господи! – задохнулся Шеп, крепко вцепившись в подлокотники, – мы разобьемся!
Пилот извинился за плохую погоду, пояснил, что над Лондоном погода такая же плохая, всем велел застегнуть привязные ремни и объяснил, что вскоре они совершат посадку во Франкфурте.
– Сукин сын! – буркнул Шеп и, пока они не приземлились, сидел нервно сжавшись.
Клео вызвала бортпроводницу и узнала, что во Франкфурте будет транзитная остановка на ночь. Она не против. Знала, что Майк станет ей названивать, как только она прибудет в «Коннот». Это прибавит ему еще одну мучительную ночь.
Пусть помучается.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Маффин и девушка-японка стоят бок о бок. Они одного роста, но во всем остальном совершенно разные.
Обе – голые, и обе держат в руке по бокалу шампанского.
– Классно, девочки, – сказал Джон, наводя свой «Никон». – Эй, Анни, – крикнул он помощнице, – еще раз натри им льдышками соски, они малость опали.
Анни выбежала с ведерком для льда и льдышкой натерла соски японке. Они тут же набухли. Маффин выпятила грудь.
– Мне теперь, пожалуйста, на лучший снимок дня. Джон сказал:
– Зад чуть втяни, Мафф, правую ногу согнуть побольше, навожу со вспышкой. Чудно, лапочки. Чудно!
Работал он быстро, из стереосистемы гремело звуковое сопровождение Бобби Уомака. Отсняв шесть кассет, Джон остался доволен.
– Готово, девочки. Маффин зевнула и потянулась.
– С ног валюсь! – Они с девушкой-японкой пошли в раздевалку.
– Чарли и я, мы разводимся, – сказала Камика, проворно натягивая рубашку и брюки.
– Жаль! – сказала Маффин. – И женаты всего… сколько? Год?
– Год и семь дней, – уточнила Камика. – Он пердеть целый день, пердеть целую ночь, не могу больше терпеть.
– Да, так ведь все мужики пердят, – философски изрекла Маффин.
– Но не в такт музыке! Маффин хихикнула.
– Прости, Кам, но ты такая смешная! – Корчась, она влезла в обтягивающие джинсы и свитер и воткнула в волосы новые очки от солнца.
– Очень красивые очки, – заметила Камика.
– Нравятся – дарю. – Маффин протянула очки. Пег. Я не могу. Пожалуйста…
Маффин настаивала. – Подарок от «Харродса», – сказала она и озорно рассмеялась.
Джон все еще работал, снимал высокую блондинку, которая молча позировала в длинной облегающей ночной рубашке. Маффин поцеловала его в щеку.
– Пока, милый. – Она махнула высокой блондинке. – Руки прочь от него, Эрика, занят.
Впереди у нее полдня до вечера. Редкое удовольствие, чаще всего пообедать времени нет.
Выбор богатый. Можно пойти домой и надолго вывести собаку в парк. Или пойти по магазинам. Или пойти в кино.
А еще можно идти себе и завернуть на обед в «Карус-сель», там как пить дать навалом ее подружек. Можно посплетничать, потрепаться и узнать, кто с кем и что.
Эрика сказала:
– Как видно, ты и Маффин все еще держитесь.
– Ноги чуть сдвинь, хватит, порядок, отлично. – Джон щелкнул. – Да, мы все еще вместе.
– Удивительно. Джон проворчал:
– Правую ногу чуть вперед, не так сильно. Отлично! Что тут удивительного?
Эрика пожала плечами.
– Вот уж никогда не думала, что девица вроде этой надолго потянет.
– Голову назад и не стервозничай. Эрика откинула голову. – А вот и буду.
– Да. Ты стерва от природы.
– Когда мы были вместе, ты так не думал.
– Четыре раза с тобой переспал пару лет тому назад, так что не тебе судить, с какой девушкой я хочу проводить время.
– Врун ты, Джон Клэптон. По крайней мере шесть раз. – Она приняла соблазнительную позу. Хочешь, чтобы было семь?
– Ты замужняя дама, Эрика.
– В последний раз ты был женатым мужчиной. Будем квиты. Все равно я подаю на развод.
– Спасибо за предложение, но не надо, спасибо. Будь лапочкой, влезь-ка быстренько в этот черный атлас, а я пока камеру перезаряжу.
– Подлец! – буркнула Эрика. – Просто хлеб с маслом терять не хочешь. Что ты вообразил: кто вы вдвоем? Джа-стин и Твигги?
– Заткнись и переодевайся.
Джон закурил. Джастин и Твигги, смех да и только! Они с Маффин взлетят куда выше.
В «Карусели» было не протолкнуться. Маффин села, потеснив Джен и Бренду.
– Где, девочка, ходишь? – осведомилась Бренда. – Новую мою песенку хочешь послушать?
– Как поживает молодой человек? – спросила Джен. – С Африки его не видела.
– Хорошо, – ответила Маффин, кусая палочку сельдерея. – Ого, кто это? – Она показала на худого блондина, плотно упакованного в замшу.
– И говорить не стоит, – заметила Бренда. – Трахалась я с ним, девочка… раз-два и готово и малюсенький!
Все засмеялись. Маффин сказала:
– Сегодня утром я работала с Камикой, она разводится.
– Чего это вдруг? Старик ее от японских харчей тягу дал? – засмеялась Бренда. – Кстати, не пришло ли времечко всем нам плясать на твоей свадьбе?
Маффин улыбнулась.
– Скоро придет, – пообещала она.
Хватит Джону разводить канитель. Сколько уже обещает развестись с женой. Если дело опять затянется, она будет выглядеть дурой. А она все равно хочет быть миссис Клэптон. Миссис Джон Клэптон.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


– Не принимай к сердцу. Успокойся, – говорил Рассел Хей. – Знаю, она чудесная девушка, но чему не бывать, тому не бывать.
– Обойдусь без твоих дурацких философствований, – грубо бросил Майк. – Господи ты, боже! И все от того, что я трахнул какую-то кругломордую блондинку, Клео как сквозь землю провалилась.
– Будь у меня жена вроде Клео, – натянуто заметил Рассел, – не думаю, что чувствовал бы нужду шляться по бабам.
– Чушь собачья! Ты был женат три раза и все равно пытался крыть все, что шевелится!
– Да, но я не был женат на Клео.
– Валяй в том же духе, Расс, и я решу, что у тебя с Клео что-то было.
Рассел потягивал коктейль и ничего не сказал.
– Не понимаю ее, – резко бросил Майк. – Улететь даже ничего со мной не выяснив. Я хочу сказать, она ведет себя со мной как с каким-нибудь дружком. Я муж ее, черт побери! Не может она взять и уйти от меня без единого слова.
– Почему же?
– Что значит… почему же? Она моя. Мы женаты. Мы СВЯЗАНЫ друг с другом во всех отношениях.
– Только не в половых, – сухо отметил Рассел. – По-видимому, так.
– Ты-то на чьей стороне?
– Мне понятны обе точки зрения. Лично я думаю, наверное, ты ей не подходишь, так, наверное, будет лучше.
– Чепуха! Из-за короткого совокупления мой брак не кончится.
Рассел пожал плечами.
– Может, выбор будет не твой. Все равно… ты так долго распутничал, что в конце концов попался бы обязательно.
– И это называется друг, премного утешил. Вот что, когда я смогу ее НАЙТИ, ПОГОВОРИТЬ с ней, все будет нормально.
– Надеюсь, – покривил душою Рассел, – очень надеюсь, что так. Но зная Клео, я бы не стал на это рассчитывать.
– Как понимать это ехидное замечание? Если кто и знает Клео, так это я.
– Может, ты знаешь ее не так хорошо, как тебе кажется.
– Господи, Рассел, что это с тобой? Да всякий бы подумал, что ты рад случившемуся.
– Что будет, то будет, – еще раз философски заметил Рассел.
– Ага… и я скажу тебе, что будет. Я найду ее, поговорю с ней, и кончится все как нельзя лучше.
Майк поехал домой. Рассел и впрямь его доконал – скользкая улыбочка и пыжится как индюк. Да что он понимает в серьезных отношениях? Три неудавшихся брака так ничему его и не научили.
Он заказал еще один телефонный разговор в «Коннот» Отметки о прибытии миссис Джеймс в гостиницу ВСЕ ЕЩЕ нет.
Затосковал. Квартира без нее показалась такой чужой. Стал разглядывать их свадебную фотографию, что стояла в серебряной рамочке – одной единственной. Клео. Это лицо. Эти глаза. Это красивое стройное тело с гладкой кожей. Длинные ноги. Миниатюрные ступни. Маленькие руки. Недоговоренность во всем. Майк это любил, ничто в Клео не режет глаз.
Когда они познакомились в Лондоне на приеме по случаю рок-ансамбля, их тут же потянуло друг к другу – секс, так бывает, оба это знали. Он, не теряя времени на слова, хотел затащить ее в первую попавшуюся постель и заняться любовью. Она понимала. И он понимал. Вместо этого они дали себя друг другу представить и беззаботно болтали, тогда как глаза их встретились, замкнулись и вели разговор, где посторонним не было места.
Уже после приема и дискотеки, где они немного посидели и выпили, он предложил ехать к нему в гостиницу Клео вежливо отказалась.
Майк готов был ждать. Прежде чем его допустят в ее постель, надо будет поиграть в некие игры, соблюсти обычаи. Он понимал. И ждал.
Когда они стали любовниками, она приехала жить к нему в Нью-Йорк, Договорились временно – на что либо меньшее, чем брак, Майк был не согласен.
Так что же не вышло? Отчего он тяготел к другим постелям и к другой плоти?
Других женщин не было, пока они с Клео жили вместе. Как поженились, через три недели и началось.
Майк прекрасно видел, что женщины от него без ума, и крутил напропалую. Сколько баб у него было, разве точно скажешь, знал только – великое множество. Смог припомнить только некоторых, Фэнни, потому что заразила его венерической болезнью – триппером. Брук, потому что ей было всего шестнадцать и она упомянула этот факт уже во время соития. Линда, которая утверждала, что забеременела от него, и требовала тысячу долларов на аборт. И, разумеется, Сюзан. Хорошая подруга Клео – Сюзан.
Секс с Клео потрясающий, отличный. Но есть вещи, которые он хочет делать, но не хочет делать с ней. Она не какая-то девка, с которой он живет, она – его жена и заслуживает, чтобы с ней так и обращались. Уважение – допотопное словечко, однако его он хотел употребить по отношению к своей жене. Он не хотел предъявлять ей большие запросы, поэтому чуть ли не как за обслуживанием тянулся к другим женщинам. Это вошло в привычку… как курить… и он видел, что, как и курение, не может бросить.
До сих пор он всегда проявлял осторожность. Клео никак не могла сердиться на то, чего не знала. Он чувствовал вину, но лишь оттого, что на свою беду попался, а без Клео жизнь была не полной. Она ему нужна. Он ее хочет. Желает совсем так, как в первый раз, когда они встретились.
Так где же она? Как она может с ним так поступать?
Это непорядочно, сердца у нее что ли нет? Как она могла взять и бросить его в подвешенном состоянии? Если она хоть сколько-нибудь его знает, то знает, что он захочет поговорить, объясниться. Как она с ним поступает, уже наказание.
Со злостью опять схватился за телефон и набрал номер международной службы.
– Я хочу заказать разговор с Лондоном, Англия. С миссис Клео Джеймс лично…
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Во франкфуртской гостинице царил дух старой доброй немецкой деловитости. Наступил вечер, и после выпивки и сигареты с марихуаной Клео чувствовала себя довольно бодро.
Когда Шеп Стоун встал двумя ногами на твердую почву, это был другой человек. В аэропорту коротким телефонным звонком он устроил им персональную машину. В отеле сказал:
– Встречаемся в баре в восемь.
У него не было сомнений, что поужинают они вместе. Клео не торопясь приняла ванну и вымыла длинные темные волосы. Она оставила их сохнуть распущенными, и лицо обрамляли ленивые мокрые завитка. Чтобы волосы выпрямились, надо было их сушить, то и дело вытягивая щеткой. Не стоит возиться, какая есть, такой пусть Шеп ее и принимает.
Она надела мягкую серую блузку из шелка и костюм в тонкую полоску, что сшила в Нью-Йорке. На шею повесила рожок из нефрита, который Майк подарил ей в прошлом году на Рождество, а пальцы унизала тонкими колечками из нефрита и слоновой кости.
– Выглядишь ты потрясающе, – сказал Шеп, встречая ее в баре. Он тоже был в сером – надел костюм с чудным коротеньким пиджачком, отделанным кантом. Майк звал их «жопы на мороз».
Они ужинали в ресторане отеля, что находился на крыше и предлагал хорошую кухню и ужасное кабаре.
Шеп был само обаяние и галантность. Клео знала, что он к ней неравнодушен. Знала, что в конце вечера никуда не уйти от приглашения заглянуть к нему в номер на рюмашку. Она уже решила, что пойдет.
Черт возьми, а почему нет? Когда придет время выяснять отношения с Майком, она хочет быть на равных. Шеп Стоун – интересный мужик, так почему бы и нет? Майк путался с Сюзан. Она закрутит с Шепом. Баш на баш.
Как она и думала, он прошел через ритуальную беседу.
– А не пропустить ли на сон грядущий по рюмашке у меня в номере?
Почему бы не сказать честно: а не трахнуться ли у меня в номере?
Они спустились на лифте, и Шеп вызвал горничную и заказал шампанское. По крайней мере показывает класс, хотя шампанское всегда напоминало ей о том времени, когда Майк раскупорил бутылку на их постели с водяным матрасом и нарочно облил всю ее – голую – шампанским, а потом весь вечер занимался тем, что слизывал вино. Она улыбнулась воспоминанию, а Шеп решил, что это сигнал начинать. Он сорвал с себя пиджачок-»жопа на мороз» и, крепко схватив ее за руки, принялся целовать. Долго, взасос. Поцелуи напоминали Рассела и злополучный вечер накануне, и она вырвалась.
– В чем дело? – обиделся Шеп. – У мня изо рта воняет?
Коротенькое предложение – и спасена. Клео знала, что никогда не ляжет в постель с мужчиной, который спрашивает: «У меня изо рта воняет?»
– Голова разболелась, – сказала она. Если ему можно говорить «пойдем ко мне в номер, пропустим на ночь по рюмашке», почему ей нельзя: «Голова разболелась».
Ей казалось, он примет это спокойно, но он вдруг дернул молнию на ширинке, и оттуда выскочил пенис, красный и возбужденный.
– Только пососи, – взмолился он.
Клео рассвирепела. Бог мой! Двое – за столько дней. Она гордо зашагала к двери, распахнула ее и вышла, чуть не сбив с ног официанта с шампанским.
У себя в номере позвонила дежурному.
– Будьте добры, снимите меня с утреннего рейса в Лондон, закажите мне билет на первый самолет, вылетающий в Париж, с пересадкой на Лондон.
Пусть Шеп Стоун летит в Лондон и дрожит как осиновый лист, но без нее.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ


Воскресные обеды в семействе Маффин были тяжелым бременем. Джон терпеть их не мог, и беспечная Маффин всегда на них хмурилась и сидела как сыч.
Обед в маленьком чистеньком даже-очень-респекта-бельном домике в Уимблдоне, где выросла Маффин.
Мама, пухлая моложавая с натруженными руками и растрепанными кудряшками. Папа, человек прямой и общительный. Бен и Джози, десятилетные близнецы. Пенни, сестра-близнец на восемь минут моложе Маффин. И муж Пенни – Джозеф.
Как раз из-за отношений между Пенни, Джозефом и Маффин атмосфера и накалялась.
Маффин, когда ей было пятнадцать, несколько раз бегала на свидания к Джозефу, а после этого его и след простыл. Когда Пенни через некоторое время привела его в дом и заявила, что они думают пожениться, Маффин взбесилась. Родная сестра прямо из под носа увела у нее парня. Маффин так ей и не простила. На свадьбе Пенни и Джозефа она без особой радости была подружкой невесты. Вскоре после этого она встретила Джона и ушла из дома.
Маффин стала известной персоной, а Пенни – матерью одного толстого малыша и ждала второго. Отношения между сестрами не наладились. Пенни не одобряла, что сестра голышом позирует для фото, считала, что это гадко и поставила себе за правило рассказывать всякому, кто слушал: Может, мы с Джозефом и не богачи, – заводила она, – но Джозеф предпочтет видеть меня мертвой, чем оголяющейся на людях.
Джефф на эту тему не высказывался. Он был вне себя от радости, что свояченица у него знаменитость.
Маффин доставляло удовольствие критиковать внешность сестры-близнеца.
– Очень уж ты жирная. Почему бы тебе не изменить прическу? Надела бы на передние зубы коронки, стала бы куда красивее.
Пенни злобно отвечала:
– Ну, а с нашими короткими жирными ногами ничего не поделаешь, верно?
Тут Маффин нечего было возразить. Отличные груди, красивое личико, осиная талия, хорошенький задик, но короткие, толстые ноги все равно никуда не денутся. Хотя вроде бы никто не замечает ее ноги.
На обед постоянно подавали жилистую запеченную в духовке баранину, соус с комками, подгорелый жареный картофель и водянистый горошек. Маффин помнила, когда это было ее любимой едой – еще до того, как ее незрелый вкус сформировался в лучших лондонских ресторанах.
Одна из газет заказала материал на разворот для светской хроники о Маффин и ее семье. Все они разволновались, все, кроме Пенни, которая дала согласие фотографироваться только при условии, что ей заплатят. Джон сам решил ей заплатить. Странно бы выглядело, если бы на семейных фотографиях Маффин не было ее сестры-близнеца.
В передней стояли чемоданы с одеждой. Джинсовые костюмчики – Джози и Бену. Спортивное облачение – папе. Шелковое платье-рубашка – маме. Костюм для беременных – Пенни. И для Маффин ситцевое платье до пола, с оборками и воланами, глубоко декольтированное и красивое. В последнее время на нее был такой же большой спрос в одежде, как и без.
После обеда вся семья ушла переодеваться, и Джон принялся расставлять свою аппаратуру. Он бы предпочел работать у себя в студии, но газета специально заказала домашнюю фотографию.
Джефф стоял рядом и наблюдал, двухлетний малыш хватал его за ноги. Хотя с Джоном они примерно одних лет, им никогда особенно не о чем было говорить. Ничего общего у них нет, кроме сестер. Джефф – мойщик окон, работа его явно устраивает. Единственная его честолюбивая мечта – управлять собственной маленькой фирмой… мечта, для достижения которой он палец о палец не ударит.
– Приспособлений у тебя до черта, – заметил Джефф. Он был повыше Джона, но не такой худой.
– Да, – Джон кивнул, проклиная себя, что не догадался захватить помощницу.
– Ай-яй-яй, ведро и тряпка – все, что требуется мне, и я пошел.
– Отлично, – буркнул Джон, теребя зонт, который прилаживал к одной из своих ламп.
– Вот бы и не подумал, заводить всю эту кутерьму, чтоб щелкнуть раз другой.
Джон не удостоил его ответом. Господи… если они с Маффин когда-нибудь поженятся, этот придурок будет его свояком. Отрезвляющая мысль. Но первым делом, какого черта Маффин вообще встречалась с Джеффом?
– На днях застукал девчонку в ванне, – бодро сказал Джефф, – обрати внимание… по-моему, она сама на это напрашивалась, знала, что я в доме. Вечно они мне попадаются в своих подштанниках и лифчиках. Мог бы ублажить себя, если б захотел. Крошка на днях, она…
Джон отключился. Разговоры о вожделенных пышках, как он их называл, были ему неинтересны. Маффин говорила, с Джеффом у нее ничего и не было. А если б было, стал бы ревновать? Нет, заключил он, прошлое – это прошлое, даже если оно стоит над душой. Влетела Маффин.
– Готовы, – заверещала она.
Остальные родственники смущенно потянулись за ней.
– Батюшки мои! – воскликнул Джефф, – потрясающе пижонская компания.
Пенни сверкнула на него злыми глазами.
– Костюм этот никуда не годный – заныла она. – Брюки слишком длинные.
– Все очень красивые, – успокоил Джон, и попытался создать из них семейную группу.
Нелегкое дело… все продолжали ерзать, Пенни продолжала ныть, а малыш, что хватался за Джеффа, стал вопить как резанный.
Джон поклялся в душе, что никогда больше не даст себя втянуть в что-либо ПОДОБНОЕ.
То был долгий тяжелый день.
Потом, дома, когда они были в постели, Джон сказал Маффин:
– Как ты вообще ухитрилась ходить с этим умником?
– Каким?
– Твоим свояком.
– А… Джеффом, – хихикнула Маффин, – ну, он такой красавец.
– Красавец?
– Да. Ну, был, сейчас он, по-моему, уже не такой красивый. Запилила его, вот и состарился до времени.
– Он тебе давал?
– Что давал? – поинтересовалась она, распахнув невинные глазки маленькой девочки.
– Не строй дурочку, толстозадая.
– А ТЫ не зови меня толстозадой.
– Почему? Больное место? Эй, давай-ка мне, да побольше. – Джон грубо ее схватил. На Маффин был гарнитур: короткая ночная рубашка и трусики, он их сорвал.
– Ты, сволочь! – пнула его она. – Я пять фунтов за них заплатила в «Фенвиксе».
Он без труда припер ее к кровати.
– Пятерку я тебе дам, – он распластал ее ноги и вошел в нее, – как думаешь, на пятерку это потянет?
– Скажи спасибо, что хер у тебя здоровый, а то я бы тебе показала!
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Июнь в Лондоне – непредсказуемый месяц. Порой холодный, порой жаркий и влажный.
Клео приехала в самый разгар недолгой жары. В аэропорту «Хитроу» стояла полная неразбериха – боялись взрыва бомбы, и нельзя было взять такси. В центр Лондона она примчалась на аэропортовском автобусе, парясь в костюме по моде 20-х, который во время пересадки в Париже был как раз по погоде.
Сколько лишних хлопот и все, чтобы только не видеть одного идиота-певца. Она укрылась за темными очками и из автобуса рассматривала англичан в жару.
Каждый лоскуток зелени, мимо которого они ехали был засорен полуобнаженной плотью. Бизнесмены в рубашках с закатанными рукавами и помятых брюках. Секретарши в старомодных мини-юбках и кофточках, из которых вылезают бретельки от лифчиков. Длинные ноги, короткие, волосатые… на всеобщее обозрение.
У Майка потрясающие ноги для мужчины. Длинные и прямые, не слишком грузные, икры с красивым вырезом, покрытые легким темным пушком. В сущности и пара яиц у него славная – крепких и тугих.
Клео не могла сдержать улыбку, когда подумала, как Майк голышом расхаживает по их квартире. Мужчины выглядят так ранимо, когда нет эрекции, и так плотоядно, когда она на месте.
– Мне нравится твой стиль, – любил ей говорить Майк.
– А мне нравятся твои яйца… если говорить образно! – был ответ Клео.
Автобус трясся и гремел, направляясь к аэровокзалу на Бромтон роуд. Близился вечер, еще день миновал. У Клео было чувство, будто последние дни она жила в преддверии ада, да так оно и было. Ей хотелось принять ванну, сходить в парикмахерскую. Хотелось разложить вещи и обзвонить старых друзей. Хотелось нагрянуть к матери —
вот она удивится. Хотелось покупать вещи в «Бибе», «Ха-родсе» и «Марксе и Спенсере». Четыре года ее не было – долгий срок.
В «Коннтоте» для нее была информация. Майк звонил по крайней мере пять раз, был номер международной телефонистки, чтобы она тут же позвонила, как зарегистрируется. – Рассел Хейс звонил дважды. Джинни Сендлер – один раз.
Ее ждали цветы от Шепа Стоуна и почтительная записка с извинениями. Зачем она вообще ему сказала, где остановится?
Клео сорвала с себя костюм по моде 20-х и направилась в душ. Она чувствовала непонятное возбуждение. Жара тому виной или просто потому, что вспомнила о красивых ногах и тугих яйцах ее говенного изменника-мужа?
Майк постоянно утверждал, что ее заводит жара. Она занималась на прошлой неделе любовью, недолго и скучно.
– Думается, нам надо на пару дней махнуть в Пуэрто-Рико, – сказал тогда Майк, – отдохнем и на солнышке погреемся.
– Когда вернусь из Европы, – ответила Клео. Может, в Пуэрто-Рико они и поговорят о том, чтобы завести детей.
Зазвонил телефон, и Клео решила не подходить. Она еще не высохла после душа и не имела желания ни с кем переругиваться. Кто бы там ни был, перезвонят.
Она надела простые брюки, шелковую рубашку, а длинные темные волосы завязала на затылке. Потом разложила вещи, сознавая, что если будет стоять жара, она привезла всю не ту одежду.
Когда одежда была в шкафах, косметика и принадлежит in туалета – разложены по полочкам, записные книжки, досье п магнитофон аккуратными стопками лежали на письменном столе, ей стало легче.
– Ты такая организованная, – постоянно дразнит ее Майк. Выбираясь из брюк, он бросает их на полу. Чем только не завален его письменный стол. В ванной комнате после него – потоп.
Клео скривилась от отвращения, когда подумала, во что за три дня ее отсутствия превратилась их квартира. Единственное, что Майк давал себе труд мыть, – это его «Фер-рари».
– Я тебя люблю, – уведомил ее однажды Майк, – потому что из всех знакомых девиц только ты моешь мою зубную щетку.
– Старый английский обычай, – ласково ответила Клео. Ее тоже воспитывали – ничего не делать. Английская семья из среднего класса с вереницей горничных, которые за ней убирались. Вроде Майка один ребенок. Вроде Майка избалованная белоручка. Потом в восемнадцать убегает из дома и выходит за нечесанного бездельника, который думает, что отхватил себе наследницу. Тогда и научилась. Никаких горничных, чтобы за тобой убирали, когда незаконно поселилась в брошенном доме. Некому делать тебя избалованной белоручкой, когда це хватает денег, чтобы досыта поесть.
Года хватило, чтобы научить Клео правде жизни. В девятнадцать она развелась и начала писать для журналов. Через пару лет хорошо себя зарекомендовала и стала получать много работы.
Майка она встретила, когда писала статью об американской поп-группе, которой занималась его компания. Майк приехал в Лондон, чтобы запустить их в Европе. Познакомились они на приеме для журналистов.
В то время Клео спала с диск-жокеем, невероятным красавцем. Он хотел на ней жениться. Майк ходил по разным красоткам. Они встретились и по уши влюбились. Клео уехала с ним в Америку, он представил ее Расселу Хейсу, и она стала специальной корреспонденткой журнала «Имидж». А со времени и миссис Майкл Джеймс.
– У нас с тобой выйдет – на всю жизнь, сказал ей Майк в свадебную ночь, – только мы двое… на всю жизнь.
Опять зазвонил телефон, и Клео нерешительно сняла трубку. – Да?
– Клео? Наконец-то. Мои цветы получила? Я подумал, что может, нам поужинать.
– Кто это?
– Это Шеп, деточка. Шеп Стоун.
Клео вздохнула. Давай и они будут брать. Беги и они кинутся следом.
– Мне жаль, – сказала она, – но вы обращаетесь не по адресу.
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– Зараза! воскликнул Майк Джеймс и в который раз грохнул телефонной трубкой. Где Клео, черт побери? Он опаздывает на встречу и, схватив кожаную куртку, выскочил из квартиры. Ни завтрака тебе. Ни траханья. Нездоровый образ жизни для мужчины.
Майк спустился на лифте в подвальный этаж на стоянку. Как правило, в будни он «Феррари» не брал но он опаздывает, а такси не поймаешь, Да и хочется взять машину.
«Феррари», мерцая и переливаясь, ждал на стоянке в своей ячейке. Девять лет, а по-прежнему выглядит как новенький. «Пятьсот, сверхскорый», отличная модель.
Майк нежно погладил кузов и сел в машину. Включил зажигание, и слух его наполнили волшебные звуки. Расслабился. Как там будет, а его красавчик по-прежнему с ним.
Он вставил кассету в магнитофон – послушать новую группу, и, осторожно лавируя среди машин в ныо-йор-ских пробках, поехал на работу. Мысли его были заняты Клео. Он вспоминал, как они полюбили друг друга в последний раз. Очень недолгое мероприятие. Коротко и славно. Ему было хорошо… если начистоту – оргазм есть оргазм. Но как было ей? Может, дольше надо было ее ласкать в начале, чтобы настроить, она была не вполне готова. Но была готова в конце, он всегда умел сделать, чтобы она прекрасно кончила. И никакого притворства… он всегда это проверял, есть способы узнать, когда женщина притворяется.
Половая жизнь у них довольно хорошая; нет, убежала она, конечно, не из-за этого. Мог бы еще понять – застукала, как он трахает Сюзан, а самой ничего не перепадает. Но ему не занимать, на всех хватит. На всех. Был, правда, у Клео бзик – иметь детей, но они поговорили, и она в конце концов согласилась, что лучше подождать. Господи, насмотрелся он, во что детки превратили брак у других. Да и не готов он еще делить Клео с какой-то малявкой, которая испортит им жизнь.
«Хэмптон Рекорде» было зданием из хрома и стекла, наводненное секретаршами в джинсах и бородатыми молодыми людьми. Все – от мальчишки, который носил почту, до Эрика Б.Б.Хэмптона – были на ты.
Майк сразу пошел в кабинет Б.Б.
Б.Б. сверился с массивными золотыми часами.
– Опять еле задницу волочишь, – сделал он замечание.
– Пошел на…, – бодро заметил Майк.
– Ого, детка, вот это было бы зрелище! Секретарша Б.Б. вошла с черным кофе для Майка и громадным бокалом шоколадно-молочного коктейля с капелькой рома для Б.Б.
– Будь хорошей девочкой, сбегай-ка в «У Чарли О», набери слоек, – сказал Б. Б.
Секретарша явно не знала, что делать.
– Мэри Элин мне запретила, категорически. До двенадцати тридцати ничем тебя, сказала, не кормить.
Мэри Элин была любимой девушкой Б.Б. Б.Б. взял со стола массивные золотые часы и подводил их до тех пор, пока они не показали двенадцать тридцать.
– Теперь чин чином, хитрозадая? И проверь, чтобы с черешней тоже были. – Он причмокнул и бросил плотоядный взгляд на Майка. – Обожаю спелые черешенки, а ты?
Майк во весь рот заулыбался и кивнул;
– Эй, – сказал Б.Б., – вот какое дело. Со всей предварительной рекламой, что работает на нас и против Касса-ди, я думаю, следует двигать Крошку Марта Перла в Европе. Считаю, теперь самое время.
– Да, – протянул Майк, – для той новой пластинки – хорошее. В сущности, отличный выбор времени.
– Пока не взял трубку, хочу услышать от тебя, что ты можешь отправляться не мешкая. Я думаю, важно, чтобы ехал ты.
Майк кивнул.
– По-моему, никаких неотложных дел у меня нет. Когда?
– Чем скорее, тем лучше. Позже сегодня узнаешь от меня день и время.
– Отлично.
Крошка Марта Перл был отличным открытием Майка.
– Давайте-ка поимпровизируем на детском рынке поп-музыки, – дал указания Б.Б. год назад пята своим ведущим сотрудникам. И Майк послушно вел разведку и наткнулся на Крошку Марта Перла. Майк заметил его в телерекламе, внешность Марта ему понравилась, навел справки, нашел его и был счастлив узнать, что у Марти грустный, незатейливый голосок, который никого из маленьких любителей поп-музыки на оставит равнодушным. Суть была, конечно, не в голосе, внешность – вот что в самом деле имело значение, а за внешность Марти получил пять с плюсом. Каждой матери именно таким и видится мистер «юноша Америки». Среднего роста, с карими телячьими глазами, веснушками, взъерошенными блондинистыми волосами и отличными зубами. Считалось, что Крошке Марти Перлу – шестнадцать, но на самом деле ему было девятнадцать, что хранили в строжайшей тайне.
Под руководством Майка он записал три пластинки-хита, и в Америке был настоящей звездой. Европейский рынок поп-музыки пока не одолел, но все в «Хэмптон рекорде» очень надеялись, что новая его пластинка «Пик тинейджера» произведет сенсацию.
Майк улыбнулся. Куда проще будет уговорить Клео вернуться, если он нагрянет к ней в Лондон.



ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ


– Нас взяли, Мафф! – Джон тормошил ее и размахивал у нее перед носом контрактом. – Пришло сегодня утром, твоя миленькая подпись – все, что требуется.
Маффин зевнула и потерла глаза. Джон уже искал ручку.
– Как только Клаус выкатил лупешки на твою… на фото, я понял, что возьмут. Рассчитано все идеально. Фотографии, затем твой поздний выход. Идеально! Вот, распишись, где крестик.
– Я хочу пипи, – захныкала Маффин, не замечая ручку, которую он ей протягивал. Она выбралась из кровати и пошла в ванную.
Джон присел на кровать и снова пробежал глазами контракт. Ну и сделку он им отхватил!
В ванной Маффин поплескалась холодной водой на лицо и уставилась на себя в зеркало. Сколько вещей запустила в продажу эта морда. Показала язык своему отражению. Без грима она отвратительно похожа на сестру.
– Давай, Мафф, – позвал Джон. – Я хочу отправить этот контракт с почтой.
Маффин вышла из ванной.
– Джон, – мягко сказала она, как подвигается развод?
– Что? – резко спросил он.
– РАЗВОД, – произнесла Маффин по буквам.
– Ты знаешь, какие есть трудности.
– Да. Финансы… верно?
– Да. Верно. А что?
– Так зачем цапаться из-за денег? Если я подпишу этот контракт, у нас их будет куча.
– Конечно.
– Вот и хорошо. Договаривайся с Джейн, отдай ей, что она захочет.
Джон вздохнул с нетерпением.
– Ты знаешь, что это нереально. Она хочет пятьдесят фунтов в неделю, дом и все расходы за детей – обучение, врачи, все такое.
– Если я подпишу, мы можем себе это позволить.
– Да, на пару месяцев. Но соглашение это на всю жизнь. Кто знает, что я смогу себе позволить в будущем году.
Маффин сузила глаза.
– Мне до смерти надоело ждать, так всю жизнь прождешь. Я хочу, чтобы ты с ней договорился, уладил это дело. Я хочу замуж. Ты ОБЕЩАЛ, что мы поженимся Пока ты не договоришься с Джейн, я ничего не подпишу.
– Послушай-ка, Мафф, не упрямься, не валяй дурака. Маффин залезла обратно в постель.
– Я серьезно, – бросила она, – и не дам водить себя за нос. Прежде чем что-либо подписывать, хочу видеть документы от адвокатов.
Джон нахмурился. Взяла за глотку и знает это.
– Послушай, Мафф. – начал он.
В ответ она с головой накрылась одеялом. Джон всегда видел, когда его карта бита.



ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ


Буч Кауфман стоял первым в актерском списке Клео.
Буч Кауфман – кинозвезда: светловолосый, голубоглазый, настоящий американец, сексуальный.
Он сделал себе имя как ведущий актер нескончаемой телевизионной мыльной оперы. «Шесть лет… э… как в тюрьме», – так он об этом говорил.
Ему было двадцать восемь, и он сыграл главные роли в шести самых значительных и дорогостоящих боевиках за последние четыре года. Попутно взял и прогнал двух жен. «Никогда… э… не женись на актрисах», – так он об этом говорил.
Теперь был в Англии, снимался в картине, и Клео в свой первый день в Лондоне встретилась с ним на киностудии.
Ленч был организован пресс-секретарем – беспокойной дамой с порхающими руками, которая явно думала к ним пристроиться, пока Клео вежливо, но твердо не сказал ей, что всегда берет интервью только наедине. Пресс-секретарша была раздосадована, но «Имидж» – солидное издание, и она не хотела его прошляпить. Она подняла суматоху, усаживая Буча на его место, а потом, скрепя сердце, убралась, пошептав ему на ухо перед уходом.
– Что она сказала? – спросила Клео.
– Уверяла… э… меня, что звезд экрана вы глотаете на завтрак. Клео улыбнулась.
– В таком случае вам повезло, мы же встретились не за завтраком. Буч рассмеялся, и лед был сломлен.
Клео включила магнитофон, и принялась задавать вопросы.
Через полтора часа они расстались друзьями.
– Как долго вы… э… тут пробудете? – справился Буч.
– Всего неделю.
– Может, как-нибудь вечерком сумеем вырваться поужинать.
– Может быть, – кивнула Клео. Не сверхжеребец он, а котеночек.
Она устроилась на заднем сиденье в машине киностудии, которая отвозила ее обратно в «Коннот», и прослушала кассету. Набирается хороший материал, Буч говорил интересно и с юмором.
В отеле ждала секретарша, которую она взяла на время.
– Расшифруйте! – Клео бросила ей кассету. Когда беседа будет перепечатана и у нее на руках, она выберет лучшие цитаты и напишет статью. – Ваш муж звонил из Америки, – сказала секретарша. – Будьте добры, позвоните на международную.
– Мне надо уйти, – ответила Клео, – если он опять позвонит, скажите, чтобы попробовал опять завтра.
Она взяла такси до Итон Сквэр. Было четыре часа, и мать ждала ее к чаю.
Стелла Лоурент – женщина без единого изъяна сорока восьми лет. Ухожена от эффектных пепельных коротко стриженых волос до стройных точеных ножек с удаленными волосами.
Здороваясь с Клео, она сдержанно чмокнула ее в щеку.
– Рада тебя видеть, милая.
Когда отец Клео семь лет назад имел несчастье умереть от сердечного приступа, Стелла снова вышла замуж и очень неплохо. Нашла себе греческого магната – судовладельца. Ее устраивало, что двадцатидевятилетняя дочь уехала жить в Америку.
– Ты превосходно выглядишь, – поспешила заверить Клео.
Стелла надменно улыбнулась.
– Да? Правда, милая? Я такая старая бабка, удивительно, как еще совсем не развалилась.
Вдруг Клео стало ясно, что мать не отказала себе в удовольствии – подтянула лицо. Шрамов не было видно, но Клео знала, могла отличить.
– Как Никаи? – спросила она.
– Как всегда занят. Хотел тебя повидать, но пришлось лететь в Афины.
– А жаль. – Клео вдруг почувствовала себя невероятной дурнушкой и неряхой. Почему-то матери всегда удавалось внушить ей такие чувства.
– А что Майк? – справилась Стелла. – К тебе не собирается?.Как хорошо иметь такую маму, с которой можно поделиться, размышляла Клео, но Стелла не поймет, никогда не понимала. Стелла любит мужчин за их деньги и за то, что мужчины приходят в восторг от нее. Мужчина как человек Стеллу не интересует.
– Не думаю. Закрутился на работе… знаешь ли. Одетая в форму горничная вкатила тележку-столик с чаем.
Клео неожиданно для себя умяла все вафельно-тонкие сандвичи и три пирожных с кремом, тогда как Стелла едва пригубила чай с лимоном.
– Расплывешься, милая, – равнодушно заметила Стелла. Клео подумала, а не уйти ли сразу после чая. Стелла вызвала у нее обширный комплекс неполноценности.
Позже в отеле Клео написала матери о Буче Кауфмане. И осталась довольна, соль и юмор в нем как будто присутствуют. Хотела узнать, что скажут другие, поэтому решила захватить статью вечером. Она ужинает с закадычной подружкой Доминик Ласт. Четыре года они не общались, и Клео не терпелось увидеть Дайана – мужа подруги. Доминик обрисовала его – большой, красивый и умница» Он – израильский бизнесмен, они живут в особняке в Хемпстеде, и у них – полуторагодовалый малыш. Доминик выглядела как всегда умопомрачительно. Миниатюрная девица с копной рыжих кудрей и полными губами обольстительницы. Встретились они в баре отеля «Кон-нот», и Доминик с Клео обнялись.
– Покажи фотографию малыша, – потребовала Клео. Доминик локтем подтолкнула мужа.
– Ты взял фотографии. – Он покачал головой. – Господи, какая же ты бестолочь! – воскликнула она, и Клео заметила, как они обменялись свирепыми взглядами.
Дайан и впрямь большой и красивый, как Доминик его описала. А как же умница? Всего три года женаты, а умница превратилась в бестолочь.
– Я думала, что мы поедим в «У мистера Чоу», – объявила Доминик за компари с содовой. – Клео, ты ТАК чудно выглядишь, и, как волосы носишь, мне нравится.
На голове у Клео творился легкий бедлам из кудрей, так как она еще не нашла время на парикмахерскую.
– Гора пуха. К какому парикмахеру ты сейчас ходишь? Я тут прямо как турист.
– К Кристине в «Мейн Лайн». Она – чудо, тебе понравится. Лучше расскажи, до смерти хочется узнать, как Буч Кауфман? Он прелесть?
Клео замялась. Доминик будто подменили – какая-то она взвинченная и играет на публику. Клео решила не хвалиться интервью с Кауфманом, надежно запрятанным в сумку «Гуччи» с длинным ремнем.
– Приятный, ничего особенного.
– Ничего особенного! – Доминик разразилась оглушительным хохотом. С тобой не соскучишься.
Как и с тобой, подумала Клео, замужем ты, видно, стала всем недовольной стервой.
– Пойдемте-ка лучше, – сказал Дайан, – а то опоздаем, и наш столик займут.
– Сходи за машиной, дорогой, мы тебя встретим на улице.
Как только Дайан скрылся из вида, Доминик стала делиться с Клео:
– Он черт знает какой зануда, понятия не имею, что с ним случилось. От него хоть волком вой. Я серьезно думаю о разводе.
Клео не скрыла, что удивлена:
– Но ты вроде была так счастлива…
– Счастлива, – обрезала Доминик, – с ним? Он занимается только младенцем и телевизором. В таком порядке. Ему и дела нет до меня, ни до моих дум, ни до моих чувств.
– Но вы так мало женаты.
– Да, знаю. Но не могут же все немедленно обрести и секс, и счастье как вы с Майком. Я серьезно, Клео. Мне опротивело, опротивело до чертиков.
Снова появился Дайан.
– Машина на улице.
В «У мистера Чоу» им составил компанию лучший друг Дайана худой мужчина с пружинистой походкой, которого звали Исаак. Весь вечер Доминик и Исаак провели, тихо беседуя друг с другом. Клео пыталась вежливо болтать с Дайаном, но интимные взгляды, которыми обменивались Исаак и Доминик, создавали атмосферу неловкости.
Клео свободно вздохнула, когда приехала назад в отель. Она лежала на кровати и думала об их супружестве с Майком. Чтобы на людях обзываться бестолочью – до такого ада в семейной жизни они никогда не доходили. Да никакой бестолочью Клео Майка и не считает. Вне всякого сомнения, принижая супруга до идиота, первым делом унижаешь себя, раз вступил с ним в брак.
Она вздохнула. Может, пора говорить с Майком. Может, пора все уладить.



ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ


Все готово к поездке. Уже завтра самолет вылетает из аэропорта Кеннеди. Майк Джеймс доволен. Все складывается как нельзя лучше. Он займется своей работой, закончит все дела. А потом они с Клео смогут побыть в Лондоне вместе. Разве не романтично опять встретиться в городе, где они познакомились. Он принял душ и голый принялся отбирать одежду, которую, на его взгляд, можно взять с собой.
В дверь позвонили, и, обвязав бедра голубым полотенцем, он пошел открывать. Может, это Рассел, заскочил выразить соболезнование. Ну, скоро не из-за чего будет соболезновать.
Это была Сюзан, хорошая подруга Клео. Сюзан – пышногрудая, с копной белокурых волос, захудалая актриса.
– Майк, – театрально изрекла она и протиснулась мимо него, – я так расстроена, совсем покой потеряла!
Майк поплелся за ней следом в гостиную, где она взяла пачку сигарет с журнального столика и вытрясла последнюю сигарету. Сунула ее между трясущихся губ и повернулась к нему за огоньком.
Интересно, подумал он, как ей удается разгуливать по городу и не попасть в участок. Исполинские груди без лифчика просматриваются через белую рубашку.
– Я не хочу отвечать за то, что разбила твою семью, – запричитала Сюзан, глаза с густо накрашенными ресницами наполнились слезами. – Клео – моя подруга, самая близкая подруга.
– Да, так…, – протянул Майк и запнулся.
– Семьи я не разбиваю, – чопорно изрекла Сюзан. – Я даже не какая-нибудь случайная.
Нет, просто ты любишь много трахаться… думал Майк. А почему бы и нет? Что в этом плохого? Игра под названием – не попадайся.
– Никакие семьи ты не разбила, – добродушно сказал Майк.
– Нет? А я думала, что Клео ушла, уехала.
– Только в командировку. Все спокойно, девочка. Клео молодчага, она понимает.
– Ой! – Сюзан выдохнула и села. – Я хочу сказать, я слышала…
– Никогда не верь всему, что слышишь.
– Джинни сказала мне, что все кончено. Я бы не хотела стать виновницей чего-нибудь такого… ну, знаешь… крайнего.
– Кажется, мы неудачно выбрали место и время.
– Кажется, да, – Сюзан взмахнула руками и пропустила длинные белокурые волосы сквозь пальцы, но хорошо ведь было, а?
– Было очень хорошо, пока в дверях кабинета не возникла Клео. Господи, вот был шок. Удивительно, как он вообще способен был потом сидеть на работе.
На Сюзан была не по моде короткая юбка, и неужели это… Майк вытаращил глаза… да, они… чулки с резинками. Он почувствовал шевеление под полотенцем. И, конечно, такая нимфоманка, как Сюзан, тут же заметила. Ну, стояк под полотенцем не скроешь. Он вспомнил ее тело, налитое, душистое и сочное.
Сюзан облизала пухлые красные губы.
– Не был бы ты женат, – хрипло сказала она. Майк рванул полотенце.
– Будь хорошей девочкой, долой все, кроме чулок и туфель.
Сюзан понимающе улыбнулась и встала. Как в стриптизе скинула рубашку и юбку.
Так он и знал, что она ходит без трусов.
В конце концов он уже ведет баталии с Клео из-за Сюзан. Еще раз – погоду не делает. И кроме того… ему это НУЖНО, трахнуться – в лечебных целях, только и всего.
Потом Сюзан потребовала сигарету. Майк наспех оделся и пошел в аптеку на углу за сигаретами.
Телом он отдохнул, но как бы поскорей отделаться от хорошей подруги Сюзан. Она как пирожные с кремом, на вид – пальчики оближешь, а поел – тошнит.
Боже, что это с ним? Откуда такие ненасытные желания?
Когда он вернулся… вот сюрприз… Сюзан уже была одета и собиралась уходить.
– Ах, ты сукин сын, мать твою! – выдала она изящным слогом. – Из Лондона звонила Клео. Сдается мне, ни капельки она не понимает. Тебе ничего не передавала, а что было сказано МНЕ, не буду повторять. – Сюзан вырвала у него пачку сигарет и с гордым видом ушла.
Майк тихо выругался, опять влип. Но с другой стороны, как вообще можно надеяться, чтобы у девки, которая ходит без трусов, хватило ума не брать трубку в чужой квартире.



ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ


Маффин очаровательно позировала для ватаги фотографов.
Ноги скрестила, облизнула блестящие губы, прелестные упругие титьки напряглись у выреза льняной блузки в красную клетку.
В английском парке, где всегда тихо, собралась целая толпа поглазеть, как ее фотографируют.
– Кто она? – спросила нянька у молодого фотографа.
– Маффин, – ответил он, как будто этим все было сказано.
– А ноги у нее толстые, – тихо сказала нянька, ни к кому не обращаясь. – У меня лучше ноги, – она ушла, с несчастным видом толкая детскую коляску.
– Ну разве не милочка, – останавливаясь поглядеть, заметила приходящая домработница.
– Боженьки, отпад, как она мне нравится, – сказал четырнадцатилетний школьник своему приятелю.
– Ага, согласился приятель, – клевая – настоящий подарочек мастурбатору!
– Как там пару раз со счастливчиком? – спросил один из фотографов, и упирающегося Джона втолкнули на сцену. Он чувствовал себя круглым дураком. Его место – за камерой, но что не сделаешь ради Маффин.
– Мы объявим о нашей помолвке, – она в конце концов пошла на компромисс и подписала контракт.
Дрянное колечко невесты влетело ему в шестьсот фунтов. И Бог знает, как придется вытряхнуться, когда Джейн увидит фотографии помолвки. Что изменить в Маффин ему не дано, так это глупое традиционное воспитание девочки из рабочей семьи. С того дня, что они вместе поселились, брак гвоздем сидит у нее в голове. Господи, и пикнуть не успеешь, как она захочет детей.
– Улыбнись, – потребовал один из фотографов, – вид у тебя мрачный до ужаса.
Джон попытался изобразить улыбку, Маффин прижалась к нему и пощупала, чтоб никто не видел. Он и есть мрачный до ужаса. Кому нужен развод, если тебя волоком тащат снова жениться?
Репортерка с рыжими волосами и в очках спросила:
– Ну и как – обручиться с грезой любого мужчины?
– Здорово. – Джон выдавил улыбку. – Подождите, вот увидите новый календарь, что мы вместе делаем. Мы думаем устроить конкурс – будем опрашивать, какие двенадцать фантазий хочет увидеть воплощенными в Маффин обычный парень с улицы.
– Отличная идея, – сказала репортерка. – Может, наша газета заинтересуется и сама это устроит.
Джон оживился.
– Уверен, мы можем что-нибудь сделать.
Маффин праздновала, собрав на ленч в «Карусели» полный столик товарок. Таких, кого можно назвать задушевной подружкой, у нее не было, но определенный тесный кружок манекенщиц был ей близок.
Камика – справа от нее – сказала:
– Надеюсь, у тебя все выходить удачно. Маффин заулыбалась.
– Хочу детей, кучу детей!
– Джону ты рассказывала, милочка? – осведомилась Эрика. – Что-то я не заметила, что он побежал занимать очередь за еще одним семейством.
Маффин захихикла.
– Будет ему сюрприз!
Темнокожая красавица Лори разразилась оглушительным хохотом.
– Тоже мне сюрприз, деточка! Кому нужно все это дерьмо. Пеленки, стирка, вечно липнут чумазые сопляки.
– Дети могут быть не только пеленки и стирка, – чопорно и нараспев изрекла Камика.
– Дерьмо собачье! – выпалила Лори.
– Дамы, дамы, – мягко сказала Эрика. – Наша крошка Маффин, конечно, знает, чего хочет.
– Прошлой ночью у меня был новый парень – просто закачаешься, – заявила Лори, которой не терпелось при первой же возможности выдать свою новость.
– Вот не знала, что есть такая штука, как НОВЫЙ парень, – вставила Эрика.
– Для тебя, может, и нет, деточка, – не осталась в долгу Лори, – мы все знаем, что ты ни одного не пропустила!
Маффин мечтательно улыбалась. Скоро все эти состязания в стервозности будут проходить без нее.
– Ключик подошел к замочку? – ободряюще спросила она.
Лори радостно засмеялась.
– Обалдеть! Весьма солидный инструмент!
– Японцы говорят: качество, а не размер, вот что важно, – заметила Камика.
– Да, слышали мы эти небылицы, ввернула Эрика, – если б так было, ты бы все еще ходила замужем.
– Я развожусь не из-за РАЗМЕРА, – терпеливо объяснила Камика, – у меня развод из-за ПЕРДЕНЬЯ.
Все покатились со смеху.
– Есть у меня для тебя паренек, Кам, – весел сказала Лори. – Член у него с сигаретку, зато манеры – потрясающие!
Потом к ним присоединился Джон, и они рассиживались в ресторане до половины пятого, когда Маффин настояла, чтобы все они ехали к ней домой на чай.
– Ты даже воду в чайнике вскипятить не умеешь, – сказал в машине Джон, – с чего это ты строишь из себя хозяйку дома?
– Готовить я научусь, – взволнованно сказала Маффин. – Буду тебя заводить изысканными лакомствами. Погоди-ка, остановись у «Лайонза», я забегу – куплю пакетики с чаем и пирожные.
Джон сидел в малолитражке и ждал. Джейн потрясающе готовит. Отличные завтраки: яичница с грудинкой, гренки, всего навалом. Чай не из пакетиков. Даже самая вкусная стряпня в мире не может сохранить брак. Джейн из вольнодумной хорошенькой студентки превратилась в невзрачную пилу. Четыре года, двое детей, и на руках у него оказалась совсем другая женщина. Тогда он решил, что женитьба точно не для него. Тем не менее руки у него связаны, так что быть свадьбе. Он любит Маффин такую, как она есть, только бы тонкий золотой ободок на пальце не вызвал у нее раздвоение личности.
– Взяла плюшки, а сверху на них всякая липучка, – объявила Маффин, запрыгивая в машину. Прохожие останавливались на нее поглазеть. Лицо знакомое, а кто такая, вспомнить не могут. – Почему бы нам вместо чая не купить шампанское?
– Полегче, я все до последнего гроша спустил на кольцо.
– Но ведь в банке деньги у нас есть, так? Давай выпишем чек. Остановись у «Харродса».
– Я бы выпил чаю. Маффин надулась.
– Ну и скряга же ты.
– Да. Вот поэтому у нас пока еще есть деньги в банке. Эрика захватила по дороге приятеля, и Лори спросила, может ли позвонить ее обалденному новому парню, чтобы он приехал.
– Намечается вечеринка, – Маффин пришла в восторг. – Обзвоню еще несколько человек.
Джон скорчил ей физиономию.
К шести часам в квартире было не протолкнуться. Джон (сходил за полдюжиной бутылок дешевого вина, а Барри Уайт на новой пластинке ревел в стереофоническом звучании.
В самый разгар веселья позвонила Джейн. Джон ее почти не слышал.
– Я передумала насчет условий развода, – визжала она в трубке. – Только что в «Вечерке» увидела кольцо твоей потаскушки. Боже мой! У тебя, должно быть, денег куры не клюют, а я тут сижу как нищая. Давай-давай, пируй себе на здоровье, за детей не беспокойся, а я им даже зимние пальтишки купить не могу. Подлая ты скотина, мерзкий…
Джон повесил трубку. Проблемы. Сплошные проблемы.



ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ


Клео и Доминик обедали в «Рэгсе» – ресторане в Мэйфер.
Доминик начала обед коктейлем – мартини с водкой.
– Для девушки, которая раньше не пила, совсем неплохо, – заметила Клео.
– Я теперь много чего делаю, чего не делала раньше, – Доминик нервно взмахнула руками.
– Я уже заметила, – сухо бросила Клео.
– Ну, у тебя-то все хорошо, – неожиданно взвилась Доминик – интересная работа, шикарная жизнь в Нью-Йорке. Везде бываешь, встречаешься со знаменитостями. Как бы тебе понравилось целыми днями торчать в хемп-стедском доме с ребенком, нянькой и мужем, для которого ты пустое место.
– Не забудь любовника. Доминик залилась краской.
– Ты всегда видела насквозь. Но я не виновата. Исаак такой внимательный, если бы я выкрасила волосы в голубой цвет и голой снималась для «Санди Тайме», Дайан бы и не заметил! Я бросила потрясающую работу, чтобы выйти за него замуж, а теперь чувствую, что три года пошли насмарку.
– Едва ли насмарку, если ты можешь показать прелестного малыша.
– Я собираюсь разводиться, – упорно делилась Доминик.
– Чего же ты тогда ждешь?
– Не так все просто. У Исаака нет денег, а я не знаю, смогу ли вернуться на прежнюю работу. Встретился бы какой-нибудь денежный мешок и вызволил меня – вот что мне действительно нужно.
– Чудесно! Так все сводится к деньгам.
Доминик поправила выбившийся локон и улыбнулась знакомой за соседним столиком.
– Наверное. Послушай, Клео, Дайану и секс больше не нравится. Предложи ему на выбор – футбол по телевизору или я, и догадайся, что он выберет. Когда я за него выходила, он был помешан на сексе. Слава богу, днем я провожу время с Исааком, а то бы с ума сошла.
– Клео! – Шеп Стоун с видом победителя положил ей руку на плечо. – Вот это совпадение. – Он стоял у столика – лицо его расплылось в улыбке. – Цветы тебе понравились?
– Красивые, – ответила Клео. Доминик толкала ее ногой под столом, поэтому она добавила. – А, Шеп, познакомься с моей подругой… Доминик Ласт… Шеп Стоун.
Доминик взметнула ресницы.
– Я вас видела по телевизору, без ума от вашей последней пластинки.
Шеп вдруг удостоил ее вниманием, еще радостнее заулыбался.
– Я не Синатра, но кое-что у меня выходит.
Он стрельнул глазами в Клео – как она относится к тому, что он настоящая звезда. Клео уткнулась в меню.
– Вы надолго? – справилась Доминик и на одном дыхании добавила. – Почему бы вам не составить нам компанию? – Щелкнула аккуратно наманикюренными пальчиками. – Официант! Пожалуйста, еще стул.
Официант тут же принес стул, но Шеп продолжал стоять.
– Я здесь с деловыми партнерами. – Он не сводил глаз с Клео, надеясь, что она будет уговаривать его сесть, но она решительно продолжала изучать меню. – Ну, разве только на минутку. – Шеп сел.
Клео встала.
– Я пошла в туалет, – объявила она.
В предбаннике дамской комнаты зло уставилась на себя в зеркало. Господи, ей и своих проблем хватает… а стало бы легче, если бы хоть кто-то захотел ее выслушать. Да ко всему еще из головы не идет этот мужик, которого она решительно не выносит. Так и стоит у нее перед глазами: рожа – красная, дергает ширинку и клянчит: «ну, пососи же».
Доминик пригласила его к ним за столик, вот пусть сама с ним и торчит.
Сделав свой выбор, Клео подошла к портье и оставила записку для Доминик. «Вызвали по работе». Наверно, будет вне себя от злости, но остается только пожалеть. Опостылело миндальничать, думала Клео, чем с людьми деликатнее, тем больше тебе садятся на шею.
Она оставила деньги, чтобы хватило оплатить счет, и на такси отправилась по магазинам.
Отоварившись двумя парами туфель от Ива Сен-Лорана, тремя майками от Бибы, парой темных очков с зелеными стеклами от Оливера Голдсмита и платьем от Хлое, Клео чувствовала себя куда лучше. Сорить трудовыми деньгами – ничто так не снимает стресс.
Всю жизнь Клео хотелось быть пожестче с людьми. Но ей-то как раз и наступали на пятки. Слабость не вызовет уважения, ее чуют как ароматный кофе и тебя уже просто топчут.
– Ты когда-нибудь можешь отказаться и не пойти на прием? – часто упрекал ее Майк. – Мы совсем не бываем дома, один за другим эти чертовы приемы.
– Я пробовала отказаться, – мямлила Клео, – но они настояли.
Но если ее доведут, она умеет быть жестокой. С Майком собирается быть жестокой. Господи! Каков наглец. Не успела она уехать за границу, как он поселил у себя грудастую Сюзан. Ну пусть с ней и сидит. Пусть гнет над ней горб, пока его кондрашка не хватит. Это только доказывает, она сделала правильный шаг.
Она думала о разводе. Развестись – быстро и без сложностей.



ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ


– Джефф сегодня утром зайдет мыть окна, – заявила Маффин.
– Что? – спросил Джон.
– Придет мыть окна, – терпеливо отозвалась Маффин, выставив пальчики на ногах, она раскрашивала ногти замысловатыми белозелеными полосками.
– С какой стати?
– Так ему хочется. Сказал, что будет в наших краях, заскочит и вымоет.
– Боже! Не понимаю, на что он тебе здесь сдался? Он на грани полного слабоумия.
– Он очень милый, правда.
– Он очень милый, правда, – передразнил Джон, и был очень милым, когда ты с ним гуляла?
– Да я всего пару раз с ним и гуляла.
– Ах да, верно, сестренка его у тебя из под носа увела. – Джон оделся. Он не мог объяснить, почему так зол.
Маффин сидела. на. кровати по-турецки, поглощенная работой – расписывала пальчики на ногах.
– Оденься-ка лучше, – раздраженно бросил Джон, – не можешь встречать твоего мойщика окон в своем пель-пердинчике или как раз и задумано?
Маффин хихикнула.
– Не говори глупости. Если бы я знала, что ты приревнуешь, отказала бы.
– Я не ревную.
– Да просто окна сто лет никто не мыл, и я подумала, как любезно с его стороны предложить помощь.
– Любезно, – угрюмо повторил Джон. У него других забот по горло. Джейн. Соглашение. Она его по миру пустит, а из-за того, что Маффин как дурочка настаивает на женитьбе, ему остается только согласиться.
– Тогда я пошел, – сказал Джон. – Спасибо за завтрак.
Маффин соскочила с кровати.
– Что же ты не сказал?
– Ты знала, что мне надо быть в адвокатской конторе в десять.
– Сейчас я тебе что-нибудь приготовлю.
– Времени нет. – Он смягчился и чмокнул ее в нос. – Оденься, – приказал он, шаря руками под ее короткой ночной сорочкой, – и штаны надень.
Когда Джон ушел, Маффин продолжала красить пальцы на ногах. Закончив, вытащила косметичку и принялась за лицо. Она как раз рисовала последнюю веснушку, когда в дверь позвонили.
Скраф принялся лаять, и Маффин быстро окинула себя взглядом в зеркале ванной. Она повела щеткой по светлым волосам с оранжевыми прожилками и побрызгала себя духами «Эстее Лодер». После этого, не переодев коротенькую ночную сорочку, пошла открывать.
Джефф стоял перед дверью со смущенным видом. На нем был голубой рабочий комбинезон из хлопчатобумажной саржи, клетчатая рубашка, в руках он держал стремянку и большое ведро.
– С добрым утром, – сказал он. – Принимайте мойщика окон.
– С добрым утром, – Маффин заулыбалась. – Давай заходи.
Она все и подстроила. Позвонила Джеффу и пожаловалась, что окна жутко грязные, а найти они никого не могут, и не может ли он заглянуть и не говорить Пенни, так как она только будет думать, что просить его – нахальство.
Джефф согласился. Маффин сказала, что отлично подходит утро вторника. Она знала, что Джон рано уйдет на прием к адвокату. У нее все до мелочей было продумано.
Все еще грызла обида, как Джефф с ней тогда обошелся. Ей было пятнадцать, чувствительный возраст. Он познакомился с ней в очереди в кино, купил ей билет и пакетик хрустящего картофеля, заболтал. Сел с ней рядом и ласкал ее грудь, залезал в ухо языком, пытался шарить руками у нее под юбкой. Разве в пятнадцать лет откажешься от объятий и поцелуев в кино, особенно с красивым парнем старше тебя. Джеффу в то время было двадцать два. Он отвел ее домой и назначил другое свидание.
Опять кино, опять невыносимо возбуждена от горячих липких рук, что ее тискают. Он расстегнул ей лифчик, почти снял штанишки. Потом они купили по котлете «Уим-пи» и он сказал: Завтра вечером будет Джон Уэйн.
Сердце у Маффин бешено стучало, когда она его встретила на следующий вечер. Последний ряд, та же история. Но когда в конце концов он ухитрился засунуть ей палец между ног, она шепнула: Мне только пятнадцать, я девушка. Он быстро отдернул руку, потом через некоторое время сказал, что пойдет за шоколадками.
Больше она Джеффа не видела, пока Пенни не привела его домой как своего жениха.
Через какие муки она прошла, никто не знает. Она никому ничего не рассказывала. Потом встретился Джон и когда они в первый раз занимались любовью, он даже не понял, что она девушка. Она ему наговорила, что дружков у нее было навалом. Она ему нравилась. Он ее спас.
Мораль. Девицы, которые спят с мужиками, имеют большой успех.
Маффин усовершенствовала свои таланты.
Стала общительной. Стала знаменитой. Влюбилась в Джона. Теперь они поженятся, но перед свадьбой, ну, просто необходимо решить один вопросик. Вопрос задетой гордости.
– Чашку чая? – спросила Маффин.
– Не откажусь.
Она вертелась на кухоньке, отлично зная, что ее ночная рубашка – почти прозрачная.
Джефф неуклюже опустился на стул и подал реплику:
– Хорошая собачка… ко мне, дружок, давай, малыш.
– Как Пенни? – вкрадчиво спросила Маффин. Она вспомнила, как Пенни в день свадьбы сказала: Джефф говорит, что даже ни разу тебя не поцеловал, это правда? И она ответила: Ага. Правда. Зато в штаны ко мне слазил. Пенни топнула ногой и в ярости, с красной физиономией двинулась к алтарю.
– А что ей сделается, бодро отозвался Джефф, – толстухе-то.
– Лучше бы она следила за собой. После родов ей надо сесть на диету.
– Наверное, так она и сделает. Маффин зевнула.
– Ой… я вчера так поздно легла. Много вина и много любви. – Она нежно улыбнулась. – Понимаешь, что я имею ввиду?
– Ага. – Джефф осклабился. – Думаю, что понимаю.
– Я получаю письма от незнакомцев, которые хотят заниматься со мной любовью. Покоя им не дают мои лицо и тело. – Она села. – Эй, Джона Уэйна помнишь?
– Он тоже тебе писал?
– Нет, дурачок. Джон Уэйн. Последний ряд. Пожалуйста, сэр, мне только пятнадцать.
– Что-что?
– Мы.
– Мы?
Когда я была малолетней дурочкой. Наконец до Джеффа дошло.
– Ты про то, как со мной ходила? Господи, да когда я вижу твою фотографию во всех газетах, кажется, этого никогда не было.
– Было. Ты мне очень нравился. Джефф шумно хлебнул чай.
– А я тебе нравилась?
– Конечно, нравилась.
– Тогда почему ты сбежал? – затянула она плаксиво, и в ясных голубых глазах появились слезы.
Джефф уставился в свою чашку.
– Тебе-то было пятнадцать, пятнадцать всего. Знаешь, что тому бывает, кто пристает к пятнадцатилетней?
– Но Пенни было столько же, – упрекнула Маффин.
– Ага, но с ней все было по-другому, разве нет? Я к ней даже не прикоснулся, ни разу пальцем не тронул, пока мы не оженились.
– Здорово! А я тебе на закуску, что ли? – Она зло сдернула ночную рубашку, потом выпалила:
– Знаешь, ты вовсе не такой красавчик, как тогда. Раньше был похож на Стива Маккуина, теперь – на спившегося Майкла Кейна.
Джефф встал. Он был очень высокий.
– Никогда не думал, что у нас что-то выйдет, – заявил он, – а потом ты стала знаменитой и все такое. Он медленно обогнул стол и двигался на нее. – Джон хороший мужик, я бы не хотел распускать руки. – Джефф ее схватил. – Поцелуй-ка, дорогуша, подари надежду.
Когда его руки стали шуровать у нее под сорочкой, Маффин не шевельнулась. Вот она. Та минута, которой она ждала. Вот мужчина, который подарил ей первый оргазм, когда вертел пальцами у нее под свитером в местном «Одеоне».
И опять он за свое. Вертит. Вертит. Вертит. Его приемы особо не изменились. Маффин поежилась скорее от злости, чем от возбуждения.
– Полегче, – жаловалась она, – не телевизор настраиваешь! Она заметила, что джинсы у него набухли, и на вид не так уж большая шишка. А у Джона большая. И приемчики у Джона что надо.
– Ты потрясающая бабенка, – бормотал Джефф, – просто дорогулечка.
Маффин его оттолкнула. Бедняга Пенни, тоже отхватила сокровище. Маффин встала с деловым видом.
– Я пошла одеваться, – объявила она. – А ты лучше принимайся за окна, Джон вернется через минуту.
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Рамо Калиффе, выдающийся арабский киноактер. Темные кудри, тронутые сединой, оливковая кожа, задумчивые черные глаза и в хрипловатом голосе – обещание.
Клео встретилась с ним в баре гостиницы «Дорчестер». Он сжал ей руку, заглянул в глаза и тихо сказал:
– Вы очень красивая.
Она придумала заход для статьи. Голос у Рамо Калиффе как горячая черная патока в сладкой патоке. Глаза его как раскаленные пески пустыни с отблеском вечерней зари.
Клео улыбнулась своим мыслям, а он это понял по-своему – она любит комплименты – и разошелся.
Как ей хотелось сказать: Не прекратить ли вешать лапшу на уши и не перейти ли к действительно интересному интервью, мистер Калиффе?
Буч Кауфман предупреждал ее, что под внешностью кочевника-араба скрывается чрезвычайно приятный, очень западный, остроумный человек.
Через полтора часа она отыскала этого человека, и скоро он забавлял ее историями из своей жизни.
Когда она наконец выключила магнитофон и сказала, что интервью закончено, Рамо стал упрашивать, чтобы она поужинала с ним и его друзьями. Клео согласилась. Он милый, забавный, невероятно хорош собой: горящие глаза и прочее.
Трудный был день. Майк и Сюзан не выходили из головы, и она не могла стряхнуть с себя чувство разочарования. Один раз переспать с такой девкой… еще ладно. Но поселить у себя? Ну уж, нет.
Позвонила Доминик, она захлебывалась от восторга и даже не вспомнила, что Клео так бесцеремонно сбежала с ленча.
– В жизни не встречала более восхитительного мужчину чем Шеп Стоун, – верещала Доминик, – В нем жизнь бьет ключом, и для звезды он так просто держится.
– Как я понимаю, он тебе нравится. – Сарказм в словах Клео Доминик пропустила мимо ушей.
– По-моему, этого мужчину я ждала всю жизнь. Сегодня я сделала с ним кое-что такое, чего никогда не делала раньше.
– Что же именно?
– Я с ним спала! – Театрально объявила Доминик.
– Ты это делала и раньше.
– Но не после часового знакомства, – сухо уточнила Доминик. – Желание было слишком сильным, мы не могли устоять. Мы поехали к нему в гостиницу и упали на кровать как одержимые.
– Это называют не одержимостью, а срывом.
Я и не думала, что ты поймешь. С тобой, вероятно, ничего подобного не случалось. Я ухожу от Дайана.
– А как же Иссак?
– А что Иссак? – вышла из себя Доминик. – Он – просто мимолетное увлечение. Шеп для меня все.
– Господи, ты как сумасшедшая. Ты уверена, что Шеп к тебе испытывает такие же чувства?
Наступило молчание, потом: Да, по-моему. Я почти уверена. То есть мы ни о чем не говорили, но ему надо было бежать, а мне – ехать домой. Было слишком прекрасно, слова только бы все испортили. Поэтому я и звоню, Дай-ан с минуты на минуту придет домой, и я, видимо, не смогу дозвониться до Шепа, вот я и подумала, ты не можешь ему позвонить и сказать, что завтра я увижу его за ленчем.
– Не стану я ему звонить. Если не сможешь дозвониться сама, скажи чтобы ему передали.
– Благодарю покорно. Я считала тебя подругой.
– Я подруга, а не служба передач. И послушай моего совета, не уходи от Дайана, пока не удостоверишься, что Шепу ты тоже нужна. А заодно спроси его про нынешнюю жену и двух предыдущих.
– Ревнуешь, – обвинила Доминик. – А я-то думала, чего это ты вдруг испарилась? Не могла вынести, что я ему нравлюсь, а не ты. Правда, Клео, после твоего возвращения я вижу, ты очень изменилась, я…
– Ох, ради бога! – Клео бросила трубку. Изменилась! Может быть, к лучшему, если разглядела, что из себя представляет Доминик.
В число друзей Рамо, с которыми он ужинал, входили Буч Кауфман с курчавой девицей и маленькая белокурая датчанка, которая бросала на Клео подозрительные взгляды и напряженно висла на руке Рамо.
Они пошли в «Тредер Вике» и угощались свиными ребрышками и жареным ягненком по-индонезийски. Пили «Морской грог», и Клео скоро почувствовала, как по телу у нее разливается то особое тепло от вкусной еды, выпивки и интересной компании.
Рамо одинаково уделял внимание Клео и маленькой блондинке, а также Бучу и курчавой дамочке.
Клео думала… Пора сравнять счет. Буч или Рамо? Ей нравились оба. Каждый красив по-своему. Хотя Майк все равно лучше. У Майка изумительные глаза и изумительные яйца.
Пьяная… думала Клео… в пьяном виде ничего не предпринимай.
Но позже, когда все пошли в «Бродягу» и, танцуя, она прижалась к Рамо, Клео решила, что с одним из них пойдет в постель. Как мужчина она чувствовала желание и как мужчина подцепит подходящего партнера и будет трахаться из чисто плотского удовольствия. И чтобы ничего не связывало. Раз Майк может и получает от этого удовольствие, почему ей нельзя?
Только который из них? Рамо весельчак, но слегка перебарщивает и не особенно разборчив. Днем он уже переспал с маленькой блондинкой, о чем та не преминула рассказать Клео.
На Буча больше надежд. У него репутация кобеля, но если хочешь иметь половой акт, что может быть лучше?
Курчавая девица так набралась, что даже и не заметит, если Буч скроется.
Рамо пригласил ее танцевать и, крепко прижав к себе, предложил секс втроем. – Ты, я и крошка-датчанка.
Клео отказалась.
– Не мое амплуа.
– Вы замужняя дама? – допытывался Рамо.
– А что?
– Замужние дамы как правило любят секс втроем.
– Вместе мужьями или нет?
Рамо закинул голову и расхохотался.
– Ты мне нравишься. Не спровадить ли мне блондинку и заняться любовью с тобой?
Клео не могла не улыбнуться. Наконец – правдивый человек.
Когда Клео опять сидела за столиком, Буч бросал на нее мрачные взгляды, а его курчавая подружка танцевала в одиночку среди толпы на танцевальной площадке.
– Уходишь с любимчиком? – справился он.
– Нет, иду с тобой. Буч кивнул.
– Отлично. Пошли.
Буч снимал квартиру в Мейфэр. Шикарная кожаная мебель и приглушенный свет.
– Не мой… э… стиль, – протянул Буч. – В Л. А. у меня отличный дом на океане в Малибу. Волны разбиваются у порога, солнце, песок. Утром встанешь, прямиком в океан – купаться, бегаешь по пляжу, на завтрак – жаренный на вертеле бекон. Что может быть лучше? Ты куришь?
Он любезно предложил ей сигаретку с марихуаной. Она любезно взяла.
– Мой дублер отрывает лучшую травку в городе, – гордо сказал Буч, – хорошо, а?
Клео кивнула. Хорошо, очень хорошо просто расслабиться, чтобы сошло все напряжение.
– Все тебе, наверное, говорят, какая ты красивая. Когда ты пришла брать интервью, я обалдел. Как же ты не стала актрисой или манекенщицей?
– А зачем? Разве все красивые женщины должны заниматься одним и тем же?
– Нет, не думаю. Самая хорошенькая из всех моих знакомых была учительницей в школе, – Он медленно нагнулся и расстегнул пуговицы на ее шелковой рубашке.
Она откинулась назад и глубоко затянулась сигареткой с марихуаной и стала медленно, клубами пускать дым к потолку.
Буч расстегнул ей лифчик с застежкой спереди, и она повела плечами и сбросила его. Потом встала, расстегнула молнию на брюках от Сен-Лорана, выбралась из коричневых кружевных трусиков-бикини.
Буч тоже встал и разделся.
Они улыбнулись друг другу, потом Буч притянул ее, и они принялись друг друга ласкать.
Они занимались любовью стоя, пока их тела не покрылись потом.
– Ты должна приладиться таким способом, – задыхался Буч.
Глаза Клео были закрыты, на губах блуждала полуулыбка. Они кончили вместе, потом рухнули со смехом на пол.
– Господи! – воскликнул Буч, – ну ты даешь. Никаких всхлипываний, стонов и «я тебя люблю».
– Ты их хотел?
– Ни черта. Она оделась.
– Было приятно, а теперь я еду домой. Буч в восхищении покачал головой.
– Мисс Прохлада. Я тебя еще увижу?
– Не исключено.
Она взяла такси и вернулась в гостиницу. Правда. Женщина может получать от этого такое же удовольствие.
Она чувствовала себя свободно, легко и очень уверенно.
Ладно, Майк. Если нам еще есть о чем поговорить, давай говорить на равных.
Начал звонить телефон, но Клео не подошла, а легла спать.
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Толпы подростков осаждали аэропорт Кеннеди. Маленькие, потные, еще детские фигурки сновали взад-вперед, визжали и вопили. Одна светловолосая малышка стояла и всхлипывала.
Майк огляделся с изумлением. Он уже много раз видел подобную сцену и не переставал удивляться. Откуда они все понабежали в миниюбочках, сапожках и свитерах с надписью «Марти Перл»? А как же школа? Родители? Что у них за жизнь, если им ничего не стоит забыть все и целый день гонять по аэропорту – вдруг повезет и хоть краем глаза увидишь своего кумира?
Все они такие маленькие. «Мне одиннадцать», – гордо пролепетала одна девчушка на его вопрос. Одиннадцать! Он-то знает, как обходятся с этими девчонками, если какая-нибудь поп-группа отберет их для своей свиты. Одиннадцать!
Они летели коммерческим рейсом. Марти Его ансамбль. Его импресарио. Его костюмер. Его агент по рекламе. Его мать. И, разумеется, Майк.
Стюардессы бодро улыбались и разносили напитки. Крошка Марти Перл заказал виски, а его импресарио засмеялся и сказал:
– Каков шутник! – и поменял заказ на апельсиновый сок.
В последнее время Крошке Марти его «шестнадцать лет» стояли колом в горле.
Когда самолет был в воздухе и Омар Шариф на киноэкране гонялся за Джули Эндрюс, Джексон – импресарио Крошки Марти – подошел и уселся рядом с Майком. Он был моложавый, с ранней сединой и водянистыми голубыми глазами.
– Мальчишка становится невозможным, – заметил он угрюмо. – Я пытаюсь его изолировать, но что делать…через два месяца ему будет девятнадцать.
– Свое дело ты делаешь отлично. Репутация у него – как стеклышко. Не пьет. Не курит. С девками не спит. Чего тебе еще?
– Не легко это, Майк. Однажды он возьмет и не послушает меня. К тому же, где бы ни были, нам не дают прохода групи. На днях одну поймал, давала электрику «вафлю» (прим. – орогенитальный половой акт), думала, что так попадет к Марти.
Майк засмеялся.
– Может, пора найти ему официальную подружку?
– Да ее на клочки разорвут. Слушай, на парня удержу нет. Два раза за последний месяц подкидывал ему профессиональных шлюх, и как в прорву. Потаскухи хоть язык не распускают. Подружку мы пока ему дать не можем – это не понравится поклонницам.
Майк пожал плечами. Какое ему дело до сексуальной жизни Крошки Марти Перла. Его волнует Клео. Уж он ни за что не даст выбросить на помойку четыре замечательных года их супружества.
Он сразу же поедет к ней в гостиницу. Застанет врасплох. Будет ее любить. О прошлом они забудут. Майк даст обещание быть хорошим мальчиком, и Клео согласится: глупо, если между ними встанет такая девка как Сюзан.
На будущее, решил Майк, если ему захочется погулять, он будет крайне осторожен. Осмотрителен – вот более точное слово.
Джексон разговорился:
В прошлый раз, что был в Лондоне, я поимел лучшую на этом свете жопку.
– О да, – вежливо отозвался Майк. Водянистые голубые глазки Джексона заблестели:
– Рыженькая сочная пышка. Набралась до чертиков, зато какой бабец!
– Думаешь к ней наведаться?
– Не, – Джексон недовольно покачал головой, – даже не знаю, как ее зовут.
– Извините, мистер Джексон, – В проходе стояла мать Крошки Марти Перла. Эмме Перл было сорок, но выглядела она гораздо старше. Муж у нее умер, а Марти был единственным ребенком.
– Да? – Джексон глядел на нее с тем смирением, с каким обычно принимал ее просьбы.
Эмма Перл нервно теребила воротничок платья.
– Я подумала, когда заказывали гостиницу, учли, что мы с Марти будем жить в соседних номерах? Я так разволновалась в Филадельфии, когда узнала, что меня поселили на другом этаже. – Она повысила голос. – В конце концов, мистер Джексон, вы знаете, крошка Марти любит, чтобы я была рядом. Он НУЖДАЕТСЯ во мне. Он…
– Конечно, – прервал ее Джексон. – В Лондоне все будет в порядке, я уверен. Никаких проблем.
– Вы знаете, я не люблю надоедать, мистер Джексон. Знаете, я никогда не причиняю неприятностей. Но Крошка Марти любит, чтобы я была рядом. Эмма Перл нервно закусила нижнюю губу. – Он хочет, чтобы я была возле него.
– Совершенно верно. – Джексон с готовностью кивнул, и Эмма Перла вернулась на свое место.
– Пошла, знаешь куда, старая карга, буркнул Джексон ей вслед. – Боже! – воскликнул он, обращаясь к Майку – С ней придется что-то делать. Марти мне всю плешь проел… отделайся от нее… убери ее… сделай, чтобы она за мной не таскалась. А она все думает, что ему, бл…, тринадцать.
– Почему же она с нами?
– Потому что у Марти кишка тонка сказать ей, что он уже вырос. Он надеется, что она будет с нами ездить и не путаться у него под ногами. А кто обязан держать ее подальше? Угадай, кто? Этот олух, ваш покорный слуга, вот кто.
Майк кивнул.
– Родственники всегда бывают в тягость. Хотя, наверное, лучше – мать, чем жена.
Может быть. Скандал с матерью уже плохо. О скандале с женой думать не хочется! Всего трясет, я понятно выражаюсь? – Джексон прикусил язык, вдруг вспомнив, что Майк женат.
В Лондоне шел дождь, и несмотря на то, что Марти Перл не выпустил ни одной пластинки-хита за пределами Америки, приветствовать его собралась внушительная толпа тини-бопперс.
– Мы хотели организовать сотню, – с энтузиазмом заметил Джон, – а тут, кажется, тысяча.
Их встречала колонна машин, и Майк сумел пробиться сквозь ряды фотографов и толпу и забрал себе машину. Он намерен был ехать прямо в гостиницу Клео. Он ничего не мог сделать для Крошки Марти, тот окружен людьми, готовыми исполнить каждый его каприз. Ведь Майк поехал с ними вместе, только чтобы за всем присматривать. И, конечно, самое главное – для него, встретиться и помириться с Клео.
В машине он репетировал, с чего начнет. Надо извиняться? Объяснять? Врать?
Дела всегда сами за себя говорят. Он будет действовать.
Майк улыбнулся своим мыслям. Его всегда знали как человека у которого на любой вопрос найдется ответ.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ


Джон Клептон переживал. Связан теперь по рукам и ногам. Условился подписать соглашение, по которому порядочную сумму отвалит своей в скором времени бывшей жене.
В конечном счете Джейн требовала сотню фунтов в неделю плюс обычное пособие – плата за школу, счета от врача, от дантиста. Джон отвертелся от оплаты каникул. С сотни фунтов в неделю она, конечно, может наскрести, чтобы позволить себе пару недель в Брайтоне.
Корова! Стерва! Вот бабы!
Долго он закидывал удочки, чтобы выудить золотую рыбку, и сейчас, когда он почти у цели, Джейн как альбатрос повиснет над его денежками.
И все-таки. Овчинка стоит выделки. Теперь он свободен, чтобы жениться на Маффин, а Маффин – это золотое дно. Вместе их не остановишь.
Только один календарь Шуммана покроет все их расходы на год вперед. А потом, кто знает? У Маффин невероятный потенциал.
Ее он пока не посвящал в свои замыслы. Уроки танцев. Уроки пения. Обучение актерскому мастерству. У нее прирожденный талант. Немного его отшлифовать, и она станет звездой. Имя она себе уже сделала. Все ее знают. Почти каждый день ее фотография – в какой-нибудь центральной газете. По телевизору ее вышучивают юмористы. Она получает сотни восторженных писем в месяц.
Джон был уверен: у нее есть все, чтобы не остаться просто сексуальным телом и красивой мордашкой.
Сегодня – важный для Маффин день. Журналист из центральной газеты просил ее об интервью. Важно, чтобы теперь она стала проявлять себя как личность, и Джон учил ее уму-разуму.
– Энтони Прайвит – хер собачий. – предупредил он, говоря о журналисте, которому предстояло брать интервью, – станет тебе зубы заговаривать, чтобы без штанов оставить, а ты помни, что он стервец, по-моему, гомик и завистлив до черта.
– Мне он понравится – с видом скромницы осведомилась Маффин.
– Если тебе нравятся костлявые очкастые шизоиды со злобно поджатыми губами. Да, сделай одолжение, Мафф, если он попытается тебе сунуть, отказываешь наотрез.
– Да, – сказала Маффин.
– Да? – с недоверием переспросил Энтони Прайвит.
– Да, – подтвердила Маффин. – Мне было тринадцать.
– Что-то уж очень рано, – неуверенно промямлил Энтони.
– В таком случае сколько лет было ВАМ?
– Мне? – Энтони Прайвит нервно кашлянул. – Но я беру интервью у ВАС. По-моему, сколько мне было лет, тут совершенно ни при чем.
– Просто интересно. Спорим, вы поздно начали. Энтони покраснел и быстро перешел на другую тему.
– Что вы чувствуете, ведь тысячи мужчин каждый день смотрят на ваше голое тело влюбленными глазами?
– Щектоно.
– Не понял?
Маффин зевнула. Полтора часа она сидела за ленчем с Энтони Прайвитом и скучала. Он задавал дурацкие вопросы дурацким писклявым голосом, удивительно, что этому человек раз в неделю отдавали целую страницу в ежедневной центральной газете.
– Если старые шизики видят меня в чем мама родила и заводятся, тогда мне щекотно. А что разве не смех?
Энтони бросил надменный взгляд.
– Что думает ваш отец?
– У вас лихорадка на губе, – Маффин с осуждающим видом показала пальцем, – а откуда она, знаете?
– Нет, не знаю, – раздраженно бросил Энтони, – и не надо меня просвещать. Так как ваш отец?
– Вот у него лихорадок не бывает; и мамочка у меня красивая.
– Господи! – Энтони безнадежно вздохнул и попросил счет. – Что вы делаете сейчас? – осведомился он у Маффин.
– С вами обедаю, – заявила она удивленно.
– Сейчас, то есть… когда мы уйдем отсюда. Отправитесь домой?
Маффин пожала плечами.
– Не думала. А что?
– Хотелось бы посмотреть, где вы живете. Представить себе обстановку, что вас окружает.
– А, ладно. Пойдемте – выпьем кофе. Только сразу предупреждаю – руки не распускать.
– Да что вы, мне бы и в голову такое не пришло.
– Да, наверное бы, не пришло!
За кофе в квартирке Маффин на Холланд-парк Энтони Прайвит выдал:
– И много вы зарабатываете, ничего не делая?
– Что-что? – она не привыкла иметь дело с задаваками – хитрыми и завистливыми.
– Сколько вы зарабатываете в год?
Джон часто ее наставлял – никогда не обсуждать их заработки, поэтому она неуверенно сказала:
– Да я деньгами не занимаюсь, эти дела ведет мой при ятель.
– «Женщины – за равноправие» придут в восторг, – сухо бросил Энтони.
– Что вы думаете о своей внешности?
– Хотела бы быть выше ростом, знаете, типа Верушки. И чтобы ноги были длиннее и не такие толстые.
Энтони Прайвит встал.
– Хорошо, – сказал он. – Кажется, все, что нужно, у меня есть.
Маффин мило улыбнулась. Она знала, что не понравилась, но не хотела, чтобы журналист понял, что она разделяет это чувство.
– До свидания, – она схватила на руки Скраффа и проводила гостя до двери. – Надеюсь, мы еще увидимся.
После ухода журналиста она расплакалась. Из-за чего слезы, не знала, просто он ее расстроил. Через некоторое время Маффин пришла в себя и с новыми силами зашагала в «Харродс». Если уж воровать, то «Харродс» – самое подходящее место.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ


– Миссис Джеймс, – уверенно сказал дежурному портье Майк.
– Миссис Джеймс выехала из гостиницы сегодня утром.
– Не может быть.
– Уверяю вас.
– Куда же?!
– Извините, сэр. К сожалению, я не волен давать информацию о наших гостях, если только они сами нас об этом не просят.
– Я ее муж.
– Извините, сэр. Миссис Джеймс не оставила адреса, куда ей направлять почту, но она к нам вернется двадцать четвертого.
– Через три дня. Вы действительно не знаете куда она уехала?
– К сожалению, сэр.
– Я могу взять номер?
– Извините, сэр. Свободных мест нет.
– Вот черт!
Майк сдал швейцару на хранение чемодан и отправился в бар. Называется выбрал время! Как сумасшедший мчится к ней через Атлантический океан, а она уехала. И он даже не знает, куда.
Может Рассел Хейс знает. Она явно сорвалась с места для какого-нибудь интервью. Майк знал, что все время в Лондоне Клео сидеть не намерена, но думал, что пробудет хотя бы неделю.
А сейчас он даже не может взять номер в ее гостинице. Вынудят присоединиться к свите Марти Перла в «Европе». Вот тягостная обязанность.
Майк опрокинул два стакана виски, чтобы не так жгло разочарование.
Он правда заскучал по ней. Ужасно. Да так, что если бы Сюзан не приперлась к нему домой и сама под него не подлезла, он бы и пальцем не шевельнул, чтобы искать себе бабу. Впервые за многие годы ему не требовались случайные связи. Он думал копить силы на черт знает какой стояк для собственной жены.
Майк взял такси и поехал в «Европу», и там перед входом околачивалось очень много девчуШек. Ему зарегистрировали люкс, ион сразу заказал телефонный разговор с Расселом в Нью-Йорке. Потом дозвонился по внутреннему телефону Джексону – узнать, как дела.
– Работенка – не бей лежачего, – уведомил его Джексон. Укрою в постельке Крошку Маоти, а потом подыщу себе хорошую крепко сбитую английскую девку. Хочешь в компанию?
Майк отказался. Он устал – заторможенность после перелета. И к тому же хотел разузнать, где Клео. Может, она где-нибудь поблизости, и он может с ней встретиться.
С Расселом Хейсом соединили только через час.
– Я не знаю, где она – сообщил он Майку, – пока она вовремя присылает материалы, она свободный человек.
– Вот спасибо. Очень помог.
– Если ее найдешь, скажи, чтобы мне позвонила.
– Как Я могу ее найти?
– Не знаю, она твоя жена. Позвони ее матери, ее друзьям.
– Спасибо, Расс. На тебя, к хренам собачьим, всегда можно положиться.
Он не знал, как связаться с матерью Клео. Не помнил никого из ее друзей. В сущности ее жизнь до их встречи оставалась для него закрытой книгой, которую он даже и не пытался открыть.
Майк позвонил портье и велел прислать меню. Ни одно блюдо его не привлекало. А тем более не привлекало весь вечер сидеть одному в номере. Он натянул кожаную куртку и вышел.
В коридоре гостиницы его ожидало страшное зрелище. Миссис Эмма Перл сидела на диванной подушке под дверью люкса Марти. Увидев Майка, она вскочила как ужаленная.
– Что вы делаете? – он глазам своим не верил.
– Слежу, чтобы у Крошки Марти все было хорошо.
– А, – сказал Майк, – понятно. – Он помолчал, оглядел коридор – не наблюдают ли за ними. Нет. – Почему вы не зайдете в комнату?
Эмма Перл покраснела, устыдившись собственной экстравагантности. – Он не хочет, чтобы я входила.
Майк кивнул. Эта женщина явно спятила. – Где Джексон?
– Пошел ужинать. Они все ушли ужинать. Бросили Крошку Марти одного, и, если начистоту, мистер Джеймс, по-моему, это неправильно. Ну, только пять минут назад ужасная блондинка пыталась пролезть к нему в комнату. Сказала, что он за ней послал. Я, конечно, поняла, что она врет и ее выпроводила. А не сиди я тут, она могла пролезть. Мистер Джеймс, он еще мальчик, а эти глупые девки сделали из него кумира. Его нельзя оставлять одного.
– Миссис Перл, ему почти девятнадцать. Эмма дико закатила глаза.
– Мы это знаем, мистер Джеймс. Но для всех – ему шестнадцать, и он должен остаться неиспорченным.
Майк пожал плечами, в эту минуту дверь в люкс распахнулась, и Крошка Марти появился собственной персоной. Невысокий паренек с блондинистым чубом, спадающим на лоб, и большими карими глазами. В белом махровом халате он ничуть не походил на того парня, который выходил на сцену затянутый в белую кожу и в сапогах на высоком каблуке, обитых кнопками. На подбородке высыпали красные прыщики. Он уже открыл рот, чтобы наорать на матушку, но, увидев Майка, замолчал.
– Эй, Марти, – сказал Майк. – Я думал, ты уже в постели. Завтра у тебя еще тот денек.
– Да, согласился Марти, – я был в постели. Он с надеждой оглядел коридор. – Майк, скажи маме, чтобы она ложилась спать.
– Как раз это я и делаю. Пойдемте, миссис Перл. Марти собирается поспать, ничего с ним не случится. – Майк вел ее к лифту, подмигнув Марти. – Ложись.
Миссис Перл сказала усталым разочарованным голосом:
– Я даже не на одном с ним этаже. Я ГОВОРИЛА мистеру Джексону, что хочу быть рядом с моим мальчиком.
– Конечно, – успокаивал Майк, – сегодня на ночь оставайтесь в вашем номере, а на завтра я постараюсь что-нибудь устроить.
Он доставил ее этажом выше и потом спустился на лифте в вестибюль.
– Которая тут молодая особа для мистера Перла? – спросил Майк у портье. Ему показали блондинку в джинсах, что ждала такси.
Майк подошел к ней.
– Теперь можно, – сказал он. – Марти ждет. Она улыбнулась во весь рот.
– Уверен? Какая-то чокнутая бабка сторожит его номер.
– Путь свободен.
– Спасибо, душка.
Вихляя бедрами, она направилась к лифту, и Майк пришел в восторг от ее задницы.
Бедный Крошка Марти. Что толку быть звездой поп-музыки, если даже нельзя спокойно совокупиться?



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ


Полет в Ниццу проходил приятно. Клео сделала все, чтобы рядом не было одиноких мужчин. И ее соседкой оказалась прелестная женщина, которая летела в отпуск – праздновать развод.
– Семь лет сплошных мучений, – призналась она Клео, – я, он и его проклятая мать. ЕЕ я видела чаще, чем мужа!
В аэропорту Ниццы Клео взяла напрокат машину – серую малолитражку с откидным верхом. Хотела ехать вдоль берега моря, но из-за летних пробок на дорогах раздумала и свернула на автостраду.
За три часа Клео добралась до Сен-Тропеза. Измученная жарой и вся в пыли появилась в гостинице «Библос».
Она приняла холодную ванну и надела купальник-бикини, что купила в спешке перед отъездом из Лондона. Стала звонить на киностудию – она договорилась об интервью с их ведущим актером. Но никто ничего не знал, и она решила перезвонить позже.
Клео чувствовала себя неловко, отправляясь в бассейн одна. У одиноких женщин обостренное восприятие. Прекрасный пол смотрит на них как на возможных соперниц, а мужчины прикидывают, что эта умеет в постели. Девочка… не те времена… какая чушь. Женщины – как и раньше люди второго сорта. Их судят за внешность. За поведение. Мужик, который шляется направо и налево, – «а старина Фред – ловкач». Женщина – все также потаскушка.
Она устроилась на матрасе, натерлась кремом, заказала прохладительный напиток в высоком бокале; прошло десять минут, и явился первый мужчина. Ужасно волосатый коротышка.
– Только приехали? – спросил он по-английски, в котором слышалось лондонское просторечие.
– Нет, – отрезала Клео.
– А… Я думал – только. – Он уселся на корточках рядом. – Чего-нибудь выпить хотите?
– Я уже пью. – Клео встала и нырнула в бассейн, оставив его сидеть на корточках. И не выходила из воды, пока он не убрался.
За ним пожаловал француз, натертый красновато-коричневым маслом для загара. Этот времени даром не терял.
– Вам хочется провести хорошо вечерок, потанцевать? Клео не обратила на него внимания.
Француз скорчил физиономию и ретировался, уступив место белобрысому немцу, который стоял над душой и разглагольствовал: как, должно быть, надоело, что мужчины ей проходу не дают. На немца Клео тоже не обратила внимания, и, должно быть прошел слух, что дело безнадежное, и Клео оставили в покое.
Проведя два часа на солнце, она вернулась к себе в номер и опять стала звонить на киностудию. На этот раз застала агента по рекламе, и ей назначили встретиться с Семи Марселем на другой день за ленчем.
– Пляж «Таити», час дня, – сказал агент. – Мы там все утро будем снимать, и если захотите прийти раньше и посмотреть, милости просим.
Замечательно. Сен-Тропез. Одна. Нет желания никого видеть. Но что тут делать одной?
Девица – сама по себе. Легко подцепить. Уже было.
Ничего не поделаешь – придется весь вечер сидеть в номере.
Семи Марсель – высокий, мускулистый, некрасивый и оттого ужасно привлекательный. Лошадиные зубы, здоровенный нос, мясистые губы, любимец французской публики.
Клео сделала, как советовал агент по рекламе, приехала раньше, чтобы посмотреть, как снимают фильм. Она и множество других дам.
Участок, где работала съемочная группа, отгородили веревкой, и, чтобы добраться до места, Клео пришлось в буквальном смысле пробивать себе дорогу. Она использовала школьный запас французского, а за веревки ее провел агент по рекламе.
– Семи – отличный мужик, – поспешил заверить он. – Имеет репутацию самодура, но с ним очень интересно.
Фильм снимали американцы, Семи впервые получил роль в американском фильме, и для него это было важно.
Шли съемки сцены, где Семи идет по пляжу у самой воды. Белые брюки, закатанные у лодыжек. Голая грудь и на цепочке большой золотой диск.
Клео придумала начало для будущей статьи. «У Семи Марселя такой вид, как-будто от него разит чесноком. Если верить армии его подружек, так оно и есть».
Наблюдать за съемками было скучно. Дубль первый. Семи идет. Стоп. Плохо. Перерыв. Дубль второй. Семи идет. Стоп. Семи чихнул. Дубль третий… и так далее и тому подобное.
Клео легла на песок и сбросила рубашку. Солнце припекало, она закрыла глаза и наслаждалась. Хорошо бы приехать сюда с Майком. Он любит солнце, может лежать, не двигаясь, часами. Интересно, Сюзан он поведет к морю? Скучает ли? Наверное, не так, как скучал бы по своему проклятому «Феррари».
Раздался сигнал – перерыв на обед, и Клео поискала глазами агента. Он подошел, запыхавшись, с обеспокоенным видом.
Клео надела рубашку на купальник-бикини.
– В моем распоряжении час, верно? – осведомилась Клео.
– Да, но Семи перед обедом как правило немного отдыхает, я провожу вас в ресторан, он скоро придет.
Ресторан находился за пляжем. Деревянные столики, полосатые зонты, подтянутые официанты.
Посередине стоял один длинный стол, накрытый человек на двадцать. За него Клео и усадил агент по рекламе.
– Эй, – запротестовала она, – мне надо поговорить с Семи с глазу на глаз, я вас предупреждала из Лондона.
– Да, знаю. Мы что-нибудь придумаем. К Семи нужен подход, пресса всегда его не любила.
– Какой еще подход? Я договаривалась об интервью, и все должны были подготовить.
Агент по рекламе смутился.
– Человек он трудный, со скверным характером. Уверен, когда он с вами познакомится, то уделит вам время.
– Ах так, вот спасибо, – съязвила Клео. – Так я не работаю. Я ехала из Лондона ради этого интервью и должна радоваться, если он уделит мне несколько минут.
– Сожалею. Я уверен, что все образуется.
– Что за ерунда. Просто вы не выполняете свои обязанности. Если Семи Марсель не любит интервью, так и говорите. Не надо тащить сюда людей на авось. Никто не выиграет: ни вы, ни Семи, ни фильм.
Некоторые из съемочной группы усаживались за стол. Режиссер, оператор, ассистент режиссера.
Клео не на шутку разозлилась. Ну ладно… она напишет – в пух и прах разнесет мистера Марселя. Пресса его, видите ли, не любит, посмотрим, что он скажет, когда она с ним разделается.
Он появился через полчаса. Темноволосая нимфетка – на одной руке и кудрявая блондинка – на другой. На обеих девицах были только узкие трусы от купальника. Брюнетка была невысокая и миниатюрная, с плоской загорелой грудью. Блондинка – пышнее с пружинистыми грудями, на которых белела полоска от купальника.
Оглядевшись вокруг, Клео поняла, почти все женщины в ресторане оголены до пояса. В глазах рябило от множества отпущенных на волю грудей. Больших, маленьких, торчащих, отвислых. На любой вкус.
Семи сидел напротив, подружки облепили его с двух сторон. Лошадиные зубы – белые-белые, а глаза – черные и задумчивые.
Агент нервно сказал:
– Семи, это дама, о которой я тебе говорил. Журнал «Имидж», помнишь?
Семи не обратил на него внимания. Он слушал, что шепчет блондинка слева, и рассеянно поглаживал плечо девицы справа.
Клео подалась вперед.
– Месье Марсель, – твердо сказала она, – меня зовут Клео Джеймс. Я из журнала «Имидж», есть договоренность, что я возьму у вас интервью.
Семи оглядел ее без всякого интереса.
– Чего ради ты закуталась в рубашку? – потребовал он ответа. – Где твои сиси? – он стукнул кулаком по столу, привлекая внимание восхищенной аудитории, – выкладывай их на бочку, женщина, где им место!
Клео почувствовала, как заливается румянцем. Вот свинья! Клео постаралась держаться как ни в чем ни бывало.
– Семи, – агент пробовал выдавить смешок, но он застрял у него в горле, – так лучше не шути. Мисс Джеймс из журнала «Имидж». В Америке это «шишка». – Он добавил в отчаянии. – Правда, «шишка».
– А ее сиси? – поинтересовался Семи. – Они., как ты выразился… тоже «шишки»? – Он загоготал, девицы по обе стороны от него тоже прыснули.
Клео взяла себя в руки.
– Месье Марсель, – вкрадчиво сказала она, – когда вы сочтете нужным выставить на обозрение свои яйца, может, я составлю вам компанию и оголюсь до пояса. А пока что не остаться ли нам одетыми?
Глаза Семи сузились.
– Женщине не подобает так разговаривать, – заявил он мрачно. – Женщина должна быть мягкой, уступчивой. – Он оглядел стол, проверяя, все ли слушают, потом с чувством добавил, – женщина должна быть женственной, нежной, тихой.^Женщина, когда надо, должна быть матерью, а когда надо, блудницей. Многим женщинам восхитительно удается сочетать эти качества.
– Неужели? – съехидничала Клео. Она ухитрилась включить магнитофончик «Сони» и записывала каждое слово.
– Ну, конечно, – он трогал пружинистую грудь блондинки, и сосок затвердел от его пальцев, – женщины – чудные партнеры, их надо любить, а они должны знать свое место.
– И где… по-вашему., их место?
– А, дома, в спальне на кухне, – туманно определил Семи. – Они декоративные создания, на мужской территории им нечего делать.
Клео засмеялась.
– Сильно попахивает наглостью самца-шовиниста. Семи не любил, когда над ним смеются.
– Вы, должно быть, лесбиянка, – заявил он. Клео захохотала еще громче.
– Боже! С вами невозможно разговаривать. Выходит, каждая женщина, не согласная с вашей философией, обязательно «розовая»?
Семи вытаращился на нее, неодобрительно поджал толстые губы.
– По-моему, ты не удовлетворена в постели, – сказал он грубо. – Тебе, по-моему, нужен хороший мужик, чтобы как следует тебя…
– Пошел на…
Семи вскочил из-за стола, зло сверкая глазами.
– Выражаешься как последняя девка! Клео даже бровью не повела.
– Только иду по стопам великого учителя.
Губы Семи нервно задергались, потом он развернулся и зашагал прочь.
Агент покрылся испариной.
– Вам не следовало этого делать. Клео обдала его презрением.
– Слушайте, я действую в зависимости от обстановки, а то, что случилось, произошло из-за вашей некомпетентности. – Она встала из-за стола. – А вообще-то, оказывается все хорошо. Я взяла на редкость откровенное интервью. Благодарю за обед.
Она пошла к своей машине. Ну, месье Марсель, держись!



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ


– Дрянь, поганец, грязная сволочь! – вопила Маффин. – Бездарь, кретин, идиот с дряблым хреном! Ненавижу его, Джон, ненавижу.
– Перестань орать. Успокойся.
– Сам бы, к черту заорал, – Маффин подняла газету, что в ярости швырнула на пол. – Послушай, – взвизгнула она. – «Низенькая, жирная и богатая!» И это только заголовок! Как бы тебе понравилось, если бы про тебя написали – низенький, жирный и богатый?
– Против богатого бы не возражал. Маффин сузила голубые глаза.
– Я могу подать на него в суд?
– За что?
– Ну, оскорбление личности, подрыв репутации, знаешь, что я имею в виду.
– Не говори глупости.
– Что тут глупого? – Маффин сунула Джону под нос газету. – Прочитай еще раз, перечитай оскорбления и взгляни на фотографию, что три года валялась у них в папке. Я ТАК БОЛЬШЕ НЕ ВЫГЛЯЖУ.
– Ничего страшного, Мафф.
– Ах, ничего? Ничего? – она расплакалась. – Как мне выходить на улицу и смотреть людям в глаза? Как я пойду в химчистку?
– В химчистку?
– Да, в проклятую химчистку. Они меня знают, собирают мои фотографии. Как я вообще теперь заберу замшевую юбку?
– Если ты на виду, – терпеливо объяснял Джон, – жди, что писать о тебе будут по-всякому. Плохо. Хорошо. Правду. Неправду. Прочитай, а написали плохо – забудь. Все так делают.
– Хочу дать объявление в «Прайвит ай» на целую страницу. Хочу, чтобы там напечатали крупно, жирным шрифтом: Энтони Прайвит – мудак. Я серьезно, Джон.
– Хорошо, – поддакнул он. – Только зачем выбрасывать деньги на ветер? Всякий, кто хоть раз читал его колонку, знает, что он мудак. Ждут, что он напишет, как стервозный гомик, поэтому и читают. Я ведь тебя предупреждал.
Маффин сбросила ночную рубашку и потянулась перед зеркалом, что висело на стене в спальне.
– Я не жирная. Ты где-нибудь видишь жир?
– Ни в коем случае. Только великолепную парочку сисек и задницу, которую есть за что ухватить.
– Что значит – есть за что?
– Ну знаешь. Славную. Уютную.
– Значит – жирную.
Через час оба были одеты, приготовились уходить и не разговаривали.
Вся злость, ненависть и обида, что Маффин чувствовала к Энтони Прайвиту, как-то повернулись против Джона.
– Дерьмо ты, – шипела она, когда они направлялись в студию. – Я даже выходить за тебя больше не хочу.
– Точно?
– Да, дьявол побери, точно. А проклятым календарем Шумана можешь подтереться.
– Прекрасно. Обойдусь без тебя. Еще какую-нибудь куколку возьму с собой на съемки. Эрика любит Барбадос, может, Эрику попробую.
– Они хотят меня.
– Так сделаю, что расхотят.
– Подлец ты.
– Нехорошо, когда маленькие девочки выражаются.
– Понимаю, за что Джейн тебя ненавидит.
В студии Джон занялся съемочной аппаратурой и ассистентами.
Маффин отдала себя в руки парикмахера, художника-гримера и костюмерши.
Готовились к съемкам на обложку пластинки. Маффин и Крошка Марти Перл. Она так мечтала с ним познакомиться, но Энтони Прайвит все испортил, а Джон окончательно погубил.
Маффин дулась, когда ее тело растирали губкой с крем-пудрой. Осточертело ей раздеваться. Втягивать живот осточертело, выпячивать сиськи, вставать на цыпочки, чтобы ноги казались длиннее.
– Как мило, душечка, – похвалил женоподобный юнец, который гримировал ее тело. Он показывал на волосы на лобке, выбритые сердечком. Так она побрилась для одной журнальной фотографии.
– Спасибо, – мрачно отозвалась Маффин. Юнец нагнулся.
– Будь умницей, раздвинь ножки, нам ведь не нужны пятнистые бедра?
Маффин стояла, широко расставив ноги, пока юнец колдовал над ней с губкой и пудрой. Хорошо, что педик, а то все прелести на виду.
– Уже видела Крошку Марти? – спросил юнец – голос зазвенел от восхищения. – Говорят, он гомик.
– Иди ты, тебя послушаешь, так кругом одни гомики! – воскликнула Маффин. – Ты мне это еще про принца Филиппа скажешь.
– Ой! Он тоже?
– Не идиотничай!
Крошка Марти приехал с матерью и Джексоном.
С головы до ног он был затянут в белую кожу, отделанную бахромой. Марти тут же исчез с гримером – замазывать прыщики.
Джексон подошел к Джону, пожал ему руку и сказал:
– Будет здорово, просто здорово.
Джон согласился.
– Задумано потрясающе, – сказал он. На пластинку Маффин еще никогда не фотографировалась. Вы придумали?
– Да, вроде этого. – Джексон забыл упомянуть, что все было сделано английскими сотрудниками фирмы, которая занималась рекламой пластинок Марти в Англии.
Маффин появилась из гримерной. На ней были кожаные сапоги до бедер на очень высоком каблуке и белая ковбойская шляпа. Больше ничего.
– Ах, елки зеленые! – ахнул Джексон.
Миссис Эмма Перл как ошпаренная вскочила со стула в углу.
– Мистер Джексон! – взвизгнула она, – эта девица – ГОЛАЯ. Прогоните ее, пока не увидел мой Крошка Марти.
Терпение Джексона лопнуло. Он схватил ее за руку и вывел на улицу к лимузину. Усадил в машину и приказал шоферу отвезти даму в гостиницу. Она ныла и плакалась. Пусть потом доканывает жалобами Крошку Марти. Сейчас надо, чтобы она не путалась под ногами.
Он влетел на всех парах в студию и тут же отвел Джона в сторону.
– Эта деваха? – запыхавшись, спросил он. – Дает? Джон засмеялся.
– Мне – да, тебе – нет. Она моя девушка, мы собираемся пожениться.
– Господи! Извиняюсь, не знал.
– Ничего страшного. Я привык, что мужчины за ней увиваются. Ведь она потрясающая?
– Да, что-то особенное. Она модель, актриса или кто?
– Я думал, вы все о ней знаете. Поэтому и хотите ее фотографию на пластинку.
– Ну, знаете ли… подробности. Мы только вчера прилетели из Штатов. Я знал, что для снимков подыскали замечательную девку, но не знал, что настолько…
Джон остался доволен произведенным на американца впечатлением. Значит, он прав. Маффин неотразима. Перед ней никто не устоит.
– Мафф – самая знаменитая модель в Англии. Ее тут всякий знает. В этом году мы хотим попробовать ее в другой области. На телевидении. В кино. Что-нибудь такое.
– Вы ее импресарио?
– Да, всеми ее делами занимаюсь я.
Джексон кивнул.
– А в Штатах уже есть контакты? Джон покачал головой.
– Пока нет. Я подумываю, отвезти ее туда к концу года.
– Может, я смогу вам помочь. В Штаты надо ехать, имея большие связи. Понахрапистей надо быть. Понятно, что хочу сказать?
– Ну, стоит им увидеть Маффин…
– Недостаточно, поверьте, я-то знаю. Когда я взялся за Крошку Марти, он был деревенщиной. Приятный мальчишка. Приятная внешность. Приятный голосок. Без меня он и сейчас загребал бы навоз на ферме. Я взял его в оборот. Сделал звездой. Надо нам с вами потолковать о вашей девушке, есть у меня мыслишка, как можно сделать деньги.
– О деньгах всегда готов поговорить. Джексон хлопнул его по плечу.
– Молодец, я вижу, нюх у тебя хороший. Почему бы тебе и твоей девушке не пойти вечером на прием к Марта? А потом можем поужинать. Что скажешь?
– Здорово. Мы придем.
– Слушай, парень, ты ведь не хочешь всю жизнь бегать с фотоаппаратом. Не обижайся… я знаю, ты мастак, но могу вывести тебя и твою барышню на большие деньги. Ты – мне, я – тебе. Усек?
Джон кивнул. Джексон ему не нравился, но он чувствовал: пахнет сделкой и нужные связи в Америке не помешают.
Опять появилась Маффин, и Джон представил ее Джексону. Наготу Маффин прикрывала шелковой шалью, но немного она скрывала. Девушка по-прежнему злилась на Джона и сверлила его недобрым взглядом.
– Эй, – предложил Джексон, – может Маффин приведет с собой вечером подружку?
– Это еще зачем? – недовольно буркнула Маффин.
– Конечно, – согласился Джон, поняв намек. – Особые пожелания?
Джексон хрюкнул от удовольствия.
– Да обычную.
Крошка Марти вышел из гримерной. Он немного важничал. Мальчишеское лицо аккуратно намазано бледно-оранжевой крем-пудрой.
Маффин повела плечами, сбросила шаль и улыбнулась. Крошка Марти залился румянцем, который даже грим не мог скрыть.
– Привет, – сказала Маффин.
Голос у Крошки Марти вдруг дал петуха.
– Привет.
– Вот это парочка! Отлично вместе смотрятся!
Из них и в самом деле вышла прекрасная пара. Оба небольшого роста, несмотря на высокие каблуки. Оба юные. Оба симпатичные. Джон поставил их просто, Крошка Марти стоял лицом к камере, Маффин с ним рядом – к камере спиной и только повернула голову в ковбойской шляпе.
– Опупеть можно! – ахнул Джексон. – Прямо в яблочко, сексуально, но не пошло. Как раз то, что требуется моему мальчишке для рекламы.
Маффин ушла из студии раньше Джона. Ему еще предстояло снимать, а она хотела пойти домой, вымыть голову и подготовиться к приему, на который их позвал Джексон.
С замиранием сердца ждала она этого приема. Крошка Марти Перл. Такой красавчик!
– Потом с тобой можно будет увидеться? – спросил он. – Может после приема сбежишь потихоньку ко мне в гостиницу?
– Почему бы и нет? – ответила Маффин. – Только никому не говори.
– Тайна, – сказал Марти и прижал палец к губам.
– Тайна, – согласно хихикнула Маффин. Разговор состоялся, когда их фотографировали. Как только Маффин увидела Крошку Марти, она голову потеряла. После фотографий в многочисленных журналах, пластинок – встретиться с ним в жизни, с ума сойти, как интересно!
Она еще злилась на Джона. Так будет легче найти повод для ссоры и сбежать с приема.
Гнев на Энтони Прайвита испарился. Джон прав. Не стоит волноваться, бедняга просто завидует.
Напевая себе под нос, Маффин открыла дверь и вошла в квартиру на Холланд-парк. Что надеть? Что-нибудь сексуальное. Что-нибудь сногсшибающее.
Зазвонил телефон, она подошла. На другом конце провода молчали. Маффин бросила трубку. Тайный мастур-батор опять за свое! Джон говорит: полно тайных мастур-баторов, которые названивают красивым девушкам.
– Только так некоторые шизики могут опростаться, – замечал он. Если он сам подходил к телефону и там молчали, то порой вопил в трубку. – Давай, сынок! Выдави за меня!
– Какой ты мерзкий! – жаловалась Маффин, но не могла сдержать смех, и от этого похабные звонки по телефону становились не такими страшными.
Телефон зазвонил опять. Может, Энтони Прайвит, теперь он казался тайным мастурбатором.
– Приют миссис Уилсон для незамужних баб, – чопорно заявила Маффин.
– Джон там? – голос Джейн, резкий и враждебный.
– Нет, – придется говорить с женой Джона, до чего противно.
– Это… э… Маффин? – у Джейн это прозвучало как ругательство.
– Да. Кто говорит?
– Это миссис Клэптон.
– А, мать Джона?
– Нет, милочка, его жена.
– Извините, пожалуйста. По голосу я приняла вас за мать.
– Ничего страшного, милочка. Я приняла вас за домработницу.
– Джона нет.
– Это я уже слышала. Скажите, чтобы он мне позвонил, ладно? Да кстати, я видела фотографии с вашей помолвки. Умора! И на что только маленькие дурочки не идут ради рекламы. Джон больше не намерен жениться, он мне сказал, что все затеял только, чтобы вы угомонились. С разводом еще даже не решили, а Джон вам говорит другое? Не надо быть такой уверенной, милочка, я могу и передумать. Пока.
– Ой! – Маффин так и стояла, вцепившись в трубку, когда раздались гудки. – Ах, ты мерзкая старая сука! Хочет он на мне жениться, хочет. – Она в бешенстве бросила трубку. Что Джон Клэптон себе позволяет? Она ему покажет… Ну, ладно, она ему покажет!



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ


В Лондоне светило солнце, когда самолет Клео совершил посадку. Несколько часов полета она провела за написанием разрывного материала про Семи Марселя. Это был приговор всем мужчинам, которые считают женщин привлекательными безделушками, годными только ублажать мужчин. Месье Марсель оказался подлинным шовинистом-самцом, и в острой с юмором статье Клео разоблачила Семи Марселя и ему подобных. Ей не терпелось отдать перепечатать материал и отослать экспресс-почтой Расселу.
Клео взяла такси доехать до «Коннота», и хотя она вернулась на день раньше, там сумели найти ей номер.
Портье сказал, что три раза звонила Доминик Ласт и просила ее сразу же перезвонить. Клео тут же позвонила.
Доминик сказала:
– Можно мне прийти?
– Я только приехала. Надо привести работу в нужный вид.
– Прошу тебя. Это важно. Мне надо с тобой поговорить.
– Ладно, – безрадостно согласилась Клео. Безотказность снова взяла в ней верх.
Доминик приехала через час. Рыжие волосы спрятаны под шарфом, красные глаза – под очками. Она явно плакала.
Клео почувствовала внезапный прилив сострадания и решила забыть все, что Доминик ей наговорила несколько дней назад.
– У тебя ужасный вид! – воскликнула она. – Да что случилось?
Доминик сняла темные очки, чтобы показать огромный синяк под глазом.
– Полюбуйся, что этот подлец сделал, – с горечью сказала она.
– Дайан? – ужаснулась Клео.
– Нет, – отрезала Доминик, – твой приятель. Этот гад, к которому ты меня сплавила.
– Шеп Стоун?
– Именно так зовут этого ублюдочного импотента. Клео села.
– Что-то я тебя. не пойму. Когда мы разговаривали с тобой в последний раз, он был самым восхитительным мужчиной в твоей жизни, и ради него ты собиралась бросить мужа и любовника.
– Можно мне чего-нибудь выпить? – Доминик сняла с головы шарф и тряхнула рыжими волосами.
Клео взглянула на часы. Четыре часа.
– Не знаю, открыт ли бар.
– В номера они носят в любое время. Мне виски, двойную порцию.
Клео сняла трубку и заказала для себя чай и виски для Доминик.
– Итак? – спросила она. – Может скажешь, что происходит?
Доминик вздохнула.
– Как я тебе говорила, в тот день, что ты нас познакомила, Шеп вынудил меня лечь с ним в постель. Наверное, я слегка перепила. Он этим воспользовался. Если бы ты не удрала от меня, а осталась…
– Позволь тебе напомнить, что именно ты пригласила его к нам за стол.
– Я думала он твой друг.
– Если бы я хотела, чтобы он с нами сел, то вполне в состоянии была пригласить его сама. Я же его не переношу.
– Все равно, если бы ты осталась…
– По телефону – поддела Клео, – ты говорила, что время провела с ним замечательно, настоящая любовь и все такое, и что ради него собираешься уйти от Дайана.
– Чепуха, – живо ответила Доминик. – Ты, наверное, не поняла.
– Что за брехня! – взвилась Клео.
В дверь осторожно постучали, и вошел официант с заказом.
Они дождались его ухода, и тогда Доминик сказала без всякого выражения:
– Все равно у него в номере я потеряла бриллиантовое кольцо, а когда на другой день за ним пришла, он меня ударил.
– Ни с того ни с сего?
– Да. Ни с того ни с сего.
Клео налила себе чай. Она просто онемела. Доминик надо присудить премию за лучшее вранье года.
– Ну, спросила наконец Клео. – Так что ты хочешь от меня?
– Устрой нам встречу. Я хочу с ним поговорить.
– Поговорить! О чем?
– Я хочу поговорить с ним наедине. Если ты ему позвонишь, он придет сюда к тебе. Тебя не окажется, а буду я. Проще пареной репы.
– Эй, послушай, давай-ка разберемся. С какой стати ты хочешь видеть человека, который тебя избил? Я хоть и не люблю Шепа Стоуна, не могу себе представить, как он бьет женщину. За что он тебя ударил?
– Не знаю.
Клео покачала головой.
– Слушай, или выкладывай правду или вообще не будем об этом говорить.
– То есть ты мне не поможешь?
– Помогать? В чем?
– Я уже сказала.
– В твоем рассказе концы с концами не сходятся. Не надо приходить и врать как сивый мерин, а потом меня использовать.
Доминик пожала плечами.
– Я и не думала, что ты мне поможешь. – Она залпом выпила виски и поднялась, потом ровным голосом сказала. – Ты очень завистливый человек, Клео, все никак не можешь успокоиться, что Шеп захотел не тебя, а меня.
– Ну, понесла…
Доминик водрузила на место темные очки и шарф на голову.
– Ты завидуешь, потому что у меня есть дом и ребенок. Ты всегда мне завидовала. Моим волосам, фигуре. Ты всегда…
Клео поднялась.
– Всего хорошего, Доминик. – Она ушла в ванную и хлопнула дверью. Господи! Как же все несправедливо. Она всегда старалась быть хорошим другом, а вот что вышло.
Рассел Хейс. Хорошая подруга Сюзан. Теперь Доминик.
Если не разбираешься в своих друзьях, о чем это говорит?
Зазвонил телефон, и когда Клео вошла в комнату, то с облегчением увидела, что Доминик уже нет. Звонил Буч Кауфманн, он сказал:
– Вечером масса приемов, и я подумал, не сходить ли нам… э… вместе?
– Отлично. Сегодня мне это не помешает.
– Заеду за тобой в восемь. Может, потом устроим собственную вечеринку. Мой дублер достал мне что-то невообразимое!
– Может быть.
– Ладно, мисс Прохлада. До скорого.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ


Поскольку Джон не мог решить какая из девиц подойдет Джексону, то в конце концов позвал обеих – Эрику и Лори.
Они собрались в квартире на Холланд-парк, и Маффин, которая все еще не разговаривала с Джоном, встретила их словами:
– Ну и отхватил он вам заезжую комивоперсону!
– Говорят коммивояжера, – поправил Джон, – или заезжую персону.
– Фу! – Маффин показала язык и побежала докрашиваться. Она еще не сказала Джону, что звонила его жена. Решила приберечь это сообщение.
На Эрике был коричневый атласный комбинезон с глубоким вырезом, который приоткрывал маленькие белые груди. Светлые волосы – прямые и длинные – расчесаны на прямой пробор.
– Выглядишь очаровательно. – восхищенно сказал Джон.
Лори подчеркнула темный цвет кожи красным цыганским нарядом. Прическа в африканском стиле – шапка мелких кудряшек, а яркая косметика притягивает взгляд.
– Весьма аппетитно! – похвалил Джон. Он был доволен. Обе девицы выглядят сногсшибательно, и не та, так другая обязательно приглянется Джексону.
Появилась Маффин в белой блузке с оборками, заправленной в белые джинсы, заправленные в. белые сапоги. Рядом с ней другие девицы сразу же померкли.
г – Утром видела статейку, что накропал про тебя Энтони Прайвит. – Эрика улыбнулась. – Каков стервец!
– Да, не правда ли? – Джон крепко ухватил ее руку. – На эту тему мы говорить не будем. Пошли.
Маффин зло сверкнула глазами. Выходит, Эрика прочла эту хреновину Энтони Прайвита. Старая безмозглая корова. Ей, наверное, не меньше двадцати шести и чего уж ей-то смеяться? Хорошо, что Джон берет с собой Эрику и Лори, они его займут. Маффин задумала повеселиться, и чертов Джон Клэптон в ее планы не входит.
Она напевала песенку, с удовольствие думая о вечере.
Майк Джеймс провел день в деловых встречах. Он хотел быстрее покончить со всеми делами, чтобы освободиться к возвращению Клео.
Иметь свободное время. Время – говорить. Время – трахаться.
Его повели обедать в ресторан в Челси, и он сам даже удивился, что не пытается заговорить ни с одной из дюжины красивых девиц, которые там обедали.
Я исправился, думал он. Могу спокойно смотреть на баб и никаких задних мыслей. Ну, может, и появится какая… Но и все. Подумать не значит сделать. Перемены к лучшему налицо.
У него был долгий разговор с Джексоном о матери Крошки Марти Перла.
– Придется ей уехать, – сказал он. В этой поездке она только мешает, отошли ее домой.
Джексон был полностью согласен. – Считай, что дело сделано.
Вечером он пошел на прием в честь Крошки Марти Перла. Не связывайся ни с кем, предупредил он себя, не впутывайся, покажи, что хоть раз на это способен.
Там было много девиц. Толстых. Тонких. Нахрапистых. Прилипчивых. Он оберегал свою свободу, вел пустые разговоры, даже отклонил одно туманное предложение.
Майк гордился собой и был уверен, что поступает правильно. Верный супруг, мужчина, который бережет себя для жены.
– Эй, – окликнул Джексон, когда вечер был в разгаре. – Пойдешь с нами ужинать?
– Не знаю, – сказал Майк и оглядел двух девиц по обе стороны от Джексона. Блондинка его волновала и негритянка тоже.
– Ты знаком с Джоном… э… Джоном…
– Клэптоном, – подсказал Джон.
– Да, Клэптоном, – сказал Джексон. – Джон сегодня фотографировал на обложку пластинки… он хороший парень… отличный парень. Это Майк Джеймс, Джон. Майк – руководящий работник в «Хэмптон рекорде», тебе полезно с ним познакомиться.
Они пожали друг другу руки, и Майк повернулся к блондинке, выжидая.
– Я Эрика, – сказала она, протянула руку и чуть-чуть задержала в его руке.
Джексон быстренько обнял Лори, заявляя свои права собственника на эту ночь.
Ему была известна репутация Майка Джеймса в Нью-Йорке.
Не имеет значения, рассуждал Майк, если я опять с кем-нибудь совокуплюсь, до того, как увижу Клео. Это не в счет. Все равно она не узнает, а раз не знает, так и волноваться не будет…
– Так куда мы идем ужинать? – осведомился Майк.
– Ты… как всегда… э… великолепна. Клео вздохнула.
– Спасибо, Буч. Только я себя так не чувствую. Я не в духе, разобиженная, злая.
– Не из-за меня?
– Конечно, нет.
– Ну, а дальше?
– Не хочу вдаваться в подробности, это скучно и грустно. Просто хочу провести вечер весело, чудесно, только для себя.
– Полностью с тобой согласен. Будем вместе испорченными эгоистами. А не забыть ли нам про приемы?
– Нет, давай пойдем. Хочется шума, музыки, людей посмотреть.
На Клео было платье от «Хлое». Шелковое джерси, оно ниспадало, соблазнительно облегая фигуру. Еще Клео была в черных шелковых чулках и туфлях с ремешками на очень высоком каблуке. Приятная перемена, обычно она носила брюки. Майку бы ее вид понравился – он вечно жаловался, что никогда не видит ее ноги. «У тебя лучшие ноги в Нью-Йорке, ворчал он, а ты их прячешь как португальская монахиня!»
При мысли о Майке ее глаза сузились от гнева. Он перестал звонить. Взял и перестал. Никаких записок для нее. Ничего. Прошло так мало времени, и он уже смирился с ее уходом. Пора подумать, как жить дальше. Остается взять два интервью для серии, а потом что? Хочу ли я вернуться в Нью-Йорк? Хочу ли и дальше работать на Рассела Хейса и журнал «Имидж»?
– Сначала едем в «Дорчестер», – сказал Буч. – Я обещал показаться на приеме у Крошки Марти Перла. Если будешь послушной девочкой, я тебя с ним познакомлю. Ему шестнадцать, девственник и красивее тебя!
Джексон и Джон как гордые родители наблюдали за Маффин и Крошкой Марти, позирующими фотографам.
– Симпатичная парочка, – заметил Джексон.
– Да, – с отсутствующим видом согласился Джон. Он думал: жаль, что они с Мафф объявили о помолвке, вот была бы реклама, если пустить «утку», что у них с Марти любовь. Да и с Джейн отношения в конец испортились.
– Берегись моей матери! – шепнул Марти.
– Что-что? – ответила шепотом Маффин.
– Просто жди в холле. Я позвоню вниз, когда будет спокойно.
Маффин хихикнула.
– Совсем по-шпионски.
– Ты мне, правда, нравишься, – сказал Марти серьезно. – А я тебе?
– Еще как! – она сжала его руку, улыбнулась фотографам и выпятила потрясающую грудь.
Майк взял Эрику за руку и спросил:
– Как такая красавица оказалась в одной компании с Джексоном?
– Джон – мой старый приятель, и я подумала, может, будет интересно. Вот это да, ну и похотливые у тебя глаза!
– Тем скорее ты опустишь свои.
– Куда опустить?
– Назови сама.
– Хулиган!
– Мне нравится твоя блузка.
– Блузка – такое милое старомодное слово.
– Я его употребил, потому что вижу, что разговариваю с милой старомодной девушкой.
– Ха-ха.
– А что если удрать с общественного ужина и завалиться куда-нибудь вдвоем?
– Да, вроде хорошая мысль. Майк подмигнул.
– Я все устрою. Только переговорю с Джексоном и в путь.
– Вот это да, быстро ты дела делаешь.
– Ты еще ничего не видела!
– Так вот, – говорил Буч, – как закончим снимать, сразу же еду в свой дом на побережье и «выключаюсь». Если будешь в Л.А., добро пожаловать в гости. Там – девица, ну, которая со мной живет, но я всегда могу ее на время удалить, она отнесется с пониманием. – Он помог Клео выйти из машины. – Как ты на это смотришь?
– Я еще ничего не знаю, Буч. Поживем – увидим.
Стайка девиц бросилась к Бучу Кауфману за автографом, а Клео пошла в гостиницу. Она стояла в холле и смотрела на мужчину, который шел к ней навстречу с другого конца вестибюля. Он был очень похож на Майка. Та же легкая походка. Он обнимал высокую блондинку, и когда они подошли поближе, у Клео сжалось сердце – это был Майк.
Он болтал с Эрикой – двусмысленно-игривый разговор должен се подогреть. Потом заметил пару потрясающих ножек, а когда его взгляд добрался до лица, Майк понял, вот зараза… перед ним – Клео!
Майк резко остановился, но было поздно, Клео его тоже видела. Он отдернул руку от блондинки, а мужчина, который вошел в вестибюль – Майк узнал в нем актера Буча Кауфмана – взял ЕГО Клео за руку.
– Господи! – ахнул Майк.
– В чем дело? – спросила Эрика. – Почему мы встали? Пока Майк судорожно искал выход из положения, Клео не стала долго думать и подошла со своим кавалером.
– Здравствуй, Майк, – бросила она. – Рада, что у тебя все хорошо.
Он открыл рот, чтобы ответить, но она уже спокойненько под руку с Бучем удалилась. Вот стерва! И ради этого он тащился через Атлантический океан!
– Кто это был? – спросила Эрика.
– Только моя жена, – горько сказал Майк.



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ СЕДЬМАЯ


Портье подозрительно смотрел на Маффин.
– Я жду мистера Марти Перла, – важно произнесла Маффин.
– Не только вы, но и многие другие девушки, – ответил он, скребя в голове, и запустил глаза в декольте.
– Мистер Перл меня пригласил. Я буду ждать в холле, пожалуйста, дайте мне знать, когда он позвонит. Меня зовут Маффин.
– Как?
– Маффин. М-А-Ф-Ф-И-Н.
– Не будете же вы всю ночь болтаться в холле. Почему бы вам не отправиться на улицу, где другие девушки?
– Я не поклонница, – сердито возразила Маффин. – А близкий друг. Пожалуйста, дайте мне знать, когда он позвонит, чтобы я поднималась.
– Она повернулась и пошла на место, откуда был виден портье, села и вздохнула с облегчением.
Все оказалось непросто. После того как их на приеме с Крошкой Марти сфотографировали, они бродили среди гостей, старательно избегая Джона. Многие ее знали, она подходила поболтать то к одной группке, то к другой, пока наконец Джон не отвел ее в сторону:
– Иди-ка полюбезничай с Джексоном, заговори его, пусти в ход свои чары. Может, он нам и пригодится в Америке.
– Нет! – огрызнулась Маффин. – Надоело мне со всеми любезничать, ты мне надоел со своими махинациями. И враньем!
– Перестань, Мафф, – взмолился Джон, – это очень важно.
– Плевать. Оставь меня в покое.
– Глупо ты себя ведешь.
– Как хочу, так и веду себя, а ты пошел на фиг.
Они обменялись свирепыми взглядами, и Джон зашагал к Джексону, а Маффин зашагала к выходу и взяла такси.
Завтра она помирится с Джоном, если захочет. И если он найдет хорошее объяснение телефонному звонку Джейн. Сегодня же для разнообразия она будет делать то, что ОНА хочет.
Портье поманил ее к себе.
Люкс 404, – сказал он. – Четвертый этаж.
– Спасибо. Я ведь говорила, что он меня ждет. – Маффин направилась к лифту. Ее била нервная дрожь. Вот умора! Она не помнила, когда с ней в последний раз такое творилась.
Крошка Марти ждал ее у входа в номер. На нем был только белый махровый халат.
– Скорей! – он увлек ее в комнату, захлопнул дверь и заперся. Потом вдруг набросился на Маффин и стал ее долго и неумело целовать.
– Ты меня заставляешь дрожать! – воскликнула Маффин.
– Ты такая сексуальная! – ответил он. – Пойдем в спальню, посмотрим мои пластинки.
Они побежали в спальню, держась за руки и хихикая. На кровати были разложены пластинки – везде на конвертах – Крошка Марти.
– Я записал десять дисков, – гордо сказал Крошка Марти, – два из них – золотые.
– Потрясающе. Мне раздеться?
Крошка Марти завороженно смотрел, как Маффин сбрасывает сапоги, потом брюки, потом – блузку.
– Ты такая красивая, – сказал он и потянулся к ее задорно торчащим грудям.
Она развязала у него на купальном халате пояс.
– Обалденный у тебя Джон Томас! – воскликнула она.
– Какой Джон Томас?
– Знаешь… твой, что.
– А… Фу ты, спасибо. Поставить пластинку?
– Да. Здорово.
Крошка Марта поставил «Пик тинейджера», и Маффин завизжала от восторга.
– Мы будем это делать? – спросил Марти.
– А почему нет? – сказала Маффин, легла на постель и стала ждать, раскинув ноги.
Марти осторожно на нее забирался. Маффин его подбадривала.
Он быстро кончил, Маффин тоже. Они снова поставили «Пик тинейджера» и начали сначала.
За час они четыре раза повторили свой номер, и Маффин, задыхаясь выпалила:
– Ты супермен! Замечательный! Я тебя люблю!
А Крошка Марти, вспомнив свой сексуальный опыт с тремя угрюмыми проститутками, сказал:
– По-моему, нам надо пожениться.
– Да, – сказала Маффин, эта мысль ей пришлась по душе. – По-моему, тоже. Давай поиграем друг с другом и поговорим об этом!



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ


Клео никогда много не пила, но на этот раз решила, что пришло время напиться. Если обычно она ограничивалась рюмкой-другой белого вина, то теперь лихо перешла на двойные порции виски. – Давай лучше вернемся ко мне и до чертиков накуримся, – предложил Буч.
– Я хочу напиться в дым, – упиралась Клео. – Праздную конец моей семейной жизни и мне охота разгуляться.
– Я об этом и говорю.
– Сексуальный маньяк!
Они начали с приема у Крошки Марти, затем – коктейли в Фулеме, затем – вечеринка у киношников в Мейфэр, где наткнулись на Рамо, и тот к ним присоединился со своими двумя девицами.
К этому времени Клео уже порядком набралась. После двойных порций виски было шампанское, а затем – бренди, и теперь все почему-то оказались в люксе у Рамо, и кто-то совал ей под нос пузырек, а она пыталась объяснить, что не переваривает этот запах… не переваривает и все.
Куда к черту запропастился Буч? Кто-то пытался стащить с нее платье от «Хлое», и наконец до нее дошло, что это Рамо и, шатаясь, она встала на ноги и потребовала, чтобы ее отвезли домой.
– Но дорогая, – втолковывал Рамо, – Буч – в спальне с девочками, остались только мы вдвоем, и я хочу показать тебе фантастическую неземную любовь.
– Нет, – Клео покачала головой – перед глазами поплыли круги, и подступила тошнота. – Я еду домой.
Если бы у нее был дом. Но квартира в Нью-Йорке перестала быть домом, и пока она все уладит, придется жить в гостиницах.
На ватных ногах Клео спустилась по лестнице и не поверила своим глазам – на улице почти совсем светло. Господи! В одиннадцать ей встречаться с английским актером Дэниэлем Онелом: надо быть в великолепной форме. Она взяла такси и всю дорогу старалась, чтобы ее не вырвало. Перед гостиницей «Коннот» вышагивал злой и побледневший Майк.
– Пять утра, – набросился он с упреками. – Где ты к черту шляешься? Да, наглости Майку не занимать. Еще лезет с упреками.
Она расплатилась с таксистом и постаралась не обращать внимания на своего мужа, который скоро станет бывшим, а он буквально прыгал от ярости.
– Ну? – приставал он. Клео на него покосилась.
– Что-то у тебя не хватает… А, знаю. Почему блондинка тебя не обнимает? Без блондинки не тот вид, Майк.
– Ты пьяна?
– И устала. И отправляюсь спать. – Клео вошла в гостиницу, Майк потащился за ней. – Уходи, – сказала она.
– Нам надо поговорить.
– Иди куда-нибудь, там и говори, я тебя не держу. Делай, что угодно, я тебя не держу.
– Клео, малыш…
Она разозлилась. Врун, изменник, дерьмо.
– Майк, малыш… сделай милость – пошел ты на…! Строевым шагом она вошла в лифт, добралась до своего номера, и там ее вырвало.
«Не будешь напиваться».
Первым побуждением было послать все к чертовой матери. Его поймали со спущенными портками, образно говоря, и потребовалось не меньше часа, чтобы Майк оскорбился до глубины души.
«Кто это был?» – спросила Эрика и когда Майк ответил: «только моя жена», он не знал куда деваться от стыда, потому что снова попался.
Наконец до него дошло: какого черта Клео ходит под ручку с таким жеребцом как Буч Кауфман.
К тому времени они с Эрикой сидели в том же ресторане, где он накануне обедал, и Эрика переговаривалась с людьми за соседними столиками, все они, похоже, были ее приятелями.
– Я подумал, – сказал Майк, – ты меня не отпустишь?
– Конечно, сказала Эрика, думая, что он идет в туалет. Он встал из-за стола, нашел официанта, уплатил по счету и ушел. Из-за Эрики совесть его не мучила. Не пропадет, она – среди друзей.
На такси он вернулся на прием к Крошке Марти Перлу, но явился к шапочному разбору. Осталось несколько подгулявших журналистов, которые напивались на дармовщину.
Он обошел все гостиные, холлы, но Клео и след простыл, тогда он сел на такси, доехал до ее гостиницы и узнал, что она действительно сегодня у них остановилась, но сейчас ее нет.
И он интересно проводил время в баре, пока тот не закрылся. Ждал в вестибюле, пока в два часа ночи его вежливо не попросили. Ждал на улице, пока в шестом часу Клео не подкатила на такси. Пьяная. Язвительная. Грубая.
И вот очень мило… о, да… очень элегантно посылает его к такой-то матери. Подобные выражения Клео не употребляла – только когда доведут. Конечно, она выпила, но разве это оправдание, если он ждал ВСЮ НОЧЬ НАПРОЛЕТ.
И вот поминай как звали, смылась к себе в номер, даже спокойной ночи не сказала. Когда она в таком настроении, идти за ней незачем.
Она не настроена прощать. И оправдания его слушать не будет.
Сюзан. Какая Сюзан? Ах, ТА, ну, это пустяки, малость промахнулся, пожалел ее. Это ничего не значит.
Вернись, Клео. Сегодня ты была умопомрачительна. Я видел твои ноги… черт, только о тебе подумаю, и у меня уже встает.
Майк шагал взад-вперед по комнате в своей гостинице. Поспит несколько часов и пойдет к ней. Может, подарит ей что-нибудь. Она любит подарки. А потом, когда она его простит, спокойно разузнает, что она, черт побери, делала до пяти утра с Бучем Кауфманом?



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ


Так вышло, что Джон ужинал с Лори, Эрикой и Джексоном. Щекотливое положение. Маффин с ума от радости не сойдет. Так ведь САМА виновата. Сбежала как неуправляемый подросток.
Вчетвером они сидели в «Сан Лоренцо». Очень уютно. Джексону пришлась по вкусу Лори, они шептались о своем, отчего Лори, как заведенная хихикала, а Джексон как заведенный ее лапал.
Эрика сидела прямая и безучастная, интересная блондинка – длинноногая и холодная. Она уже там была, когда они пришли, и беззаботно за обе щеки уплетала лазанью.
– Майк Джеймс выкинул финт и смылся, – объяснила она, – а я осталась, потому что умираю от голода.
В «Сан Лоренцо» обычно вертелись осведомители для колонок сплетен, и Джон был уверен: завтра же в газетах станут перемалывать его косточки, раз он появился на людях с другой. А не с Маффин. Где Маффин? Дома в постели с приступом дурного настроения, это точно. Он умиротворит ее потом. Теперь – время обхаживать Джексона. Он нужный человек, с ним надо сойтись поближе.
– А где Мафф-Мафф? – умяв полную тарелку лазаньи, спросила наконец Эрика.
– Не понимаю, куда все это влезает? – сказал Джон и от удивления покачал головой.
– Прекрасно понимаешь! Или у тебя память отшибло? Господи! Тот случай с Эрикой он никогда не забудет.
Когда доходило до секса, она становилась буйно помешанной. Прямо какая-то бесноватая. Никогда он не забудет то мгновение, будь оно неладно, когда эти ровные белые зубки вонзились в его член, и он подумал… ой, только не это! Она его откусит, как пить дать откусит. Джон вырвался, но остались мерзкие шрамы и твердое убеждение, что от длинноногих холодных блондинок лучше держаться подальше. Конечно, это было до Маффин.
Хорошо, что Джексон не выбрал Эрику, хотя, Маффин говорит, и Лори чудит в постели. Однако, не буйствует. Джон сделал открытие, что Маффин с подружками ЧАСАМИ говорят о своих похождениях. Со всеми подробностями. Кто, с кем и как? Какого размера? Сильный ли оказался мужик? Или опростоволосился? Кажется, Маффин знала интимные подробности о каждом мужчине в городе. Конечно, подробности из вторых рук. Вот тебе и равноправие: Маффин и ее кружок могут доконать любого парня, хором ехидно выкрикивая: Махонький!
– Я спросила, куда подевалась Маффин? – вкрадчиво сказала Эрика.
– Она устала, – пояснил Джон. – Был трудный день, и я отослал ее домой.
– Она расстроилась из-за той статьи Энтони Прайви-та?
– Эрика, ты бы расстроилась, если бы центральная ежедневная газета поместила твое интервью? При всем к тебе уважении, хорошая ты моя, ты прелестная модель, но часто ли под твоей фотографией стоит твоя фамилия?
– Я не нуждаюсь в рекламе, работы и так хватает.
– Ладно. Хорошо. Только Маффин пойдет дальше простой модели. Гораздо дальше.
– Тоже мне Свенгали нашелся! Ты всегда был ужасным пройдохой. Я тоже думаю, что у тебя выйдет.
– У меня выйдет.
Эрика постучала длинными ногтями по столу.
– Может заглянешь ко мне на чашечку кофе?
– Нет, дорогуша.
– Домой к своему сокровищу?
– Не. Просто домой к моей девчонке. Эрика пожала плечами.
– В таком случае, думаю, вы меня извините, если я пересяду вон туда к друзьям, – Она встала и слабо улыбнулась. – Звякни мне, Джон, как передумаешь. Я всегда буду чувствовать к тебе слабость… понимаешь, о чем я?
Джексон и Лори все еще хихикали и шептались. Джон видел, что вечер едва ли завершится деловым разговором, поэтому хлопнул Джексона по плечу и договорился с ним о встрече на завтра.
Джексон плотоядно подмигнул.
– Спасибо, дружок, завтра разберемся.
Джон кивнул. Он уже решил, что ему нужно от этого американца. Разузнать все ходы и выходы, завязать нужные знакомства. Как отснимут календарь Шуманна, надо двигать в Америку. В Америке Маффин прославится на весь мир, а Джон… с помощью друзей… будет с ней рядом. Он предложит Джексону долю от Маффин… небольшой процент… ну, может, чуть больше. Джексон не похож на такого, кто будет что-то делать бесплатно.
В Америке Джон наконец-то избавится от Джейн. Какое будет облегчение – не слышать, как она ноющим голосом жалуется на жизнь. Конечно, он будет скучать без детей, но они смогут приезжать в гости. К тому времени он сможет раскошелиться на няню, которая будет привозить детей. Было бы здорово. Дом с бассейном. Несколько машин. Слуги. Одна вечеринка сменяет другую.
Джон улыбнулся. Вот это будет жизнь. Он чмокнул Лори в щеку.
– Будь поласковей с моим другом, – распорядился он Лори закатила глаза.
– А как же еще, красавчик! – со смехом ответила она. Ну, Джексон, похоже, в полной боевой готовности. Не забыл бы, кого благодарить.
Он заметил Эрику, которая сидела с друзьями и небрежно ей помахал. Ему льстило, что она продолжает вешаться ему на шею, но дело в том, что она ему больше не нравится. Домой к Маффин. Хорошенькой, миленькой, аппетитной, глупенькой Маффин. Хотя нет, она не глупенькая, это несправедливо, просто она по-детски воспринимает жизнь, и это даже приятно.
В двадцать шесть Джон цинично относился к женщинам. Он спал с четырнадцати и всяких насмотрелся. Когда они с Джейн поженились, он только начал самостоятельно работать фотографом, а это было нелегко. Скоро он узнал, что есть более легкий путь. Мейбл Керсон, дама средних лет была редактором женского иллюстрированного журнала и охотно давала ему работу, а взамен хотела с ним спать, по крайней мере, раз в неделю. Джон сделал открытие, что в индустрии моды полно таких «мейбл керсон».
Можно сказать, по лестнице успеха он взбирался, работая в постели. Но это до Маффин. Маффин – его пропуск в лучшую жизнь, а вместе они всего добьются. Уже два года незачем обслуживать Мейбл Керсон.
Джон тихо открыл дверь и вошел в квартиру на Холланд-парк. Пусть Маффин спит со своими обидами, утром ей станет лучше. Он потрепал Скраффа и поставил ему плошку с молоком. Потом разделся в ванной и на цыпочках пошел к постели.
И только когда протянул руку – погладить Маффин, понял, что ее нет.



ГЛАВА ТРИДЦАТАЯ


Клео рано разбудил телефон. Она скосила глаза на будильник и ужаснулась: десять минут одиннадцатого. В девять он не зазвонил, а может, она просто не слышала. Все равно чувствовала она себя отвратительно. Телефонистка из Америки сказала ждать у телефона, а у нее пересохло во рту и голова раскалывается.
– Не могу я ждать целый день, – зло рявкнула она и, не услышав ответа, бросила трубку; поднялась, ей стало еще хуже, она еле притащилась в ванную и встала под холодный душ.
В голове слегка прояснилось, и перед глазами поплыли картины прошлой ночи.
О, Господи! Рамо… голый и возбудившийся. Буч с двумя девицами. Майк… или все это страшный сон?
Нет времени ломать над этим голову. В одиннадцать встреча. Нет времени завтракать. Быстро накраситься. Одеться. Причесаться. Выгляжу уродиной.
Взять магнитофон, сумку, блокнот, карандаши. Десять сорок пять. Снова звонит телефон. Рассел Хейс – громко и ясно из Нью-Йорка. Разве там не спят?
– Материалы о Кауфмане и Калиффе потрясающие, – захлебывался он.
Ага! – думала Клео, я могу про них выдать такое, что ты опупеешь. Например, у Рамо Калиффе пенис длиной в фут, это я точно помню.
– Спасибо, Расс.
– Я подумал, что статьей о Кауфмане мы откроем всю серию… Пошлю в Европу Джерри, пусть сделает снимки. – Он помолчал, а затем спросил.
– Майка уже видела?
Клео взглянула на часы – опаздывает.
– Нет. Послушай, Расс, я…
– Ни о чем не беспокойся. Я здесь. Я жду, и, если захочешь, прилечу в Лондон.
Вот дерьмо!
– Все чудесно, незачем тебе сюда приезжать. Я побежала, опаздываю на встречу.
– Хорошо, моя дорогая. Просто я хотел, чтобы ты знала, я тут, если тебе понадоблюсь.
– Пока, Расс. – Она бросила трубку.
«Моя дорогая», да неужели. Грустно, только после этой командировки она распрощается с журналом «Имидж» и всем, что с ним связано. Жаль, но ничего не поделаешь.
Придется начинать с самого начала… во всем.
Она позвонила дежурному портье и сказала, что ей нужно такси. Десять пятьдесят пять. Если повезет, она опоздает только на несколько минут.
Дэниэл Онел жил в маленьком доме в районе Белгра-вия. Входную дверь открыла светловолосая датчанка аи pair (прим. помощница по хозяйству, иностранка), которая с отсутствующей улыбкой провела Клео в нсприбран-ную гостиную.
– Он скоро будет, – сказала au pair с сильным акцентом. – Хотите кофе?
Клео кивнула.
– Черный без сахара.
Aupair неуклюже вышла, а Клео осмотрелась. Большая комната, очень современная, черные кожаные кресла и диван, столики из хрома и стекла.
Дэниэл Онел явно вчера вечером принимал гостей; все пепельницы забиты окурками, везде грязные стаканы. Долгоиграющие пластинки валяются на полу, а перевернутая ваза с розами – на ковре.
– Почему ты хочешь включить Дэниэла Онела? – спросил Рассел Хейс, когда Клео представила ему список актеров для серии «Кто боится большого злого волка?»
– Потому что он очень талантливый человек и нравится женщинам. Чтобы быть жеребцом, не обязательно выглядеть как мальчики на пляже.
– Пожалуй, – согласился Рассел. – Я просто так спросил.
Но почему она решила встретиться с Дэниэлем Онелом?
Потому что хотела с ним познакомиться. Потому что он ее любимый актер. Потому что несмотря на невысокий рост, очки и возраст – под пятьдесят – он наделен обаянием и волнует женщин.
Если бы только она не чувствовала себя так паршиво. Если бы можно было провести в постели все утро. А ей почти хотелось быть такой как мать, которая в своей жизни не проработала дня.
За время ее семейной жизни с Майком вопрос о том, чтобы ей не работать, никогда не возникал. Майк всегда безоговорочно принимал тот факт, что у нее должно быть свое дело. Он верил в женское равноправие и как будто не особенно уважал женщин, которые ничего не делают.
– Неужели им не скучно? – спрашивал он о ее замужних подругах-бездельницах. – Что, черт возьми, они ДЕЛАЮТ весь день?
– Ну… ходят в парикмахерскую, по магазинам, обедают с приятельницами, – отвечала она.
– Блеск!
Клео нередко спрашивала себя, что он скажет, если у них будут дети… она не доверит няньке СВОИХ детей. Но, разумеется, этот вопрос так и не возник.
Дэниэл Онел вошел в комнату. Он был выше, чем она ожидала, и стройнее. Он улыбнулся и сказал:
– Извините, что такой кавардак. – На нем была пестрая рубашка с расстегнутым воротничком, черные брюки и белые кроссовки. Темные волосы выкрашены в рыжий цвет для фильма.
– Пожалуй, будет лучше, если вы сразу узнаете, что я терпеть не могу интервью, мило сказал Он, – я нахожу их скучными для всех, кого они касаются… для вас, для меня и для бедного оболтуса, которому придется читать мое мнение по всем вопросам – от наркотиков до прыжков с парашютом.
– Ну… – сказала Клео.
Он поднял руку, чтобы она замолчала.
– Но я читал вашу статью в «Имидж» о сенаторе Эш-тоне, написано так объективно, по-новому, что я подумал, может, что-нибудь и получится интересное, если мы с вами встретимся. – Он снял очки и уставился на Клео. – Я говорю о нашей беседе.
– Конечно, – пробормотала Клео, она вдруг растерялась перед этим странным человеком с крашеными хной волосами и в белых кроссовках.
– Должен вас предупредить, – резко сказал он, – я не желаю обсуждать ни одну из моих жен и ни слова вы от меня не услышите о последней разводе. Ужасная ошибка… – Он замолчал, а потом вдруг нагнулся и стал собирать упавшие розы обратно в вазу.
Вошла с кофе au pair.
– А, Хайди, – приветствовал Дэниэл, – ты знакома с Клео Джеймс?
– Вроде этого, – сказала au pair.
Принцесса Хайди Валмерстейн, позвольте вам представить Клео Джеймс, – Дэниэл чуть поклонился в шутку. – Вот девушка, о которой вы можете написать, бедная маленькая обнищавшая принцесса приехала сюда лишь с тем, что было на ней надето, и несколькими телефонными номерами, один из них был моим.
Клео вдруг стало неловко.
Хайди сказала: – Дэниэл, я сейчас ухожу.
– Хорошо, – ответил он с чувством, – потрать еще немного моих денег, развлекись, а то ты жалуешься, что я тебя не развлекаю.
– Дэниэл! – воскликнула Хайди. – Не всегда шутий.
– Не всегда шутий, – передразнил Дэниэл. – Ты здесь уже шесть проклятых месяцев. Неужели нельзя научиться правильно говорить?
Хайди нахмурилась.
– Я сейчас ухожу. Возвращаться позжее.
– Господи! – застонал Дэниэл, проводив глазами маленькую блондинку.
– И как я только ее терплю. Она слишком молода, слишком глупа и даже не способна овладеть литературным английским.
– Она очень хорошенькая, – сказала Клео.
– Довольно хорошенькая, – поправил Дэниэл.
– Я подумала, что она ваша au pair. Дэниэл оглушительно расхохотался.
– Вы прощены за то, что так подумали. Вид у нее и вправду, будто она только что из Хендона. Но она принцесса… я познакомился с родителями.
Очень мило, пробормотала Клео и глотнула кофе. Он был невозможно крепкий. – Уф! – воскликнула она.
– Гадость, правда? Пойдемте на кухню и сварим другой. По части кофе Хайди не сильна, особенно для другой женщины. Одну из моих бывших жен она чуть не отравила.
На кухне был еще больший разгром, чем в гостиной.
– Тут как в отхожем месте, – заявил Дэниэл.
– Разве у вас нет прислуги?
– Она приходит и уходит. Как раз сейчас она ушла, как вы видите.
– Есть же агентства, куда можно позвонить, и они пришлют безработных актеров или кого-нибудь такого.
– Послушайте, дорогая, если бы тут появился безработный актер, вы что, думаете, он бы стал ковыряться с пылесосом… черта с два… он бы заставил меня его прослушивать, разве не так?
Зазвонил телефон, и Клео имела удовольствие выслушать беседу-монолог в исполнении Дэниэла.
– Она меня доконает. – Молчание. – Ну, конечно, я ей говорил. – Молчание. – Она даже не говорит это, не то, чтобы понимать! Знаю, знаю. Я должен. – Молчание. – Да, так каждый раз, черт побери, одно и тоже. Если б я хотел, чтоб со мной так себя вели, я бы нашел пташку в Сохо, нет что ли? – Молчание. – Ладно, старина, может, потом. – Дэниэл положил трубку. – Скажу маленькой мисс Валмерстайн, чтобы собирала вещи и выматывалась.
– Послушайте, – серьезно сказала Клео, – Хотите, чтобы я зашла позже?
– Нет, ни в коем случае. Я же говорил, что будет скучно, позже будет также скучно.
Клео приготовила кофе; на сей раз его можно было пить. Дэниэл достал пачку печения, и они вернулись в гостиную.
– Расскажите о сенаторе Эштоне.
– Вы все прочитали. – Клео было приятно, что он читал ее статью при сенатора. Это лучшее из всего, что она написала. Неделю в Вашингтоне везде его сопровождала. Шесть часов бесед, записанных на магнитофон – чтобы он уделял столько времени журналисту – неслыханно. Рассел говорил, что тираж журнала с той недели, что появилась статья, стремительно взлетел. Майк очень гордился, а с телевидения поступило предложение в любое удобное для нее время приходить для обсуждения собственной разговорной телепередачи.
– Вы замужем? – спросил Дэниэл.
– Да.
– Счастливы.
– Вопросы вроде бы должна задавать я. Дэниэл развел руками.
– Так задавайте. Спрашивайте, что хотите. Только не обычные глупости.
– Почему бы вам просто не поговорить? Расскажите о том, что вам нравится.
– А что мне нравится. Я уже и не знаю. Я зациклился на том, что мне не нравится. Неудачные браки. Неудачные связи. Неудачные фильмы, в которых не надо было сниматься.
– Чего вы хотите от жизни?
– Я хочу отличную, красивую девку, которая себя полностью посвятила бы мне. Женщину, готовую поставить меня на первое место. Верную. Не собственницу. Чтобы была как мать. Отличную любовницу. Замечательную повариху. Даму с чувством юмора. Думаете, такие есть?
– Если да, то я хочу равноценного мужчину! Дэниэл засмеялся.
– Тоже проблемы?
– У кого их нет? – вздохнула Клео.
Дэниэл скривился от отвращения.
– Насколько проще была бы жизнь, если бы не приходилось жить с другими людьми.
– Бессмертная мысль Гарбо – «я хочу быть одна» – только другими словами?
– А вы наблюдательная крошка, разве нет?
Клео покраснела. Ничего себе крошка! Рост пять футов шесть дюймов и двадцать девять лет. Дэниэл Онел заставил ее почувствовать себя четырнадцатилетней малявкой.
– Почему вы не порвете с Хайди, если такие отношения вас не устраивают? – отважилась Клео.
Дэниэл беспомощно пожал плечами.
– Привычка. Одиночество. Вы себе представляете, что значит приходить ночью в пустой дом?
– Но у вас, конечно, нет недостатка в друзьях?
– Знакомых, поправил Дэниэл. – Друзья они в хорошую погоду, слетаются как пчелы на мед, если твой последний фильм стал боевиком.
– У вас должны быть близкие друзья.
– А у вас они есть?
Клео вспомнила о Доминик, Расселе и Сюзан.
– Кажется, я понимаю, о чем вы, – признала она.
– Есть у меня несколько близких приятелей. Этих людей я знаю с детства. Но у них своя жизнь. Семьи… – закончил он тихо.
– А как же дети? С ними вы должны быть близки.
– Они вырастают и уходят от вас своей дорогой. Вижу иногда Дика, ему сейчас восемнадцать… у него свои дела. Послушайте, дорогая, я сам по себе, вот так. Мне сорок девять, свою личную жизнь я обосрал, а теперь вот сижу с какой-то полоумной датчанкой, которую нисколько не люблю. Нет, не люблю, но это поддерживает мой имидж у публики… вам понятно, о чем я говорю?
Клео кивнула.
– Думаю, что да, но ведь вы попусту теряете время. Я хочу сказать, та женщина где-то есть.
– Хотите ее для меня отыскать? Почему она с ним так нервничает?
– Я уверена, где-то она есть… Дэниэл цинично улыбнулся.
– Безусловно.
– У вас шнурок развязался.
Дэниэл нагнулся, чтобы завязать шнурок. Уже намечается лысина. Не важно. Ничего не важно. Она не встречала более интересного мужчину. А он даже не заметил, что она женщина. Для него она блокнот, карандаш и магнитофончик.
Клео откашлялась.
– Давайте поговорим о вашем последнем фильме, – предложила она. – Правда, что вы послали продюсеру телеграмму, где заявили, что больше никогда не будете с ним работать?
Дэниэл засмеялся.
– Правда, что птицы летают?



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ


Крошка Марти бешено тряс Маффин.
– Ну, проснись, – умоляла он, – мамочка за дверью, и если тебя увидит… мы пропали!
Маффин открыла глаза. Сонно огляделась. Где она? Ах, да.
– Привет, Марти, – сказала Маффин и свернулась под одеялом калачиком. Ей снился такой хороший сон: все про песчаные пляжи, и ее фотография – с головы до ног в мехах – на обложке «Вога». Интересно, может ли Джон провернуть что-нибудь такое… он ведь мастер все устраивать. Почему ей вечно приходится быть голой – сплошь сиськи и задница?
– Вставай! – отчаянно шипел Марти. – Мы должны тебя спрятать, только на несколько минут.
– Ой! – выразила недовольство Маффин. – Я тут так хорошо пригрелась.
Издалека послышался громкий стук в дверь, и миссис Эмма Перл визгливо потребовала ее впустить.
– Давай! – Марти вытолкал ее из постели. – В ванную, запри дверь и не отпирайся, пока я не скажу.
– Но я замерзла.
– Там куча полотенец. Прошу тебя, деточка, ради меня.
– Ладно. – Она зевала, все еще сонная. Дала втолкнуть себя в ванную.
Марти бросился к двери. Открыл. Миссис Эмма Перл ворвалась в комнату, подозрительно огляделась.
– Кто у тебя? – потребовала она.
– Никого, – возразил Марти.
– Почему так долго не открывал?
– Я спал. Мам, ну, ведь только восемь часов, зачем ты меня так рано будишь?
Она спустилась в спальню и довольная, что там никого нет, горестно опустилась на диван.
– Как будто ты не знаешь, – она покачала головой, – меня отсылают в Америку. Мать портит твой имидж. – Она истерично взвизгнула. – С каких это пор и кому мать портит имидж!
– Ага, мам. – Марти уставился в пол. – Я должен их слушаться… ты ведь знаешь.
– А кто за тобой посмотрит? Кто проследит, чтобы ты хорошо кушал? Высыпался? Укутывался после концерта?
– Фу ты, мам, Джексон займется всей этой хреновиной.
– Я еще не уехала, а ты уже выражаешься. А девицы?
– Какие девицы?
– Всякие. Держись от всех от них подальше. – Она таинственно добавила: – Есть такие ужасные болезни, что я даже не буду произносить их вслух.
– Ага, мам.
Она вскочила на ноги.
– Ты хороший мальчик, Марти, в душе я это знаю. Мне надо уходить, но помни все, что я тебе сказала.
– Ага, мам. Она его обняла.
– Думай о своей матери и не забывай чистить зубы ТРИ раза в день. Зубы для тебя очень важны. Не ешь сладости. Помни – когда тебя фотографируют, не опускай глаза.
– До свидания, мам.
По ее щекам бежали слезы.
– До свидания, сын. Мы расстаемся ненадолго.
Марти закрыл за ней дверь. О Господи! Наконец-то свобода! Хочешь – ругайся, ешь сладости, всю ночь не ложись спать, а самое главное… девицы! Ну… девица. Маффин. Ласковая. Прелестная. Великолепная. Сексуальная Маффин!
Марти помчался в ванную и забарабанил в дверь.
– Отбой, – завопил он, – впусти меня.
Маффин свернулась калачиком на половике и опять заснула.
– Пусти меня, – умолял Марти, – давай, лапочка, она ушла.
– И что ты меня все будишь, – пробормотала Маффин, поднимаясь и отпирая дверь.
Марти набросился на нее.
– А, попалась!
Майк проснулся поздно, выругался и позвонил в гостиницу Клео, но она только что ушла.
Он брился, одевался и невесело размышлял. Мало радости, что так все обернулось. Раньше, когда у них с Клео бывали ссоры, они садились и разговаривали, все до конца выяснили. И обязательно приходили к какому-нибудь приемлемому для обоих соглашению. Клео совсем не дура, она хорошо соображает, так какого черта она ему морочит голову?
Ладно, шлялся он по бабам. Ладно, готов за это ответить.
В дверь постучали, и какое-то мгновение Джексон надеялся, что это Клео, но, открыв, увидел Джексона.
– Поздравь меня! – хвастался Джексон. – В эту самую минуту мамочка на большом красивом лайнере мчится в Нью-Йорк. Я ЛИЧНО ее посадил на самолет.
– Очень хорошо, – сказал Майк.
– И получи груз, как нас освещали в печати… не плохо, а? – Джексон бросил на стол пачку газет, и чуть ли не везде на первой странице красовалась большая фотография Крошки Марти и Маффин со вчерашнего приема. – Эта девчонка здорово нам помогла. – Продолжал Джексон. – Хорошо смотрится с нашим мальчиком, правда?
– Да, – согласился Майк. Вообще-то ему было насрать.
– Какая баба у меня была ночью, разоткровенничался Джексон. – Что может сравниться с жаркой английской задницей… да еще с примесью Ямайки.
– Как продаются билеты на концерт? – резко спросил Майк. – Меньше всего ему хотелось слушать о сексуальных похождениях Джексона.
– Отлично, к полудню все разойдутся.
– Что сегодня делает Марти?
– Я разрешил ему поспать подольше, потом ленч с одним мужиком, он собирается сделать интервью на целую страницу в одной из центральных газет. Потом еще для рекламы. Фотосъемка в парке, несколько интервью для музыкальных изданий, потом конец и едем на концерт. Сейчас пойду его будить. Хочешь с нами пообедать?
– Ты что издеваешься?
Джексон вразвалочку ушел, а Майк закончил одеваться. Он знал, что ему делать. Ехать в гостиницу Клео, ждать ее, и на этот раз все будет, как надо. Хватит ему с ней чикаться. Что-то, видимо, у него случилось с мозгами, если его посылают подальше и он идет. В жопу такое обращение. Нет, сейчас все будет по-другому.
Напевая себе под нос, Джексон постучал в дверь к Марти. Он был доволен собой. Доволен тем, что избавился от матери. Доволен широким освещением в прессе. Доволен весело проведенной ночкой с изобретательной Лори… хотя вначале немного сник: Джон Клэптон его не предупредил, что девчонка ждет, чтобы ей заплатили.
– Ты что не можешь это делать ради любви? – спросил он ее.
– На… любовь! – отрезала Лори. – Я не поимею деньгу – ты не поимеешь медку.
Поэтому сначала он ей заплатил, а потом переспал, и расходы себя оправдали.
Марти подошел к двери и чуть-чуть ее приоткрыл. Джексон попытался войти, но Марти преградил ему путь.
– Эй, малыш, все спокойно. Мамочка улетела.
– Я знаю, – сказал Марти. – Она приходила попрощаться. Слушайте… вы не можете зайти попозже?
– Попозже? – Джексон с удивлением посмотрел на часы. Постой, уже больше двенадцать, в час у нас – встреча, а пока ты оденешься и мы дойдем до машины…
– Встретимся в вестибюле без десяти час. Не понимая, в чем дело, Джексон настаивал.
– Ты что, не хочешь увидеть газеты? Ты – в каждой. Марти взял газеты и принялся закрывать дверь.
– Эй, малыш, что происходит? Ты что, поклонницу засунул под кровать?
Марти покраснел.
– Вот что, малыш, – ласково уговаривал его Джексон, – гони ее в шею и давай будем заодно, а? Нам надо работать. Давай на будущее договоримся – я займусь твоей половой жизнью, и тогда разброда по утрам у нас не будет. Показываешь на одну… эй, Джексон, детка, хочу эту рыжую… и все остальное беру на себя. Я здесь для того, чтобы о тебе заботиться.
– Встретимся в вестибюле, – пробормотал Марти.
– Ладно. Если тебе так хочется. Одевай бежевую кожу и не опаздывай. Да, Марти, сегодня утром оставим, как есть, но в будущем все буду организовывать я. Мы ведь не хотим, чтобы мамочка вернулась, правда?



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ


Достаточно день провести с Дэниэлем Онелом и изматываешься вконец. В особенности – так решила Клео, – если ты ужасающе страдаешь с похмелья и ко всему прочему н выспался. Ей хотелось бы побольше времени потратить на макияж и на подбор одежды. Ей хотелось предстать перед Дэниэлем в самом наилучшем виде. Человеком он был сложным, талантливым, она испытывала влечение к нему, она жалела его и, как ни покажется странным, ему сочувствовала. Ей казалось, что он человек, который и не знает как следует, чего именно ему хочется, однако ж, он бросался буквально во все стороны, всякий раз принимая неверные решения.
Встреча их была в конце-концов прервана появление Хайди, которая заявилась уже ближе к вечеру с группой своих друзей. Дэниэль скорчил гримасу.
– Мне придется развлекать Объединенные нации, – объяснил он. – Хейди всегда приводит домой только либо своих соотечественников-датчан, либо еще кого-нибудь и того хуже. С ними навеселишься.
Клео улыбнулась.
– Я думала, что пробуду всего час, а получилось весь день. Но я много чего набрала, – и чуть поколебавшись, добавила, – если хотите, я позвоню вам, когда напишу статью, и тогда покажу ее вам.
Дэниэль кивнул.
– Было бы здорово. Так, пожалуйста, и сделайте. Он взял ее руку и сжал ее.
– Мне и в самом деле понравилась наша беседа. Надеюсь, я не слишком вам наскучил.
– Вы мне вовсе не наскучили.
Он все еще держал ее за руку, а она даже и не пыталась высвободиться.
– Дэниэль, – сказала Хайди, чуть надувшись, – где у тебя шампанское?
– Ну, – сказал Дэниэль.
– Ну, – сказала Клео.
Они улыбнулись друг другу, и он чуть сдавил ей руку, прежде чем она ее высвободила.
– Я вам позвоню, – пообещала она.
– Буду с нетерпением ждать, – ответил он.
Конечно, я не буду ему звонить, думала Клео, на такси добираясь обратно к себе в гостиницу. Я, наверное, с ума спятила, предлагая все это. Каждый дурак знает, что если актеру показать то, что о нем написано – прежде, чем это будет напечатано, он захочет все-все переделать. Собственное «я» – вещь деликатная и всегда в мыслях, а что о нем думают другие.
Когда она расплачивалась с таксистом около гостиницы, кто-то схватил ее сзади и руками закрыл ей глаза. На какое-то паническое мгновение слепоты ей подумалось, что ее пытаются ограбить, но в эту секунду высокий женский голос заверещал: «Ни за что не угадаешь, кто это».
– Джинни! – воскликнула Клео, – что ты тут делаешь?
Они обнялись, и Джинни сказала:
– Предполагается, что я работаю. На самом же деле – трахаюсь.
– С кем?
– Я влюбилась, – торжественно объявила Джинни – в человека, который все еще женат, и мне кажется, что ему придется ради меня развестись со своей женой, – она захихикала. – Истинная любовь вперемешку со страстью. Никогда не думала, что такое возможно.
– Кто он? – настаивала Клео.
– Не пойти ли нам в бар, и я обо всем расскажу тебе в самых откровенных подробностях. Мы стоим в этой гостинице, я звонила – тебе не передавали посланий от меня?
– Ты когда приехала?
– Только сегодня. Предполагается, что я встречаюсь с Рамо Калиффом по поводу той сделки, над которой работает агентство. Стройна ли я и красива? Я похудела на пять фунтов, разве не заметно?
– Конечно, заметно. Выгладишь ты отменно. Так с кем же ты здесь, Джинни?
– Держись, сейчас упадешь. Сам мистер Секс-эксперт – доктор Ричард Уэст!
– Мне надо выпить. Пойдем-ка ко мне в номер, и ты все мне расскажешь, или ты куда-то собралась?
– Я собиралась пройтись по магазинам, но это подождет. Мне всего лишь надо было купить себе длинную черную сексуальную ночную рубашку – Ричард просто балдеет, когда я в черном! А что происходит у тебя с Майком? Сюсюкаетесь или же – воюете? Эта Сюзан и в самом деле оказалась суперблядью. Какая лгунья!
– И вправду очень приятный сюрприз встретить тебя. Ты сколько здесь пробудешь?
– Три дня сосанья и траханья! Мужик этот написал «Секс – Пояснения» и вот теперь я хочу, чтобы он все-все мне пояснил!
Клео улыбнулась. Джинни Сандлер была и в самом деле ошеломительной. Но она большая оригиналка.
– Как это вы снюхались с Ричардом Уэстом?
– Так это ж ты познакомила нас, на том приеме, что он устроил по поводу своей книги, – помнишь? Мне кажется, тогда-то мы и втюрились друг в друга. Я заманила его к себе в квартиру, накачала его травкой – он первый раз в своей жизни ее попробовал, ты можешь в это поверить? Мужику сорок шесть лет, а он, если говорить о травке, – девственник. Я просто балдела, когда завела его на этом. Самой себе я казалась эдакой старушенцией, учившей его уму разуму! Короче говоря, в тот вечер все и началось, а вот теперь мы тут. Он тут занят рекламой своей книги, а я, как тебе и сказала, должна хватануть Рамо Калиффа за жабры.
– Зная тебя, – смеясь, сказала Клео, – это не единственное место, за которое ты хотела бы хватануть Рамо Калиффа.
– Клео, – воскликнула Джинни, изображая обиженную невинность, – я же сказала тебе, что влюбилась. Более того: впервые в своей жизни я храню верность!
– Ни за что в это не поверю!
– Сущая правда! Честно тебе говорю!
Они вошли в номер Клео, и там, как обычно, полно уже было записок о том, что ей звонили, Майк звонил трижды.
Джинни болтала там что-то о Нью-Йорке, о новом своем грандиозном романе, и о том, что она категорически отказывается общаться с той еще Сюзан.
Клео слушала вполуха. Ей вообще-то хотелось побыть одной. Она бы с удовольствием забралась сейчас в постель с хорошей книгой, чтобы отвлечься мыслями от ВСЕГО. Что ей действительно было нужно, так это хорошенько выспаться. И тогда утром голова ее была бы достаточно ясной, чтобы думать о Майке.
Что ей делать с Майком?
Что бы хотелось ей сделать с Майком?
Решение предстояло трудное и болезненное, такое решение, от которого будет зависеть все ее будущее. Хочется ей остаток дней своих привести с человеком, который лгал ей и изменял? Либо ей нужно быть самой по себе?
Она просто не знала.
– Как бы то ни было, – продолжала болтать Джинни, – мне бы хотелось, чтобы ты с нами отужинала сегодня, ты бы могла тогда наговорить Ричарду между делом о том, какая расчудесная я барышня, какая добрая, ласковая и все прочее говно. Я нравлюсь ему, но хотела бы, чтобы он в меня просто втюрился без ума – понятно?
– Извини, Джинни, я не смогу. Может, завтра? Устроит?
– Чудесно. Просто чудесно. Я, наверное, попытаюсь дать тебе в пару Рамо Калиффа, как ты на это посмотришь?
– Никак. Я уже встречалась с ним, брала у него интервью, видела его во всей его прелести, и это достаточно, спасибо.
Джинни рассмеялась.
– Шутница же ты!
Клео улыбнулась. Если б Джинни только знала! Но она вовсе не собирается рассказывать ей о Рамо и Буче. Довериться Джинни – это все равно, что тиснуть объявление на всю полосу в «Вэрайети».
В дверь постучали.
– А, вот и выпивка, – сказала Клео. Она открыла дверь и увидела там Майка.
Они молча смотрели друг на друга, а потом Майк ухмыльнулся, протянул к ней руки и сказал: «Привет, малышка».
Клео отступила, избегая его объятий. Он вошел в комнату и замер, увидев Джинни.
– Майкл, – воскликнула Джинни, – рада видеть тебя.
– Я не знал, что ты в городе.
– Это просто говорит о том, что ты всего не знаешь! Я же часть светской толпы, – и она махнула своими длинными накладными ресницами. – Ты выглядишь, как всегда, роскошно и сексуально.
Майк нахмурился. Клео нетерпеливо барабанила ногтями по стенке.
– Я думаю, мне пора исчезнуть, – с неохотой заметила Джинни.
– Нет, нет, – поспешно ответила Клео. – У меня еще есть к тебе вопросы. Она повернулась к Майку. – Джинни и я как раз заняты сейчас делами.
– Я весь день болтаюсь в ожидании, когда увижу тебя, – заметил Майк.
– В этом моей вины нет. Я никогда не говорила тебе, что буду здесь.
– Мне кажется, мы должны поговорить.
– Мне кажется, нам не о чем говорить.
– Ну, хватит тебе, Клео. Нам много есть о чем поговорить.
– Ладно, ребятишки, – сказала Джинни, вставая. – Я думаю, мне пора сматываться…
– И вправду, – согласился Майк.
– Нет, – настаивала Клео.
– О Боже! – воскликнул Майк, – когда ты хочешь быть упрямой…
– Упрямой? Я делаю то, что хочу делать. Разве не в этом смысл нашего супружества?
– Я хотел бы поговорить с тобой, наедине. Мне не кажется, что я прошу о слишком многом.
– Прекрасно. Только не вторгайся сюда, словно ты мой хозяин. Договорись о встрече заранее.
– С кем? С твоей сраной секретаршей?
– Если ты собираешься иронизировать, тогда я не вижу смысла в нашем разговоре.
– Положения моего ты не облегчишь, Клео.
– О, извини ради Бога, мне так стыдно.
– Я приду позже, когда ты будешь одна. По-моему, ты не справедлива к Джинни, ей вовсе не хотелось влезать в наши дела.
– В ТВОИ дела.
– Я еще приду попозже.
– Не утруждай себя.
– Боже. Временами ты ведешь себя как самая последняя сука.
– Пошел ты в жопу, Майк.
Опять. Опять то же самое. Разъяренный, Майк выскочил из комнаты. Кто эта незнакомая злая баба, которая все время посылает на хер? Это не Клео, которую он знал. Не та спокойная красивая женщина, на которой он женился. Не та рафинированная женщина. Что он сделал такого, чтобы она стала такой отчужденной? – человеком, даже не готовым ни о чем говорить с ним. Все, что он сделал, – это дал себя застукать, но разве это преступление?
Он отправился в бар. Он выждет час, даст ей время успокоиться, избавиться от Джинни. А потом вернется, и в этот раз она поведет себя разумно, они смогут поговорить, и все образуется.
Ты спала когда-нибудь с Майком? – совершенно обычным голосом осведомилась Клео, как только Майк ушел.
– Что? – заикаясь, переспросила Джинни.
– Это достаточно простой вопрос. Спала? Джинни покраснела.
– Клео, я твой друг. Как можешь ты такое у меня спрашивать?
– Очень даже могу. Мы обе знаем, что ты вовсе не заклятая девственница. Тебе нравятся мужики, ты любишь трахаться. Майк очень привлекателен, и я не могу тебя винить. Давай говорить друг с другом откровенно. Я не разозлюсь.
– Я просто не понимаю, почему ты меня спрашиваешь об этом.
– Может, потому, что на мой взгляд, было бы расчудесно, если б ты сказала мне правду.
Она помедлила. Майк назвал ее сукой – ладно, она и будет вести себя как сука.
– Послушай, Джинни, с тех пор, как Майк здесь появился, он наговорил многого… Разве нет ничего такого, чтобы тебе хотелось мне сказать?
– Этот сукин сын! – вспылила Джинни. – О Боже, Клео, последний раз это было три года назад. Три вшивых года назад.
Клео почувствовала себя так, словно ей врезали под-дых. Неожиданная догадка стала жуткой реальностью. Она подстроила так, чтобы так называемая подруга ее призналась в том, о чем она сама и слышать-то не хотела.
– Я не знаю, зачем он это сказал тебе, – жалобным голосом продолжила Джинни, – ничего серьезного никогда не было, так, трахнулись по-быстрому, чтобы старые времена вспомнить. Ко всему прочему, – стала она оправдываться, – ты и он тогда едва ли разговаривали друг с другом, а я знала Майка задолго до того, как ты познакомилась с ним.
– Итак, теперь это ты и Сюзан. Каких еще других моих подруг трахал мой муж?
– Я не знаю, – начала было Джинни.
– Знаешь. Ты знаешь все, что вокруг творится. Мне кажется, ты обязана поделиться со мной хотя бы некоторой информацией, ведь ты Майку ничем не обязана – не правда ли?
– О Боже, мне так это все неприятно. Я думала, ты все знала о Майке.
– Знала что?
– Ладно, давай начистоту. Ему нравится со всеми трахаться. Мне казалось, ты знала все о его похождениях и просто не обращала на это внимания. Мне казалось, ты потому взбесилась, что застукала его со своей подругой.
– Ему нравится трахаться со всеми, – подтвердила Клео отрешенно, – и, наверное, все об этом знают, и, наверное, я, подобна тем придурочным женам в мыльных операх, что обо всем узнают последними.
– Это вовсе не значит, что он тебя не любит, – в отчаянии произнесла Джинни. – Он просто без ума от тебя – все это знают.
– О, чудесно. Все знают это и все знают, что он любит со всеми трахаться. Прекрасно!
– Ты знаешь, как это бывает. Некоторые мужики просто не могут насытиться…
– Поучается, что Майк – это мужской вариант тебя самой.
– В этом нет ничего плохого! – оправдывалась Джинни. – Я вовсе не стыжусь того, что мне нравится секс.
– Спокойной ночи, Джинни.
– Слушай, не злись на меня, я ничего не сделала.
– Конечно же. Ты просто замечательная блондинка-баловница, и почему бы мне просто не расцеловать тебя и не поблагодарить за то, что ты оседлала моего мужа.
– Вот, черт, – воскликнула Джинни. – Извини, если я тебя огорчила.
Клео посмотрела ей прямо в глаза.
– ТЫ меня не огорчала. Ты меня просто удивляешь. Вообще-то говоря, я удивляюсь вкусам Майка.
– Я не собираюсь стоять здесь и выслушивать оскорбления. А если уж ты хочешь бросаться оскорблениями, то вспомни-ка тех трех черненьких девах, которым Майк устроил контракт в Хэмптоне. Потаскухи, все трое. Только вот Майку так не казалось. И вспомни Фэнни Мэйсон, хихикалку, толстушку Фэнни, – так вот от нее Майку достался в подарок триппешник, и Майку очень не хотелось с подарком этим идти домой к тебе. И уж, конечно, ты помнишь…
Как можно более спокойно Клео проследовала через комнату в ванную и хлопнула дверью, чтобы не выслушивать всего этого от Джинни. У нее не было никакого желания выслушивать в деталях об изменах Майка. Достаточно было того, что измены были.
Она примостилась на полу и усмехнулась, вспомнив, что уже во второй раз за последние два дня ей приходится искать прибежища в ванной. Сначала Доминик, теперь – Джинни.
А Джинни горланила снаружи:
– И вовсе я не удивляюсь тому, что Майку приходится трахаться со всеми подряд. Ты настолько холодна, что у него небось член отмерзает всякий раз, когда ему к тебе приходится лезть.
Как чудесно иметь друзей. Теплых, честных, понимающих людей, которые всегда оказываются рядом, когда они нужны тебе. Поговорить ей было не с кем. Ни с матерью, ни с Доминик. Ни с Сюзан. Ни с Джинни. Ни даже с Расселом. У друзей-мужчин лояльности столько же, сколько у подруг.
В приступе злости Клео решила сесть на самолет, рвануть обратно в Нью-Йорк и сразу же завалиться в постель с Расселом. Вот тогда-то Майк будет знать. Вот это будет приятная месть. Но задумка эта ребяческая, и Клео от нее довольно быстро отказалась.
Она отправилась спать. Хорошенько выспаться – вот, что ей было нужно. Она попросила телефонисток внизу никого с ней не соединять. Закрыла дверь на замок, приняла две таблетки снотворного и довольно быстро погрузилась в глубокий и нелегкий сон.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ


Марти протянул Маффин газеты.
– О нас пишут на первых страницах.
Маффин съежилась от восторга и с удовольствием стала рассматривать фотографии. Марти нервно покашлял.
– Мой менеджер становится довольно строг со мной. Я… мне не хотелось бы говорить ему о нас с тобой. Он придумает тогда какую-нибудь глупость, вроде того, что почитателям моим это не понравится и все такое.
Маффин понимающе кивнула.
– Сегодня у меня рекламный день, а вечером – большой концерт. Утречком мы могли бы тихонечко удрать и пожениться, пока они успеют что-то заподозрить. А вот как только мы поженимся, сделать они ничего не смогут. Как тут женятся? Это легко устроить?
Маффин захихикала.
– Откуда я знаю? Марти нахмурился.
В штатах требуют анализ крови, надо заполнять какие-то формуляры и еще, мне кажется, там надо ждать.
– Давай позвоним в Кэкстон-холл – там все звезды женятся, нам и скажут, что надо сделать.
– Роскошная идея, – просиял Марти. – Как чудесно, что они выпроводили мою мамочку отсюда, с ней бы мы намучились, она везде за мной таскается, даже в сортир. Он позвонил вниз телефонисткам и попросил соединить с Кэкстон-холл. Маффин клубочком свернулась у него на коленях. Что скажут девочки, когда причитают об ЭТОМ! Что скажет Джон?
– Простите, – проговорил в трубку Марти, – не могли бы вы сказать мне, как здесь женятся?
– Ну, – в нетерпении спросила Маффин, когда он повесил трубку.
– Никаких проблем, – счастливо ответил Марти. – ТЕБE нужно принести метрику, мне – мой паспорт. Ты отравляешься к своему регистратору и уведомляешь его о том, что мы хотели бы пожениться – тебе надо указать для этого, что оба мы прожили в этом районе свыше пятнадцати дней – за тем надо выждать один день – и потом ура! Итак, мы можем пожениться послезавтра.
– О Марти, это чудесно!
И они стали кататься по кровати, целуясь и смеясь.
– Ой, – вздохнул Марти, – мне же надо собираться и выматываться отсюда, а тебе предстоит все это сделать – сможешь, думаешь?
– Конечно же, смогу.
– Нам надо быть очень осторожными, чтобы никто ничего не заподозрил. Может, тебе лучше поехать сейчас домни и успокоиться, а утром мы поговорим. Я позвоню тебе. Если ты сможешь прийти сюда завтра вечером, тогда на следующее утро мы ко всему и приступим.
– А что я скажу Джону?
– Потяни время. Не говори ему ничего.
– Как если бы ничего и не происходило?
– Вот именно! С той вечеринки мы с тобой не виделись.
– Ночь я пробыла у подруги.
– Точно. Ну, а теперь отправляйся к регистратору и делай уведомление. Разве это не здорово!
– Слишком уж здорово!
– Скоро ты будешь госпожой Перл.
– Даже и не знаю, смогу ли я ночь прожить без тебя.
– Может, сделать так, чтобы Джон пришел с тобой на концерт.
– И я буду смотреть на тебя на сцене. Я наверное описаюсь.
– Хе, ты – прелесть.
– Где ты, черт тебя подери, шлялась? – потребовал ответа Джон. – Я с ума схожу от беспокойства.
Маффин наклонилась погладить Скраффа, который зашелся лаем от возбуждения.
– Итак, – настаивал Джон.
– Очень хорошо поживаю, спасибо, – с вызовом ответила Маффин.
– Давай кончай с этим, – со злостью в голосе сказал Джон, – я обзванивал госпитали, разыскивая тебя.
– Я была у подруги.
– У кого?
– Не твое дело.
– Не будь ребенком.
– Не суйся в чужие дела.
– Я опаздываю на встречу, а тебе в одиннадцать надлежало быть у визажистов, ты лучше позвони-ка им сейчас и прямо туда и отправляйся. Позже мы еще об этом поговорим, но сейчас я тебе скажу: ты меня вывела из себя.
Маффин взглянула на него угрюмо.
– Я вернусь в пять, – сообщил Джон, – нам надо будет встретиться с Джексоном, он большой человек в Штатах, и потому постарайся сегодня вечером быть немного более приятной. Он много хорошего может сделать для нас в Америке, посмотри только, что он сделал для Марти Перла.
– Мы идем на концерт?
– Я не знаю.
– Мне хотелось бы.
– Все, что ТЫ захочешь, – парировал Джон. Когда он ушел, Маффин позвонила матери.
– Мне нужна метрика.
– Очень хорошие снимки в газетах, дорогуша. Так приятно видеть тебя – для разнообразия – одетой. Папа говорит…
– У тебя есть моя метрика?
– Да, дорогуша. Тетушки Хилди говорит…
Маффин на такси отправилась в Уимблдон и попросила таксиста подождать, пока она забирала метрику. Затем она поехала прямо к регистратору и дала уведомление о предстоящей женитьбе. Сгорая от волнения, она на такси же поехала в Харродс, где недурно понатаскала всего. Две пары колготок. Солнечные очки с синевой. Пара трусиков.
А напоследок она зашла в отдел пластинок и стащила там самый последний диск Марти Перла. Триумфально она отправилась домой.
– Скажи-ка мне, – попросил Энтони Прайвит, – что ты ощущаешь, когда одиннадцатилетние и двенадцатилетние девчонки полностью выходят из-под контроля на твоих концертах?
Марти нервозно взглянул на Джексона.
– Мы полагаем, – ответил Джексон размашисто, – что ребята просто наслаждаются, когда дают себе свободу.
– Марти, – подчеркнуто заметил Энтони Прайвит, – а как ты все это ощущаешь?
– Мы полагаем, – голос у Марти сорвался, он прочистил горло и начал по-новой, – мы полагаем, что ребята просто наслаждаются.
– Это так, но разве ты не понимаешь, что это может быть опасно? Собственно говоря, уже и подтверждения есть, что это опасно. Одну девушку затолкали насмерть…
– Но это было не на концерте Марти, – быстро среагировал Джексон.
– Я знаю, и тем не менее…
– Если бы он думал, – и Джексон показал на Марти, который в это время ковырял салат из креветок, – что хотя бы одна девчушка может попасть в беду, он тут же бы со всем этим покончил. От всего бы отказался.
– Отказался бы, Марти?
– Конечно же.
Энтони Прайвит поджал губы и что-то нацарапал у себя в блокноте.
– А как насчет секса?
– А что насчет секса? – прогремел Джексон.
– Мне показалось, было бы интересно, если бы Марти рассказал мне о первом своем опыте.
Джексон нахмурился.
– Он очень религиозный парень. Очень религиозный. Он считает, что пока еще слишком молод, чтобы всерьез кем-то заняться. У него ведь и подружек еще не было. Сердце Марти отдано его поклонникам.
– Вы хотите сказать, что он еще девственник? – Энтони Прайвит в удивлении поднял брови.
– А в этом есть что-нибудь плохое? – парировал Джексон.
– Нет, ничего.
Марти отставил салат в сторону. Он уже не мог есть. Голая Маффин танцевала у него перед глазами.
– Тебе разве не хотелось бы иметь подружку? – поинтересовался Энтони Прайвит.
– О, нет, сэр, – заученно ответил Марти, – тысячи прекрасных девушек пишут мне письма и присылают фотографии, их писем и их любви больше, чем достаточно.
– Да, конечно, – сказал Энтони Прайвит.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЕРТАЯ


Джинни Сэндлер нашла Майка в баре. Уселась на высокий табурет рядом с ним.
– Чтобы ты знал, что я не последняя сучка, хотела бы тебя предупредить.
– О чем? – коротко спросил Майк.
– Я подтвердила то, что ты рассказывал. Между прочим, спасибо тебе большое. Ведь Клео и я БЫЛИ подругами.
– О чем ты говоришь?
– О тебе и обо мне.
– О тебе и обо мне?
– Ты же рассказывал Клео – так? Почему, этого я никогда не пойму. Как бы то ни было. Я сказала ей, что последний раз это было три года назад. Мне не показалось разумным упоминать о нашем с тобой уговоре трахаться раз в месяц. Кстати, я бы хотела от этого уговора отказаться. Я влюбилась – истинная любовь. Я намереваюсь хранить верность. Закажи мне Мартини, хорошо?
– Ты сказала ей о нас? – не веря, спросил Майк.
– Да. А ты разве не рассказывал?
– Нет, сука ты глупая, не рассказывал. Она выманила тебя, а ты, конечно же, и растеклась. У тебя никогда никаких мозгов не было.
– Но дырка зато великолепная, не так ли? Ты никогда не возражал против визитов туда раз в месяц.
– О господи! – Майе закрыл лицо руками. – Боже ты мой! Тебя она никогда не простит.
– Ох-ох, ты и твоя мадам умеете говорить красиво. Не надо мне выпивки, я ухожу.
Голова Майка шла кругом. Отрицать. Все отрицать. Джинни – это просто возмутитель спокойствия. Толстый, блондинистый возмутитель спокойствия. Клео, дорогая, да разве бы я стал даже глядеть на таких женщин? Да, стал бы, поскольку я трахаюсь с Джинни Сэндлер с тех пор, как ей было семнадцать, и она – самая обалденная трахалыцица на этой земле. Мозги курицы. Толстуха. Глупая коровища. Но трахалыцица бесподобная.
Если признаться в этом Клео, что она скажет? Она не поймет. Не поймет она и насчет многих других. И он не винит ее за это. И поэтому надо все отрицать.
Он подошел к телефону и набрал номер ее комнаты. Ответа не было. Он поднялся на лифте и постучал в дверь. Ответа не было. Он не удивился. Он чиркнул записку и сунул ей под дверь. Может, завтра ему повезет больше.
Толпы поклонников слонялись около зала, где должен был давать концерт малыш Марти Перл. Молоденькие девчушки хихикала и истерично верещали, на некоторых из них были майки с надписями малыш Марти Перл, некоторые ходили с плакатами, провозглашающими любовь к Марти.
Майк выбрался из машины, которую брал напрокат, у главного входа, и осмотрел наспех возведенные сувенирные лавки. Последние диски смотрелись очень неплохо, окруженные разнообразием афиш и плакатов с малышом Марти Перлом.
Служба обеспечения порядка работала неплохо, мускулистые, здоровенные парни были расставлены повсюду.
Майк встретился с менеджером, они коротко и дружелюбно поговорили, и Майк прошел за сцену.
Малыш Марти, как вкопанный, сидел на стуле перед трюмо. Лицо его выглядело словно апельсиновый кекс, за воротник аккуратно были засунуты салфетки Клинекс, дабы не пачкать его белый атласный костюм.
– Как дела? – поинтересовался Майк.
– О’кей, – сказал Марти. – Буду рад, когда все это кончится.
– Конечно, малыш, – согласился Майк. Он взглянул на себя в зеркало. Выглядит отвратительно. Уставший, напряженный, взвинченный. Он знал, что ЕМУ надо.
Ворвался Джексон.
– Майк, малыш, выглядит все неплохо, правда? Зал битком, парень наш им здесь нравится. Не хотел бы заглянуть в комнату для прессы, есть что выпить, кое-какие гости собрались? Ты не поужинаешь с нами после концерта?
– Какие гости? – спросил Майк.
– Ты помнишь Лори? Того маленького черненького цыпленка, о котором я тебе говорил. – Он подмигнул, – и еще тот парень фотограф и его мадам, та, что на снимках вместе с Марти. Да, и еще та блондинка, от которой ты вчера вечером смылся.
– Эрика, – засвидетельствовал Майк.
– У меня всегда было плохо с памятью на имена.
– Я бы выпил, – объявил Марти.
– После концерта, – отослал его Джексон.
– Нет, сейчас, – потребовал Марти. – Почему бы и нет? Маменьки здесь нет моей, чтобы жаловаться.
– О дьявол, – вскричал Джексон, – я не знал, что нужно было бы ее здесь оставить.
– Всего только скоч и коки, – умолял Марти.
– Не забывай, что в этом костюме ты ссать не можешь.
– Не забуду. Марти встал.
– Ты куда? – спросил Джексон.
– В комнату для прессы.
– Садись, я принесу тебе выпить.
– Разве я не могу людей повидать?
– Нет, после концерта. Ты можешь прийти на ужин, если не очень устанешь.
Лицо у Марти засияло.
– О, спасибо.
Майк отправился в комнату для прессы и отыскал там Эрику. Во времена стрессов секс – единственный целитель, в чем он давно убедился.
– У меня голова болит, – сказал он ей.
– А ведь ты настоящее говно, – лениво выговаривала она ему. – Ты почему вчера меня бросил?
– Потому что я знал, что еще немного и я изнасилую тебя прямо за столом, а мне не хотелось ставить тебя в неловкое положение. Я могу тебя трахнуть?
Честность будет его новой политикой.
– О Боже, ты в самом деле времени не теряешь.
– Разве это плохо? И так?
– Мне кажется, ты несколько прямолинеен.
– Мне кажется, что ты очень красивая девушка и очень современная девушка. Что плохого в том, чтобы заняться любовью, если оба хотят этого?
– Ничего. Но…
– Но что?
– Я же не сказала, что хочу.
– Но хочешь же?
– Разве?
– Ты знаешь, что хочешь.
– Представление начинается, – объявил Джексон, – пошли. Вас отведут на ваши места. Все на выход.
Майк слегка прикоснулся к руке Эрики.
– Мы остаемся.
– Зачем?
– Как ты думаешь?
– Но мне хочется посмотреть концерт.
– Ты увидишь концерт. Она мягко засмеялась.
– Ты и вправду озабоченный мерзавец.
– А разве бывают другие?
Они дождались, пока все вышли, и Майк запер дверь на замок.
– Эй, – заметила Эрика, – тут даже дивана нет или еще чего-нибудь такого.
Майк положил ей руки на плечи и приспустил узкие бретельки ее платья. Лифчика она не носила, и он прильнул ртом к ее маленьким грудям и к острым торчавшим соскам.
Поддаваясь ему, она расстегнула ему ширинку.
– О Боже, – прошептала она, – ну и гигантище!
Он надавил ей на плечи, чтобы она опустилась на колени.
– У меня колготки поедут, – пожаловалась она.
– Когда-нибудь я куплю тебе новые, – утешил он.
– Пол жесткий.
– И я тоже, малышка, и я тоже.
Она открыла рот, и он толкнул себя внутрь. Вот это да! Что только не выделывала она языком, такими короткими, нежными, словно прикосновение пера, движениями. Ему пришлось выйти из нее, чтобы не оказалось потом слишком поздно.
Он спустил с нее колготки и снял платье. Голой, она была худышкой, с редкими светлыми волосами на лобке.
– Я хочу быть сверху, – потребовала она, – пол – в твоем распоряжении.
Поскольку он не раздевался, ему было все равно. Он лег плашмя и она взобралась на него, а затем резко раздвинула ноги, и он глубоко в нее вошел. Она знала, что и как делать.
– Ты готов? – прошептала она через несколько мгновений.
– Хоть сейчас.
– Давай!
Они кончили почти одновременно, она чуть раньше. А где-то вдалеке им слышны были крики и топанье поклонников.
– Мне всегда нравились овации, – пробормотала Эрика.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЯТАЯ


Маффин тоже вопила, она не могла сдержать себя. Все девчонки в зале просто балдели.
А на сцене малыш Марти крутился, дергался и гитарой своей выделывал непристойности.
– Какой сексуальный малыш! – воскликнула Лори. – Крутит жопой своей словно поршень вгоняет.
Джон сохранял спокойствие. Может, Джексон и сотворил из этого мальчишки звезду, а что в нем такого? Смазлив – типично по-американски. Таланта никакого, и упакован в белый атлас и сапоги на высоких каблуках. В криках девиц его голоса и не расслышать, а на гитаре играет просто брень-брень.
Но девкам он нравится, они сходят от него с ума, обожание – вот как это зовется.
А что пришло на ум Джону, если бы и для Маффин сделать такое же? Она держит мелодию, ее тоже можно научить бренчать на гитаре. Блестящая идея! Парни с ума сойдут от нее. Надо предложить эту идею Джексону, может, они и пластинку запишут. А потом Маффин появится в передаче «Топ оф попс» – блистательная идея.
Малыш Марти вел дело к финишу. Апельсинового цвета грим ручьями сбегал у него по лицу. Белый атласный костюм натянулся по швам.
Маффин скакала вверх-вниз в своем кресле. Лори вопила от возбуждения.
Джон качал головой в изумлении. Он никогда не думал, что такие девахи как Маффин и Лори могут увлечься этим сиропистым юнцом.
Наконец, все завершилось, толпу охватила истерика, все требовали еще и еще. Шум был оглушающим.
– Ну, давай, – шипел Джон, – давай сматываться отсюда.
– А где Джексон? – надула губки Лори.
– Я сказал, что мы все встретимся в «Трампе».
– О здорово, – обрадовалась Лори, – мне нравится там бывать.
– А мы разве не идем за кулисы? – спросила Маффин.
– Продираться через эту толпу? Нет, спасибо. Маффин расстроилась.
– Я хотела бы сказать Марти, какой чудесный концерт.
– Я совершенно уверен, что у него в гримерной сейчас полно людей, которые именно это говорят. И в любом случае Джексон сказал, что приведет его на ужин.
– Вот это да! – воскликнула Лори. – Хотелось бы мне добраться до этого маленького сексуального очаровашки.
Маффин удержалась от скорой отповеди. Как бы ревновала Лори, если б знала, что было предыдущим вечером. Еще один день, и ВСЕ они будут беситься от ревности.
Она ощущала некоторую вину перед Джоном, но ему просто придется все понять. А когда он свыкнется с этой идеей, он, наверное, будет вполне доволен. Где-то в глубине она знала, что ему никогда не хотелось вновь жениться. Эти подозрения Джейн как раз и подтвердила. Она вынудила его дать обязательство, отказываясь подписывать контракт, связанный с изданием Календаря Шуманна.
Джон и потом все будет делать для нее. Он и потом будет ее снимать. Они будут деловыми партнерами. И друзьями.
Да, решила Маффин, в конечном итоге для Джона это будет облегчением. Им было недурно вместе. Вместе они многого добились. Но теперь она встретила малыша Марта Перла, и не ее вина в том, что они безумно влюбились. Это только доказывает, что на самом-то деле она и не любила Джона – может, только вначале, – но уже конечно не сейчас. И в любом случае Джон не хотел на ней жениться – а Марти хотел. А для девушки это – разница существенная.
Ресторан в «Трампе» был забит, но Гидо зарезервировал для Джона большой стол в углу, там они и устроились с Маффин и Лори.
– Надеюсь, мне не придется потом самому за это платить, – пробормотал Джон Маффин.
– Не будь таким мелочным, – отрезала она в ответ.
– Не знаю, с кем ты провела вчерашнюю ночь, – ухмыляясь, сказал Джон, но кто бы это ни был, домой они не спровадили тебя в хорошем настроении.
– Я уже сказала тебе. Я была у подруги.
– Я не знаю, почему ты продолжаешь лгать. У нас с тобой договоренность. Недурная. Один раз провести время с тем, кто понравился.
Недурного в том ничего не было. Втайне Джон пребывал в ярости. Теперь, когда они – предположительно – обвенчаны, все должно измениться. Та договоренность, что у них есть, сгодится для людей, просто живущих друг с другом, но она вовсе не о-кей, когда она будет его женой. Когда он разберется с Джексоном в их делах, они с Маффин сядут и обстоятельно обо всем поговорят.
– Эй, – воскликнула Лори, – вон за тем столиком это разве не Буч Кауфман.
Они все посмотрели в ту сторону.
– Да, – сказала Маффин, – он очень ничего.
– Да, – согласилась Лори, – очень.
– Сделай мне одолжение и попытайся сегодня сосредоточиться на Джексоне, – инструктировал Джон.
– Я вчера на нем сосредотачивалась, – надулась Лори.
– Сосредоточься снова, и я сделаю для тебя еще один целый набор твоих снимков.
– Правда? Это то, что мне нужно. Когда мы этим займемся?
Они пришли все вместе. Малыш Марти, Джексон, Майк Джеймс и Эрика.
Джон усадил Джексона подле себя, и был счастлив.
– Что-то ты затих, – снова сказала Эрика Майку, – разве ты не хотел приходить сюда?
– Но есть-то надо, не так ли?
– Это чудесно. Очень лестно.
– Если тебе нужна лесть, то ты не с тем сидишь. Под столом она слегка дотронулась рукой до его колена.
– Если то, что произошло чуть раньше, – образец, то я с тем, с кем надо. Я думала, может, тебе захочется провести вечер у меня дома.
Майк кивнул. Все, что угодно, только бы протянуть эту ночь. И он не протянет ночь, думая о Клео, если будет сам по себе.
Маффин пела Марти:
– Твой концерт был замечательным.
– Эй, спасибо, – молвил он. – Ребятам, кажется, понравилось.
Джон сказал Джексону:
– У меня есть очень интересная идея. Ты можешь представить себе Маффин в специальной телепередаче играющей на гитаре и поющей?
– А она может петь? – удивленно спросил Джексон.
– Да, – уверенно ответил Джон.
– Тогда это хорошая идея. Устроить ей передачу не проблема. Я думаю…
Лори внезапно обвила Джексона руками за шею и взасос поцеловала его.
Джон нахмурился. Не теперь, Лори. Позже. Сосредоточься на нем позже.
К столу подходил Буч Кауфман. Крупный, мускулистый блондин в синих джинсах и в свитере крупной вязки.
– Марти, малыш, – приветствовал он, – рад видеть тебя. Эй, Джексон, все идет как надо для тебя и малыша. Какую газету ни откроешь, везде это вот дразнящее лицо.
– Ты с кем? – поинтересовался Джексон.
– Парочка очаровашек.
– Подсаживайся к нам.
– Хорошо. Почему бы и нет. Эй, Франко, – приведи-ка сюда моих малышек.
Еще несколько стульев с трудом расставили у стола, появились две подружки Буча. Одна была женой поп-певца, а другая – припадочного вида черная дама с крашеными под блондинку волосами. Казалось, они больше интересовались друг дружкой, чем кем-либо еще.
– Как дела с фильмом? – спросил Джексон.
– Не быстро. Я уж тут три месяца и начинаю скучать по пляжу. Мужик, я и впрямь скучаю без своей хижинки в Малибу. Утречком встанешь, нырк – в океан, пробежка по пляжу, бекон на гриле к завтраку. Что сравнится с этим?
– Это точно, – согласился Джексон. – Ты здесь всех знаешь, Буч? Это – Лори, Джон, Маффин, Эрика и ты ведь знаешь Майка Джеймса из Хэмптон рекордс, так?
Буч искренне потряс руку Майку.
– Никогда не имел удовольствия, но я знаю Би. Би. и Мэри Эллен. Какая пара!
Лори облизала губы.
– Я пять раз видела «Романтика», – объявила она. – Я все время плакала.
– А я видела дважды, – встряла Маффин. Пол столом она сжала Марти ляжку, дабы тот знал, что мыслями она все еще с ним.
– Вот это да! – воскликнул Буч, сверкая знаменитой улыбкой. – Мне гроши заплатили за эту чертову картину, а она стала одним из крупнейших бестселлеров всех времен. Я наткнулся тут как-то на продюсера и спрашиваю: как бы поделиться со мной, что вы заработали, мне же, говорю, заплатили с гулькин нос. Херово, отвечает он, очень херово! Парень этот миллионы заколотил на этом фильме – миллионы!
– Было так грустно, когда в конце вы умерли, – призналась Лори, – это выглядело так по-настоящему.
Буч осклабился.
– Потому-то фильм и пользовался таким успехом, душка моя.
– Эй, – воскликнул Джексон, – а ты не думал больше о том, чтобы записать пластинку?
– Я петь не умею… – возразил Буч.
– А Ли Марвин может? А Рекс Харрисон? А Телли Савалас? Что ты думаешь, Майк? Неплохая идея, а? Буч Кауфман на пластинке «Хэмптон». Не хочешь ли предложить ему сейчас контракт?
– Прошлым вечером ты был с моей женой, – спокойно заметил Майк.
– Пардон? – отозвался Буч, не уверенный, правильно ли он расслышал.
– Ты был с моей женой, – повторил Майк.
Тишина нависла над столом. Буч отчаянно пытался припомнить имена тех двух девиц, с которыми он оказался в постели вчера вечером. Напрасно, он их имен даже не спрашивал.
– Я был? – сказал наконец Буч, и улыбка у него получилась ломаной.
– Клео – моя жена, – холодно произнес Майк.
– О, Клео! – воскликнул Буч. – Да, прекрасная дама. Она пишет обо мне статью для «Имиджа».
– Я знаю, – коротко сказал Майк, – она мне все об этом рассказала.
– Это чудесно, – нервно пробормотал Буч. Много ли Клео наговорила своему мужу? – Она удивительный человек. Вы давно женаты?
– Четыре года, – коротко ответил Майк, – она разве тебе не сказала?
– Не. Ну, ты ведь знаешь, как это бывает у нас, актеров, всегда говорим только о самих себе. Я никогда никаких ЛИЧНЫХ разговоров с Клео не имел. Эй, Джексон, я могу позаимствовать твою подружку на танец?
– Конечно, – согласился Джексон. Лори радостно выскочила из-за стола, и они с Бучем ушли.
– Чего это ты ревнивого мужа изобразил? – поинтересовалась Эрика с улыбкой удивления.
– Я не ревнив, – сказал Майк, – я просто хотел, чтобы этот пляжный хер знал свое место.
– Какое место?
– Не имеет значения. Ладно, хватит об этом.
– Вы с женой разошлись?
– Нет, не разошлись.
– Вы просто идете каждый своим путем.
– Нет, не идем. Клео устала, она спит, вот поэтому я и без нее сегодня вечером.
– А мне-то что?
Майк повел плечами. У него внутри все еще кипело от злости – за ухмылку на лице Буча. Конечно же, Клео никогда бы ничего с ним делать не стала – он знал это наверняка. Но мерзавец этот все же, наверное, пытался. Любой мужик попытался бы с Клео.
– Если ты хочешь заниматься любовью со мной, – сказала Эрика, – что тогда плохого в том, что твоя жена занялась бы любовью с другим мужиком? Все по справедливости, не так ли?
Майк обдал ее уничтожительным взглядом.
– То, что делаю я, это я. Клео другая. Ей вовсе не интересно связываться с проходящими жеребцами. У нее есть я.
– Какое самомнение! Майк осклабился.
– Зови это самомнением, если хочешь, но Клео не станет дешевить, она – класс.
– О Боже, – воскликнула Эрика, – какой же ты в душе своей стародум.
– Знаешь что?
– Что?
– На полу в гримерной ты – прелесть, но вот когда ты сидишь за столом и глупо рассуждаешь о том, о чем не имеешь никакого понятия, ты дерьмо.
Поскольку Буч увел Лори танцевать, Джон завел серьезный разговор с Джексоном. Маффин, улучив момент, шепнула на ухо Марти:
– Все готово.
– Здорово! – заявил он. – Все просто опупеют от этого.
– Я не знаю, – захихикала Маффин. Она сжала ему коленку, и пальцы ее поползли вверх.
– Осторожней, – предупредил Марти, – ты же знаешь, что со мной от этого может случиться.
– Положи салфетку на колени, – прошептала Маффин. Он так и сделал, рука Маффин скользнула под салфетку и ухватила его за набухший член, скрытый атласом. Тот костюм, в котором он был на сцене, Марти сменил на синие сатиновые брюки и рубашку в тон.
Маффин ковырялась.
– Не могу найти молнию, – бормотала она.
– Ее и нет – простонал Марти. Маффин захихикала:
– А. как же ты писаешь? Марти приглушил голос:
– Снимаю брюки.
– Так глупо! – воскликнула Маффин.
– Что глупо? – заинтересовался Джон, внезапно услышав их разговор.
– Да ничего, – рука Маффин потихоньку выбралась из-под салфетки.
– Мне кажется, что сразу после съемок на Барбадосе, мы сможем направиться в Нью-Йорк, – сказал Джон. – У Джексона есть на твой счет некоторые идеи, которые могут сработать.
– Великолепно! – ответила Маффин. – Разве это не великолепно, Марти? – И они оба рассмеялись.
Джон нахмурился. Он терпеть не мог Маффин, когда она бывала в таком глупом ребяческом настроении.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ШЕСТАЯ


Клео проснулась рано. Чувствовала себя отдохнувшей, более цепкой и более способной справляться с чем угодно. Она заказала в номер кофе, сок, яйца всмятку и, умяв все это, села и написала статью о Дэниэле Онеле.
Четыре статьи сделаны, осталась еще только одна, и тогда ее миссия будет полностью завершена, и она сможет заняться всем, чем пожелает.
Она позвонила на коммутатор и сказала, что теперь ее телефон можно вновь включить. Позвонила и попросила, чтобы ей прислали секретаршу перепечатать текст.
Телефон зазвонил, как только она положила трубку. Как ни удивительно, это была ее мать, непревзойденная Стелла.
– Мы не видим тебя, дорогуша, – объявила Стелла. Никай вернулся из Афин, и мы подумали, что неплохо было бы устроить небольшой ужин.
– Это будет чудесно, – солгала Клео. – Когда ты это хочешь сделать?
– Сегодня вечером, дорогуша. Около восьми. Надень что-нибудь поприятнее.
Вновь зазвонил телефон. Это был Майк. Он был сух.
– Я звоню по поводу встречи, которую ты мне обещала.
– Но я обещала до того, как я поговорила по душам с ТВОЕЙ подружкой Джинни.
– Ну, перестань, Клео, нам надо поговорить.
– Зачем?
– Ну, – Майк не мог подобрать слов, – я хотел бы объяснить…
Клео вымученно засмеялась.
– Объяснить? Что объяснить-то?
– Ты знаешь, о чем речь. О том, что ты слышала.
– А о том, что я видела?
– Никто не совершенен.
– Я не ищу совершенства, я ищу правды и, говоря откровенно, Майк, я не уверена, что ты тот человек, который мне правду даст.
– Я могу дать ее тебе, детка, ты ЗНАЕШЬ, что я могу ее тебе дать.
– Ладно, Майк. Это очень грустно. С тобой всегда все сводится к сексу и ко всяким похотливым недоразумениям.
Наступила долгая пауза, и потом Майк сказал:
– Ты нужна мне, Клео. Я не могу без тебя.
– Ты мог, пока я не появилась.
– Ты бываешь просто сукой.
– Мне тоже об этом говорили.
И опять – пауза. Майк, наконец, прервал ее, сказав:
– Я о многом думал, Клео. Я думал, что, может, нам вернуться к самому началу.
– К началу, Майк?
– Начать по-новой. С самого начала.
– Несколько поздновато для этого.
– Никогда не бывает слишком поздно, – в отчаянии взывал он. – Мы можем делать все то, чего ты всегда хотела. Может, стать семьей.
– Извини меня, но все уже не так, как было.
– Мы можем сделать так, как было.
– Не со мной, Майк, не со мной.
Он повесил трубку, и Клео вздохнула. Все кончится на мрачной ноте.
Какой смысл давать ему болтать всю эту ложь и оправдания? Для них обоих это будет болезненно. Пусть лучше считает ее сукой, она тогда перекладывает на себя его вину, и ему от этого станет легче.
Опять зазвонил телефон.
– Клео, это – Шеп Стоун. Помоги-ка мне избавиться от твоей подруги. Она создает мне массу проблем, она сдвинутая как не знаю, кто, полный сумасброд.
– О ком это ты?
– О твоей подруге, Доминик. Она просто сумасшедшая баба. Она обвиняет меня, Шепа Стоуна, в том, что я украл ее кольцо с бриллиантом.
– Украл?
– Ты прекрасно все расслышала. Послушай, я хочу тебе рассказать все, как было, может, ты поможешь мне разобраться. Это очень срочно. Мы могли бы пообедать вместе?
– Думаю, что да, – с неохотой согласилась Клео.
– Я подъеду за тобой через двадцать минут.
Боже, еще одна проблема свалилась на нее. Что происходит? Но пока она успела добраться до ванной, чтобы причесаться и наложить макияж, телефон опять зазвонил. После этого звонка она должна сказать операторам, чтобы больше никого с ней не соединяли. Уже становится просто смешно.
– Да, – сказала она в трубку.
– Это Буч. Я в студии. Почему ты не сказала мне, что у тебя ревнивый муж?
– Ты не спрашивал.
– Странно. Я познакомился с ним вчера вечером, и он был напряженным. Ты ему что-нибудь сказала?
– Пока ничего.
– Что значит «пока»? Он мужик из тех, что сразу по яйцам бьют, а мне мои нужны.
– Где ты встретил его?
– В Трампе. На нем висела какая-то блондинка, но ему точно не понравилось, что ты провела со мной время.
– Извини, если тебе пришлось понервничать.
– Да хер с ним, я не нервничаю. Просто подумал, что тебе надо бы знать об этом. Кстати, что между вами происходит?
– Я собираюсь разводиться.
Впервые она это сказала, и ей стало от этого хорошо. Чувства ее к Майку притуплялись. Он так был расстроен их разрывом, что уже подцепил себе блондинку.
– Чудесно. Хотела бы поужинать сегодня со мной?
– Нет, сегодня я у своих.
– Только ТЫ можешь сказать мне «нет», чтобы побыть в семье. А завтра? Или ты будешь присматривать за ребенком подружки?
– Завтра будет неплохо, если только не придется лететь в Рим. Я делаю Пауло Массерини.
– Как-как?
– Я интервьюирую синьора Массерини.
– А, теперь получше. А то ведь у меня тоже нервы есть.
– Заткнулся бы ты.
– Эй, я слышал, что ты отвергла Рамо. Он в трансе. Впервые случилось такое, чтобы женщина, увидев в натуре суперчлен, сказала: Спасибо, мне не надо.
– Во всем бывает первый раз. Между прочим, разве не с тобой я должна была быть в тот вечер?
– Да. Не знаю, что случилось, мы все так надрались. Тем не менее, спасибо…
– За что?
– За то, что не связалась с этим арабом. Я люблю его как брата, но не хочу, чтобы ты его любила.
– Я не понимаю. Почему если ты заваливаешься в постель с двумя шлюхами, это нормально, а то, что я не связалась с Рамо, тоже хорошо, почему?
– Потому, что я дрянь, а ты – красивая леди. И я верю в сраные двойные стандарты, на которые мне в общем-то насрать. Завтра поговорим, Клео.
Клео позвонила операторам и сказала, чтобы никого с ней больше не соединяли. Пришла секретарша, чтобы перепечатать текст интервью с Онелом.
– В трех экземплярах, – попросила Клео. Один – для Нью-Йорка, один – для себя, и может, один для Дэниэля, она еще об этом, правда, подумает.
В холле ее ждал Шеп Стоун.
– Я улетаю сегодня и потому ужасно нервничаю, – признался он, – а подруга твоя жизнь мне не облегчает.
Он взял ее под руку.
– У меня машина с шофером. Я подумал, может, нам поехать в «Терразза».
– Но я надолго не смогу, – предупредила Клео. Когда они шли к машине, в такси подъехал Майк. Клео сделала вид, что не видит его, но он подскочил и схватил ее за руку.
– Шеп, я хочу познакомить тебя с моим мужем, – устало сказала Клео. – Это Майк Джеймс.
– Майк! – воскликнул Шеп, – сто лет тебя не видел. Клео, значит, ТВОЯ жена.
– МОЯ жена. Ты куда ее ведешь?
– На ланч, у меня проблема, с которой Клео помогает мне разобраться.
– Правда? Не присоединиться ли мне к вам?
– Лучше не надо, – ответила Клео резко.
– Я не знал, что ты замужем за Майком, – словно осуждая, сказал Шеп. – Майк и я уже несколько лет знаем друг друга.
Он хлопнул Майка по плечу.
– Как дела, старина? Я ведь даже и не знал, что вы женаты.
А если б знал, имело бы это для Шепа какое-нибудь значение, подумала Клео. Может, она была бы избавлена тогда от вида этого красного и настырного хера и от голоса, просящего: «Возьми в рот».
– Ты пишешь статью о Шепе? – саркастически поинтересовался Майк. – Мы теперь занялись певцами?
– Нет, – приторным голосом ответила Клео, – мы просто пытаемся добраться до ближайшей кушетки.
– Мы с Клео познакомились в самолете, – признался Шеп. – Она помогла мне, ты знаешь, как я боюсь летать.
Майк пропустил это мимо ушей.
– Мне хотелось бы поговорить с тобой, Клео.
– А потом она познакомила меня со своей подругой, хорошенькая деваха, но сдвинутая, – продолжал Шеп, не обращая внимания, какой напряженной стала обстановка.
– Если мы не переговорим, я тебя в покое не оставлю. Я буду повсюду за тобой увязываться и доканывать всяких маленьких похотливых мерзавцев, – он бросил взгляд на Шепа.
– Хорошо, – сказала Клео, – мы поговорим.
– Сейчас?
– Вечером. Только я хочу, чтобы ты обещал мне, что после этого разговора не будет никаких звонков, визитов, контактов.
– Ты изменишь свое мнение после нашего разговора.
– Обещай мне, Майк.
– Хорошо, обещаю. В котором часу?
– В семь тридцать, в восемь.
– До встречи.
– Ты обедаешь с нами? – фальшиво радостным голосом поинтересовался Шеп.
– Нет, не обедает, – твердо ответила Клео. – Пошли, Шеп. Если у тебя есть проблемы, давай выкладывай их мне, у меня немного времени.
– Увидимся позже, – с теплотой в голосе сказал Майк, – позаботься о моей старушке, Шеп, она очень очень дорога мне.
В машине Шеп несколько раз сказал ей осуждающе:
– Ты никогда не говорила мне, что замужем за Майком Джеймсом.
– Ты и не спрашивал. Если я правильно припоминаю, в первую нашу встречу ты просто обалдел от страха, и все наши разговоры были только о тебе.
– Ты должна была мне сказать, – настаивал Шеп.
– Клео нахмурилась. Какой все же хамоватый мужик этот Шеп Стоун. Она отключилась, когда он пустился в рассуждения о том, как они с Майком впервые познакомились.
Конечно, это неизбежно, что с Майком надо сесть и выговориться. Нельзя же просто так отмахнуться от четырех лет, проведенных вместе, отмахнуться, не обменявшись хотя бы несколькими словами. Надо уладить кое-что. Договориться о разделе имущества. О том, как устроить развод. Она не хотела от него ни пенни. Пусть остается у него их квартира, их мебель. Все равно, большинство всего этого принадлежало ему. Она даже не уверена, хотелось бы ей разбираться с имуществом вообще. Вот эти три альбома Дайны Росс мои, а Марвин Гэй – твой. В голове у нее уже был план. План приобретения свободы.
Разве не здорово остаться всего с одним чемоданом, в котором все, что тебе нужно. И ты сможешь тогда просто мотаться по всему свету. Отправляться, куда только пожелаешь. Делать интервью с теми, кто покажется интересным. У нее достаточно денег. Она будет продавать свои статьи с интервью. Возможно, Рассел будет приобретать их для «Имиджа», а если не он, то есть масса других журналов. После того, как она сделала интервью с сенатором, на нее посыпались предложения. Идея такая казалась ей чрезвычайно привлекательной.
В ресторане Шеп очень шумно приветствовал официантов и прямо-таки упивался тем, что все его узнавали.
Оба они заказали спагетти и белого вина, и Шеп, наконец, признался:
– Я же трахнул твою подружку. Клео кивнула.
– Она очень хорошенькая. Она сама и предложила, а я американец запальчивый и потому не отказался. Мы отправились ко мне в гостиницу и занялись любовью, вот и все. Человек ведь я женатый и не могу себе позволить увлечься.
– Конечно, нет, – саркастически ответила Клео.
– Ну, вот, а потом она стала донимать меня телефонными звонками, я пытался аккуратненько от нее отделаться, но не тут-то было, и на следующий день она врывается ко мне в тот самый момент, когда я разговариваю по телефону с женой, и черт побери, – мне пришлось повозиться с ней. Она намеревалась схватить трубку и все моей жене рассказать. Пришлось разговор прервать, а пока мы дрались, она заработала синяк под глазом. Вышло это случайно, но она, черт побери, просто взбесилась.
Шеп на секунду замолк и отхлебнул вина.
– Как бы то ни было, – продолжал он, – она взбеленилась и стала срывать с меня одежду, а я уже знал, что с ней лучше не связываться, и потому ничего с ней делать не стал. Это ее еще разозлило, и она стала орать о кольце с бриллиантом и обвинила меня в том, что я его украл. А я даже не видел в глаза этого чертового кольца. Наконец мне удалось ее успокоить, и единственное, как я смог это сделать, – это заняться с ней любовью. Я не хотел, но другого выхода не было. Мне ПРИШЛОСЬ это сделать. Мне вовсе ни к чему такие паблисити. У меня имидж семьянина.
– Раньше о семье надо думать, – заметила Клео.
– Теперь я и сам это знаю. Я допустил промах.
– Да, твоя ошибка, что ты улегся в постель с той, кому нужно было больше, чем трахнуться.
– Обойдусь без нравоучений, – отрезал Шеп, – я извлек урок. В конце-концов я ее вышвырнул и попросил портье, чтобы ее со мной больше не соединяли и ко мне не пускали.
Он порылся у себя в карманах и достал телеграмму.
– Я получил ее сегодня утром, – он протянул телеграмму Клео и та неспешно стала читать:
– Позвони до шести, иначе я обращусь в полицию, к твоей жене и в газеты. Доминик.
– Моя жена в постели, в следующем месяце должен родиться ребенок, – бормотал Шеп. – У нее и так было два выкидыша, поэтому сейчас ей прописан постельный режим. И ей никак нельзя волноваться. Если это дойдет до нее… и он с несчастным видом умолк.
Клео грустно покачала головой.
– Почему ты раньше не подумал о своей жене?
– Я не собирался делать ничего такого, что причинило бы ей боль.
Это скажет и Майк.
– Ты должна помочь мне, Клео.
– Да. Думаю, что должна. Только я помогаю не ТЕБЕ – я помогаю твоей жене. Меня тошнит от ТЕБЯ.
Шеп отвел глаза в сторону.
– Я не обещаю, что смогу что-то сделать, – добавила Клео. – Доминик какая-то странная в последнее время, но я отправлюсь к ней и поговорю. Ты можешь дать мне свою машину с шофером?
Шеп взбодрился.
– Конечно, конечно. Все, что хочешь.
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– Я думаю, – сказал Джон, когда они вернулись домой из Трампа, – что у нас все получится, Мафф.
– Что, что? – зевнув спросила Маффин.
– Получится с Джексоном. С американцами. Для тебя выстелют красную ковровую дорожку, когда мы там окажемся.
– О.
– Это все, что ты можешь сказать – о? Ты плясать должна от радости. Это именно те связи, которые я и искал. Иди сюда, малышка, я хочу ощутить твои связи!
Она наклонилась поиграть со Скраффом, а Джон подошел сзади и хотел влезть в нее.
– Хватит, – сердито сказала Маффин.
Джон рассмеялся и начал стягивать с нее трусики в горошек.
Маффин быстро выпрямилась.
– Я же сказала: «Хватит!»
– Ты все еще сердишься на меня за статью? Но ведь не Я писал ее.
– Я ни на что не сержусь, я просто устала.
– После того, как всю ночь трахалась, – отрезал Джон.
– Я не трахалась. Я была у подруги.
– Ладно, кончай ты с этой пластинкой, – Джон был на удивление взбудоражен. Все очень чудненько вставало на свои места. Его развод. Календарь Шуманна. Джексон.
– Давай поснимаемся, – предложил он.
– Что поснимаем?
– Нас с тобой, личные снимки, для хохмы.
– Не хочется.
– Ну, давай, тебе понравится.
– Нет.
– А где те снимки, которые мы делали в последний раз Полароидом?
– Я их выбросила.
– Что ты сделала?
– Я порвала их на мелкие кусочки и выбросила.
– Зачем?
– Потому что они были противными.
– Противными! – вспылили Джон. – Они были хорошей хохмой. К тому же, мы сделали их, только чтобы самим смотреть.
– Мне вовсе не нужны крупные планы твоего здорового седлака!
– А ведь были нужны, когда снимала.
– То было раньше.
– Давай еще снимем.
– Нет.
– Почему нет?
– Я тебе уже сказала, что не хочу.
Джон передернул плечами.
– Что сказала тебе Лори о Джексоне?
– Ничего.
– Значит – ничего. Ты провела с Лори в женском сортире двадцать минут.
– Эрика рассказывала мне о Мике Джеймсе.
– А что насчет него?
– Он трахался с ней на полу в гримерной, пока все мы были в зале.
Джон осклабился.
– Старушка Эрика, всегда в форме.
Маффин принялась раздеваться. Осталась в свитере и трусиках.
Джон сидел на кровати.
– Иди-ка сюда ко мне на коленки, – приказал он.
– Зачем?
– Я хочу всадить тебе разок.
– Не хочется, – ответила Маффин упрямо. Стала стягивать свитер через голову. Джон рванул к ней, накрыл голову свитером и свободной рукой ласкал ей груди. Маффин заверещала от злости. Джон рассмеялся и поволок ее на кровать.
– Я не могу дышать.
– Ты моя пленница, девчушка, – объявил Джон, стягивая с нее трусики.
– Ты вонючая свинья, – зашипела Маффин.
– Так оно и есть, – согласился Джон, расстегивая ширинку на джинсах и высвобождая свой член.
– Пусти меня, – требовала Маффин.
– Не пущу, пока не поимею тебя, баба.
Он вошел в нее, а она отчаянно вырывалась.
– Десять ударов хлыста, – смеялся Джон. – Или может, двадцать?
Ответа не было. Маффин любила поиграться. Собственно говоря, зачинщицей, как правило, выступала она.
– Каково, когда тебя насилуют? – пошутил Джон. Маффин хранила молчание, но он чувствовал, что она близка к оргазму, и заработал энергичнее.
– Ты и вправду свинья, – уже потом пожаловалась Маффин.
– Что случилось с тобой? Ты же любила это.
– Я не хотела сейчас.
– Да, не хотела, но получила, и тебе понравилось.
– Никому не говори об этом.
– Кому я должен сказать? Королеве?
– Я хочу спать.
– Я тебе не мешаю, – Джон покачал головой. Временами Маффин бывает такой симпампушкой.
Джексон, Лори и Малыш Марти в гостиницу ехали вместе. Когда добрались, Джексон сказал Марти:
– У меня для тебя сюрприз.
– Спасибо, а какой?
– Отправляйся к себе в номер и жди. Когда я постучу три раза, впусти меня.
Джексон зашелся в смехе и заговорщески подмигнул Лори.
– Помяни мое слово, малыш, это будет нечто такое, от чего ты просто опупеешь. Поверь на слово старому дяденьке Джексону.
– Я люблю сюрпризы. – заметил Марти. – Когда я был маленьким, папа однажды сделал мне сюрприз – подарил пианино. Это было, конечно, до того, как он умер.
Джексон пьяно рассмеялся.
– А сейчас не пианино будет, но скажу тебе, что у этого сюрприза тоже есть ножки – да, да, малыш. Ножки! Тебе нравится шоколадное мороженое, сынок?
– Ты же знаешь, что нравится, Джексон. Только я не должен его есть из-за прыщей.
Джексон согнулся от смеха.
– От этого блюда все прыщи твои сойдут. Он обнял Лори.
– Так, девонька? Я прав?
– Конечно, ты прав, – захихикала Лори.
Марти отправился к себе в номер, стянул атласный костюм и надел халат. Он думал, что сюрприз Джексона будет связан с едой. Он бы все сейчас отдал за мороженое – с бананами и взбитыми сливками или же шоколадное. Интересно, Маффин нравятся такие вещи? Он надеялся, что ей нравятся, потому что когда они поженятся, вместо обычной еды они ударят по мороженому. И никто их не остановит. Джексон уже не сможет, когда они поженятся, ходить и говорить, что он должен делать.
В дверь трижды и очень отчетливо постучали, и Марти пошел открывать.
В коридоре стояла Лори, совершенно голая, если не считать того, что на груди у нее написано было красной губной помадой «Подарок от Джексона».
– Боже! – воскликнул Марта чуть надломившимся и испуганным голосом.
– Нет, это всего-навсего малышка Лори, – и она захихикала и проскочила в номер. – Иди сюда, сладкий мой, и я научу тебя, как быть звездой.
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Клео никогда не бывала в доме в Хэмстеде, где жила Доминик, но шофер Шепа знал, как туда ехать, и потому добирались они недолго.
Это был хорошенький дом с короткой подъездной аллеей и с аккуратными цветниками. У подъезда стояли две машины, у входной двери – пустая детская коляска.
– Пожалуйста, подождите меня, – попросила Клео шофера. – Я ненадолго.
Она еще не решила что сказать Доминик. Может, она объяснит насчет жены Шепа, или, может, убедит Доминик, какое никчемное это существо – Шеп. Если Доминик вновь примется ее оскорблять, она это просто проигнорирует. Дружили они уже давно, а Доминик и в самом деле приходится сейчас очень трудно. Погруженная в собственные мысли, она позвонила в дверь.
Дверь открыл Дайан. Ей и в голову не пришло, что он может быть дома. Он был расстроен. У него был заплаканный вид. Он уставился на Клео, словно не признал ее.
– Я Клео. Клео Джеймс, подруга Доминик. Мы познакомились на днях, вспоминаете?
– Да, – наконец, ответил он, – вспоминаю. Испытывая неловкость, Клео стояла в дверях, ожидая, когда он пригласит ее в дом, но он даже не пошевелился, даже жестом не пригласил, а просто стоял с какой-то полной отрешенностью.
– Я могу войти? – спросила Клео.
– Откуда я знаю? – сам задал вопрос Дайан. – Она сказала тебе?
Он внезапно стал всхлипывать, закрыв лицо руками.
– Простите меня, – заикаясь, проговорила Клео, – я не знаю, что происходит. Что-нибудь случилось? Доминик дома?
В этот момент появился Исаак. Он выглядел потерянным и озабоченным. Он взял своего друга за руку и заботливо повел его в дом. Клео же он жестом попросил помолчать, и она ждала, внезапно пораженная жутким чувством чего-то страшного, пока Исаак отводил Дайана.
Он вернулся через минуту.
– Дайан просто в шоке, – объяснил он. – Мы все в шоке.
– Что произошло? – спросила Клео с тревогой.
– Извини меня, я думал, ты знала. Я подумал, что поэтому ты и приехала.
– Что знала?
– Доминик покончила с собой сегодня утром.
– О Боже! Неужели это правда…
У Клео стали подгибаться колени, и кровь застучала в висках.
Исаак поддержал ее и провел в дом.
– Присядь, – сказал он мягко. – Я дам тебе бренди. Она села в кресло в холле и головой уткнулась в колени. Это было невероятно. Такие люди, как Доминик, с собой не кончают.
Исаак принес бренди, и она одним глотком выпила его.
– Почему? – спросила она. Исаак пожал плечами.
– Никто не знает. Она была в депрессии, она такое и раньше пыталась делать.
– Но она была так молода, – вздохнула Клео, – и у нее было все.
– Да, все, – согласился Исаак.
– Как она это сделала?
– Лучше я не буду тебе говорить. Это не… приятно.
– Кто нашел ее?
– Дайан. Он позвонил мне, и я приехал в то же время, когда появилась полиция. У него здесь никого нет, ты же знаешь. Вся его семья в Израиле. Я не знаю, что он будет делать.
– А где ребенок?
– Нянька забрала его.
– Она оставила какую-нибудь записку? Как-то объяснила?
Исаак покачал головой.
– Ничего. Она принимала успокоительные таблетки, снотворное. И всякая мелочь могла довести ее до жуткого состояния.
– Если б я знала. Не уверена, что очень доброжелательно к ней относилась. Если б я знала, что она больна…
– А я, ты думаешь, как себя чувствую? – прервал ее Исаак. – Я бы мог помочь ей больше, чем кто-либо еще, а вместо этого, я только все усложнил. Мы же были любовниками, ты знаешь.
– Да, я знала. Она сказала мне.
– Несколько дней назад я сказал ей, что мы должны расстаться. Я любил ее, но Дайан – мой лучший и самый дорогой друг, и я больше не мог так. Она была в бешенстве, не слушала никаких оправданий.
Клео кивнула:
– Я знаю.
– Она рассказала мне об американце. По-моему, она думала, что я стану ревновать. И я ревновал. В последний раз, когда я говорил с ней, она собиралась ехать с ним в Штаты. Собиралась?
– Он женат. Еще один отказ для нее. Наверное, все это вместе и набралось.
– Я тоже так думаю. Боже, мне кажется, я должен что-то сделать. Но что?
– Я не знаю. И я так же себя чувствую. Но я не знала, что она в депрессии, я думала, что она просто переменилась.
Клео встала.
– Надо мне пойти и повидать Дайана?
– Я думаю, будет лучше, если он побудет один.
– Я хотела бы прийти на похороны. Могу я что-нибудь сделать?
– Я передам Дайану.
Словно в тумане, Клео вернулась к машине. Ей хотелось рыдать. Ей хотелось расплакаться так, как Дайан. Но она не могла, слез не было. Просто пустота и тупое чувство невероятности.
Вернувшись в гостиницу, она позвонила Шепу.
– С твоими проблемами покончено, – сказала она ему.
– Чудесно! – воскликнул он. – Я знал, что ты сможешь. Что было? Что она сказала?
– Она не сказала ничего. Она покончила с собой сегодня утром.
И Клео тихо положила трубку. Да, мерзавец, она покончила с собой, и ты ей немало в этом помог. Я надеюсь, ты подавишься на следующей же женщине, которую затащишь к себе для послеполуденной палки.
Стелла стала отменна в своем черном платье от Ив Сан-Лорана, ее короткие пепельные волосы были уложены Риччи Бэрнсом.
– Вы смотритесь как сестры, – с энтузиазмом заметил Никай, здороваясь с Клео. – Никто не поверит, что Стелла – твоя мать.
– Не будь смешным, дорогуша, – отчитала его Стелла. – Все знают, что я старая карга.
Она продела свою узкую руку под руку Майка и, кокетничая, пролепетала:
– А как поживает второй самый привлекательный мужчина из тех, которых я знаю?
– А кто первый? Я убью его, – изобразил гнев Майк.
– Конечно же, мой муж, – засмеялась Стелла. – Клео, дорогая, Майк выглядит абсолютно роскошно, что ты с ним делала?
Мамочка, он перетрахал множество блондинок, хотелось сказать Клео, – и это всегда его красит.
Вместо этого, она слегка улыбнулась и выразила восхищение новым кольцом – с рубином и бриллиантами, – которое надела мать.
– Подарок от Никая, – созналась Стелла. – Он балует меня, не правда ли, дорогой?
Никай радостно согласился.
– Если не я тебя буду баловать, этим займется кто-нибудь другой.
Какой ошибкой было приходить сюда, подумала Клео. Какая скучная, эгоистичная у нее мать. Все, что ей надо было в этой жизни, это подарки, комплименты и некоторая мера обожания. Хер с ней, и хер с Никаем, и с Майком тоже.
– Ты выглядишь уставшей, дорогуша, – заметила Стелла.
– Я и устала. День был отвратительный. Ты помнишь мою подругу Доминик?
– Ту чудную девушку с изумительными рыжими волосами?
– Да, ту самую. Она сегодня покончила с собой.
– О, дорогая, как ужасно. Майк, дорогой, ты не нальешь мне немножечко мартини, это все там, в графине на столе.
И это все, изумилась Клео. О, дорогуша, как ужасно. И это единственное, что Стелла может сказать о Доминик? Она же знала ее, помнила. Даже Майк, когда ему она сказала об этом, был более участлив, а ведь он даже не знал Доминик.
– Мне кажется, – сказала Стелла, – что после ужина нам нужно будет разгуляться и отправиться в Аннабель, поесть их роскошного шоколадного мороженого.
– Невероятно! – пробормотала Клео.
– Что, дорогуша? – спросила Стелла.
– Ничего. Тебе не понять.
– А как насчет партии в кости, Майк? – спросил Никай. – Ты ведь играешь, да?
– Давай, – Майк бросил взгляд на Клео: не возражает ли она.
– Пожалуйста.
После поездки в Хэмстед, весь день был как в тумане. Она позвонила Шепу. Проверила, как напечатала ей машинистка статью о Дэниэле Онеле. Сделала пару деловых звонков. Потом отправилась на улицу и бродила по Гайд-парку.
Она совсем забыла об ужине у Стеллы и о том, что договорилась встретиться с Майком. Когда он объявился у нее в гостинице, оставалось только одно: взять его с собой к Стелле. В конце концов он все еще ее муж, а поскольку Стелла ничего не знала об их проблемах, странного в этом ничего не было бы.
И вот они пришли, и она почувствовала себя в ловушке. Ее единственные родственники, и ей совершенно без разницы, увидит ли она их когда-нибудь еще. Почему ты должна кого-то любить только потому, что это твоя мать?
С того времени, как она стала себя помнить, Стелла всегда пыталась внушить ей, что она дурнушка, неполноценна и глупа. Как молода твоя мамочка! – в восхищении и зависти восклицали друзья по школе. Как она красива!
Так, черт побери, и должно было быть. Все свое время, свободное от сна, Стелла проводила у массажисток, в парикмахерских, в салонах красоты или за городом – в клубах здоровья.
Пока матери других детей ходили с ними по зоопаркам, либо же катались на лодках по пруду в Риджент-парке, мать Клео зарабатывала себе зимний загар на Ямайке.
– Не приводи друзей домой, – любила жаловаться Стелла, – они такие шумные, я не могу отдохнуть нормально.
Кое-как Клео просидела за ужином. Надо признать, она была рада, что и Майк был там. Он на всю катушку пустил в ход свое очарование и тем самым спас вечер. Стелла любила его. Весь вечер он говорил ей, как она молода, желанна и роскошна.
Когда вновь заговорили о том, чтобы отправиться в Аннабель, Клео отказалась.
– Вечер был чудесный – солгала она. – Но я так устала, что просто не выдержу.
– Тебе бы следовало принимать пшеничные отруби и мед, – выговорила ей Стелла. – Это даст тебе много энергии и просто чудеса сотворит с твоей кожей.
Она уставилась на Клео.
– Ты уже приближаешься к такому возрасту, дорогуша, когда надо бы ухаживать за кожей.
Как любила говорить Джинни – раз в день по полному рту спермы, и никаких докторов не нужно, – и к чертям собачьим все эти кремы для лица.
– Спокойной ночи, Стелла, – Клео поцеловала мать в щеку.
– Спокойной ночи, дорогуша, и напиши мне, когда вернешься к себе.
– Ты же никогда не отвечаешь.
– У меня просто не бывает времени, дорогуша. И все равно – напиши мне, мне хотелось бы этого.
В машине Майк спросил:
– К тебе в гостиницу или ко мне?
– Я не думаю, что ты поймешь, если я скажу, что не готова сидеть и болтать сегодня вечером.
– Я не думаю, что пойму.
– Ладно, – Клео безнадежно пожала плечами. – В твою гостиницу.
Майк сказал шоферу, куда ехать, и они ехали молча, оба погруженные в свои собственные мысли.
К Майку возвращалась его уверенность. В том, что ехали к нему, был хороший признак. Как только он приведет ее к себе в номер, как только они разговорятся, как только снимут одежду…
Он, безусловно, не мог больше без нее. Ощущения длинной ночи, накануне проведенной в квартире Эрики, уже начали исчезать. Эрика, как оказалось, была с большими выкрутасами. Со слишком большими – для богатых и разнообразных вкусов Майка.
Он выбрался от нее рано утром, пока она еще спала.
По-прежнему молча они поднимались на лифте, пока Клео не сказала:
– Это не очень хорошая идея, Майк, все опять кончится криками.
– Ты не права, – покачал он головой, – мы разберемся, нам же всегда удавалось это прежде.
– Мы всегда разбирались, когда дело касалось нас двоих.
– Все, что я прошу, – это возможности объяснить. Он открыл дверь номера и провел Клео внутрь. На софе сидела, читая журнал, Эрика, закутавшись в банное полотенце.



ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ


Маффин делала вид, что спит, пока Джон не ушел. Вонючий мерзавец, заставил ее вчера трахнуться с ним. Она не хотела этого, он ее вынудил. Он почти что ее изнасиловал.
Они договорились встретиться с Малышом Марти в его гостинице в семь.
– К тому времени все утихомирится, – поучал е Марти, – я весь день буду на записи, и скажу Джексону, что устал, чтобы делать еще что-нибудь вечером.
Маффин собрала некоторые из своих вещей. Она намеревалась убраться из этой квартиры задолго до того, как дома опять объявится Джон. Она собиралась купить себе свадебный наряд. Белое очень подойдет, что-нибудь такое кружевное и девственное.
Когда она подкрасилась, разнарядилась, запаковалась и была готова, она нацарапала записку Джону.
– Ушла к подруге. Позвоню завтра.
Такая записка устроит его. Стыдно вообще-то было, что она не могла пригласить его на свадьбу, но и речи быть не могло.
Телефон зазвонил как раз тогда, когда она уходила. Это была Лори.
– Приходи на ленч, – потребовала она. – У меня есть ошеломительные новости.
– Какие? – спросила Маффин.
– Слишком хорошие, чтобы говорить о них по телефону, – похвасталась Лори. – Ты не поверишь! Я хочу тебя видеть в этот момент. В два часа в «Карусели» – идет?
Ленч с девицами – будет чудесно. Но и искушений много. Ей не терпелось рассказать кому-нибудь о себе и Малыше Марти Перле, но рассказывать об этом девицам, значит навлекать на себя неприятности. Им нельзя верить. Они сразу же побегут все рассказать Джону, и тогда Джон попытается помешать ей, и все станет очень скучным. Кому она может сказать?
Своей матери. Она может сказать матери. Она может взять с нее клятву молчания. Переполненная возбуждением, Маффин взяла такси и поехала в Уимблдон.
– Два визита за два дня, – отметила мамаша. – Но ведь это даже не мой день рождения.
– Я знаю, мамочка. Ты слышала когда-нибудь о Малыше Марти Перле?
Мать отерла свои измочаленные руки о полотенце.
– Загляни-ка в комнату двойняшек. Там везде на стенах – Малыш Марти Перл.
– Правда? Чудесно. Мамочка, не падай в обморок, но я собираюсь выйти за него замуж.
– И Джоси тоже, но я сказала ей, чтобы она подождала, пока ей не будет шестнадцать.
– Мамочка, я серьезно говорю. Я собираюсь выйти за него замуж, и мы тайно поженимся завтра утром. Мы познакомились на съемках, он – чудо, и мы влюбились друг в друга.
Мать Маффин тяжело опустилась на стул.
– А как же с Джоном? – спросила она, наконец. – Ты же обручена с ним.
– Он не возражает, – легко солгала Маффин. – Он вполне все понимает. И в любом случае, он никогда не собирался жениться.
– … все это так неожиданно. А почему завтра? Ты не влипла?
Маффин захихикала.
– Да нет, мамочка. Не будь глупышкой.
– Я всегда надеялась, что у тебя будет белая свадьба, цветы, а Джоси и Пенни будут подружками невесты. Славный прием, все наши родственники. Тетушка Анни, дядя Дик…
– Мамочка! Это все, что ты мне хочешь сказать?
– Я в шоке, дорогуша. Почти раздосадована. Я думала, что будет чудная свадьба, в церкви.
– О, мамочка.
– Я не могу по-другому относиться к этому, дорогая. Я не могу скрывать моих настроений. Твой отец тоже расстроится. Мы оба так гордимся тобой, и было бы так…
– Хорошо, мамочка, – прервала Маффин, – нет смысла продолжать. Может, ты изменишь свое мнение, когда придешь к нам с Марти домой – в наш дом – в Голливуде.
– У него есть дом в Голливуде?
– Я думаю. Даже если и нет, то у нас будет дом. Большой дом с бассейном. И у нас будет две машины и множество хорошеньких собачек. И мне не придется больше раздеваться перед камерами. Ты только представь себе это!
– В «Сан» сегодня прекрасная твоя фотография появилась. Такие чудесные у тебя там волосы. Хочешь посмотреть?
Маффин так и не попала на ленч в Карусель. Ее очень расстроило то, что мать отнеслась к ней без энтузиазма, и уйдя от нее, она отправилась икать себе по магазинам свадебный наряд. Она нашла то, что хотела: длинное, до щиколоток белое платье, многоярусное и в рюшечках из коленкора. Свободного покроя с волнующим вырезом и шалью в тон.
– Вы не Маффин? – спросила продавщица.
– Да, – согласилась Маффин.
– А я думала, что вы все свои обновки получаете бесплатно, такие знаменитости, как вы.
Настроение у Маффин улучшилось. Приятно чувствовать себя знаменитостью.
– Ну? – поинтересовался Джексон, шутливо ткнув его в бок. Каков подарочек?
– Спасибо, Джексон, – потупясь, ответил Марти.
– Я же говорил тебе, что позабочусь обо всем, – подмигнул он. – Сначала я ее сам проверил. Отменная штучка. Немного негритянской пищи взбодрит тебя. Хочешь, чтобы она и сегодня вечером пришла?
– Нет, – поспешно отрезал Марти, – мне бы хотелось сегодня выспаться. И завтра хотел бы встать попозже. Мне кажется, я все еще не пришел в себя после перелета, чувствую себя не в своей тарелке.
– Не привык к этому, а? – Джексон рассмеялся. – Не привык, чтобы перед сном тебе давали горячих пышек.
– Наверное, нет.
– Я понимаю. Твою первую встречу я назначу тогда завтра на двенадцать. Мы будем на фабрике, где выпускают твои пластинки, а потом – в студию к фотографу, и еще запись на телевидении для детской передачи. Ничего изматывающего.
– Тогда увидимся утром, – сказал Марти. Он посмотрел на часы, было шесть тридцать.
– Как хочешь, малыш. Кстати, концерт был хорош.
– А вот Майк, кажется, так не думает.
– У Майка свои проблемы. Поверь мне, было здорово. Все идет так, как мы задумали.
Надеюсь, подумал Марти. Надеюсь, Маффин придет. Надеюсь, мы сумеем все сделать завтра так, чтобы об этом заранее никто не узнал.
– Спокойной ночи, малыш, – сказал Джексон.
– Спокойной ночи, Джексон, – сказал Марти. Когда я стану женатым человеком, я бы хотел, чтобы ты не звал меня больше малышом. Я буду пить, ругаться и трахаться со всеми подряд – как то и делают все женатые мужики, которых я знаю.
– Ты уверен, что тебе сейчас ничего не нужно? – спросил Джексон.
– Ничего, – ответил Марти.
– Тогда увидимся утром.



ГЛАВА СОРОКОВАЯ


Вид Эрики, спокойно сидящей у него в гостиничном номере, был слишком большим потрясением для Майка. Клео тут же направилась к выходу.
– Как-нибудь в другой раз, – бросила она ему, когда он пытался пойти за ней. – Через годик, другой.
Он пытался что-то доказывать, но бесполезно, поэтому отстал от нее и вернулся в номер, где все еще сидела Эрика.
– Какого хера ты здесь делаешь, – взорвался он. – Вставай! Выматывайся! Пошла на хер!
Эрика положила журнал и пожала плечами.
– Я подумала, ты будешь доволен. Я подумала, что сделаю тебе сюрприз.
– Сюрприз ты сделала. Это точно. И ты все к чертям испортила мне с моей женой. Одевайся и выматывайся.
– А если я не хочу?
– А если я скажу, что я тебя заставлю?
– Заставь.
– Не выпендривайся. Ты разве не видишь, когда ты не нужна? Давай, убирайся, и по-быстрому.
– Вчера вечером ты меня хотел.
– И я трахнулся с тобой. А больше не хочу, и поэтому давай одевайся и вон.
Злость его была как заезженная пластинка. Что бы ни случалось, все было не так. С тех пор, как Клео застала его с Сюзан, все шло шиворот-навыворот. И вот теперь – это. Клео этого никогда не простит. Это была последняя капля.
Эрика встала, распахнула полотенце, в которое была укутана. Оно упало на пол. Медленно подняла руки и стала массировать себе соски, пока они не набухли.
Майк наблюдал.
– Хочешь присоединиться ко мне? – выдохнула Эрика.
– Нет, – отрезал Майк, но не смотреть он не мог. Руки ее поползли вниз к животу, лаская тело. Затем она раздвинула ноги.
– Ну, давай, – взвыла она.
Майк стоял, не шелохнувшись.
Она опустилась на колени на пол и еще больше раздвинула ноги. Она застонала, и движения ее становились все быстрее.
– Ну, пожалуйста, – умоляла она его. Он не шевелился.
Она уже почти пришла в оргазм, и Майк уже терпеть больше не мог. К чертям все это. Он расстегнул ширинку и подошел к ней. Грубо воткнул себя ей в рот, и она тут же зашлась в оргазме.
Он схватил ее за волосы, и начал быстрые движения телом вперед-назад. Три-четыре толчка и он тоже кончил. Он крепко держал ее за волосы так, что она чуть не подавилась.
– Ты именно этого хотела? – прорычал он, когда все было кончено.
– О, да, – выдохнула она.
– Прекрасно. А теперь одевайся и вон.
Он был вне себя. Что на него нашло? Он что не может себя контролировать? Что, если Клео передумает и вернется? Боже! Он и в самом деле дерьмо. Может Клео права, решив от него уйти. Может, не дано ему перемениться. Может, он и не хочет меняться.
Он отвернулся, пока Эрика одевалась.
– Ты уверен, что я должна уйти? – прошептала она. Он не ответил. Он не поворачивался, пока не услышал, как закрылась дверь.
Нарочно ли подстроил все это Майк, думала Клео. К тебе в гостиницу или ко мне? Он же этот вопрос задал. Он наверняка должен знать, что у него в номере ждет эта девица, и тогда зачем он ее туда повел? Как-будто хотел, чтобы она его застукала.
Она не понимала его. Это был просто еще один дерьмовый случай на неделе, заполненной дерьмовыми случаями.
Как бы то ни было, это избавило ее от длинного и неприятного разговора. Разговора теперь не будет, а будет просто вежливый обмен посланиями между адвокатами, а потом легкий и быстрый развод. Она даже будет готова полететь в Рино, если это поможет провернуть все по-быстрому.
Все обрушилось на нее сразу. Смерть Доминик. И окончательное осознание того, что между нею и Майком все в прошлом.
Она забралась в постель и поняла, что уснуть не может. Мозг ее разрывался на части. Чем больше она старалась уснуть, тем невозможнее это становилось.
Утром она позвонила, чтобы подтвердить свое интервью с Пауло Массерини, потом позвонила в авиакомпанию и забронировала себе билет на ближайший рейс в Рим. Чувствовала она себя ужасно, но отменять интервью не хотела, она просто хотела поскорее с этим разделаться.
Позвонил Майк, но услышав его голос, она тихо положила трубку, не сказав ни слова. Она даже не была расстроена, просто разочарована. Когда-то она любила его. Теперь она просто испытывает к нему сожаление.
Перед уходом она, поддавшись импульсу, позвонила Дэниэлю Онелу.
– Я написала статью, – сказала она ему. – Правда? – как-то неясно поинтересовался он.
– Да. Я думаю, вам понравится. Если хотите, я могу завезти вам копию по пути в аэропорт.
– Вы летите в Америку?
– Нет, мне надо в Рим – на интервью с Пауло Массерини.
– Сочувствую вам.
– Вы хотите прочитать статью или нет?
– Конечно. Я могу в ней что-нибудь изменить?
– Никаких поправок. Оригинал статьи уже послан в Нью-Йорк.
– Тогда я и читать ее не буду. Только расстраиваться.
– О, – Клео стало неуютно. – Значит, мне не завозить ее?
– Спасибо за предложение, дорогая, но, право, смысла в этом нет. Если она мне не понравится, я ведь ничего не смогу с ней сделать – а этого я не перенесу.
– Я не думаю, что вам не понравится.
– ВЫ – нет, ВЫ же ее написали.
– Ну, ладно, – Клео выждала паузу, – я наверное, перешлю вам экземпляр журнала, когда выйдет статья.
– Это очень мило с вашей стороны.
И вправду очень мило. Почему он не захотел ее увидеть? Почему она хотела его увидеть?
Слишком рано думать о том, чтобы подцепить еще какого-нибудь мужика. Как бы то ни было, Дэниэль Онел и так уже был подцеплен, она знала это, и, кроме того, она видела его только однажды.
Но было, однако, в нем нечто такое – просто нечто такое…
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Маффин никогда не могла писать правильно. Почерк у нее был детский – большими буквами, что вывело Джона из себя не меньше, чем содержание самой записки. Она не могла написать правильно слово «подруга».
Он дважды перечитал ее записку, а потом в злости скомкал ее и выбросил в сортир.
Он планировал на сегодня особый вечер. С шампанским, бутылку которого он принес с собой домой. С цветами – большой букет розовых роз, ее любимых. И с двумя авиабилетами на Барбарос – вылет через три дня.
А теперь она все это испоганила. С подругой осталась – так уж прямо! Она что, за дурака его принимает? Связалась с каким-то мужиком, и уж если одна ночь еще куда ни шло, то две ночи подряд – это слишком.
У него мозги набекрень пошли, пока он пытался понять, кто бы это мог быть.
Она работала недавно с Дэйвом Райлом, а он тот еще бабник. Если Дэйв Райл начал подкатываться к Маффин…
Кто знает?
Эрика знала многое из того, что происходит вокруг. Он позвонил ей, но у нее никто не ответил. Тогда он позвонил Дэйву Райлу и стал расспрашивать о какой-то новой камере, только что появившейся в продаже. А закончил он вопросом как бы случайным – «Да, кстати, там Мафф нету?»
Дэйв гадко засмеялся в ответ.
– Лепешка тут не объявлялась – к сожалению. Так ты что, потерял ее?
– Нет, – уверял Джон, – она просто припозднилась домой. И я подумал, что, может, она заскочила к тебе в студию посмотреть отпечатки того, что вы снимали с ней на прошлой неделе. Она сказала, что, может, заскочит.
– Если она появится, старина, я скажу ей, что ты ее ждешь.
– Спасибо, Дэйв.
И он представил себе их вдвоем голыми и веселящимися от его звонка.
Он еще раз позвонил Эрике. По-прежнему никого.
Он был более, чем выбит из колеи. Он был вне себя. Когда Маффин, хихикая, вернется завтра утром домой, он выдаст ей. Никаких других мужиков больше не будет – есть у нас договоренность или нету. А если ее это не устраивает… О Боже, а что если ее не устраивает?
Рано утром, когда они раздумывали, не поспать ли еще пару часиков, Маффин прильнула к Марти и сказала:
– Мне не надо было проводить с тобой эту ночь.
– Почему?
– Потому, что сегодня я буду невестой, и ночь нам следовало бы провести порознь.
– Вот это да! – вздохнул Марти. – Подумай только, что бы мы упустили!
– Да, – согласилась Маффин, – ты прав.
Уснуть они уже не могли, и наконец Маффин встала и приступила к долгому и сложному ритуалу приготовления к тому, что им сегодня предстояло.
Она приняла ванну, вымыла волосы шампунем. Потом, пока они сохли, она занялась макияжем, что в те дни, когда ей хотелось выглядеть по-особенному, занимало целый час. Когда все накладные ресницы, все мушечки были на месте, она закрутила волосы в бигуди.
Марти, тем временем, рассматривал у себя на лбу новые и злые красные прыщи. Он решил, что лучше всего будет наложить легкий тон на все лицо. Подумал, не воспользоваться ли и ему бигуди Маффин. Половая деятельность его казалась такой же безжизненной и унылой, как и волосы. Он попросил ее, и она с радостью закрутила и ему волосы в бигуди, спереди, на лбу.
– Ты знаешь, – сообщила Маффин, – я однажды попыталась выкрасить ресницы Джону – они такие бледные. А он пришел в бешенство, был абсолютно вне себя.
Мне кажется, мужчинам тоже надо заняться своей красотой – это так здорово. Тебе покрасить ресницы?
– Только не сегодня утром, – поспешно ответил Марти.
– Конечно, не сегодня, глупышка. Я подумала, что может, на наш медовый месяц. Куда мы поедем на медовый месяц?
А Марти дальше, чем о свадебной церемонии, еще и не думал. Мысль о медовом месяце ему и в голову не приходила. Они поженятся, вернутся в гостиницу, скажут Джексону, а Джексон и займется всем остальным. Джексон всегда всем занимался, а когда Марти станет женатым человеком, Джексону придется обращаться с ним с несколько большим уважением. Конечно, Джексон будет не в восторге – но уже будет ему поздно что-либо делать.
– Я не знаю, – неуверенно сказал Марти, – сначала мне надо турне свое завершить.
– Ладно, – легко согласилась Маффин, – давай повременим с медовым месяцем. Как насчет Гавай?
– Да.
– По телевизору это так здорово смотрится. Ну, ты знаешь – «Гавайи – пять – ноль» – и Стив Макгаррет, и все эти парни в лодке. Иди-ка сюда, я сниму бигуди.
Когда оба были, наконец, готовы, они вышли из гостиницы черным ходом. Они не могли не привлечь внимания своим видом. Марти в своем шикарном белом кожаном костюме и с великолепными прядями волос – бигуди отменно помогли. И Маффин – словно раскрашенная куколка, в длинном платье с рюшечками. Они держались за руки и нервно хихикали.
До регистратора ехать было на такси недалеко, и только когда они добрались, Маффин поняла, что забыла позвать двух свидетелей.
– Мы можем попросить кого-нибудь прямо с улицы, – предложил Марти.
Маффин состроила гримаску.
– Мне так не нравится.
– А как же тогда? – отрезал Марти. Он чувствовал, как по всему его телу идет нервная сыпь. О Боже, что скажет Джексон? Он хотел поскорее с этим покончить.
– Знаю, как. Позвоню подружкам.
– Они смогут сюда БЫСТРО приехать.
– Я скажу им, что это очень срочно.
Появилась высокая худая дама и провела их в маленькую прихожую, предложив Маффин позвонить оттуда.
Вначале Маффин позвонила Камике. Хотя и манекенщица, Камика была человеком очень надежным, человеком, которому можно доверять. Она обещала быть через пятнадцать минут. Потом Маффин стала думать, позвонить Эрике или Лори, их телефоны были единственными, которые она помнила. Они, конечно, обе сучки, но какой вред смогут они сейчас уже причинить?
Наконец, она решила позвонить Лори. Она ей ничего не сказала, просто попросила приехать как можно скорее и никому ни о чем не говорить.
Марти курил одну сигарету за другой.
– Я не знала, что ты куришь, – удивленно заметила Маффин.
– Джексон мне не разрешает. Для голосовых связок плохо. Ну, что, достала двух подруг?
– Они уже едут сюда.
Высокая худая леди уже некоторое время молча наблюдала за ними. И вдруг сказала:
Скоро здесь появятся фоторепортеры. Вы хотели, чтобы мы пустили кого-нибудь из них сюда?
– Какие фоторепортеры? – настороженно спросил Марти.
– Из газет.
– О черт! Откуда они знают?
Высокая худая леди опустила глаза в смущении.
– Я не знаю, откуда. Марти вскочил.
– Мы не можем уже ждать твоих подруг. Если кто-то разболтал газетам, Джексон сейчас же тут объявится.
Но нам нужны два свидетеля.
– ОНА может быть одним, – и он показал на высокую худую леди. – Вы сможете?
– Нет, мне надо принимать посетителей, отвечать на звонки. Я здесь работаю. Регистратор не позволит.
– А он позволяет вам уведомлять газеты?
– Я никого не уведомляла.
– Ну, да, конечно…
В этот момент появилась Камика.
– В чем спешка-то? – поинтересовалась она. – Я даже не позавтракала, и времени накраситься не было.
– Кам! – Маффин просто рухнула на нее в облегчении. – Я выхожу замуж.
– А где Джон?
– Не за Джона, а за Марти. Я хочу познакомить тебя с Малышом Марти Перлом.
Камика в изумлении покачала головой.
– Я не понимаю… Вчера, за ланчем Лори сказала, что она и…
– Лори будет здесь через минуту, – прервала ее Маффин.
– Лори? – переспросил Марти, и весь зашелся румянцем смущения под своим гримом.
– Вы, англичанки, такие… свободные, – сказала Камика, – мы, в Японии…
– Почему ты попросила Лори? – резко сказал Марти.
– А почему бы и нет, – так же резко ответила Маффин.
– Ну, потому… потому, что она подружка Джексона.
– Я ей ничего не сказала.
– Глупо было звать ее.
– Я так сожалею. Но у меня не было чертовски большого выбора.
Влетела Лори, одетая в джинсовый костюм, весь на пуговках, который мало что скрывал.
– Эй, там вся улица забита фотографиями. Она сняла темные очки.
– Марти, ты что здесь делаешь. Боже! Я описаюсь. Маффин, малышка, что происходит?
– Мы женимся! – триумфально воскликнула Маффин. – Марти и я.
– Что-о-о?
– Пошли, – быстро сказал Марти, – давай покончим с этим и на выход.
– Я проведу вас, – сухо сказала высокая худая леди.
– Я нервничаю! – воскликнула Маффин. Лори покачала головой.
– Мне кажется, это все сон. Это совершенно нереально.
– Лори, – спросила Камика, – ты разве не говорила вчера за ланчем, что ты и…
– Хватит! Мы на свадьбе, Кам. Давай не будем болтать. Они все прошли в комнату, где должна была состояться церемония. Появился регистратор, и без всяких предисловий начал делать то, что в таких случаях положено.
Через пятнадцать минут все было сделано. Марти забыл купить обручальное кольцо, и поэтому Камика сняла свое и одолжила ему, дабы он надел на его палец Маффин.
– Я просто не могу во все это поверить, – прошептала Лори. – Если б я знала, что происходит, я бы оделась подобающе.
– Мы теперь женаты! – воскликнула Маффин, когда они уходили из комнаты. – Теперь я миссис Марти Перл.
Она обняла Марти, который, казалось, был в каком-то тумане.
– Поехали к нам домой и отпразднуем это!
– Куда домой? – спросила Лори.
– Ко мне.
– А как насчет Джона? Он не возражает?
– О черт, я забыла о Джоне. Он не знает.
– Не знает! О Боже, я хочу домой.
– Я наверное тоже пойду домой, – поддакнула Камика.
– О-кей, – надулась Маффин. – Поедем в Дорчестер, Марти, там будет здорово. Мне всегда хотелось сходить туда позавтракать.
На улице их обступили фотографы.
– Во! – воскликнула Маффин. – Теперь я и впрямь чувствую себя знаменитостью.
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– Вы не будете возражать, если я закурю? – спросил толстяк, сидевший слева.
Клео улыбнулась. Прямо по расписанию – она точно заранее знала, какой момент он сочтет подходящим, чтобы завести разговор.
Толстяк счел ее улыбку признаком обнадеживающим.
– Я не лучший в мире авиапассажир, – признался он.
– Могу поспорить, что вы вообще не самый лучший в мире! – ответила Клео.
– Простите? – он не был уверен, что правильно расслышал ее.
– Вам бы надо сесть на диету, – заметила Клео. – Слишком много холестерина. Человек средних лет, подобно вам, так и напрашивается на инфаркт.
Толстяк покраснел.
– Извините меня.
И он направился в хвост самолета, где мог бы разговориться со стюардессой, не боясь того, что наткнется на оскорбление.
Клео зевнула. Утром она чувствовала себя отвратительно, а теперь, впервые за много дней, ей было хорошо. Она чувствовала себя свободной. Она была в приподнятом настроении. Именно так и надлежит вам себя чувствовать, когда вы решите получить развод? Наверное, нет – ну, и черт с ним. Ей было чудесно! Наверное, бессонница помогает.
Тем же самолетом летела какая-то британская поп-группа, и они шатались взад-вперед по проходу, ко всем приставая. Был там один, лет девятнадцати, с длинными черными завитушками и блудливыми зелеными глазами. Клео улыбнулась ему. Он улыбнулся в ответ.
О, как здорово быть похитителем младенцев!
Если бы она была Джинни, она бы, не мешкая долго, разговорилась с ним. Он должно быть лет на десять моложе ее, по меньшей мере.
Он все время прохаживался мимо, в своих слишком узких джинсах и в расшитой куртке.
Вернулся толстяк и не произнося ни слова, втиснулся в свое кресло.
Клео поднялась и пошла в хвост самолета, посмотреть, какие там журналы. Появились длинные черные завитки и выпучились на нее девятнадцатилетними глазами.
– Хочешь травки? – наконец, спросил он голосом американского кокни.
– Где, здесь?
– Не, мы можем забраться вместе в сортир. И я дам тебе больше, чем травки, – он подмигнул, преисполненный надежды.
Трахнуться в полете! Мечта, которую всегда хотел осуществить Майк. Но делать это с незнакомцем не было в ее стиле, каким бы завлекательным предложение ни было.
– Нет, спасибо.
Она улыбнулась, чтобы показать, что зла не держит.
– О-кей, – пожали плечами завитки, – просто думал, что было бы шикарно.
Наверное, и было бы. Может, с Дэниэлем Онелом было бы больше, чем шикарно, но трахаться в самолете – это было бы, наверное, не для Дэниэля. Вот опять – она снова думает о Дэниэле.
В римском аэропорту ее ждала машина, чтобы отвезти в гостиницу. Агент Пауло Массарини по печати встретил ее в холле и подтвердил, что беседа со звездой назначена на четыре.
Ходили слухи, что Пауло Массарини самовлюбленный эгоист, но он во всяком случае человек организованный.
Ей становилось скучно интервьюировать актеров. Не было мяса, чтобы получилась хорошая еда, ей хотелось заняться политиками. Рамо, Буч, Сами, Дэниэль и вот теперь – Пауло. Некоторые женщины все бы отдали, чтобы встретиться с этими людьми, но ведь это были обычные люди, которые в силу своей внешности, таланта и харизмы вырвались к славе. А вот те, кто добивался всего своими мозгами, – дело совсем другое.
Ей конечно, грех было жаловаться. Буч Кауфман помог ей решить, что делать со своим будущим. Дэниэль Онел дал ей возможность понять, что Майк не был уже больше самым интересным и привлекательным мужчиной. Собственно говоря, Майк давно уже перестал быть таким.
Пауло Массарини был как раз таким, каким его все и описывали. Высокий, блондинистый, за сорок. Голубые глаза, которые вас прямо пронзают насквозь, и итальянский акцент, который вас просто обволакивает как молочный шоколад.
Он поцеловал Клео руку, заказал ей Перно с молоком, потому что он и сам это пил, и принялся рассказывать тысячу и одну историю о том, какой остроумный он, красивый и сексуальный.
О Боже, какой он скучный! Впервые за всю свою карьеру Клео не смогла изобразить тот заинтересованный взгляд, который бы убеждал того, кого она интервьюировала, что он и в самом деле неотразимо интересен ей.
Она не скрывала, зевала, кассета в магнитофоне кончилась, но она даже и не стала переворачивать ее.
Чем только приходится зарабатывать на жизнь. Ей нужно взять отпуск. Интервьюировать актеров – работа, достаточная для того, чтобы запросить об отпуске.
Через пару часов появилась его жена, чтобы увести его. Она была крупной дамой невероятных размеров. Она смотрелась скорее как его мать, а не жена. А ему вовсе не хотелось уходить, и они пустились в короткий шумный спор на итальянском.
Клео спокойно выдержала все это. Интервью не получилось, он не сказал ничего такого, что было хотя бы отдаленно интересно, дабы это повторить.
А, может проблема была в ней самой. Может, она теряет мастерство.
Наконец, жена увела его в спасительное нутро его белого Роллс-Ройса.
– Он замечательный человек! – заметил преданно агент по прессе.
– Большой говорун, сказала Клео.
– Но интересный.
– Конечно.
– Хорошее получилось интервью?
– Я думаю, что набрала материала более, чем достаточно.
– О! Для вас тут записка. Сеньор Кауфман будет в гостинице к шести. Он ждет, что вы отужинаете с ним.
Они сидели в ресторане, за столиком прямо на улице.
– Мне не показалось, что дама, которая собирается разводиться, должна одна проводить вечер в Риме.
– Это очень мило с твоей стороны.
– Не так уж. Я уже несколько недель просто умираю – так хочется тарелку приличного спагетти.
– А как ты узнал, где я?
– Небольшое расследование.
– Трудно было смыться? А как же с фильмом?
– У меня два дня выходных. Я им ничего не сказал – иначе началась бы перепалка. В любом случае, мы утром вернемся. Боже, какое вино! Ну, расскажи мне об этом засранце Массарини. Такое же говно, как и всегда?
– Думаю, да. Давай говорить прямо – актер есть актер. Мне кажется, интервью у меня вышло отвратительное.
– Не оскорбляй мою профессию, называя Массарини актером. Он просто кусок итальянского говна.
– Он тебе просто нравится, не так ли?
– Очень нравится, – Буч испытующе посмотрел на нее.
– Что ты скажешь?
– О чем?
– О нас с тобой. Не попытаться ли нам?
– Что?
– Ну, в Малибу – домик. Пожить вместе. Съехаться. Повеселиться.
– Мы едва знаем друг друга.
– Не надо меня пичкать этой дрянью в духе старомодных девушек. Мне кажется, у нас здорово может получиться вместе. Что мы теряем-то?
– Мне казалось, ты и так уже живешь с кем-то.
– Она просто подруга, ничего особенного. Особенное бы хотелось с тобой.
– Я только-только выбираюсь из замужества.
– Забирайся ко мне. Через неделю съемки закончатся – мы можем вместе полететь в Лос-Анджелес. Ничего серьезного, просто развлечемся.
Клео засмеялась.
– Это так неожиданно. Буч засмеялся.
– Тот, кто писал твой диалог, должен быть уволен немедленно! Кончай свое спагетти и поехали в диско, и пусть гоняются за нами паппарацци.
С Бучем она чувствовала себя в безопасности. Он такой человек, с которым можно связаться, при этом никак не связываясь. И что особенно важно – он совершено честен.
Позже, в постели, Клео раздумывала над его предложением. Несколько недель – а может, и месяцев, – поваляться в Малибу, это может быть как раз то, что ей нужно. Насчет развода она могла договариваться с адвокатами в Калифорнии. Она могла бы перестать работать на время и просто расслабиться. Буч приятен, с ним легко, они подходили друг другу. Что терять? И в постели он был просто жеребцом, а может, этим ей как раз и надо было заняться. Некоторый стимул для ее собственного «я» после всех выкрутас Майка, – то, что ей нужно.
Утром она сказала:
– Ладно. Давай попробуем, господин Кауфман.
Он осклабился. – Хорошее решение. Мы повеселимся немного, посмотрим, что будет дальше…
– Да, – согласилась она, – посмотрим, что будет.



ГЛАВА СОРОК ТРЕТЬЯ


Беснующаяся толпа перепугала Марти. Люди толкались и напирали, а фоторепортеры кричали ему, чтоб он смотрел в их сторону.
Откуда они только все взялись? Они неслись со всех сторон, пристраивались к толпе и выгибая шеи, заглядывали, пытаясь разобрать, что происходит. Какая-то девчонка уцепилась Марти за рукав, он оттолкнул ее. Где его машина? Где Джексон?
И теперь он понял. Нет машины. Нет Джексона.
А Маффин беззаботно позировала фоторепортерам, она вовсе не возражала против столпотворения, казалось, что она и не замечала этого.
Марти потянул ее назад, в офис регистратора, и захлопнул дверь. Он весь вспотел и не мог перевести дыхания.
– В чем дело? – спросила Маффин, несколько раздраженная тем, что ее оттащили от фотографов.
– Эти толпы, они опасны.
– Не будь глупышкой.
– Вызовите нам такси, – сказал Марти высокой худой леди. – Отсюда есть другой выход.
– Мне нравится, чтоб нас снимали, – надулась Маффин.
Марти не ответил. Болел живот. У него была язва в легкой форме, и она разыгрывалась, когда приходилось волноваться. Обычно мать носила с собой таблетки для него. Наверное, есть они и у Джексона.
Пришло такси, и их вывели черным ходом, но фотографы были и там, и опять – давка и толчея.
– Как забавно! – воскликнула Маффин и глаза ее сияли.
– У меня болит живот, – пожаловался Марти.
За их такси устремились фотографы, и у Дорчестера они опять принялись снимать.
– Я закажу себе огромный завтрак, – объявила Маффин, – яйца, бекон, сосиски и шампанское!
– Я заболел, – сообщил Марти.
Время пробуждения никогда не было лучшим для Джексона. Обычно у него было похмелье, а еще миллион и одна проблема, с которыми предстояло разбираться.
В то утро его основной проблемой было – как избавиться от Эрики. Он встретил ее, когда минувшим вечером она уходила из номера Майка Джеймса, а поскольку сам он был один, он сразу же пригласил ее к себе выпить. Одним из правил Джексона было не упускать никаких возможностей, если они сами шли. Конечно же, шарахнув бутылку прекрасного бренди, они оказались в постели. Она была маньяком. Опасным. Даже Джексон не был готов к тому, чтобы проделать это еще раз. Он просто хотел растолкать ее и выпроводить.
Он тихо выбрался из постели и, захватив какую-то одежду, заперся в ванной.
С горечью стал рассматривать себя в зеркало. Он весь был покрыт укусами и царапинами. Все болело. Ну и жадна эта баба! Она вела себя так, словно у нее годами не было мужика. Наверное, Майк Джеймс вовсе и не был такой, каким он себя представлял. Ему не терпелось спросить ее об этом, но разговоры с ней не входили сейчас в его планы.
Он быстро оделся. Эрика тоже потребует денег, как и Лори? ОНА должна заплатить ЕМУ.
Зазвонил телефон на прикроватном столике, и прежде, чем Джексон успел добежать, Эрика протянула обнаженную руку и сняла трубку.
– Да? – выдохнула она. Джексон вырвал трубку у нее.
– Хеллоу, – рявкнул он, – это Джексон.
А потом он пожелал, чтобы это был не сон. Ему хотелось, чтоб он и дальше спал.
Джон не спал вовсе. Он был настолько раздражен поведением Маффин, что всю ночь провел, думая об этом. К утру глаза его были красными, и ему вовсе не хотелось вставать и отправляться снимать манекенщиц.
Он только собирался снять трубку, чтобы позвонить и отменить съемки, как телефон зазвонил.
То была Лори.
– Мне кажется, я кое-что должна сказать тебе, – сказала она.
– Что? – спросил Джон.
– В конце концов я такой же друг тебе, как и подруга Маффин.
– Что? – спросил Джон.
– И я вовсе не считаю, – что она очень справедливо себя ведет.
– Ты насчет Дэйва Райла?
– А?
– Ничего. Что ты хочешь сказать мне? Лори глубоко вдохнула:
– Маффин и Малыш Марти Перл только что поженились.
– Не глупи, – с отвращением среагировал Джон. – Она там с тобой? Это у нее шутка такая?
– Это – факт, Джон. Я была ТАМ. Они только что поженились.
– Ты это серьезно?
– Конечно, да. Я не стану шутить такими вещами. Мне кажется, что…
– Где они? – быстро спросил Джон.
– Кажется, они сказали, что поедут в Дорчестер на свадебный завтрак. Я не поехала. Я…
– Джексон с ними?
– Он не знает об этом. В том-то вся и штука – никто не знает. Они…
Джон положил трубку. Сука! Грязная маленькая сука! Как она могла сделать с ним такое?
Он позвонил Джексону, и там ответила какая-то девица. То была Эрика.
– Он только что отсюда умчался как ошпаренный, – протянула она. – Что происходит?
А Джон уже рванул из квартиры.
Живот у Марти болел все больше, а когда он увидел Джексона, входившего в ресторан, его мысли были только о том, что у того будут с собой таблетки от желудка.
– Ну, что, мудозвон! – заулыбался Джексон, придвигая к себе стул и дружески махая рукой репортерам, которые устроились за соседним столиком, – я же сказал тебе, что если становится невтерпеж, ты обращаешься ко мне. Ко МНЕ, а не к Мисс Золотые Сиськи.
– У меня язва разошлась, – пожаловался Марти. – Есть таблетки?
– Я заткну твои сраные таблетки в твою сраную задницу. Какие мудацкие игры ты затеял? Я же скажу, что ты себя отрешил от работы.
– Доброе утро, – радостно встряла в разговор Маффин. – Встал не с той ноги сегодня.
– Заткнись, жалкая тварь. Ты знаешь, что ты наделала?
– Мне нужны таблетки, – стонал Марти. Ему все это ужасно надоело, и он был рад, что приехал Джексон, который всем займется.
– Не обзывай МЕНЯ, – твердо сказала Маффин, – Марти, ты слышал, как он меня назвал?
– Где твой дружок? – потребовал Джексон. – ОН знает об этом?
Маффин рассердилась.
– Боже! Два глупых ребенка! Что это нашло на вас? Боже!
– Мы любим друг друга, – сообщила Маффин.
– Я сейчас расплачусь, и мы втроем тихонько выйдем отсюда, и когда я отвезу вас в гостиницу, Марти, я лично сломаю тебе шею.
Марти опустил голову. Где все то уважение, которое он думал получить, став женатым человеком?
Эрика сняла трубку и попросила соединить с номером Майка.
– Я в гостинице, – сказала она ему.
– И что?
– Я подумала, ты хочешь, чтобы я тебя навестила.
– Не дави.
– Да или нет?
Он молчал. Клео только что повесила трубку, когда он ей позвонил.
– Как тебе будет угодно.
– Мне всегда угодно.
Джон перехватил их, когда они собирались влезть в машину.
– Присоединяйся к нам, – сказал Джексон, – ты можешь выбить из нее все мозги, пока я буду душить маленький хер.
– Хотелось бы, чтобы ты не грубил, – пожаловалась Маффин.
Джон залез в машину.
– Живот болит! – стонал Марти.
– Наслаждайся этим, сынок, – сказал Джексон, – это самая МЕЛКАЯ из твоих проблем.
Маффин попыталась улыбнуться Джону.
– Не бесись, – сказала она обворожительно. – ТЫ ведь никогда не хотел жениться на мне.
То была правда. Он не мог этого отрицать. Но он бы женился на ней. Дабы сохранить то, что он в нее вложил, ему надо было бы жениться на ней.
– У меня есть план, – сказал Джексон.
– Какой? – спросил Джон. Он пал духом.
– Аннулировать женитьбу, – триумфально объявил Джексон. – Мы вовремя их перехватили. Аннулировать – единственный ответ.
– Но, – начала было Маффин.
– Никаких «но», – прервал ее Джексон. – Аннулировать. О’кей, Марти?
– Да, – согласился Марти, чувствуя себя ужасно, – я могу получить свои таблетки?



ГЛАВА СОРОК ЧЕТВЕРТАЯ


Майк Джеймс подошел к стойке Пан-Американ и протянул два билета до Нью-Йорка. Он был рад, что едет домой. Боже! Он надеялся, что о его Феррари хорошо позаботились, пока его не было.
Эрика стояла рядом с ним. Она классно смотрелась в бледно-зеленом костюме «миди», ее светлые волосы, хорошо уложенные, блестели. Ее взяли сниматься в рекламе в Америке, там нужна была высокая блондинка-англичанка, и ее отобрали сразу же. Майк предложил, чтобы они поехали вместе. Собственно говоря, он предложил, чтобы она остановилась у него дома. Эрик не возражала. Она была в восторге.
Какого черта – подумал Майк – Клео к нему не вернется – а потому почему бы ему самому не порадоваться жизни. С Эрикой неплохо будет в Нью-Йорке. Новое лицо. Какого черта…
Днем раньше он благополучно проводил в европейское турне Малыша Марти Перла и Джексона. О, да, миссис Эмму Перл вызвали из Америки, и она отправилась с ними. В последний раз, когда он ее видел, она накачивала Марти желудочными таблетками и жаловалась на вонючую заграничную еду. Майк рассмеялся от этой мысли.
Клео сука. Надо было давно это понять. Эгоистичная, хладнокровная, жестокая интриганка. Слава Богу, что избавился от нее.
Она даже мизинца Эрики не стоит.
Хер с тобой, Клео Джеймс – сбежала с этим супержеребцом Бучем Кауфманом. Хер с тобой, сука.
Позже в тот день был рейс до Лос-Анджелеса.
Маффин явилась в аэропорт в крестьянской просвечивающей блузке, в потертых джинсах, что были заправлены в сапоги на чудовищных каблуках, казалось, сделанные из американского флага.
– Эй, Маффин, – завопили фоторепортеры, – иди сюда. Повернись боком. Прекрасно! А теперь в эту сторону, дорогуша!
Джон занимался багажом и дорожными документами – визами, паспортами, билетами и так далее. Неделя была трудной, но слава Богу, что был Джексон. Сначала, придя в ярость, он потом утихомирился, и взял все в свои руки. Он тихонько отвел Джона в сторону.
– Ты же не хочешь чтобы эти двое так тебя обосрали?
– поинтересовался он.
– Ни в коем случае, – заявил Джон.
– Тогда нет проблем, – сказал Джексон. – Я этим займусь.
И он занялся.
Маффин являла собой комок оскорбленного девичества. Марти чувствовал облегчение. Джексон сделал все абсолютно так, как надо.
– А что же на самом деле было у вас с Малышом Марти Перлом? – спросил фоторепортер:
Маффин изобразила улыбку.
– Я уже говорила миллион и один раз, это была просто шутка, глупая шутка, которая не сработала.
Она повернулась и обняла Джона.
– Вот мой мужчина, всегда был и всегда будет. Мы скоро поженимся, не так ли, дорогой?
Джон высвободился из ее объятий.
– Конечно, – поддакнул он, – мы займемся съемками для календаря, который делает Маффин, а потом – кто знает…
– А женитьбы с Малышом Марти уже аннулирована? – спросил репортер.
– А она никогда и не была законно оформлена, – ответил Джон. – И ее аннулировали в течение двух часов. Послушайте, ребята, – мы уже всю неделю талдычим об этом. Вы все знаете. Давайте наконец с этим завяжем, а?
Он решительно взял Маффин за руку и повел ее.
– У меня рука от этого болит, – пожаловалась Маффин, – ты мною не владеешь.
– Я владею твоим контрактом на календарь, и потому заткнись и пошли дальше.
– Свинья! – прошипела Маффин.
– Заткнись, Мафф. Не срывай на мне свое ребяческое настроение. Не я женился на тебе, чтобы через десять минут все отменить. Ты должна радоваться, что тебя так быстро избавили от этого подростка.
– Говно!
– Слушай. Мы едем в Голливуд, мы будем жить в прекрасном доме, который устроил нам и за который заплатил Джексон. Мы наделаем роскошные снимки. А ПОТОМ мы поедем на Барбадос. Чего еще ты хочешь? Расслабься. Наслаждайся тем, что есть. Мы изумительно проведем время.
– Ха! – сказала Маффин, и показала язык.
Когда Маффин удалилась, фотографы переключились на Буча Кауфмана, который только что подъехал.
Клео оставила его репортерам и занялась журналами на стойке. Увидела газету, где на первой странице запечатлен был Шеп Стоун, обнимающий красивую женщину. Подпись гласила: «Шеп Стоун, 39 лет, приветствует свою жену, танцовщицу Мэри Лу, 22 лет, которая сегодня прилетела из Флориды».
Мэри Лу выглядела в полнейшем здравии. И конечно же, она не была на восьмом месяце беременности. И, конечно, не смотрелась так, будто поправляется после выкидыша.
Таков он, Шеп Стоун, и его лживость. Он ее надул. А что сделал с Доминик? Клео вздохнула. Большинство людей думают только о себе. Она была на похоронах Доминик. Шеп Стоун не прислал даже цветов.
На прилавке был последний номер «Имиджа» и Клео купила два экземпляра.
– Кто боится большого злого волка, – стоял аншлаг на обложке. Серию ее статей Рассел начал интервью с Бучем.
– Если тебе нужен роскошный американский жеребец… – так начиналась статья.
Именно это ей и было нужно? Именно это она и получила?
– Эй, бэби, – подскочил Буч, – не хочешь сфотографироваться вместе со мной, а? Все эти парни спрашивают, кто эта таинственная леди, кто эта красивая девушка с длиннющими сексуальными ногами. А потом появился Дэниэль Онел, и они все стали его снимать. Ты счастливо отделалась.
– Дэниэль Онел здесь?
– Ага. Он летит тем же самолетом – пробудет в Беверли-Хиллс пару недель. Я сказал ему, чтобы он к нам заглянул. Ты ведь не возражаешь?
– Нет, совсем нет, – она повернулась посмотреть, и конечно же, там был Дэниэль, пытавшийся прорваться сквозь строй репортеров, а с ним была его датская принцесса-домохозяйка, радостно позирующая.
Клео улыбнулась. Наверное, получится так, что Лос-Анджелес будет значить для нее больше, чем она надеялась.
Внезапно Дэниэль ее увидел, какое-то мгновение он в упор на нее смотрел, и взгляд этот значил все.
– Пошли, бэби, – проворковал Буч, – нам на самолет надо успеть.



ГЛАВА СОРОК ПЯТАЯ


Лос-Анджелес
Шесть месяцев спустя
Жизнь с Бучем имела свои преимущества.
Например: спокойное времяпровождение на солнышке, когда делать совершенно нечего, кроме как пытаться получить удивительный загар.
Например: никаких тяжелых разговоров. Он и его друзья легко шли по жизни, не обсуждая ничего более серьезного: чем серфинг и здоровую пищу.
Например: всей готовкой занимался сам Буч, делая это на своем испытанном гриле фирмы «Хитачи». И все покупки он сам делал. Ему НРАВИЛОСЬ, когда его узнавали в супермаркетах.
Например: секс.
Но жизнь с Бучем имела свои недостатки.
Например: думать, насколько важно, чтобы загар с внутренней стороны ляжки в точности соответствовал по тону загару на остальном теле.
Например: до смерти чуметь от скуки при общении с его безмозглыми друзьями.
Например: бесконечные отбивные и цыплята, поджаренные на гриле, и салаты. И никогда никаких пирожных или конфет в доме, поскольку Буч отказывается покупать их, считая, что они – яд.
Например: секс.
И, потом была светская жизнь Беверли-Хиллс. Маленькие вылазки временами в город, чтобы побывать на приемах, на которых, как считал Буч, его обязательно должны были видеть. В конце концов он актер – а актеры должны выставлять себя напоказ – подставлять себя под вспышки и напоминать всем, что они все еще существуют, а не пропали бесследно, словно сгоревшая кинопленка.
Клео никогда в жизни не выглядела лучше, чем сейчас. Она сама себя не узнавала. Неужели это и вправду она – это загорелое существо с отменной фигурой? Эта леди, в которой через край бьет энергия, и до отказа напичканная бифштексами, жаренными на гриле, и здоровой пищей. Эта женщина, которая терпеливо совершает прогулки по пляжу рядом с Бучем. Которая делает отжимания, упражнения для ног и занимается йогой. Эта женщина, которая со времени появления в Калифорнии не написала ни единого слова.
Тело ее было активным. Ум же дремал. А ей было без разницы. Ей нужен был этот передых в жизни. Эдакий период спячки, пока она попытается решить, что и в самом деле хочет делать.
Майк был чем-то вроде отдаленного воспоминания – разведенного отдаленного воспоминания. Уже больше не часть ее самой. И сейчас, когда он ушел навсегда, она даже и не скучала по нему. Может, она и не любила его никогда. Может, это только член его она любила – его длинный тонкий инструмент удовольствия и его твердые, плотные яйца. Когда она узнала о том, как без разбора он использует этот инструмент… ну…
Буч мужа не заменял. Он был тем, с кем можно было просто дрейфовать. Ничего основательного и обязательного. Хотя в последнее время он принялся величать ее «моей старушкой», что весьма ее раздражало. Она не принадлежала ему только по тому, что приняла решение жить с ним в его доме. Она не была ничьей старушкой.
Каждый месяц она получала от Рассела Хейса письмо о шести страницах. Сплетни об общих знакомых, некоторые смешные замечания по поводу его фигуристых подружек и всегда, в конце письма, просьба дать знать ему, когда она решит вновь заняться работой. В ответ она посылала ему открытки. Виды пляжа и несколько строк приветствия.
Приятно было сознавать, что Рассел вернулся в разряд «просто добрых друзей» и что он больше не жаждет ее тела. Она захихикала, представив, как Рассел вообще кого-нибудь жаждет, а Буч, устроившись рядом с огромным солнечным рефлектором – дабы не упустить ни единого луча мартовского солнца, – спросил: «В чем дело, бэби?»
– Ни в чем, – лениво ответила Клео, перевернувшись на деревянном настиле, уложенном на террасе дома Буча.
Ее удивляло, почему они все еще вместе. Она вряд ли в его стиле. До нее все его подружки были лет семнадцати и с огромными сиськами. Как-то она спросила его об этом.
– Ты баба классная и умная, – ответил он. – А перед этим не устоять, бэби.
Насколько она знала, на сторону он сейчас не бегал. А даже если и бегал, ее это мало бы волновало. У них не такие отношения.
Сама же она вполне была готова переспать с другим мужиком, если б подвернулся такой, какой ей понравится. Отдаленно претендовал на это друг Буча, живший неподалеку от них. Еще одна кинозвезда с бегающими глазами и с хитрющей улыбкой. Хороший актер, доказательством чему был Оскар, которого он хранил на кухне. Но он был мерзавцем отменным. И настолько большую часть времени не в себе от наркотиков, что даже не понимал, что он мерзавец. Клео старалась к нему не приближаться особо.
Иногда мысли ее возвращались к Дэниэлю Онелу. Она дважды его видела, но ничего такого волнующего не случалось. Однажды, бродя по магазинам на Родео-драйв, она увидела его, шедшего ей навстречу. Быстренько она перешла на другую сторону улицы, даже не поняв, почему. Второй раз они оказались на одной и той же вечеринке, и обменялись коротким приветствием. К неудовольствию Клео, он словно бы и не узнал ее, приветствие его было очень рассеянным. А потом она поняла, что ему, наверное, не понравилась ее статья о нем. Актеры, прочитав о себе правду, бывают странными. Да черт с ним, в конце-концов: он был просто еще одной стареющей кинозвездой с огромным самомнением и, наверное, таким же скучным, как и все они, – если познакомиться с ним поближе. Поближе она с ним не знакомилась. Одно время хотела, но не стала. Постепенно он пропал из ее мыслей, что вполне ее устраивало, хотя, конечно, она не могла не натыкаться все время на его имя в печати.
У Буча просто страсть была к журналам о кино, ими был завален весь его дом – журналами, полными сплетен о том, какая кинозвезда делает что с кем. Свои фотографии он из журналов вырезал, а секретарша вклеивала их в здоровенные альбомы. Он пытался уговорить Клео фотографироваться с ним, но она настойчиво отказывалась. Она посмотрела эти альбомы, с бесконечными снимками, отображающими светскую жизнь Буча с многочисленными сисястыми бабами.
– Мне не хочется быть в одном ряду со всеми этими фото-сиськами и задницами, – пошутила она, когда он надулся, услышав ее отказ.
– Ты передумаешь, – уверенно заявил он. О, нет, подумала она про себя.
Итак, что она читала о Дэниэле? Всякие страшно интересные вещи. Типа того, что он занялся йогой, – а кто ею не занимается. Типа того, что он вегетарианец – и в этом нет ничего нового. Типа того, что любимый его цвет – зеленый. Что его хобби – чтение. Что он особенно комфортно чувствует себя в обычной одежде. Что ненавидит кошек. Любит машины. И что его любимое времяпровождение это, судя по всему, женщины.
После того, как отвергнута была принцесса, в жизни его пошел нескончаемый поток женщин. В возрасте от пятнадцати до пятидесяти они появлялись с ним на фотографиях, где бы он ни оказывался. Его, безусловно, нельзя обвинить в том, что у него были какие-то определенные пристрастия. Всех форм, размеров и цветов они, казалось, все полностью его устраивали. Его вряд ли можно было назвать бабником, но ему бесспорно было по душе то, что он пользовался таким ошеломительным успехом.
– Эй, бэби, – протянул Буч, прерывая ее ленивые мысли. – Да? – коротко ответила она.
Обычно за бучевским «эй, бэби» следовала какая-нибудь просьба, а ей вовсе не хотелось вставать и отправляться делать ему бутерброд с тунцом или что-нибудь еще такое.
– Мне кажется, у нас получается неплохо, – заявил Буч, кладя руку ей на живот и поглаживая ее отлично тренированную плоть так, как ей особенно нравилось.
– Мне тоже так кажется, – согласилась она. – А что? Что ты задумал?
– Ты мне нравишься – я нравлюсь тебе. Мы – пара, настоящая пара. Ты понимаешь, о чем я?
Она знала, что он скажет. Время от времени он заговаривал о женитьбе. Она не была в женитьбе заинтересована. Почему бывает так, что когда говоришь мужику, что замужество тебе ни к чему, именно тогда-то женитьба и становится самым сильным его желанием.
Она объяснила Бучу, что она думает на этот счет. У нее уже было два замужества. Зачем ей еще одно? Она была удивлена, что он все же продолжал давить – у него ведь тоже уже две жены – неужели он ничему не научился?
Буч отодвинул рефлектор от своего лица и поставил его на землю – верный признак того, что ему нужно поговорить серьезно.
Клео вздохнула. Он ей нравился – он не был требовательным, с ним было легко, в сексе он был просто атлетом, и с ним было весело. Она не любила его. Ей вовсе не хотелось увлечься им больше, чем уже было.
Собственно говоря, она знала, что настало время заняться чем-то другим: солнце, занятие здоровьем – все это притупляло ее мозги. Ей нужно было дать мозгам встряску.
– Что на уме у тебя, Буч? – вновь спросила она.
Он рассмеялся. Смеялся он как мальчишка – именно это качество было одним из тех, что делали его особенно привлекательным на экран.
– Ты всегда знаешь, что мне есть что тебе сказать, – проговорил он. – И потому я никогда не могу солгать тебе – ты распознаешь ложь в секунду.
Солнце зашло за облака, и она поежилась, села, обхватила руками колени и испытующе посмотрела на Буча.
– Я никогда не лгал тебе, бэби, – сказал он смущенно, – просто есть вещи, о которых я никогда еще не мог тебе рассказать.
– Ну, например?
– Ну, например, то, что у меня есть дочь, – сказал он быстро.
– Дочь? Почему ты мне об этом не рассказывал? Ей сколько?
– Именно поэтому я тебе никогда и не говорил… ей… тринадцать.
– Тринадцать! Но Буч, тебе ведь самому только двадцать восемь.
– Да, я был отцом-ребенком.
Клео в удивлении покачала головой.
– И где же она?
– Поэтому я и заговорил об этом, бэби. Она будет здесь, завтра. Ее мама отправляет ее из Нью-Йорка, считает, что и я должен о ней позаботиться.
– А кто же мама? Твоя первая жена?
– Черта с два! Ребенок у меня появился за пять лет до того, как я женился первый раз.
– Ну, и сюрприз. У тебя тринадцатилетняя дочь! Я просто поверить в это не могу!
– Поверишь – она очень на меня похожа.
– Ты видишься с ней? И почему ты раньше никогда мне о ней не говорил?
– Я всегда бываю у них, когда приезжаю в Нью-Йорк. Шелли и я – это мать дочери – в хороших отношениях. Я ей даю много денег, чтобы все у нее было хорошо и без проблем.
– А как зовут дочь?
– Винни. Она словно мальчишка – очень хороша, и хочет попасть в кино. Конечно, мне всем приходится говорить, что она моя сестра – не могу же я испортить свой престиж. Клео, ты полюбишь ее, я точно это знаю.
Они болтали допоздна. Клео была изумлена тем, что Бучу так долго удавалось хранить это в тайне. Он рассказал ей все. О том, что Шелли была богатой тринадцатилетней девочкой, жившей вместе с родителями в роскошной квартире. Раз в неделю он подвозил им продукты из магазина, и наконец, получилось так, что, когда матери Шелли дома не оказалось, он доставлял не только продукты. И были жаркие, потные полудни страсти – на самом лучшем диване в гостиной. Выходило быстренько, но с удовольствием. Возня с презервативами, которые надо было выбрасывать в мусоропровод после того, как все свершалось. А потом неделя за неделей мучительных ожиданий: начнутся ли у Шелли месячные – ожиданий, ожиданий…
Ее старшая сестра повела ее к врачу, и тот подтвердил ужасное: она беременна. Буч с отвращением выбросил все свои запасы резинок. Шелли хотелось ребенка. Она действительно хотела – и никто не мог уговорить ее сделать аборт, хотя все и пытались.
Ее отец вызвал Буча к себе. – Вы еще сопляки, чтобы жениться, – выпалил он с отвращением, – но ты давай убирайся от моей дочери, или я натравлю на тебя полицию.
В страхе Буч рванул через всю страну – в Калифорнию, там и остался – попал в актеры, две женитьбы, стал звездой. Они с Шелли всегда поддерживали друг с другом связь. Они и вправду были хорошими друзьями. После того, как он разошелся с первой женой, они даже поговаривали о том, чтобы пожениться – но смотрелось бы слишком как кровосмешение. Они уже были братом и сестрой – к чему было это портить?
Шелли занялась балетом. В двадцать шесть лет она вдруг захотела сделать карьеру, она трижды была замужем, и ей хотелось чего-нибудь постоянного. Она позвонила Бучу и сказала:
– Я отправляю Винни к тебе, теперь твоя очередь поиграть в отца.
Он не спорил. Впервые за тринадцать лет Шелли о чем-то просила его.
Клео была в возбуждении от возможности увидеть его дочь. Она надеялась, что они поладят – и конечно же, не ее будет вина, если они не поладят. Она уже стала строить планы. Поездка в Диснейлэнд, на Волшебную гору. Экскурсия на студию компании Универсал, может быть – поездка на машине в Сан-Диего, в Аквариум. Это было все, что Клео обещала сама себе сделать, но одной ей от всего этого удовольствия не было бы.
В постели Буч ласкал ее тело так, как обычно это и делал, – мастерски. Языком – начинал с ее рта, потом – груди, ее живот, ее бедра.
Она постанывала. Нет, не настала еще пора заняться чем-то другим – пока не пора.
Майк Джеймс выругался себе под нос. Как бы от них избавиться? Съехаться было делом легким. Вначале – просто щетка для волос и несколько коробочек грима, а потом – все остальные пожитки. Одежда, журналы, фены для волос, фотографии. Боже! Когда он только научится извлекать уроки из опыта прошлого?
После Эрики еще три девицы возжелали постоянно поселиться с ним – и каждый раз бывало труднее уговорить их собрать пожитки и исчезнуть.
С Эрикой было легче всего. Шесть недель постепенного надоедания друг другу, и Эрика объявляет, что она переезжает к Джексону.
Майк об этом не сожалел. Он даже помог ей собраться, а когда она стала умолять его – двумя неделями позже – вернуться назад, там уже была Саманта. Саманта с томными зелеными глазами и со странным экзотичным запахом тела. Она продержалась месяц. Потом – Тулеа, славная, спокойная, очень красивая филиппинка. Три месяца – пожалуй, рекорд. Она рыдала, когда он попросил ЕЕ исчезнуть. Рыдала целую неделю. Все это было очень огорчительно, и потому Энни Гэмбл, сексуальная манекенщица, казалась в то время очень подходящей.
Но такой Энни уже больше не была. Ну и запросы! Одновременного оргазма ей не хватало. Она хотела, чтобы во всем было равенство, включая пользование его Феррари. Ни за что. Он попросил ее удалиться.
– Когда найду себе другую квартиру, – с негодованием ответила она, рассматривая в зеркало свое красивое лицо и накладывая серебристый грим на веки.
– Давай-ка смотаемся куда-нибудь и покайфуем, бэби. А у него не было больше никакого желания что-либо делать вместе с Энни.
Но ее это не беспокоило. Она натянула на себя серебристый тугой костюм, сапоги до бедер и отправилась кайфовать без него.
Он слонялся по квартире, инвентаризируя многочисленные ее пожитки, и наконец улегся спать, прикидывая свой план дальнейших действий. План был таким: купить огромный сундук, дождаться, пока Энни не будет, запаковать все ее вещи, сменить замки на дверях, и баста – он снова станет свободным человеком. И в этот раз он и вправду извлек урок. Больше никто к нему не переберется. Трахнулся и пожалуйста – вон. Или того лучше – мотаться по ИХ квартирам – и никогда никого не пускать к себе.
Удовлетворившись найденным решением, он наконец заснул, дабы в четыре утра быть разбуженным Энни. Она попыталась разбудоражить его спящий член.
– Ну, давай, малыш, – стонала она, – мамочке очень хочется трахнуться.
Майк сердито отодвинулся от нее. От нее несло спиртным и потом, и черт с ней. Он не предмет для секса, которым можно воспользоваться когда заблагорассудится.
– Все вы сраные говнюки, – пробормотала Энни в отвращении и удалилась в ванную, откуда послышались звуки ее пластмассового вибратора.
Энни была наихудшей из них всех. Очень красивой – ну, и что? Она вела себя как мужик – кичась своей независимостью, сексуальными запросами и полной настроенностью на свои собственные удовольствия.
Майк подумал о Клео – он часто думал о ней. И у него возникло ужасное чувство, что он никогда не встретит такой женщины, как она.
На следующее утро он купил сундук – здоровый сундук. И как только Энни ушла, он начал складывать туда ее вещи.
ЭТА баба больше сюда не вернется.



ГЛАВА СОРОК ШЕСТАЯ


– Раздвинь ноги, – распорядился фотограф уж очень обычным голосом.
Маффин сделала вид, что не расслышала. Она улыбнулась своей обычной улыбкой девочки-подростка, и еще больше выставила груди вперед.
– Эй, – сказал фотограф, – эти снимки пойдут в журнал «Хард» Ты ведь знаешь, что им нужно. Будь хорошей девочкой – в конце концов тебе много платят всего за несколько снимков твоей манды. Подними колени повыше – пошире их раскрой – ну, давай, блядушка.
Солнце жарко высвечивало роскошный бассейн. Маффин, голой лежавшая на шезлонге, с неохотой повиновалась. Ноги вверх, слегка раздвинуты. Она знала, что он хочет. Боже, этим она занималась последние пять недель. Она должна была этим заниматься. Кому были нужны манекенщицы просто обнаженные? Кому нужны были просто красивые лица и роскошные тела?
Забудь об этом – это все прошло. Если деваха не раздвинет свой ноги перед камерой, это все будет зазря. Никакой работы. Никаких денег. А Джон кормится ею как вонючий сутенер. Денег не осталось. Все пошло прахом. Вот во что превратилась великая американская мечта.
– Шире, – потребовал фотограф. – Ну, давай, у тебя роскошная манда, чего ты прячешь ее?
Шире. Ради бога. Какой он фотограф. Он сраный гинеколог.
Маффин подумала: было бы неплохо перед съемками выкурить сигаретку с марихуаной или еще чего-нибудь такого. Джон обещал ей достать. Одни обещания! Ноль. Тоже мне муж.
– А руку давай-ка положи на бедро, – предложил фотограф, – и пусть она шныряет повсюду – пусть пальчики снуют везде – вот так – отлично!
Щелк, щелк, щелк. Он прервался, чтобы перезарядить аппарат.
Маффин уставилась в безоблачное синее небо. Все жалуются на смог в Лос-Анджелесе. Какой смог? Тело ее покрывалось потом. Ей было липко и грязно. Очень грязно.
О Боже! Поначалу все было так прекрасно. Джексон, верный своему слову, разместил их в великолепном доме на Саммит-драйв, в пяти минутах от самого центра Беверли-хиллз. Шесть недель подряд они нежились на солнце, купались в своем собственном бассейне, играли в теннис на собственном корте и развлекали различных друзей Джексона. Джон занялся фотографиями для календаря – фото были невероятно невинными в сравнении с теми, которые она делает сейчас. Потом – Барбадос. Три недели работы в удовольствие. Сияя от успеха, они вернулись в Лос-Анджелес, где, как обещал Джексон, он подберет работу Маффин. Он вполне был счастлив пустить их обратно в тот же самый дом, только на этот раз запросил гигантскую плату.
Джон согласился. Перед глазами Джона маячили долларовые банкноты. Джон был убежден, что она покорит Америку – как когда-то Америка была покорена изобретением нарезанного ломтями хлеба. Джон отправился с ней и кучей друзей в Мексику и, наконец-то, на ней женился. Только сейчас она знала, что это уже не по любви. Звалось это по-другому: защитой инвестиций.
О да, в Лос-Анджелесе повзрослела. Из рассеянной глупышки она превратилась в разочарованную, верткую, жесткую сумасбродку.
Лос-Анджелес был забит до отказа. Хорошенькими. Красивыми. Экзотичными. Эротичными. Ногами. Сиськами. Задницами. Чего только не захочешь – все там было.
Успехом в Америке Маффин не пользовалась. Петь не могла. Играть не могла. Танцевать не хотела. Масса денег ушла на уроки. И все равно она по-прежнему не могла ни петь, ни играть, ни танцевать.
Когда деньги стали иссякать, она предложила вернуться в Лондон.
– Ты что, смеешься? – спросил Джон в полнейшем изумлении. – Мы не можем туда вернуться неудачниками. Наверное, ТЫ и сможешь, а вот Я точно нет. Ничего, все еще у тебя получится, надо только продержаться.
Продержаться – это для Джона значило продолжать и дальше жить в этом доме. И каким-то образом вносить квартплату. В конце концов он предложил, чтобы она снялась на развороты для порножурналов..
– Только разик-другой, и пойдут деньги.
Она просто и не понимала, во что дает себя втянуть. В первый раз фотографировал ее сам Джон. Он накачал ее здорово перед этим, и для нее все это было как во мраке. Когда она раздвигала ноги, она делала это для него, а не для объектива камеры – в промежутках он занимался с нею любовью, – и она не понимала, во что влипла, пока не увидела фотографии… Теперь уж точно в Уимблдон не попасть. Она вся раскраснелась от стыда, когда подумала, что ее отец, возможно, увидит эти снимки. О Боже! Джон мерзавец. Она наконец-то поняла, почему его первая жена так его всегда называла.
Вот тебе и американская мечта! Раздвинь ноги, и я покажу ее тебе.
Фотограф перезарядил аппарат и был готов продолжать съемки.
– Ну, поехали, девонька, – быстро проговорил он, поглядывая на часы. – Мне еще две съемки сегодня предстоят. Раскрой-ка свои жемчужные воротца.
– Убери руку, хихикая, говорила девица с рубленым британским акцентом. – Мне больно!
Джон повиновался, убрал руку с ее бедра.
– У меня нога онемела, – пожаловалась она, поднимая ногу и тряся ею. – Ой, колет, словно иголками.
Голые, они лежали в обнимку на полу ее гримерной, устроенной в автофургоне. Джон и Дайна Бисон – британская киноактриса, снявшаяся уже в двух фильмах и с целой очередью продюсеров, пытающихся заполучить ее.
Ей было двадцать восемь. Дама секс-символ. Длинные темные кудри, кошачьи глаза, сочный рот. Она была в Голливуде уже восемь месяцев и снискала себе репутацию недотроги, которую трудно было уложить с собой в кровать. Многие пытались. Большинству ничего не удалось.
Джону же, с его младенческим шармом, понадобилось семь дней.
Дайна страстно ласкала его поникший пенис.
– У нас есть еще десять минут, а потом они будут ломиться в дверь, – сказала она.
Десять минут. Ну, давай же, дурак, поднимайся. Не упусти шанса.
Он взобрался на Дайну и начал целовать ее набухшие соски.
Она счастливо вздохнула. Она была очень красивой девицей. Он подумал о Маффин. О тех фотографиях, что он делал. Каким-то чудесным образом появилась эрекция, и оседлав мисс Бисон, он дал ей то, чего она хотела.
Она смеялась. Она стонала. Потом кончила.
Встала с пола и посмотрела в зеркало, проверить, как выглядит. Причесала свои роскошные темные волосы, накинула банный халат поверх голого тела. Послала ему воздушный поцелуй.
– Когда они станут стучать, скажи им, что я отправилась гримироваться, хорошо, радость моя?
Ответа она дожидаться не стала. Просто ушла. Очень независимая леди, эта мисс Бисон. Очень удачливая. С нужным мужиком, который при ней…
Джон поднялся и уставился в зеркало на свое костлявое тело. Никаких мускулов. Кости отовсюду выступают. И все же, когда захочет, он всегда может трахнуть.
Дайна оставила отметины. Две глубокие царапины поперек грудной клетки. Но это не имело значения. Маффин не заметит. Она больше ничего не замечала, она всегда теперь накаченная. О Боже! С неким проблеском вины он вспомнил, что обещал достать ей сигаретку с травкой перед очередной фотосъемкой. О черт. Она обалдеет от этого и будет еще более плаксивой, чем обычно. Что случилось с той Мафф, которую он знал? Что стало с той приятной малышкой?
Голливуд. Вот, что случилось. И все говно, с ним связанное, что ударило ей в голову. Если бы только она послушала его. Он бы СМОГ сделать ее звездой.
Теперь уж слишком поздно. Позирует своим влагалищем. Боже! Она и в самом деле все упустила. Джон предпочел забыть при этом, что это была ЕГО ИДЕЯ для начала-то.
Дабы было чем платить за тот сраный дворец, который Джексон ему навязал. Хер с ним, с Джексоном. И хер с ними, с его накачавшимися друзьями.
Джон медленно одевался. Он знал, что ему надо избавиться от Маффин, пока она не утянет его за собой вниз. Если б он только не женился на ней… как легко было бы… когда он только научится чему-нибудь?
Если б он только мог сейчас съехаться с Дайан. Быстренько развестись. У нее хороший дом на берегу океана, простой, но удобный. Не такой дом, в котором должна была бы жить будущая звезда. Он вскоре это изменит.
Это было умным шагом с его стороны – воспользоваться некоторыми из связей в Англии. Пожилые дамы – редакторши фотоотделов – были более чем довольны дать ему заказы на съемки. И одна из них захотела, чтобы он снял Дайану на обложку.
Телефонный звонок. Дайана соглашается. И вот теперь уже целую неделю он занят съемками.
Как только он ее увидел, он понял, что она станет его пропуском к лучшим временам. Тщательно, подспудно он строил планы обладания ею.
Семь дней было неплохо для девицы, которую, как поговаривали, заполучить было очень трудно. Вовсе неплохо. А вот если б сейчас он смог определиться, что ему делать дальше с Маффин…



ГЛАВА СОРОК СЕДЬМАЯ


Клео была в возбуждении. Впервые за многие месяцы ей было чего ждать с нетерпением. Тайна, раскрытая Бу-чем, – о том, что у него тринадцатилетняя дочь, – сначала напугала ее, но теперь – неожиданно, необъяснимо – она была от этого в восторге.
Когда Буч уехал в аэропот, она стала прибираться по дому. Дом был в жутком состоянии – уборка никогда не была их особой заботой. В комнате, в которой будет жить Винни, были только кровать и комод. Еще не поздно все это подукрасить немного. Поддаваясь импульсу, Клео рванула к машине и помчалась в Беверли-Хиллз. Она сразу же направилась к Робинсону, в отдел постельного белья, и выбрала там простыни в красную полоску и такой же расцветки покрывало с кружевами. По пути обратно она заглянула еще в отдел игрушек и купила плюшевую собаку Снупи. Маленькие девочки никогда не бывают слишком взрослы для Снупи.
Довольная покупками, Клео сложила их в багажник и поехала назад, к пляжу.
По дороге остановилась еще в универсаме. Почему бы ради разнообразия не купить печенья? И конфет, и мороженого, и орехов в шоколаде. Буч называет все это «едой-отравой», но Клео была уверена, что Винни-то думать так не будет. Винни. Странное имя для девочки. Уменьшительное от какого имени? Она забыла спросить об этом Буча. Она поддала газу, – можно еще успеть вернуться домой до того, как они приедут из аэропорта. Надо прибрать комнату, сделать ее покрасивее.
Перед домом машины Буча еще не было. Прекрасно. Она успела первой. Быстро припарковалась, выскочила из машины и доверху нагруженная свертками, вошла в дом.
Рок-музыка оглушила ее. Самый громкий хард-рок, который она когда-либо слышала. Боже! Откуда это несется? Просто невозможно.
– Эй, – выкрикнула она, но голос ее потонул в грохоте музыки.
Она свалила свертки на кухонный стол и пошла по комнатам, шум бил по голове, как молотком. Гостиная была пустой.
– Буч? – слабо спросила она. Где его черти носят?
Она прошла в комнату Винни. Пусто. Оставалась только одна комната. Их спальня. Как раз оттуда-то оглушительная эта музыка, судя по всему, и неслась. Она толчком открыла дверь. На кровати сидело подобие Буча, только с более светлыми волосами. Женское подобие, с ниспадающими шелковистыми волосами и упругими прыгающими грудями, едва скрываемыми тем мини-кини, что был на ней. Жесткие голубые глазки смотрели недружелюбно. Магнитофон, лежавший у нее в ногах, издавал эти ужасные звуки, а сама она занята была тем, что раскрашивала ногти на ногах в золотистый цвет с блестками. Сигарета – с марихуаной? – свисала у нее с полных сочных губ. И ЭТО Винни? ЭТО его РЕБЕНОК?
– Ты кто? – спросила девица суровым голосом. Слов Клео не расслышала, она просто прочитала их по движению губ.
Задав вопрос, Винни, по всей видимости, утратила всякий интерес к тому, чтобы выслушать ответ, и вновь занялась раскрашиванием ногтей и встряхивая сигаретный пепел по всей кровати.
На какое-то мгновение Клео лишилась дара речи, а затем гнев охватил ее – гнев на вопиющую грубость этого карикатурного младенца. Она быстро подошла к кровати и шарахнула по кнопке «Выкл.», дабы вырубить этот звук, сотрясающий нервы.
– В чем дело? – протянула Винни, – не нравится, что ли?
– Ты, наверное, Винни, – заявила Клео, надеясь, что, может быть, – дай Боже – она ошибается.
– Вроде бы, – ответила девица, рассматривая ее прищуренными глазами. – Итак, я попытаюсь еще раз – ты кто такая?
Разве Буч не сказал ей? Не мог же он быть ТАКИМ ослом. С упадшим сердцем Клео поняла, что мог.
– Меня зовут Клео, – сказала она напряженно, пытаясь выдавить из себя улыбку, – и я живу здесь. Собственно говоря, та кровать, на которой ты разлеглась, – моя.
Сквозь сжатые зубы девица издала какой-то щелкающий звук – звук, дающий знать, что она пришла в веселое удивление.
– Ты, значит, очередная? А ты не похожа на других. Несколько костлява для Буча.
Клео проглотила злость и попыталась сохранить спокойствие.
– Где твой отец? – вежливо поинтересовалась она.
– Ему пришлось уехать в город.
Ну, да, конечно, мрачно подумала Клео, ему пришлось. Чертов трус.
– Хорошо, – сказала она приветливо, – мне кажется, мы можем начать с того, что поселим тебя в твоей комнате. Пошли, захвати свои вещи.
– Я здесь останусь. Буч сказал, что я могу быть там, где захочу.
– Мне не кажется, что Буч имел в виду, что мы будем спать втроем.
– СПАТЬ я здесь не буду, – презрительно отозвалась Винни. – Когда вам надо будет трахаться, я уберусь.
– Ты уберешься сейчас, – отрезала Клео.
– Боже! Ну и нервная же ты! – Винни глубоко затянулась сигаретой и втолкнула бычок в пепельницу. Потом она взяла магнитофон и лак для ногтей и сползла с кровати. Не произнеся больше ни слова, она последовала через гостиную, а оттуда – в двери на деревянную терраску. Магнитофон был вновь включен, и оттуда рванул хард-рок.
Клео уселась на краешке постели. Она не могла в это поверить – неужто все тринадцатилетние девицы сегодня таковы? Неужто этот монстр и есть та приятная дочурка, которую она ждала? Боже! Как же можно ошибаться!
У нее возникло сильное ощущение, что не пройдет так уж много времени и ей придется следовать дальше.
Буч не вернулся раньше шести. Он впорхнул в дом, как если б ничего такого и не происходило. По обыкновению поцеловал Клео в щеку и сжал Винни в мощном объятии.
– Как моя маленькая красавица? – с гордостью спросил он.
Винни высвободилась из объятий. – Ради Бога, избавь меня от этого дерьма, которым ты награждаешь всех своих баб. Буч рассмеялся.
– Не груби, крохотуля.
– А, пошел ты, – и Винни удалилась на пляж.
– Прекрасный ребенок, – захлебывался Буч, – ершистый, такой же, как ее старик-папаша.
– А где был ее старик-папаша? – холодно спросила Клео.
– Разве я тебе не сказал? Встречался с Лю Марголисом в «Парадоксе». Знаешь что? – новая переделка «Жеребца Сэрфа» вовсе не плоха. Если они еще поднимут гонорар, я, наверное, могу и согласиться.
– Буч, почему ты не сказал мне, что Винни такая… такая странная?
Он откупорил банку пива, отпил глоток, рукой утер рот.
– Она странная? – он был искренне удивлен.
– Не говори мне, что ты этого не заметил. Она ж Лолита. И почему ты не сказал ей обо мне?
Он улыбнулся по-мальчишески.
– Я знал, что вы обе чудесно поладите. Клео подняла удивленно брови.
– Знаешь что, Буч? Ты даже более глуп, чем об этом твердят газеты.
– Эй, ну перестань, малышка.
– Я серьезно говорю. Если ты хотя бы на мгновение решишь, что я намереваюсь позволить этой маленькой Лолите куролесить в этом доме, ну тогда, бэби, подумай еще.
Буч подошел к ней, обнял ее.
– Ну, успокойся. Дай ей передышку. Она растерялась. Пара деньков, мы станем одной большой и счастливой семьей.
Двумя днями позже Клео паковала свои чемоданы. Хватит. С Винни невозможно жить – и нечего удивляться, что ее маменька хотела от нее избавиться. Она курила, пила, ругалась. Она была неопрятной, грязной и любопытной до такой степени, что обшаривала все шкафы и тумбочки в доме. Она была грубой, злой, все время оскорбляла. Последней каплей для Клео было то, что она застукала «приятную малышку Винни» трахающейся на ЕЕ постели с рабочим с соседней бензоколонки.
– Вон! – завопила она.
– ТЫ убирайся, – ответила Винни. – Это дом моего отца, а я – несовершеннолетняя, поэтому ты и отчаливай, мадам.
В том, что она сказала, была своя логика. Буча не было дома. Клео поняла, что ждать его, чтобы с ним переговорить, – попусту тратить время; для него Винни маленькая задничка-очаровашка. Потому она и начала собираться.
Уйти от Буча особой проблемой не было. Для любой шесть месяцев сушить мозги было бы достаточно.



ГЛАВА СОРОК ВОСЬМАЯ


Кармен Раш была одной из кинозвезд нового типа. Экзотичная, богатая, талантливая и уродливая. Это качество она компенсировала тем, что окружала себя красивыми мужчинами и устраивала наилучшие, наиболее сумасбродные вечеринки во всем Голливуде. Если вы не приглашены на вечеринку к Кармен, значит, вы просто не существуете.
Джон, встав на уши, устроил так, что получил приглашение на одну из вечеринок. Прием, назначенный на поздний вечер, был организован, дабы поприветствовать прибытие в Голливуд Ала Кинга, суперзвезды.
– Я не хочу туда идти, я измотана, – жаловалась Маффин. Но несколько таблеток возбуждающего средства изменили ее мнение.
Джон приходил в расстройство от того, что она так теперь зависит от таблеток и наркотиков, но в конце концов: если она на этом и держится… А кроме того, немножко травки или кокаина не повредит никому. Половина Голливуда большую часть времени была накачана до одури – и все же дело удавалось делать. Джон этим не увлекался. Он хотел, чтобы голова его в любое время была ясной. Он обратил внимание, что Дайана не особо против пары-дру-гой понюшки кокаина. Но он скоро избавит ее от этой привычки.
– Когда мы, наконец, доберемся? – спросила Маффин. – Я кончаюсь.
Джон вел Кадиллак, который они брали в аренду. Те деньги, что Маффин заработала за день съемок, должны пойти на очередной взнос. Машина была последним, чего Джон готов был лишиться.
– Через пять минут, – сказал он. – Не волнуйся, наедимся мы там, наверное, так, как ни разу не ели за всю неделю.
Кармен Раш жила в Малибу-колони в огромном доме из стекла. Охранники пропустили их через ворота, и Джон сдал машину на парковку служащему с выпирающими мускулами.
Роскошный дом уже был набит гостями. Отовсюду неслась громкая рок-музыка. Какой-то фильм Чарли Чаплина беззвучно крутили на белой стене. Столы из пер-спекса, поддерживаемые скульптурами обнаженных мужчин, ломились от еды.
Туда-то и направилась сразу Маффин. Она набила себе рот пирожками с яйцом, кусками крабьего мяса и гигантскими креветками. Еда была отменной. Насытившись, она повернулась и стала разыскивать Джона. А он уже исчез в толпе. Ничего необычного тут не было, он всегда оставлял ее одну на вечеринках. Она ненавидела в Голливуде то, что никого там не знала. В Лондоне на любой вечеринке она знала ВСЕХ. И всегда была в центре внимания. А здесь она была просто еще одной хорошенькой девицей в городе, который был битком набит хорошенькими девицами. С подноса, который проносил мимо официант, она ухватила стакан шампанского и огляделась.
Одна часть дома была полностью открыта так, что можно было выйти прямо на пляж, и она заметила, что там и сям потолки отодвигались, дабы видно было небо. Ну и дом!
Она опустошила стакан и пошла бродить по песку.
Джон быстро сориентировался, что происходит. С кем бы ему лучше всего завести разговор? Он увидел Буча Кауфмана, которого не видел с Лондона. И направился прямо к нему.
Буч был настроен дружелюбно, представил его своей сестре, Винни, а потом сказал: «Посмотри-ка за ней, ладно? А то мне надо сходить помочиться»
Винни выпятилась на него.
– Присматривать за мной, – фыркнула она. – А кто ты вообще такой.
– Зовут Джоном.
– Травка есть?
– Ты не смотришься слишком взрослой, чтобы…
– А, кончай свои нотации. Есть или нет?
Девица не выглядела старше пятнадцати, хотя и натянут был на ней туго обтягивающий ее тело костюм из черного бархата.
– Нет, – сказал Джон. Он слышал о том, что вытворяет молодежь, но это было смешно.
– Ну, и пошел тогда на хер, – ответила Винни. – Наверное, мне придется найти того, у кого есть, – а это думаю, буде нетрудно, когда кругом столько чокнутых.
И она удалилась на своих высоченных каблуках.
Джон огляделся. Ему показалось, что он увидел Уоррена Битти. Но он не был уверен. Затем он углядел Дайану и сразу же пошел в том направлении.
А Маффин каким-то образом затесалась в компанию рок-звезды с волосами, стоящими дыбом, и его дружков.
Он знал, кто она такая – сам он был из Англии и все такое. Он также знал все о ее коротком замужестве с Малышом Марти Перлом.
– Парень этот вонючка, – объявил он презрительно.
– Правда, мужики? Дружки его кивнули.
– А ты-то что здесь делаешь?
– Я вышла замуж. Снимаюсь на фото.
– Голышом что ли? Я всегда считал, что у тебя лучшие сиськи среди таких, как ты.
– Уже не сиськи ее сейчас снимают, – вставил кто-то из дружков – Разве ты не видел номера «Кор» за этот месяц?
– Проглядел, – сказал рок-звезда. – Может, мне устроят приватный просмотр. Что скажешь, Мафф?
Она пришла в ужас. Теперь все знают. Одно дело сниматься на фото, уже это было плохо. Но встречать людей, которые ВИДЕЛИ эти снимки..
– Извините.
И, растолкав их, она удалилась. Слезы навернулись ей на глаза, эффект, который давали таблетки, проходил. Она просто хотела исчезнуть отсюда.
Куда, черт побери, подевался Джон? Где, к чертям собачьим, ее распрекрасный муж?
– Твой какой знак зодиака, красавчик?
Пьяная рыжая девица приставала к Джону, вставившись между ним и Дайаной.
– Уходи-ка ты, дорогуша, – сухо сказала Дайана.
– Ты скорпион? – едва выговаривая слова, продолжала рыжая – Ты должен найти мне скорпиона.
– Беги и ищи его где-нибудь еще, – отрезала Дайана. – Этот занят.
Рыжая отчалила.
– Мне кажется, ты мог бы поиметь ее, – улыбнулась Дайана. – А ты что думаешь?
Джон осклабился.
– Мне кажется, мне пора съехаться с тобой.
– Да? А как насчет твоей жены?
– Я женился на ней в Мексике и с быстреньким разводом проблем не будет.
Дайана оглядела его испытующе.
– Я не собираюсь выходить за тебя замуж, – сказала она, и на ее невероятно чувственных губах загуляла довольная улыбка.
– А я и не просил тебя, – ответил Джон, – но для тебя я буду хорош – ты сама это знаешь.
– Хм, может быть.
Джон изобразил на лице самое лучшее из всех своих выражений молодости и невинности.
– Ты особо не тяни с решением – ведь кто-нибудь еще может меня ухватить… приятный молодой англичанин, такой как я…
Дайана рассмеялась.
– Кончай с этим, Джон, меня вовсе не впечатляют младенческие выражения на твоем лице.
Джон тут же сменил гримасу. Лучше не давить. То, что наверняка можно сказать о Дайан, – это то, что она не дура.
Маффин оказалась как раз среди тех, кого совершенно неожиданно столкнули в бассейн, змеей извивающийся посреди дома. Плавать она не могла, и ее, захлебывающуюся и бултыхающуюся, вытащил Кили Нова, дружок Кармен Раш, модельер. Он отвел ее в спальню, подождал, пока она стащит с себя мокрую одежду, а потом на нее набросился.
– Прекрати! – отбивалась она. – Разве ты не сказал, что достанешь мне сухую одежду?
– Разве ты не хочешь трахнуться? – спросил он удивленно. Кармен не держит меня из-за размера моего носа.
– Правда? – обрезала Маффин, укутываясь в покрывало. – Если Кармен Раш твоя подружка, – эта сцена ее точно не приведет в восторг.
– А как ты думаешь, где она сейчас, голубка? Она трахается до исступления с Алом Кингом именно в этот самый момент.
У Маффин расширились глаза.
– И ты не возражаешь? Кили пожал плечами.
– А чего возражать? Она занята своим делом, я – своим. Так мы устроены. Эй – а ты вообще-то кто такая?
– Маффин.
– Это имя такое?
– У тебя есть для меня одежда или нет?
Он чуть отступил и оглядел ее, прищуривая пьяные глаза.
– Вещи Кармен тебе никак не подойдут. Она как швабра и фута на три выше тебя.
– Спасибо большое.
– Тебе придется обойтись одним из моих свитеров и шортами. А ты что делаешь?
– Я модель.
Кили хотелось смеяться.
– ТЫ модель. Боже! Я никогда не одену тебя в мои платья.
– В Англии я была лучшей обнаженной фотомоделью. Кили пошуровал в шкафу и нашел, что ей одеть.
– Не шутишь? А работа в кино тебя заинтересует?
– Какого рода? – с подозрением спросила Маффин.
– Отличное кино, душка. У меня есть приятельница, которая сделает тебя звездой, а ты заработаешь уйму денег. Если тебе интересно, позвони мне, и я устрою встречу. Ты ей понравишься, о да, она просто с ума сойдет, увидев такую малышку, как ты…
– Я еду домой, – сказала Дайана. – Мне рано вставать, а эта вечеринка становится очень уж бурной.
Джон осклабился. Ему нравился ее точеный английский акцент и лексика выпускников закрытых школ. Высокий класс. И так роскошно контрастирует с ее чувственным обликом.
– Я провожу тебя к машине, – предложил он.
– Не беспокойся, дорогой. Мне кажется, некая коротенькая особа вываливается из спальни – облаченная в самые странные одеяния. Разве это не твоя женушка-подросток?
Джон посмотрел туда, куда глядела Дайана. Это и в самом деле была Маффин. Боже! в чем она была? Он насупился.
– Встретимся завтра, дорогуша, – и Дайана стала пробираться сквозь толпу.
Джон протолкнулся к Маффин и грубо схватил ее за руку.
– Ты что на себя напялила, черт побери?
– Я свалилась в бассейн.
– Боже! ты хоть что-то можешь сделать правильно. Пошли, мы уезжаем отсюда – с меня хватит.



ГЛАВА СОРОК ДЕВЯТАЯ


Клео переехала в гостиницу Беверли Уилшир. На время, слишком дорого было бы оставаться там постоянно. Она бы этого и не хотела. Пора принимать какое-то решение. Пора решать, что она намерена делать со своей жизнью. То, что она проболталась шесть месяцев, ничего не делая, ответов ей никаких не принесло.
Она позвонила в Нью-Йорк Расселу. Он вряд ли мог прийти в большее возбуждение, чем от ее звонка. «Я вылетаю», – сообщил он ей. – «Ричард Уэст написал новую книгу, и я хотел бы получить права на нее. Я буду там завтра, мы сможем поговорить о твоем будущем»
В задумчивости она положила трубку. Да, у нее было будущее, и уже, наверное, время начать разбираться с ним.
Она изучила свой гардероб: два чемодана бикини, рубашек, джинсов. Надо отправляться в магазины. Она уже смотрелась как пляжная деваха – со своим загаром и с путанными кудряшками. Неплохо бы сделать и маникюр, может – постричься – избавиться от всех этих завитушек и опять смотреться по-человечески.
Она не смогла удержаться и не похихикать про себя. Если бы ее мать увидела ее сейчас – эта вечно элегантная Стелла.
– Что ты с собой сделала? – спросила бы Стелла в ужасе. – Ты смотришься как цыганка. А твоя кожа – разве ты не знаешь, что солнце может сотворить с твоей кожей!
Приехал Рассел с пятью чемоданами фирмы «Гуччи».
– Ты здесь насколько? – спросила удивленная Клео.
– Настолько, насколько потребуется, чтобы заполучить тебя обратно в Нью-Йорк, – ответил он.
А я не говорила, что возвращаюсь.
– Скажешь, когда узнаешь, какое у меня есть для тебя предложение.
О Боже, она надеялась, что речь все-таки не о ее теле.
Они отправились ужинать в Маттеос, и Рассел засыпал ее рассказами об их общих друзьях. Тактично он не заговаривал о Майке, пока не подали кофе. В это самое время Клео заметила, как в ресторан вошли пятеро и уселись за соседний столик. Три женщины. Двое мужчин. Одним из них был Дэниэль Онел.
Она с трудом могла сосредоточиться на том, что говорил Рассел. По какой-то глупой, сумасшедшей причине внутри у нее все сжималось, а рот пересох.
– … такой тупой мерзавец, слишком много пьет, трахается напропалую и, говоря откровенно, выглядит ужасно.
Рассел умолк, чтобы передохнуть.
– Я не думаю, что он когда-нибудь о тебе забудет. И разве можно его винить за это. Не хочешь бренди?
Она подпрыгнула:
– Что?
Рассел поджал губы.
– Ты что не слушаешь меня?
– Мои мозги где-то бродят. Он кивнул понимающе.
– Ну, да. Развод, Он человека из себя выводит. Я никогда не забуду своего первого развода…
И опять ее мысли переключились на другое, когда Рассел пустился в долгий и скучный рассказ о первом разводе. О всех трех его разводах она уже слышала. Равно как и все другие в его офисе.
Что есть такого в Дэниэле Опеле, что заставляет ее так нервничать? Он, конечно же, не идол экрана. И даже не Джек Николсон. Ему уже почти пятьдесят, выглядит он весьма заурядно. Но, Боже, что-то в нем было такое… ОН возбуждал ее невероятно. И она была не единственной, кто ощущал себя так, если судить по всем этим газетам и журналам. Сообщений о Дэниэле и его женщинах было множество. Только недавно на всех первых страницах сообщалось о его помолвке с темноволосой нервической суперзвездой. Помолвка просуществовала ровно пять минут.
Клео немного подвинулась, чтобы получше разглядеть, с кем он. И именно в этот момент он вышел из-за стола и глаза их встретились.
– Здравствуйте, – поприветствовал он, тепло улыбаясь. Несколько по-иному, чем в последнюю их встречу, – как дела?
Внезапно она порадовалась тому, что постриглась, купила себе новое платье и позаботилась о своей внешности.
– Все чудесно.
Ей ничего другого в голову не пришло.
О Боже, если она ничего другого не придумает, он уйдет.
– Я подумала…
– Ты знаешь…
Они оба заговорили одновременно.
– Давай ты первая, – смеясь, сказал Дэниэль. Клео улыбнулась, глубоко вздохнула.
– Я просто хотела спросить, знаешь ли ты Рассела Хейса, моего редактора. Рассел – владелец журнала «Имидж».
– Я не думаю, что мы знакомы, – Дэниэль тепло пожал руку. – Что вы здесь вдвоем делаете? Я только что собирался позвонить домой и предупредить, что возвращаюсь и буду показывать кино. Новый фильм Вуди Аллена. Почему бы вам к нам не присоединиться?
Дэниэль жил в доме, который он арендовал в каньоне Бенедикт. По стандартам голливудских кинозвезд это был простой – но комфортабельный и милый – дом, и как только Клео вошла в него, она поняла, что тут и останется на ночь.
Две другие пары были по делам бизнеса. Крупный режиссер и его подружка, и Лю Марголис, председатель телекомпании Парадокс, и его жена – Дорис Эндрюс, кинозвезда, которая прославилась ролями «приличных девушек».
На Рассела все это произвело впечатление.
– Я думаю', тут можно было бы сделать три эксклюзивных интервью, – прошипел он Клео, – посмотрим, что удастся.
У нее не было никакого намерения даже пытаться. Она ведь не работала на Рассела – пока еще.
Фильм Вуди Аллена оказался еще одним шедевром. Клео смеялась и пыталась расслабиться, но слишком ощущала, что Дэниэль совсем рядом, и отчаянно хотела до него дотронуться. Злобно она сбросила руку Рассела у себя с ноги, когда он задумал ее туда примостить. Попыток он больше не возобновлял.
После фильма Дэниэль предложил всем ирландского ликера. Клео медленно потягивала напиток, стараясь не глядеть в сторону Дэниэля, но напрасно. Глаза их все время встречались и вели свой разговор. А потом Дорис Эндрюс сказала, что устала, и режиссер заявил, что ему рано вставать и ехать на натурные съемки, и все засобирались.
Дэниэль глянул на Клео.
– Почему бы тебе не остаться? – тихо предложил он.
– Хорошо, – согласилась она.
– А как насчет твоего друга? Может, мне попросить Лю его довезти?
– Или так, или пусть берет мою машину.
– Прекрасная мысль. Мне сказать ему об этом или ты скажешь?
Рассел в восторг не пришел.
– Я могу остаться с вами, – настаивал он.
– Нет, – твердо сказала Клео, – мне надо поговорить с Дэниэлем наедине. Я ему обещала.
– Поговорить? – фыркнул Рассел.
– Или трахнуться, – ответила Клео, внезапно разозлившись. Ему-то какое дело?
Рассел уехал, злой и обиженный.
– Он думал, что под конец завалится с тобой в постель? – спросил Дэниэль.
– Не знаю и мне без разницы.
Она глядела на него, притягивая его к себе взглядом. Они стояли очень близко, друг против друга не касаясь, просто рассматривая друг друга.
– Ты хотела остаться? – спросил Дэниэль.
– А что ты думаешь?
Его губы были как огонь, сжигая ее губы и вызывая ощущение волнения и отрешенности, которое, ей казалось, было уже давно в ней похоронено.
Она и не заметила, как сползла с нее одежда. Но ощущала, как пальцы его пробегают по ее телу, вызывая удивительный электрошок экстаза.
Ей пришлось повозиться, чтобы стащить одежду с него. Вцепится в его рубашку, ее разрывая, сорвать молнию с брюк.
– Я так хочу тебя, так хочу, – бормотала она. – Я многие-многие месяцы хочу тебя. Кажется, всегда.
Он ласкал ее груди, нежно играя с ними, прикасался к соскам, пока ей просто не захотелось кричать. Ей хотелось умолять его, чтобы он занялся с нею любовью.
Она потянулась к его члену. Всегда возбуждаешься, когда чувствуешь тело нового мужчины. Удивление, которое приносит каждый новый пенис. Тот, кто говорит, что в темноте все они одинаковые, лжет. Каждый – откровение.
По размеру, запаху, вкусу, осязанию. У Дэниэля был маленький, но красивой формы. Не как у Буча Кауфмана – но для нее, как она поняла, значения это иметь не будет.
Она опустилась перед ним на колени и взяла его в рот. Он застонал от удовольствия, а потом и сам опустился на пол рядом с ней. Они вместе упали на ковер, перекатывались, смеялись, наслаждались каждой минутой. Потом он забрался на нее, в нее вошел. Она чуть приподнялась ему навстречу, туго обхватив ногами его спину. И немедленно почувствовала, что кончает. Он не отпускал ее. То была агония и экстаз. Обычно ей требовалось время между оргазмами, и к ней в эти моменты лучше не прикасаться. Но Дэниэль ее не отпускал, и неожиданно все было снова хорошо – больше, чем хорошо, – это было замечательно. Сильнейшее ощущение сексуальной энергии и силы.
Дэниэль почувствовал в ней перемену, и повернулся так, чтобы теперь она была сверху. И теперь ее мысли, ее мозг и ее тело сосредоточились только на одном. Он управлял ее ягодицами – медленно, медленно, а затем – быстрее, быстрее. Его член был величайшим органом управления, который она когда-нибудь знала. И вдруг она опять стала кончать. Не поддающийся контролю оргазм, который волнами шел по всему ее телу, вызывая удивительное восхищение. И она закричала изо всех сил. Она, которая раньше всегда занималась любовью беззвучно.
А потом и Дэниэль стал кончать. Сжимая ей ягодицы. И она могла чувствовать, как роскошные соки вливаются в нее.
Это было не траханье. То была нирвана.
– О Боже мой! – наконец-то он ее отпустил. – О мой Боже!
Она лежала на полу без движения.
– Насладилась? – спросил Дэниэль тихо.
– Просто невероятно! Он вновь стал ласкать ее.
– Хватит! – запротестовала она.
– Когда получаешь удовольствие, никогда не бывает «хватит».
– Пожалуйста…
Он не обращал внимания на ее возражения. Он слегка провел рукой по ее соскам, а потом его пальцы оказались меж ее ног, раздвигая их, уступая место языку, такому ласковому.
– Не надо больше… пожалуйста… не надо больше.
Но даже когда она говорила это, она уступала его удивительным ласкам, и когда она кончила в третий раз, это было невероятно нежно, красиво и совершенно изматывающе.
Она ничего не могла с собой поделать – заснула, а когда часом позже проснулась, обнаружила, что Дэниэль прикрыл ее одеялом и подложил подушку под голову.
Она села, в полном одиночестве и смущенная. Она хотела говорить с Дэниэлем, беседовать – а не бросаться ему в объятия как любая из тех его девиц, романы с которыми так широко рекламируются. И это даже не первое их свидание – это вообще, говоря по правде, не свидание.
Теперь она поняла секрет его магнетизма. Он изумительный любовник – конечно же, лучший из тех, кто когда-либо был у нее. Чувственный, мужчина, которому и в самом деле нравится тело женщины, и он не делает те или иные движения только потому, что так советуют «Плейбой» и «Пентхауз».
В гостиной было темно, и лежать на полу становилось неуютно. Она встала, собрала свою одежду. Дэниэль спал в спальне. Ее несколько покоробило, что он просто набросил на нее одеяло и так и оставил в гостиной.
Она смотрела на него. Он спал крепким сном, слегка похрапывая.
Растерялась. Что делать дальше? Забраться к нему в постель? Или отправиться обратно в гостиницу?
Что он хочет, чтобы она сделала? Что это – всего на-всего ночь хорошего секса, или же начало романа?
Никогда в жизни Клео не чувствовала себя в такой растерянности. Обычно она задавала тон. Чертов Дэниэль! Из-за него она чувствует себя как школьница, черт побери!
Она решила одеться и ехать домой. Так, ей казалось, будет лучше. И все ж… у нее было страстное желание стащить с него одеяло и предаться любви. Она хотела, чтобы он был у нее во рту, охваченный ее губами и теплый… она хотела высосать из него все соки, как он это сделал с ней.
Она стянула одеяло. На нем была пижама. Она делала его таким уязвимым. Она потянулась рукой к пижамным штанам, к его члену, ласкала его, пока тот не стал оживать.
Она опустила голову, дразня, взяла его наполовину в рот – облизывая и лаская его языком.
– Ты красивый, – бормотала она.
– Я проснулся, – проговорил он.
– Прекрасно.
Она подтягивала его к себе, пока не оказалась вместе с ним в постели и с его членом у себя во рту.
Теперь была очередь пытаться протестовать. Но он был в ее руках, которые держали его за ягодицы, дабы он не удрал. Он поршнем заработал у нее во рту, но всякий раз, когда он вот-вот должен кончить, она заставляла его выйти из нее и переждать.
– Что ты со мной вытворяешь? – запротестовал он. Она нежно засмеялась.
– Чудесные страдания. Помнишь? Ты научил меня, теперь и я в это сыграю.
Когда она позволила ему кончить, это было словно взрыв.
– О Боже! Это было самое лучшее! – воскликнул он. Самое-самое.
Он сполз по кровати к ней и она растворилась в его объятиях.
– Я хочу, чтобы ты провела здесь ночь, – сказал он. – Сможешь?
– Да. Я думаю, да. Никто в Беверли-Хиллз искать меня не станет.
– За исключением, может, твоего друга.
– Рассела? Я же сказала тебе – он партнер по бизнесу, а не по удовольствию.
Он обнял ее.
– А я?
– По удовольствию, конечно. Ты что, думаешь, я собираюсь писать о ночи, проведенной вместе?
– Я в некотором смысле параноик в отношении репортеров. Вот почему я противился тому, чтобы увлечься тобой.
– А мы увлечены?
Его руки вновь ласкали ее тело.
– А ты как думаешь?
Она мягко засмеялась, внезапно почувствовала себя в полной с ним безопасности.
– Мне кажется, я захотела тебя в тот самый день, когда пришла к тебе за интервью.
– И я тоже.
Она пришла в восторг.
– Правда? Но ты со мной не церемонился, когда я позвонила, чтобы показать тебе статью…
– Которая мне довольно понравилась, – прервал он ее.
– Почему только «довольно»
– Потому что мне не нравится читать о самом себе. И точка. Но давай о тебе… ты не очень вовремя позвонила… мне надо было избавиться от Хейди…
– И от миллиона других, которые с тех пор были.
– Не верь всему, что ты читаешь.
– А если только половине – будет точно?
– Ты ревнуешь?
– Конечно, я ревную.
– Не надо. Кто угодно, лишь бы развеять одиночество ночи.
– О, спасибо… Он поцеловал ее.
– Не ты, дура. Я берег тебя с тех пор, как ты перешла на другую сторону улицы, чтобы не встретиться со мной. Вот тогда-то я и понял, что ты именно та, кто мне нужен.
– Я и не думала, что ты меня тогда заметил.
– Заметил – как и тогда, когда увидел вас с Бучем Кауфманом на той дурацкой вечеринке. Какого черта ты проводила время с этим придурком?
– Ждала тебя.
И, сказав это, поняла: то была правда.
Майк Джеймс понял, что жить без подруги рядом так же плохо, как и жить с ней.
Жить одному было скучно. Было мирно, спокойно и очень, очень одиноко. Он нанял приходящую домработницу. Была она очень молчаливой ирландкой, которая появлялась в девять утра, готовила ему завтрак на одного, а затем убиралась в квартире, доводя ее до чудовищного совершенства. Когда вечером он возвращался из офиса, в квартире его несло всякими дезинфицирующими веществами и средствами для чистки кожаной мебели. В унитазе всегда было полно белого пенящегося вещества. Все в холодильнике было гигиенически упаковано в фольгу.
Он ненавидел это. Он жаждал запаха женщины. Что-то не так в его жизни, но что именно, он не знал. С тех пор, как избавился от Энни – жуткая была сцена, она накарябала всякие ругательства на его входной двери, – он тщательно подходил к своим свиданиям с девицами, и придерживался нового правила: не приводить их к себе домой.
Это значило, что если они хотели, чтобы их трахнули, ночи проходили у них на квартирах. Это значило терпеть отвратительные ужины для гурманов на двоих, приготовленные по рекомендациям журналов «Космополитэн» или «Глеймор». Это значило немедленное несварение и боли в желудке. Это значило, что в кровати он бывал теперь не таким, как обычно. Это значило, что бабы жаловались. Это значило – дерьмо.
Майк не жил больше совершенной жизнью.
Рассел позвонил ему и сказал, что летит на западное побережье повидать Клео.
– И что? – коротко спросил Майк. – Она больше ничего не значит в моей жизни. Мы разведены.
– Тогда ты не будешь против, если я попытаю счастья? – вопросом ответил Рассел.
Мерзавец. Клео никогда и не взглянет на тебя. Мерзавец. Майк вынудил себя сохранить спокойствие.
– Делай, что хочешь.
Рассел отправился в приподнятом настроении, а Майк приуныл.
Если бы не Клео, он, наверное, обосновался бы с одной из своих девиц. Но ему все время приходилось сравнивать их с Клео и, как ни противно было ему в этом сознаваться, Клео была вне конкуренции.



ГЛАВА ПЯТИДЕСЯТАЯ


Поначалу Маффин поверить не могла, что Джон с ней так поступит. Проходили дни, и становилось все более ясно, что такая короткая и рубленная записка, которую он оставил, – правда.
Она сидела в их роскошном особняке и ждала, что он вернется. О, она знала, что Джон изменился в Голливуде – оба они изменились, – но измениться до такой степени, чтобы бросить ее – оставить одну со всеми их счетами и долгами – это было просто жестоко.
У нее было ровно двадцать шесть долларов и пятьдесят центов. И все. Не хватит на то, чтобы улететь обратно в Англию, и едва-едва хватало, чтобы купить еды больше, чем на несколько дней. А этот мерзавец даже машину их забрал – тот самый взятый внаймы Кадиллак, за который приходилось расплачиваться теми деньгами, что она зарабатывала, позируя для порноснимков.
Никогда в своей жизни она не была раньше в одиночестве. Никогда не приходилось во всем разбираться самой и принимать решения. С того дня, как она ушла из семьи, всегда был Джон. Джон, который всегда говорил, что он так ее любит. Ну, да – он любил ее, – пока она зарабатывала хорошие деньги. Впервые Маффин поняла, что Джон ее просто использовал, толкая во все углы и рекламируя. И вот почему он был так зол, когда она вышла замуж за Крошку Марти Перла. Лишился хорошего капиталовложения – только в Голливуде это капиталовложение оказалось ерундой. В Голливуде она просто не вписалась. Слишком много хорошеньких девиц, и сексуальных тел, и что на этом фоне в ней особенного?
Джон бросил ее так, как гонщик бросает сломавшуюся машину, как теннисист – испорченную ракетку. Боже! Но она ведь должна была раньше понять, что он мерзавец. Разве первая его жена – Джейн – не говорила этого миллион и один раз. Когда он оставил Джейн, то оставил ее с двумя детьми. Если уж он наплевал на своих детей, то у нее-то какие шансы?
Джон чертов Клэптон – с его светлыми волосами и внешностью хорошенькой невинности. Ради Бога! Как только она могла втюриться в такого мерзавца! Три с половиной года своей жизни ухлопала на него, и где теперь оказалась? Нигде. Показывает свое влагалище во всяких грязных журналах. Очаровательно!
Думая о Джоне, счета не оплатишь, а у нее нет денег даже на то, чтобы прошвырнуться где-нибудь вечерком. Куда прошвырнешься на двадцать шесть долларов?
Она не знала, к кому обратиться. Все друзья, какие у них были, были друзьями Джона. У нее нет даже подруги, которая бы ей помогла.
Она сидела и думала. Крошка Марти Перл – теперь он большая телезвезда, выступает в еженедельных передачах со своей сестрой – оба они – сплошные зубы и улыбки, и смотрятся так, словно на глянцевой рекламе зубной пасты. Он, видимо, не в восторге будет, если она ему позвонит. Они даже ни разу не говорили с того памятного дня их короткой женитьбы.
Еще его менеджер, Джексон. Но ее от него бросает в дрожь, и обратись она к нему за помощью, он много бы чего попросил взамен. Она может обнажаться для фото, но вовсе не готова трахаться ради чего-нибудь. Кое-что из ее уимблдонского воспитания было еще при ней. Где-то надо провести черту.
Она больше не могла придумать, кто бы ей помог, и поняла: единственное, что она может делать, это дальше позировать для этих фотографий. Типа: раздвинь ноги и улыбайся.
Мысль эта ее угнетала. Не было Джона, чтобы напичкать ее наркотиками и привести в настроение. Не было Джона, чтобы отвлекать во время фотосъемок.
Разбирая свои вещи, она наткнулась на шорты и рубашку, которые Кили одолжил ей. Она попыталась вспомнить, что он ей сказал. Что-то насчет… сделаем тебя звездой… куча денег.
Он ей показался нормальным парнем. Может, стоит ему позвонить. В конце концов телефон-то еще не отключен – пока.
– Ты сукин сын, – протянула Дайана. – Ты даже не позвонил?
Джон был занят тем, что массажировал ей спину. У нее была милая спинка.
– Не, – ответил он терпеливо. – Если я позвоню, она станет плакать и ныть и умолять меня вернуться. Поверь мне: так лучше. У нее полно друзей, она будет в порядке.
Дайана вздохнула.
– Ты знаешь лучше, дорогой. И только Бог знает, как много тебе пришлось вынести. Мне кажется, ты настоящий мученик – ни один другой мужик такого бы не выдержал.
– Да, было сурово, – грустно сказал Джон.
И был рад, что в рассказах своих вовсю сгущал краски. Дайана больше, чем сочувствовала этим россказням о любовниках Маффин, о пьяных оргиях и порнографических выставках. Он даже показал ей фотографии Маффин в чем мать родила – очень даже в чем мать родила.
– Я умолял ее не позировать для таких фото, – сказал он Дайане, – но она делала, что хотела.
Дайана держала его руку и утешала.
– Перебирайся ко мне, дорогой. Ни один мужик не должен терпеть такого.
Теперь же она беспокоилась, не слишком ли это поспешный шаг. Она хотела быть уверенной, что Маффин не начнет жаловаться направо-налево. В конце концов… такое паблисити… кому оно нужно?
– Переворачивайся, – сказал Джон.
– У тебя удивительные пальцы, – промурлыкала Дайана, делая так, как он сказал.
– Чтобы лучше ласкать тебя, – Джон капнул ей детским кремом на живот и начал его массажировать.
– Изумительно! – восторженно вздохнула Дайана. – Кто знал, когда я заполучила тебя, что обрела одновременно и лучшего в городе массажиста! Бог мой! Подумать только, сколько денег я сэкономлю!
В дневное время особняк Раш смотрелся роскошно, вписываясь в океанский берег какими-то белыми странными монументами. Кармен начала с того, что имела один дом, но по мере того, как росла ее слава, купила еще шесть по соседству, и соединила их все вместе так, что получился один широкий странный невероятный особняк. Дом Кармен был почти так же знаменит, как и она сама.
Нервничая, Маффин расплатилась с таксистом последними деньгами, которые у нее были. Она очень надеялась, что расходы себя оправдают. По телефону Кили Нова был очень дружелюбен. Он помнил Маффин, и когда она его спросила, всерьез ли он говорил, что представит ее тому, кто «сделает ее звездой», он засмеялся и сказал: «Конечно – если у тебя есть то, что нужно. Приезжай часа в четыре».
Вот она и приехала, хорошенькая и соблазнительная в атласных джинсах и блузке с рюшами, спадающей с плеч. Волосы, только что вымытые, спускались каскадом, все в завитках. Макияж был таким, чтобы выделялись ее широко распахнутые глаза и чуть надутые губы.
Под рукой она держала альбом со своим фотографиями. Прекрасные фото ее обнаженной, а не эти типа – раздвинь ноги.
У массивных входных дверей свисал длинный шнур. Она потянула его, и зазвучали колокольца, и залаяло множество собак.
Через некоторое время появился Кили.
– Надо было монстров на цепь посадить, – объяснил он. – Если ты им не понравишься… – он выразительно пожал плечами и изобразил, как перегрызают горло.
Маффин поежилась, идя за Кили в дом. На нем были белые джинсы и больше ничего, а спина была разукрашена свежими царапинами.
Она чувствовала себя неуютно. В доме была какая-то странная атмосфера.
– Как дела? – спросил Кили.
– Прекрасно.
– Я рад, что ты позвонила, уцепилась за то, что я тебе говорил. Садись – кокаинчику не хочешь немного? Мадам еще не готова.
Маффин рухнула на подушки, нормальной мебели в доме не было.
Кили уселся на корточки рядом с ней и достал маленькую коробочку с кокаином. Пересыпал немного в крохотную ложечку и протянул Маффин. Та взяла щепотку и втянула в нос. Стало щекотно, но Маффин уже несколько раз это пробовала, и эффект бывал чудесным.
Кили сделал то же самое, вздыхая от удовольствия.
– Я тут принесла с собой несколько фото, – решилась Маффин, протягивая альбом Кили.
Он быстренько его полистал.
– Ты фотогенична, прокомментировал он, – но та работа, о которой я веду речь, это больше чем сиськи и задницы.
Она молчала. Насколько больше? Он говорил, что ее сделают звездой и что она заработает кучу денег. Но каким образом?
Внезапно по всему дому пронесся вопль. Совершенный вопль – Кили!!!
Он подпрыгнул.
– Дама готова, – сказал он, мускулы лица искривились в нервном спазме. – Пошли, моя маленькая девочка. Деньги, слава, все, что я говорил. Пошли на пробу, бэби. Давай-ка проверим, есть ли у тебя то, что ищет леди.
Джону было не по себе, когда он обнаружил, что у Дай-аны есть не только агент, которому она платит десять процентов всех своих доходов, но и менеджер, отщипывающий еще по пятнадцать процентов.
– Смехотворно! – воскликнул Джон. – Мужик этот просто обдирает тебя.
– Чепуха, – возразила Дайана. – Он совершенно законный, с очень хорошими рекомендациями отменный бизнесмен.
– Кто рекомендовал его? – осклабился Джон.
– Дэниэль Онел, а у НЕГО дела идут не слишком плохо. С этим Джон спорить не мог. Все знали, что Дэниэль Онел, с которым Дайана сейчас снимается вместе, был одним из самых богатых в Голливуде актеров – с тех пор, как он перебрался из Англии, из страны чудовищных налогов.
– И все же я хочу сказать, – возмущался Джон, – что платить двадцать пять процентов своих доходов – это полнейшая дребедень. Я могу заняться твоей карьерой, и нам это не будет стоить и пенни.
Дайана расхохоталась.
– Джон, дорогуша – я обожаю тебя как любовника, но если ты думаешь, что я настолько глупа, чтобы отдать в твои руки свои финансовые дела, – забудь об этом.
– С Маффин у меня все это получалось, – доказывал Джон.
– Да? – ответила Дайана. – И чем же вы с ней можете похвастать?
Он умолк. С правдой не поспорить. Понадобится время, чтобы умаслить Дайану. По крайней мере у него есть крыша над головой, и все счета оплачены. А что придется делать, когда надо будет вносить очередной взнос за Кадиллак? И потом – когда Дайана кончит съемки, в которых она сейчас занята, и захочет вечерами прошвыривать-ся по городу? У него каким-то образом сложилось впечатление, что Дайана не из тех дам, которые в восторге будут, если самим придется платить по счетам.
Кармен Раш возлежала в центре огромной кровати треугольной формы. Комната была вся в черных тонах – стены, подушки, толстый ковер из меха. Дневной свет пробивался через верх – потолка не было, просто обширная гладь неба. Из скрытых динамиков в комнату струилась индийская музыка, исполняемая на гитаре.
– Хеллоу, – прошелестела Кармен глубоким, почти мужским голосом. Она подняла руку, прося тишины.
– Не говори ничего, пока я не включу магнитофон на запись – я хочу зафиксировать каждое слово – кто знает: когда-нибудь наш первый разговор, возможно будет стоить целое состояние.
Маффин судорожно глотнула. Она была ошеломлена! – что они там, в Уимблдоне, скажут обо всем этом!
– Мне остаться или уйти? – спросил Кили. Кармен уничтожила его взглядом.
– Убирайся. ТЕБЯ я на пленке не хочу. Пойди-ка сделай нам кувшинчик сока из черной смородины.
Она уставилась на Маффин тяжелым взглядом.
– Подойди и сядь сюда, на кровать, дай-ка мне узнать тебя. Посмотрим, настроены ли мы на одну волну.
Кили слегка подтолкнул ее, и Маффин, словно на ватных ногах, подошла к кровати и уселась на краешек.
Она не могла не смотреть на Кармен. Женщина эта выглядела очень странно, лицо ее было белее белого, глаза накрашены на египетский манер, и губы, словно кровь. На ней было нечто вроде кафтана – черного, естественно, цвета. А иссиня черные волосы увязаны были во множество мелких косичек.
Маффин всегда была ее поклонницей. У Кармен Раш, когда она пела, был невероятно красивый голос. И кроме того, она была одной из немногих в мире женщин-звезд, на которых можно беспроигрышно ставить деньги.
– Тебе сколько лет? – спросила Кармен.
– Двадцать, – пролепетала Маффин.
– К счастью, ты выглядишь моложе, – заметила Кармен, изучая ее прищуренными глазами.
– О да, – быстро согласилась Маффин, – мне всегда говорят, что я выгляжу значительно моложе.
– Тебе Кили рассказал что-нибудь?
– Нет, не особенно, я тут принесла несколько фото. Она подала альбом Кармен, которая долго и внимательно изучала каждый снимок. Внезапно Маффин захотелось, чтобы Джон был рядом. Она чувствовала себя не в своей тарелке и очень одинокой.
– Мне нравится твое тело, – сообщила Кармен как бы между прочим, – немного полноватое, но мне это нравится. Зрителям понравится. Малышка Мисс Обыкновенная – такая девушка, в которой они увидят нечто очень жизненное. Разденься, дорогуша, и пройдись для меня по комнате.
Просьба была неожиданной. Маффин заколебалась.
– Ты ведь не робкая, не так ли? – холодно поинтересовалась Кармен.
– Нет, конечно, нет. Я просто полумала… ну, для какой работы прохожу я эту пробу?
– Куча денег. Куча славы. Тебя две эти вещи интересуют?
– Да… но…
– Нас здесь две женщины, – голос у Кармен стал нежнее. – Я не считаю тебя просто куском мяса, но я должна разглядеть твое тело.
– Хорошо, – в голосе Маффин зазвучала вымученная храбрость.
Она встала и расстегнула молнию на атласных брюках, выбралась из них, делая вид, будто ей все равно. Потом – блузка, спустила ее, и оказалась совершенно голой.
Кармен уставилась на нее.
– Походи вокруг, – скомандовала она.
Маффин сделала так, как ее просили, удивляясь, почему она ощущает себя еще более обнаженной, чем когда-либо прежде в своей жизни.
– Отличные груди, заметила Кармен, – короткие ноги. Мне нравится такое сочетание. Мне нравится твое лицо.
– Я могу одеться?
– Нет пока. Мне еще надо посмотреть.
– Еще?
– Маффин, дорогая, Кармен говорила намеренно медленно, – мне кажется, ты и есть та девушка, которую я ищу.
– Да?
Маффин не знала, должна она быть довольна этим или нет. Все это было очень странно. Вышагивая совершенно голой перед кинозвездой. Может, все это шутка. Какую такую работу Кармен может иметь для нее?
– Да, – согласилась Кармен, – я буду режиссером фильма – замечательная история о простой малышке, которая оказалась в Голливуде – и о том, что пришлось ей пережить на пути к славе.
Вот это уже походило на дело. В такой роли Маффин могла себя видеть.
– Конечно же это будет очень прямой, честный фильм, – продолжала Кармен, – НАСТОЯЩИЙ рассказ о том, что это все такое. И я знаю, что это, – я отправлялась туда и возвращалась двадцать раз, пока, наконец, не добилась своего.
Она села, глаза ее сияли.
– Сценарий я написала сама. У меня будет один из лучших осветителей и небольшая, боевая съемочная группа. Мы готовы начать, но мы пока не нашли нужной девушки. Ты можешь быть этой девушкой. Ты можешь стать такой же большой звездой, как и я сама, – по-своему.
Маффин заразилась энтузиазмом Кармен. И все же – в чем же фокус? Должен ведь быть – всегда бывает.
– Ты хочешь эту роль? – спросила Кармен.
– Да, конечно. Но…
– Если все подойдет, роль – твоя. Камера наша будет очень… испытующей. Ты видела «Голубую глотку»?
– Нет.
– Ты ничего не потеряла. Тела уродливые, женщины страшные. Тот, кто отбирал их, сделал это отвратительно.
– То ведь порнографический фильм, не правда? – спросила Маффин. Джон смотрел его и домой вернулся смеясь.
– А что такое порнография? Жизнь – это порнография. Наш фильм будет красивой порнографией. ТЫ будешь красивой.
Кармен поднялась.
– Маффин, дорогуша, ты заработаешь кучу денег, обещаю тебе. Жить ты будешь здесь, в своих собственных комнатах. Весь фильм здесь и будет отснят. У тебя уйдет на это шесть недель и – мгновенная слава. Верь мне. Положись на меня, я знаю. Я сделаю тебя звездой. Но сначала…
– Что? – возбуждение охватило Маффин. Она МОЖЕТ стать звездой. Кармен Раш это говорит, и она ей ВЕРИТ.
– Я должна заглянуть к тебе между ног. Должна убедиться, что ты там такое же совершенство, как и в остальном. Ведь фильм будет называться «Девушка с золотым влагалищем», и мы ведь не хотим разочаровать зрителей, правда же?
Кармен потянулась к ней, слегка прикасаясь к ее грудям.
– Ложись, сладкая моя девочка. Давай-ка начнем пробы.



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ПЕРВАЯ


По приглашению Дэниэля Клео переехала к нему. Некоторое время она пребывала в раздумьях, правильно ли поступает. От одного актера – сразу к другому. Наверное, это было не очень разумно?
Но никто никогда не мог бы сравнить Дэниэля с Бучем. Они были настолько разными. Буч был своего рода местом для передышки, пока она восстанавливала силы. Дэниэль же – совершенно новой жизнью. Ко всему прочему, она любила Дэниэля, и это было ужасно чудесно. После Майка не было никого, с кем бы она могла подумать связать свою жизнь – на постоянной, то есть, основе. А теперь вот был Дэниэль.
Она ощущала себя так, словно родилась заново. Счастливой, полной энтузиазма и вновь готовой к работе. Только после шести месяцев затишья спроса на нее особого не было. Конечно, всегда был Рассел. Она не видела его после той первой ночи с Дэниэлем – он уехал из гостиницы и улетел обратно в Нью-Йорк, оставив ей сдержанную записку.
Журнал «Имидж», без сомнения, мог бы дать ей интересные задания в Лос-Анджелесе, и она ТАК готова была к работе. Дэниэль целыми днями был на съемках фильма, а три недели шатания в одиночестве по Беверли-Хиллз, полуденные сеансы в кинотеатрах были столь же отупляющими, как и пляж.
Но вот вечера и уикэнды все это компенсировали. Дэниэль был удивительным компаньоном. Остроумным, знающим, добирающимся до сути и очаровательным. Он никогда не был скучен, всегда наготове, интересным и веселым.
И конечно же, были занятия любовью. Долгие вечера познавания заново тел друг друга. Страстные часы безудержного чувственного восторга. Дэниэль был мастером – с большой буквы.
Клео позвонила Расселу рано утром в понедельник. Она выбрала время так, чтобы застать его, когда он входил в свой офис – в Нью-Йорке время было на пять часов позже.
Он старался казаться спокойным, но она знала, что в тайне он был доволен.
– Мне хотелось бы сделать несколько эксклюзивных интервью, – предложила она. – Есть какие-нибудь идеи?
– Повздорила со своим выжившим из ума актером? – Рассел был язвителен.
– Он только на одиннадцать лет старше тебя.
– И на двадцать – тебя, – быстро среагировал Рассел.
– Ладно, хватит об этом, Расс. Я не в настроении спорить с тобой.
– А это не спор, просто – совет.
– Спасибо, не надо.
– Он нервическая задница, трижды женатый неудачник.
– И ты ведь тоже, но мы по-прежнему друзья, правда ведь? Ладно, что у тебя есть для меня?
Рассел вздохнул и обещал перезвонить, уже с предложениями.
Она знала, что он перезвонит. Так и получилось: через час он позвонил.
– Ричард Уэст, – предложил он. – Они снимают фильм «Секс-объяснение». Мне бы хотелось, чтобы он поговорил о том, как они собираются делать этот фильм. Ты знаешь, что мне нужно – надувают ли сценариста и все такое прочее. В общем, своего рода Джозеф Уэмбо, только как секс-эксперт.
– А что, Ричард Уэст писал свой собственный сценарий?
– Мне кажется, он работал над парой проектов. Клео сухо засмеялась.
– Мне казалось, что «Секс-объяснение» – это вроде пособия по сексу. Скажи-ка мне, в чем сюжет?
– Вот это ты и узнаешь. Согласна?
– Конечно. Что-нибудь еще?
– Твой старый дружок – Буч Кауфман. Для тебя это будет легко.
– Я уже интервьюировала Буча – для серии «Большой злой волк». Помнишь?
Рассел зашелся в легком кашле, а затем сказал:
– Я помню, конечно. На серию ту поступило столько читательских писем, что мы и справиться с ними не могли.
– И что же? Почему именно Буч?
– Потому что если ты почитаешь там у себя утренние газеты, то узнаешь, что с Бучем Кауфманом заключили контракт на съемки фильма под названием «Жеребец сэр-фа», и что с ним вместе сниматься будет его тринадцатилетняя сестра Винни. Отличная тема, Клео, и к тому же, у тебя есть познания предмета изнутри.
О Боже, если б он только знал, что это за познания изнутри!
– Мне нужно пятнадцать тысяч слов о докторе Уэсте и примерно восемьсот слов каждый на материалы и Буче и его сестре.
– И тебе это нужно к завтрашнему дню, да? – влезла Клео.
– К концу недели сойдет.
– О, чудесно. У меня, значит, целых четыре дня.
– Я помню времена, когда ты брала интервью утром, писала во второй половине дня и к утру следующего дня оно уже было у меня.
Клео вздохнула:
– Тогда я была молода и активна.
Рассел засмеялся отвратительным смешком.
– Я не заметил каких-либо перемен.
К тому времени, как Дэниэль вернулся из студии домой, Клео уже договорилась обо всех интервью. Доктор Ричард Уэст примет ее у себя дома в Беверли-Хиллз на следующее утро. Пресс-агент кинокомпании был посредником.
– Доктор Уэст не дает интервью, но в силу его отношений с редактором «Имиджа» он будет рад откликнуться на вашу просьбу, – сказал агент.
Интересно, подумала Клео, как развиваются отношения доктора Уэста с Джинни Сэндлер.
Бучу она позвонила напрямую.
Ему это было явно не по душе. И она винить его за это не могла, может, и в самом деле следовало просто оставить записку. Но как только она заговорила об интервью и об «Имидже», его голос обрел силу, и он согласился встретиться с ней на следующий день в два.
Мысль об интервью с чудненькой маленькой Винни наполнила Клео злорадством. Теперь была ЕЕ очередь, и ручка-оружие куда более сильнее, чем голосок этой Лолиты.
Клео поняла, что у нее есть превосходный эксклюзивный материал. То, что Винни была дочерью, а не сестрой, – факт, который неминуемо вызовет сенсацию. Должна ли она его использовать? Да, ответил в ней репортер. Нет, настаивал человеческий ее голос. То была информация, доверительно полученная от любовника. И все же… было искушение…
Дэниэль был измотан и все же мил.
– Еще только два дня съемок, – сказал он, – и думаю, можно было бы взять короткий отпуск до следующего фильма. Как насчет Багамских островов? Была там когда нибудь?
Клео в голову не приходило, что когда она начнет вновь работать, сам Дэниэль работать, возможно, не будет. В перерывах между съемками фильмов актеры бывают – как бы это сказать помягче, – надоедливы до чертиков. Беспокоятся о фильме, который только что завершили. Беспокоятся о фильме, который предстоит еще только делать.
Дэниэль, конечно, будет иным.
– Это было чудесно, – сказала Клео. – Насколько?
– Дней на десять, пару недель. Он изучал свое лицо в зеркале.
– Угадай, что я сегодня сделала? – радостно спросила Клео.
– У тебя, любовь моя, пинцета не найдется?
– Хм… да.
Она принесла ему пинцет и повторила вопрос:
– Дэниэль, ты знаешь, что я сегодня сделала? Дэниэль же принялся выщипывать волосы на переносице.
– Что?
– Я… я вновь стала работать.
Вид Дэниэля, занятого выщипыванием волос, несколько раздражал ее.
– Я позвонила Расселу, сказала ему, что готова, и…
– Ты когда-нибудь занималась с ним любовью?
– Что? Нет – конечно, нет. Я уже говорила тебе.
– А зачем ему было звонить? Полно ведь есть других журналов – «Лос-Анджелес», «Пипл», «Ньюсуик»…
– Я знаю. Но… у меня особые отношения с «Имиджем».
Дэниэль разразился саркастическим смехом.
– Да. Я понимаю это.
Стоически он выщипывал теперь свои брови.
– Ради Бога, – резко сказала Клео, – разве не можешь ты это делать в ванной?
Он внезапно остановился, швырнул пинцет в нее и вышел из комнаты.
Она была поражена. Пошла за ним в гостиную.
– Что с тобой такое?
– Со мной? – заорал он в ответ. – Наверное, с тобой.
– Я же не брею свои ноги перед тобой. Хотя убей меня, но есть вещи, которые надо делать наедине.
– Боже праведный! Что это за нравоучения такие!
– Я верю в то, чтобы говорить правду.
– Да? В таком случае чего ты не признаешься, что занималась этим с Расселом Хейсом?
– О Дэниэль! Сколько раз мне нужно повторять тебе? Я не занималась. Ты знаешь, что не занималась.
– Конечно, конечно.
И они стали орать друг на друга. Первый их спор, и такой смехотворный, что когда она, наконец, оторались вдоволь, они стали хохотать, а потом они ласкались и срывали друг с друга одежду. И вот они погрузились в любовь.
– У нас с тобой есть нечто особое, – тихо шептал Дэниэль, когда они лежали в объятиях друг друга, влажные и разгоряченные.
– Да, страсть к полу! – захихикала Клео. – Почему бы нам в постели не попробовать для разнообразия.
– Давай поженимся, – спокойно предложил Дэниэль. – Мы можем сделать это на следующей неделе на Багамах. Обещаю тебе, что медовый месяц проведем в кровати.
Клео была более, чем удивлена. Она не думала пока о замужестве с Дэниэлем. Она вообще не думала о замужестве с кем-либо. Буч временами заговаривал об этом, но это было словно бы в шутку, – предложением, которое она никогда не воспринимала всерьез.
То, как она избавлялась от Майка, уже само по себе было гигантской преградой на пути к новому замужеству. Кому нужен этот лист бумаги, если потом начинаются ложь и обман? Кому нужно «принадлежать» друг другу юридически – когда отношения, не оформленные законным браком оказываются куда более честными?
Если бы они с Бучем поженились, то сейчас оказались бы в жуткой тяжбе. Кому что принадлежит. Как поделить деньги. А так она просто собралась и ушла. И Буч не чувствовал себя вправе мчаться за ней.
Она никогда не забудет лица Майка, когда он гонялся за ней по Лондону.
– Ты моя, сука! – говорило его лицо. – Давай-ка возвращайся в это замужество, там твое место.
О нет. Ей вовсе не хочется идти вновь тем же путем. Ни с кем. Даже с Дэниэлем.
И все же – через два месяца ей будет тридцать. И ей хотелось ребенка. И она вовсе не возражала бы, чтобы это был ребенок от Дэниэля. Собственно говоря…
– Мне не кажется, что мы все должны портить женитьбой, – промурлыкала она, теснее прижимаясь к нему и водя пальцами по его волосатой груди. – Мы уже столько раз проходили это, что пора и понять. Мы любим друг друга. Не думаю, что нам нужен кусок бумаги для доказательства этого.
Руки ее соскользнули вниз, туда, где, как она знала, он уже наготове.
– Но мне хотелось бы ребенка от тебя – нашего ребенка. Дэниэль? Можно?
Ответа его дожидаться она не стала. Она взобралась на него и направила его к себе внутрь.
Следующим утром она выбросила все свои запасы противозачаточных таблеток. Ночью накануне, в разгаре страстей, Дэниэль так и ничего ей не ответил, но она была уверена, что поступила правильно. Ребенок – это куда более тесная личная связь между людьми, чем справка о бракосочетании.
Доктор Ричард Уэст вовсе не напоминал пожилого человека, просто выглядящего и без претензий, которого годом раньше она повстречала в офисе Рассела. Он значительно переменился. Не было уже коротких волос песочного цвета. Не было тяжелого тела. Не было одежды, вышедшей из моды. Единственное, наверно, что еще оставалось на месте, были губы как у Микка Джеггера. Его лицу, сейчас очень загорелому, они подходили больше, чем прежде, и глазам, упрятанным в затемненные очки. Густая борода скрывала его подбородок, а волосы – с блондинистыми теперь вкраплениями – отросли густыми и длинными. На нем были белые теннисные шорты и майка, дабы лучше видны были его длинные загорелые ноги и мускулистые руки.
– Привет тебе, – сказал он, – рад тебя снова видеть. Иди-ка сюда и прими витаминных таблеток.
Не было уже у него прежней очаровательной робости. Калифорния и вся эта поездка – поездка успеха – затребовали себе еще одну жертву.
– Я едва узнаю тебя, – призналась Клео, сидя с ним за завтраком, который состоял из черносливов, йогурта, тертых пшеничных зерен и чая из роз, – ты похудел, наверное, фунтов на двадцать.
– Тело мое теперь в норме, как и моя голова, – проговорил Ричард, – я сбросил тридцать фунтов ненужного веса и сорок два года всякой ерунды выбросил из головы. Я другой человек теперь. Впервые за всю жизнь осознающий свои истинные нужды.
Клео прихлебывала розовый чай: он был вовсе неплох на вкус.
– Ты все еще встречаешься с Джинни Сэндлер? – поинтересовалась она.
Ричард нахмурился.
– Джинни не была женщиной, которая знала, что ей нужно в жизни. Секс для нее был все. Она никогда не думала о том, что такое ее ум, только о своих гениталиях.
– Но ты ведь пишешь о сексе…
– Больше не пишу. Новая моя книга называется «Путешествие внутри мозга». Скажи мне, Клео, ты принимала когда-нибудь наркотики?
Двумя часами позже Клео вывалилась из его дома, нагруженная его нравоучениями. Скучен. Но интервью вышло замечательным, и она хотела поскорее сесть писать его. Какую прекрасную штуковину она могла выкинуть с ним – очень иронический материал.
Ей хотелось, чтобы Буч не был следующим на очереди, поскольку мозг ее уже зажегся идеями. Но интервью она записала на пленку, и все это могло потом лечь в материал. Рассел был прав. Он прекрасно понимал ее. Он понимал, что если она чем-то заведется, ее уже не остановить. Она чувствовала себя в возбуждении, пока ехала в сторону пляжа. Наконец-то жизнь ее встает на место. Дэни-эль. Работа. Ребенок. Она снова чувствовала, что живет, что она больше не отупленный пляжный скиталец.
Буч смотрел на нее прищуренными голубыми глазами, и на лице у него было выражение обиженного ребенка.
– Ты подвела меня, – сетовал он, – смылась, даже не сказав короткого «прощай».
Странно, когда они жили вместе, она никогда не замечала в голосе его сетований. А вот теперь они были, были слышны ясно и четко.
– Я много сделал для тебя, – продолжал Буч, – я очень хорошо о тебе заботился. Забрал тебя от того кретина, за кем ты была замужем. Дал тебе дом и массу роскошной любви. Боже, Клео, взгляни в зеркало. Ты никогда не выглядела лучше. И ты можешь МЕНЯ за это поблагодарить – я дал тебе расслабиться – превратил тебя в подлинно красивую женщину.
Клео вздохнула.
– Буч, – прервала она его, – давай не будем забывать, что ты ХОТЕЛ, чтобы я жила с тобой. Я не была нищенкой, которую ты решил пожалеть благотворительности ради. Ты приехал в Рим и попросил меня перебраться к тебе. Никаких обещаний ни с той, ни с другой стороны. Уйма смеха. Помнишь?
– А черт, Клео. Что бы тебе вернуться? У нас же прекрасно получалось вместе. Винни будет работать, и некому будет тебе досаждать. Что ты скажешь на это? Может, еще раз попытаться?
Клео покачала головой.
– Дело было не в Винни. Она все это просто ускорила – я сама уже созрела для того, чтобы уехать. Давай говорить начистоту, Буч: мы дали друг другу все, что могли дать, и я сожалею, но для меня этого было недостаточно.
Буч скорчил физиономию.
– Впервые в моей жизни женщина бросает меня. Клео слегка дотронулась до его руки.
– Всегда что-то случается впервые. Ты ЗНАЕШЬ, что у нас никогда ничего не получилось бы вместе постоянно. Разве мы не можем быть просто хорошими друзьями?
На его лице появилась ухмылка.
– А время от времени и любовниками? Она ухмыльнулась в ответ.
– Не думаю. Я скорее думаю об отношениях брата и сестры. Разве не было бы чудесно, если б у тебя была одна женщина, которую ты не считал бы своим долгом трахнуть?
– Эй, это может и не такая уж плохая мысль.
– Расскажи мне о всех своих проблемах.
– Ладно, можно начинать? Клео показала на свой диктофон.
– Знаешь что, дай мне сначала интервью, а потом час поговорим о твоих проблемах. Договорились?
– Ты всегда была классной бабой. Вот что должен сказать тебе: когда ты бросаешь мужика, делаешь ты это с классом.
Буч любил говорить о себе. Без сомнения, это было его любимым занятием. На интервью он поднаторел, но с Клео он был более естественным и спокойным. Шесть месяцев прожив с ним, она знала почти все о его взглядах – начиная от Папы римского и кончая Картером. Ей же нужно было от него несколько высказываний провокационного толка.
Где-то в середине интервью он полез к ней так, как делал это и в прежние времена.
– Давай трахнемся, – предложил он, – в память о прошлом.
– Давай не будем. Я работаю.
– А я отменяю интервью.
– Отмени лучше свою эрекцию. Мы ведь теперь просто добрые друзья. Помнишь об этом?
– Если нет, ты, я знаю, мне напомнишь. Эй, что там насчет сплетен о тебе с Дэниэлем?
Она выключила диктофон.
– Где ты это услышал? Буч засмеялся.
– В этом городе не держат секретов. Я слышал, ты перебралась к нему.
– И что?
– Не тушуйся со мной, мадам. Я просто и подумать не мог, что он твоего типа… я хочу сказать…
– Ты хочешь сказать, что после такого здорового похотливого жеребца, как ты, какого черта я засмотрелась на мужика вроде Дэниэля Онела?
– Ну, что-то вроде этого.
Она улыбнулась. Особой улыбкой.
– Вот это – секрет, который ты не узнаешь.
– Да, – Буч скорчил гримасу. – Итак, он хороший актер – но не на этом же идеальные отношения строятся. У тебя и у меня – у нас было что-то другое. Что-то очень томное и устойчивое. Я…
Винни помешала им. Она появилась на терраске и разместилась как раз между ними. На ней были обрезанные джинсы, которые обтягивали ее тело, словно вторая кожа, и коротенькая маечка, едва скрывавшая ее подростковые груди.
– Ты собираешься делать со мной интервью или нет? – потребовала она. – У меня свиданка. Я даю тебе пятнадцать минут, а потом мне надо бежать.
– Она уже звезда, – гордо проговорил Буч. Хлопнул ее по попке. – Следи на тем, как ты разговариваешь с этой леди.
Винни одарила его испепеляющим взглядом.
– Он рассказал тебе о новой девице, которая здесь сейчас живет? Ну, и размер! Самые здоровые сиськи, которые я когда-либо видела, а ей только девятнадцать. Ты после нее кажешься старушенцией.
– Заткнись, – прервал Буч. – Тебя надо выпороть. Винни посмотрела на него вызывающе.
– Ну-ка попробуй, папенька. Буч поднялся.
– Сама с ней занимайся, – сказал он Клео. – Попытайся из нее что-нибудь умное выпытать. Она не так разумна, как делает вид. Она всего-навсего славненькая… непонятая девчушка.
Винни закатила глаза кверху.
– Ну и хреновина!
Буч подмигнул Клео и пошел в дом.
– Увидимся позже.
Винни плюхнулась в его кресло.
– Он не сказал этого тебе? – допытывалась она.
– Не сказал чего? – спросила Клео, вставляя в диктофон новую кассету.
– О своей новой бабе.
– Мне нравится твой словарный запас.
– Она изумительна.
– Хорошо.
– Ты не обалдела от этого?
– А почему я должна? Винни пожала плечами.
– Не знаю. Ты разве не любишь его? Клео рассмеялась.
– Винни! Где ты только научилась таким сентиментальным словам как любовь?
Винни разозлилась.
– Не строй из меня дуру.
Впервые Клео почувствовала некое сострадание к этой возмутительной женщине-подростку. У девчонки-то есть, оказывается чувства.
– Я не строю из тебя дуру. Расслабься, Винни. Давай поговорим. Давай посмотрим, может, мы разговоримся по-настоящему.
Двумя часами позже Винни все еще говорила. Казалось, что раньше ее просто никто никогда не слушал. Мамочка была хорошенькой, богатой и избалованной, бегала за мужиками и предавалась групповому сексу. Папенька был большой кинозвездой, который гладил ее по головке и считал, что она прелестная как чертенок, но, ради Бога, не говори никому, что ты моя дочь.
Винни была классическим примером той ситуации, когда слишком много случается слишком рано. Теперь ей самой предстояло стать кинозвездой, и у Клео не было сомнений, что дитя выстроит для себя очень успешную жизнь из целлулоидных фантазий.
– Конечно, я буду звездой, – сказала Винни. – У меня есть внешность. Есть талант. Татум и Джоди могут пойти и подавиться. Я буду самой большой звездой.
– Да, согласилась Клео, – я думаю, ты будешь.
– Эй, – лицо Винни, обычно мрачное, засияло. – А ты не так плоха, знаешь, да? Та бабенка, которую он к себе поселил, она роскошна, но она чистый ноль. Она продержится всего минут пять. Не хочешь вернуться?
Медленно Клео покачала головой. Если чему она и научилась в жизни, это не возвращаться.
Она подалась вперед и слегка прикоснулась к руке Винни.
– Жаль, я не попыталась узнать тебя, когда была здесь. Ты совсем не так плоха, как заставляешь всех думать.
Винни даже покраснела.
– О да, я плохая, – ответила она с вызовом. – На что угодно поспорить могу.
Когда Дэниэль вернулся из студии, Клео как раз сидела и писала свой материал о Буче и Винни.
Она оторвалась от машинки и послала ему воздушный поцелуй.
– Я выдохся, – объявил он. – Если бы Дайана Бисон могла играть, для всех нас это было бы куда как легче.
Он сел в кожаное кресло и стал снимать туфли.
– Есть чай?
– Миссис Кей на кухне, – ответила Клео рассеянно.
– Этот сукин сын Марк Хьюз понятия никакого не имеет, что должен делать режиссер, – жаловался Дэниэль. – По сути, я сам руковожу этим чертовым фильмом.
– Дорогуша, – мягко сказала Клео, – ты не будешь возражать, если мы поговорим попозже? Я должна кончить это, а то я мысль потеряю.
– А чем ты занята? – спросил Даниэль, вставая, подходя к ней и заглядывая ей через плечо.
Инстинктивно Клео прикрыла то, что писала. Она ненавидела, когда кто-нибудь читал то, что еще не было закончено.
– Прошу извинить, – с сарказмом сказал Дэниэль, – я и понятия не имел, что мисс Рекс Рид нужно полное уединение. Дайте мне знать, пожалуйста, когда вы кончите с этим. Я даже в мыслях не буду вам более мешать.
И он выскочил из комнаты.
– Дэниэль, – прокричала Клео ему вслед. – Дэниэль? Вернись, не дури…
Она слышала, как хлопнула дверь в кухню и как он заговорил с кухаркой. Он просто придрался. Он просто должен понять, что у нее тоже есть работа. В конце концов, когда он читает сценарий, вокруг должна стоять тишина. Об этом он ясно сказал с самого начала. А когда по телевизору показывают один из старых его фильмов, дышать позволительно только во время рекламной паузы.
Она подумала, не пойти ли за ним на кухню и помириться. Но потом она уже никогда не доберется до машинки, а ведь ей осталось всего час или около того, чтобы дописать статью. А работать снова было так здорово!



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ВТОРАЯ


Все было не так ужасно, как ожидала Маффин. Она съехала из дома, который они арендовали – упаковала два своих чемодана и съехала. Перебралась прямо к Кармен, Кили т собакам-монстрам. Прямо в заглавную роль в фильме «Девушка с золотым влагалищем».
По словам Кармен, Маффин подходила на эту роль как никто другой из тех, кого она видела.
– А уже она-то навидалась, – сказал Кили. – Ведь пробы велись шесть месяцев.
Маффин долго обо всем это думала, все учла, как могла Она была одна в Голливуде. Джон бросил ее. Денег у нее не было. Какие еще были варианты?
Кармен предложила ей место, где можно жить. Главную роль в фильме Деньги. Дружбу.
Конечно, это был порнофильм. Но если за небольшие деньги она и так же все показала на фотографиях, почему теперь не показать все это в кино за деньги большие?
Она приняла решение, и через день после проб переехала в особняк в Малибу.
Ей дали комнату, обеспечили доступ ко всему, что было в доме, и вручили сценарий для ознакомления.
Когда она его прочитала, она чуть не передумала. Сюжет ей был знаком. Девушка встречает парня. Теряет парня. Заполучает парня в конце концов. В промежутке девушка отправляется в Голливуд за славой, и все к ней пристают – начиная от каскадера и кончая датским догом.
Суть же сюжета в том, что девушка все время хранит свою милую невинность, через какие бы тернии ей не приходилось карабкаться.
И еще суть сюжета была в том, что все эти тернии снимать будут в деталях. Во всех деталях. Очень крупным планом.
– Ни о чем не беспокойся, – уверял ее Кили. – Я все устрою так, что тебе и думать не придется, что ты делаешь. Более того, тебе это даже понравится.
Он сдержал свое слово и в первый же день съемок выдал ей кучу таблеток, проглотив которые, она почувствовала себя невероятно хорошо.
Кармен соорудила студию прямо рядом с домом, и почти весь фильм должен был сниматься именно там. Она собрала небольшую группу профессионалов, и у Маффин сразу же завязались с ними хорошие отношения. В первые два дня съемок ей даже вообще не пришлось снимать одежду, ровным счетом ничего, а когда пришлось, она чувствовала себя среди друзей.
Кармен подбадривала и поддерживала ее. Всегда ее нахваливала, делала так, чтобы Маффин хотелось сыграть еще лучше.
– Мне нравится твой акцент, – говорила она. – Чуть побольше чувства, когда в этой сцене ты говоришь «нет». Вот так, душечка – именно этого мне и хотелось бы от тебя. Умница!
Маффин как-то естественно вошла в роль. И когда пришло время заняться тем, чем она раньше занималась только вдали от посторонних глаз, – покажется это странным или нет, но ей понравилось. Она возбудилась. Это ее волновало.
– Ты красива. – Не уставала говорить ей Кармен, – маленький золотистый щеночек. Ты хоть представляешь, сколько парней немедленно влюбятся в тебя по-сумасшедшему.
Об ЭТОМ Маффин даже и не думала.
Разоблачаясь перед столь многими мужчинами… и все они похотливы… и все они хотят ее… ее… ЕЕ.
Она захихикала при мысли об этом.
Где-то посреди съемок Кармен вызвала ее вечером к себе в спальню. Лежала она на большой кровати, задумчиво потягивая сигаретку с марихуаной.
– Мы с Кили подумали, что тебе надо бы немножко развлечься. Ты так много работаешь, что тебе, нам показалось, надо бы расслабиться.
Маффин поежилась. Она ждала, что они станут к ней приставать, и все же, когда это случилось, она была удивлена.
– Иди сюда, – лениво сказала Кармен. – Если ты, конечно, хочешь. Никто здесь не станет заставлять тебя делать что-либо, если ты не захочешь сама.
Маффин хотела. Очень хотела.
Из туалета вышел Кили. Он был прав, когда, хвастаясь, говорил, что Кармен держит его не из-за размера его носа.
Маффин взглянула на него и быстренько отвернулась. Кармен улыбнулась, очень понимающей была улыбка. – Сказать мне Кили, чтобы он ушел? – мягко поинтересовалась она. Маффин кивнула.
Дайана Бисон была сука. Джон убедился в этом бесповоротно. Что еще хуже – она была сукой умной. Ему не удавалось переговорить ее, провести ее или заставить ее делать то, что она не хотела.
Он перебрался к ней, и она ждала от него, что он будет служить и улыбаться.
– Отправляйся на супермаркет, Джон.
– Заправь машину.
– Поди купи мне журналы по кино.
– Сделай мне ванну.
– Прогуляй собаку.
Вместо того, чтобы стать ее менеджером и взять под контроль ее дела, он превратился в главного мальчика на побегушках. И ЕМУ ЭТО НЕ НРАВИЛОСЬ. ЭТО НЕ ТО, О ЧЕМ ОН ДУМАЛ. А ко всему прочему, у него не было денег, и она скупердяйничала словно та баба в пословице.
Ему пришло на ум, что будет лучше, если он съедет. Но куда? Нет смысла уезжать, если не представится ничего лучшего. Судя по тому, как все выходило, было бы, наверное, лучше, если бы он остался с Маффин. Он даже призадумался – ненадолго, – как там дела у Маффин. В том, что он бросил ее, вина его была небольшой. С ней будет все в порядке. Все, что ей надо сделать, – это позвонить Джексону, и тот сразу примчится – его всегда тянуло на Маффин. А она и того лучше может отчудить.
– Джон! – голос Дайаны, звавшей его из спальни, звучал нетерпеливо. – Иди-ка сюда и застегни мне молнию, дорогуша. И побыстрей, а то мы опоздаем, а ты знаешь, как не люблю я приезжать куда-нибудь последней.
Еще одна скучная вечеринка. Теперь, когда фильм сделан, Дайана хочет выезжать каждый вечер. Она обожает вечеринки, то внимание, которым ее там окружают, предложения от местных жеребцов. А Джон плетется за ней, никому неизвестный идиот, дружок звезды. Такая роль ему не нравилась. Но пока ничего лучшего не подвернется, приходится мириться.
Маффин никогда не представляла себе, как сможет заниматься сексом с другой женщиной. Конечно, она знала обо всем этом. Если ты – модель в Лондоне, то парочку – другую вещей о жизни обязательно узнаешь. Некоторые из девушек были очень лесбиянистыми – поскольку пресытились похотливыми, хватающимися за все мужиками. Превозносить достоинства связей между женщинами было одной из основных тем их разговоров.
Маффин помнила, что как-то в поездке в Испанию на съемки Эрика и Камика занялись друг другом прямо в той же комнате, где была и она!
– Давай присоединяйся, – призывала Эрика. Но Маффин знала, что если Джон об этом пронюхает, он прибьет ее. А кроме того, мысль эта не казалась ей привлекательной.
С Кармен все оказывается совсем по-другому. Кармен с ее египетскими глазами и худым эротичным телом.
Кармен с ее низким обволакивающим голосом и с черными надушенными простынями.
Кармен волновала Маффин так же, как любой мужчина, которого она когда-либо встречала. И то, что она делала с ней в постели, превосходило все, что какой-либо мужчина когда-нибудь делал с ней.
Маффин чувствовала себя более оберегаемой и любимой, чем когда-либо в своей жизни.
Когда фильм был закончен, Кармен устроила большую вечеринку, чтобы отпраздновать. Сначала они отправились с Маффин по магазинам отметить событие, и они проехались по Беверли-Хиллз, по Бульвару, побывали в нескольких малоизвестных салонах, – и везде в черном Мерседесе Кармен. Все относились к Кармен как к королеве, и она играла эту роль отменно.
И Килли ездил с ними, во всем угождая и ублажая Кармен в каждом ее желании.
Маффин наслаждалась каждой секундой поездки. Поскольку она была вместе с Кармен Раш, к ней тоже относились с уважением и подобострастием. Наконец-то, она тоже была человеком. Это было здорово, и ей это нравилось.
– Ты только подожди, – чуть хрипло говорила Кармен. – Через несколько месяцев все они будут знать, кто ты такая. Они будут просить у тебя автограф. Ты только подожди, дорогуша, и ты поймешь, насколько я права.
Джон был удивлен, увидев Маффин на вечеринке у Кармен Раш. Она хорошо смотрелась, более красивая и энергичная, чем он когда-либо видел ее за долгое время.
Он надеялся, что она его не заметит, не хотелось, чтобы вышла сцена. Дайане это не понравится. Если дело касалось ее личной жизни, она предпочитала, чтобы все было как можно тише. Так тихо, что в основной статье. которая была опубликована в журнале «Пипл» с ее фотографией на обложке, она даже не упомянула его. Чудесно. Он кто же – невидимый человек? В конце концов он ЖИВЕТ с ней.
– Уж не женушка ли твоя, я вижу, крутится вокруг Кармен? – спросила Дайана.
– Где? – спросил Джон очень неискренне. Дайана подняла брови в удивлении.
– Прямо там, куда ты смотришь, дорогой. Та бабенка с сиськами.
– О да, – согласился Джон, придав своему голосу некоторое удивление.
– Ты будешь с ней говорить?
– Зачем? Я с ней развожусь, не так ли? Дайана пожала плечами.
– Делай, что хочешь, для МОЕЙ жизни это все равно. Чертовски все равно. Почему она не ревнует как все нормальные люди? Он огляделся, ища Джексона. Лучше уж с ним помириться, чтобы договориться о снижении аренды за дом. Но он его не нашел. Ну ладно…
С независимым видом Дайана куда-то удалилась. Как всегда. Джон резко повернулся и наткнулся на какую-то бабу. Стакан, который она несла, весь вылился в глубокий вырез ее платья.
– О черт! – рявкнула она.
Джон сразу же узнал ее. То была Эприл Крауфорд, звезда увядшей славы, дама за пятьдесят, которая недавно и с большим шумом развелась со своим пятым мужем.
– Какого черта ты не смотришь, куда прешь? – выпалила Эприл.
– Извините, – быстро сказал Джон, натягивая себе н лицо мальчишеское выражение и на полную мощь пуская свой английский акцент. – Можно я принесу вам еще что-нибудь выпить?
Эприл оглядела его – с ног до головы. Лицо ее расслабилось в улыбке.
– А почему бы и нет? Двойной скоч со льдом. Льду поменьше, а ты не выпьешь со мной?
– С удовольствием, – быстро ответил Джон. По меньшей мере фото на обложку он мог бы вытащить из этой ситуации. Эприл Крауфорд всегда попадала и всегда будет попадать на первые страницы газет. Он улыбнулся.
– Присядьте, а я тем временем принесу что-нибудь выпить.
– Да, – ответила Эприл, подмигивая. – Почему бы и нет.
Маффин увидела Джона на вечеринке и даже не подумала подойти к нему и сказать, какой он, с ее точки зрения, мерзавец. В ее жизни он больше ничего не значил. Он был в прошлом, с ним было кончено, все.
Кили объяснил ей, что с их долгами будут разбираться именно с ним, с Джоном. Это будет ему уроком.
Пробыв часа полтора на вечеринке, Кармен заскучала. Она никогда не оставалась на тех вечеринках, что сама же и устраивала. Появиться ненадолго – вот и все, что было нужно.
Она взяла Маффин за руку и повела в свою знаменитую черную спальню. Они закрыли дверь на замок и расположились на огромной кровати, включили телевизор, который показывал все, что происходило в других комнатах. Различные сцены вечеринки полились на экран.
– Единственный способ на этих вечеринках бывать, – промурлыкала Кармен. – Налей нам бренди, передай кокаину. У нас с тобой будет своя вечеринка.



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ТРЕТЬЯ


Дэниэль страдал депрессией. На Багамах Клео впервые испытала его болезнь. Он провалялся в постели почти весь их отпуск, просто лежал и смотрел в никуда.
Поначалу Клео пыталась шутками вытащить его из этого состояния.
– Давай, вставай. Если ты не загоришь, все будут думать, что весь отпуск мы провели трахаясь.
Ответа не было. Дэниэль как в рот воды набрал.
Она попробовала сочувствие. На это он среагировала нормально. Он разрыдался и целый час его нельзя было остановить.
Она попробовала злость.
– Бога ради, вставай. Что это еще за ерунда?
В конце концов она просто оставила его наедине с самими собой. Как только она перестала его замечать, он встал.
– Со мной такое случается, – сказал он ей торжественно. – И ничего я с этим не могу поделать. Не могу функционировать.
– А когда ты работаешь? – сухо спросила Клео.
– Странно, но тогда этого не бывает.
– Хм… – настроена она была скептически.
Встав, Дэниэль как обычно, был само очарование – и они играли в гольф, купались, ныряли, отведывали великолепные яства на ужин под звездным небом, и играли в азартные игры.
Но добродушия его хватило всего на два дня, а потом возникла новая проблема. У него больше ничего не получалось. Два дня невероятных занятий любовью, и вдруг у него уже не встает.
– Не волнуйся, – успокаивала Клео. – Ничего особенного не случилось. Со всеми такое бывает время от времени.
– Ну, да, ты-то знаешь поди, – Дэниэль был в бешенстве. – Сколько любовников было у тебя? Пятьдесят? Сотня? Две?
– Вместе с тобой – пять, – спокойно ответила Клео. – А как насчет тебя? Сколько принцесс, кинозвезд и других приблудных бабенок прошло через твои талантливые руки?
И в считанные мгновения они оказались в жуткой ссоре, швыряясь друг в друга оскорблениями. Казалось, они уже стали привыкать к своим спорам.
На следующий день добродушие вернулось к Дэниэлю. Эрекция тоже. Утром они долго занимались любовью, а потом сидели около бассейна. Все было прекрасно, пока Дэниэль не обвинил Клео в том, что она заигрывает со служкой бассейна – с парнем очень мускулистым и всего восемнадцатилетним. Клео, конечно, это отрицала. Но быстро возник еще один конфликт, и в разгар его Клео задумалась – на кой черт ей все это нужно? Этот мужик – сумасброд. Ревнив. Не в своей тарелке. Придирчив. После полудня она оставила его в гостинице одного и пошла гулять сама по себе. Когда она вернулась, он весь рассыпался в извинениях.
Они ужинали в ресторане гостиницы, и в разгар ужина подошла какая-то грудастая блондинка и уселась прямо за их столик. Она была шведкой, сказала, что ее зовут Инг-мар, она снисходительно улыбнулась Клео, и завела длинный и интимный разговор с Дэниэлем.
Внезапно Клео поняла, что происходит. Ей это напомнило о Майке. У Ингмар была такая же самонадеянная улыбка, как у Сюзан с ее огромными грудями. Ингмар совсем недавно трахнули, и со злостью Клео стала понимать, что трахнул ее Дэниэль, в тот же самый полдень.
– Ты сукин сын, – прошипела она, отталкивая свое кресло в сторону и поднимаясь из-за стола. – Ты сволочь!
– В чем дело, дорогая? – невинно поинтересовался Дэниэль.
– Кончай со своим дерьмом! – она направилась обратно в номер. Дэниэль вскоре последовал за ней.
Клео собирала вещи. Со злостью бросала их в чемодан.
– Я не понимаю, – начал было Дэниэль.
– Мне казалось, что хотя бы ты по крайней мере другой… но вы все одинаковы, вся ваша чертова свора.
– Клео. Что я такого сделал? – Дэниэль стоял смущенный с видом непонятого человека.
– Ты знаешь, что. Эта… эта… особа. Ты трахнул ее, не так ли? В этот самый полдень, как раз в этой комнате.
Дэниэль начал смеяться.
– Конечно, нет. Как ты только могла это подумать? Со злостью Клео смотрела на него.
– Шестым чувством. Я же не идиотка. Ты это прекрасно знаешь.
– Детка, детка, детка. Он обвил ее рукой.
– И вправду шестым чувством. Какого же ты мнения обо мне? Ты и в самом деле полагаешь, что я выкину с тобой такое?
Он все еще смеялся и целовал ее и пытался нацелить ее руку на свой член.
– На вот, пощупай. Это – твое – все твое. Если он еще куда-нибудь направится, ты первой об этом будешь знать!
– О Дэниэль! – она чувствовала, как злость уходит из нее. Она мягко прикоснулась к его лицу. Это была вздорная мысль.
Его руки уже забирались к ней в платье, и через мгновение она забыла все об Ингмар и о том, что собиралась уйти.
Она завелась на сексе. Но то было и нечто большее. Она любила Дэниэля. Депрессия, вздорное настроение, ревность, и все такое. Она и в самом деле его любила.
– Это просто взрывчатка! – орал Рассел в телефонную трубку. – Твой материал о Буче и Винни – шедевр. В следующем номере мы пускаем его забойным материалом, с фото на обложке. Где ты была? Я уже несколько недель пытаюсь с тобой связаться.
– На Багамах. Дэниэль хотел отдохнуть.
– Ты могла бы предупреждать меня, когда куда-нибудь смываешься. В редакции все в таком восторге от двух твоих материалов, что каждый в этом чертовом офисе идет ко мне теперь с предложениями о том, что еще должна ты написать. Мы хотели бы, чтобы ты писала нам теперь регулярно – ты понимаешь, что я имею в виду, две-три страницы основательных интервью. Я думаю…
– Подожди, Расс, мне не хотелось бы делать это каждую неделю.
– Захочется, если я скажу тебе, какой мы будем платить гонорар. Ладно, ты можешь прилететь сюда, чтобы мы все обсудили?
Это было заманчиво.
– Когда?
– Как можно скорее.
– Я перезвоню тебе завтра.
– Не исчезай.
– И не подумаю.
В задумчивости она повесила трубку. В еще большей задумчивости она ощупала свое тело. Груди набухли. Хорошо это или плохо? Она ухмыльнулась самой себе. Надо будет узнать. Быть беременной – для нее нечто совершенно новое.
Дэниэль лежал у теннисного корта и читал сценарии. Теперь ей есть, что сказать ему. Но чтобы сказать ему о ребенке, нужно подобрать особый момент. Пока же она попридержит эту новость.
– Знаешь что? – сказала она, присев на корточки рядом с ним.
– Что? – промычал Дэниэль, погруженный в сценарий.
– «Имиджу» понравилось то, что я написала, – они предлагают мне любые деньги, чтобы каждую неделю я им давала по интервью.
– Это чудесно.
– Больше, чем чудесно. Они хотят, чтобы я приехала в Нью-Йорк и обсудила с ними, как и что делать дальше.
Дэниэль аккуратно положил сценарий на траву.
– Они – это кто? Этот твой сутенерский редактор или кто он там?
– Рассел там распоряжается…
– Почему ты не скажешь мне правду о Расселе? Я же знаю, что ты спала с ним.
– Нет. Я говорю тебе в какой уже раз, – вздохнула она. – И в любом случае, даже если бы я и спала, какая от этого разница?
Дэниэль поднялся.
– Значит, спала?
– Нет.
– Отправляйся в Нью-Йорк, – отрезал Дэниэль, – если это именно то, что тебе нужно.
– Мне бы хотелось…
– Ну и езжай. Я тебя не задерживаю.
– Но мне не хотелось, чтобы ты был против. Почему бы тебе не поехать со мной?
– Ненавижу Нью-Йорк. Ты надолго уедешь?
– На пару дней.
Дэниэль собрал кипу сценариев и пошел в дом. Клео последовала за ним.
– Ты же понимаешь, правда ведь? Я должна работать, это так важно для меня. Дэниэль, если тебе важно, чтобы мы поженились… я думала… Почему бы нам не пожениться?
– А как насчет твоих заявлений, что женитьбой мы все испортим?
– Я передумала. Я люблю тебя. У меня есть свои причины, о которых ты узнаешь первым.
– Скажи мне.
– Скажу, когда вернусь.
– Ты когда уезжаешь?
– Думаю, чем раньше, тем лучше. Завтра утром, и быстро вернусь.
– Клео приезжает, – сказал Рассел.
Майк был занят мячом. Они играли партию в скуош – они каждую неделю это проделывали.
– А что с тем престарелым актером? – спросил он безразличным голосом.
– Не знаю. Может, они еще вместе. Но Клео явно настроена на работу.
– На тебя?
– На журнал. Ты разве не читал ее статью о Кауфманах?
– Нет, – соврал Майк. Он прочитал каждое слово. Она хорошо пишет. Лучше бы не писала так хорошо. Ему хотелось, чтобы она канула в забвение. Он не хотел никаких напоминаний о красивой умной женщине, которая когда-то была его женой.
– Отличная статья, – сказал Рассел, вколачивая мяч в стену. – Она обрела ту остроту, которой у нее никогда не было.
– У нее всегда была острота, – с сожалением сказал Майк, – только она хорошо ее прятала.
– Не хнычь, – пожурил его Рассел, – пора бы вам двоим стать друзьями.
– Ладно, кончаем играть, – Майк отшвырнул ракетку в сторону, – мне надо выпить.
– У нас же корт зарезервирован еще на пятнадцать минут, – запротестовал Рассел.
– Ну, и играй сам с собой, с меня хватит.
Майк оставил Рассела в спорт-клубе и отправился в бар, где обычно битком бывает набито манекенщиц и фотографов. Но он пришел слишком рано, там было почти что совсем пусто.
А ему нужна была компашка. Ему надо было немножко потрахаться.
Он перебрался в другой бар, куда обычно приходят деятели их шоу-бизнеса. И на кого же он там наткнулся, как не на Джинни Сэндлер, в девчачьих завитушках и пухленькую.
– Майк! – завопила она, словно в Лондоне ничего и не произошло. – Я и дня еще не успела пробыть в этом городе и наталкиваюсь на тебя!
Джинни перебралась в Лос-Анджелес и стала чрезвычайно влиятельным и важным посредником. Майк читал об ее успехах в журналах по киноиндустрии.
– Ты выглядишь замечательно, Джинни, – сказал он, рассматривая ее пышные груди, которые просто вываливались из шелковой рубашки, едва застегнутой.
Она представила его тем, с кем была, и заказала ему выпивку.
– Майки, – шепнула она, и рука ее потянулась к его бедру, – ты выглядишь очень вкусненько.
Она захихикала.
– Но ты всегда ведь таким выглядишь.
Вот Джинни он мог бы привести к себе домой. О том, чтобы поселиться у него, Джинни думала бы не больше, чем о том, чтобы заняться вязанием. К траханью она относилась как мужик – прямолинейно.
– Мы пойдем… – начал было он.
– Конечно! – хихикнула Джинни, – как всегда! Клео скучала по Нью-Йорку. Она поняла это, когда ехала в такси из аэропорта Кеннеди. Вот тогда-то она и поняла, как скучно ей было без вечной возни и кутерьмы этого города.
Она вспомнила, что даже и не подумала заказать себе номер в гостинице, но решила, что «Имидж» это сам сделает, и на этот раз она уж проследит, чтобы не было никаких накладок, в результате которых она оказалась бы в квартире Рассела в пент-хаузе.
Такси как раз проезжало мимо здания Хэмптон-рекорде, и она на несколько мгновений вспомнила о Майке. Она больше не держала на него обиды. Она вообще ничего не испытывала к нему.
Рассел с нетерпением ждал ее. На нем был новый итальянский костюм и рубашка в розовую полоску.
– Добро пожаловать на родину! – воскликнул он. – Вот, смотри, тебе нравится? – Он протянул ей новый номер «Имиджа». Фотография Буча и Винни украшала обложку, и на видном месте шла надпись: «Клео Джеймс – эксклюзивная статья о Буче Кауфмане и его сестре».
– Ну как? – спросил Рассел.
– Мне нравится, – улыбнулась Клео. Ее имя на обложке – такой чести она прежде не удостаивалась.
– И это только начало, – счастливо сказал Рассел. – Помнишь тот материал, который в прошлом году ты делала о сенаторе Эштоне? Ты, наверное, знаешь, что он будет добиваться поста президента на следующих выборах – и как ты думаешь, кто будет делать с ним эксклюзивное интервью? Все уже обговорено.
– Но до этого еще так далеко…
– Ну и что? Теперь, когда ты снова занялась работой, ты же н собираешься исчезать?
Клео медленно покачала головой. Дэниэлю просто придется примириться с тем, что он женится на работающей девушке.
Так много случилось в короткое время, что Клео оглянуться не успела, а неделя прошла. Рассел хотел, чтобы она немедленно сделала интервью со свергнутым королем какой-то иностранной державы, и она не могла отказаться от такого предложения. Потом книгоиздатель запросил о встрече с ней и предложил внушительный аванс за книгу интервью с известными людьми. От этого предложения она не могла отказаться. А потом «Уимен Узар Дейли» захотела сделать статью о ней самой.
Всем понравился ее материал о Буче и Винни, посредники звонили в «Имидж» и говорили, что такая-то и такая-то знаменитость хотели бы быть проинтервьюированными Клео Джеймс.
Все как-то сразу пришло вместе.
– Мой репортер по знаменитостям, – улыбался Рассел. Кто-то из нас должен будет тебя саму проинтервьюировать.
Она звонила Дэниэлю, чтобы объяснить, что происходит. С каждым ее звонком его голос становился холоднее и холоднее. После трех дней звонков она почувствовала немножко глупым всякий раз говорить ему, что она завтра вернется. Потому она решила, что пусть будет так, как будет, а уж дома она все объяснит Дэниэлю. В конце концов, когда он услышит о ребенке… она знала, что он будет так же счастлив, как и она сама. Меж тем, в Нью-Йорке было так здорово. Ходить по ресторанам, где она любила прежде бывать, по новым шоу, танцевать напропалую в Студии-54 с пареньком-редактором, гомиком, из редакции «Имиджа».
Рассел вез ее в аэропорт. Контракт на книгу был у нее в кармане, и шестимесячный контракт с «Имиджем». Она была в прекрасном настроении. Но она скучала без Дэни-эля, и ей нетерпелось удивить его хорошей новостью.
В аэропорту Рассел предложил ей журналы и леденцы, и это было все, что он ей предложил за всю поездку в Нью-Йорк. Это хорошо. Наконец-то, она могла чувствовать себя с ним спокойно. Заголовок в газете привлек ее внимание. Привлек потому, что рядом была фотография Дэниэля. Он не один был на фотографии. Он был со шведкой Ингмар с Багамских островов.
Сохраняя хладнокровие, Клео купила газету – по заголовку можно было все понять.
АНГЛИЙСКИЙ АКТЕР ДЭНИЭЛЬ ОНЕЛ
ЖЕНИТСЯ НА ШВЕДСКОЙ НАСЛЕДНИЦЕ
НА ТАЙНОЙ ЦЕРЕМОНИИ
Молча Рассел взял ее за руку. – Ну что, забудем о самолете? Она тупо кивнула.
Чертов Дэниэль. Неужто он почувствовал себя настолько неуютно, что еще несколько дней не мог подождать?



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ЧЕТВЕРТАЯ


Кармен была в большем восторге от «Девушки с золотым влагалищем», чем от какой-либо другой многомиллионной картины, в которой она снималась. Фильм этот был ее детищем и она заботливо пеклась о нем.
То, что получилось, было как раз тем, на что она надеялась. Там были элементы комедии, был юмор, интересный сюжет и самая красивая в Голливуде манда. Маффин была просто сенсацией. Когда она раздвигала ноги и шел крупный план, все мужики в Америке должны были в нее влюбляться.
Кармен была в восторге, и сожалела только о том, что не могла поставить в титрах своего имени. Быть режиссером порнофильма значило бы для Кармен Раш полную катастрофу, с точки зрения ее имиджа. Конечно, секретом не было, чей это фильм, люди в кинобизнесе знали, что Наташа Маунт – такое имя значилось в титрах, – это Кармен Раш. Факт этот был хорошо известен. Только никто не мог этого доказать.
Как-то вечером Дайана и Джон оказались на вечеринке у какого-то продюсера. Всего было человек двенадцать, и ужин получился удачным. Ради разнообразия они не поссорились, отправляясь в гости, но Джон понимал, что время его почти-что истекло. Он уже провел пару дней, фотографируя Эприл Крауфорд, и считал, что если ситуация станет отчаянной, постель он будет искать там, – больше даже, чем постель. Но не впервые приходилось ему ублажать дам старшей возрастной категории. Дайана обращалась с ним словно с лакеем, только денег не платила, и он вовсе не собирается торчать там и ждать, пока его выкинут. Если ничего другого не подвернется… Эприл была звездой… когда-то… а если он возьмется направлять ее…
– Пора и фильм посмотреть, ребята, – хозяйка приема в возбуждении хлопала в ладоши. – У нас сегодня – предварительный просмотр.
Все они пошли в кинозал.
Дайана слишком много внимания уделяла стареющему сценаристу. У Джона было дурное предчувствие, что мужик этот станет его наследником.
Хозяин дома обносил всех бренди и смеялся:
– Вы просто не поверите, что сейчас увидите, – объявил он, – вы просто не поверите!
Выключили свет, и на экране возник золотой закат. Очень красивый.
Джон пытался подсмотреть, нет ли у Дайаны физического контакта с тем престарелым сценаристом, что сидел справа от нее.
Раздался взрыв хохота, и Джон стал снова смотреть на экран. Гремела музыка, типа той, что бывает в фильмах о Джеймсе Бонде, и пошли титры, выписанные обнаженными женскими телами, которые покрыты были золотой краской, – «Девушка с золотым влагалищем».
Девушки изменили позы, и слова «Маффин в главной роли» появились на экране.
– О Боже! – расхохоталась Дайана. – Неужто женушка твоя стала кинозвездой!
На фоне титров шла Маффин, голая и тоже в золоте. Она легла на песок, раздвинула ноги и камера сделала наплыв крупным планом.
– Боже! – с неким почтением заметила Дайана, – Что заставило тебя развестись с ЭТИМ!
– Это опять он, – сказал Кили.
Маффин ухмыльнулась. В четвертый раз Джон пытается повстречаться с ней.
– Мне кажется, уже пора устроить ему взбучку по-черному. Я знаю пару парней, которые за деньги такое устраивают. Что ты скажешь?
– Я скажу, что сегодня я с ним увижусь, – прыжком Маффин встала и изучала себя в зеркале.
– Проводи его ко мне, Кили.
Она немножко взбила волосы, облизала губы. Она только что кончила съемки для журнала «Мачо». Она знала, что выглядит обворожительно.
Маффин нравилась обретенная ею слава. Кармен была права: фильм пошел в прокат по всей стране, и повалила известность.
Кармен, которая была где-то на съемках, звонила ей ежедневно. У них были замечательные отношения, теплые и заботливые и очень, очень сексуальные.
Маффин усмехнулась своим мыслям. Единственная плохая новость – это то, что ей придется теперь съехать из особняка Раш. Было бы неправильно ей здесь оставаться. Теперь, когда она – известность (ну, почти), надо бы жить отдельно.
Вошел Кили, за ним – озабоченный Джон.
– Мне остаться? – спросил Кили.
– Все в порядке, ответила Маффин. – Он долго не пробудет.
Она разглядывала Джона.
Джон пропустил мимо ушей ее вопрос.
– Моя крошка Мафф, – воскликнул он в восхищении. – Как ты сама-то?
– А что я?
– Я видел фильм.
– Я тоже подумала, что ты видел.
– Выходит, все наши планы оправдались.
– Какие планы?
– Уроки пения, танцев, актерского мастерства, которые я заставил тебя брать.
Маффин кивнула.
– ТЫ меня заставил их брать. Я за них платила.
– Это были наши деньги.
– В чем дело, Джон? Что тебе нужно? Он подошел поближе.
– Чтоб ты меня хорошо встретила.
– Почти так же хорошо, как твое последнее «прощай» Помнишь? Оставил меня одну в доме – со всеми неоплаченными счетами и без машины.
– Ты не умеешь водить.
– Теперь умею. Я умею многое, что раньше никогда не делала.
Она подошла к бару и открыла банку «Севен-ап» Джон последовал за ней.
– Мне можно выпить?
– Угощайся.
– Ты очень холодна.
– Я могу быть такой, какой хочу. Мы разведены, или ты забыл?
– Сколько они заплатили тебе за этот фильм?
– Не твое дело. Он вздохнул.
– Ты никогда ничего не понимала в деньгах. Тебя наверняка надувают.
– О нет, меня уже однажды надули. Он обвил ее рукой за талию.
– Надо, чтобы за тобой присматривали. Я безумно скучал без тебя. Было жуткой глупостью, что я ушел, у меня просто была эта дурацкая мысль, что без меня ты лучше справишься. И ты справилась.
– И я все еще могу справляться.
Она отошла от него, отхлебывая из банки.
– Послушай, Мафф. Я знаю, ты злишься на меня, и я тебя не виню. Я сделал ошибку – такую же, как и та, что ты сделала с Малышом Марти Пэрлом.
Он умолк, пошел за ней через комнату, обнял ее.
– Ты и я должны быть вместе.
Он почувствовал ее изумительные груди и понял, что скучал без них. Ни у кого нет таких сисек, как у Маффин.
– Мы ведь одна команда. Я могу присматривать за тобой так, как никто другой, – во всех смыслах.
Она молчала, позволяя ему ласкать ее, и чувствовала, как набухали ее соски.
– Собирайся, – прошептал Джон, а рука его тем временем вползла к ней в шорты. – Я задумал для тебя массу восхитительных вещей.
Она ничего не ответила. Она ждала, когда ее тело почувствует тот удивительный разряд возбуждения, который пронизывал ее всякий раз, когда к ней прикасалась Кармен. Но этого не было. Его руки были у нее между ног, а возбуждения не было. Его пальцы занялись исследованием поглубже, а возбуждения не было.
Она посмотрела на выпуклость у него под джинсами. И что?
Она грубо отбросила его руку и отступила чуть назад, с брезгливостью смотря на него.
– Пошел в жопу, Джон. Я не та глупая стрекоза, на которой ты был женат. Меня ты больше не проведешь. Пошел в жопу, и больше сюда не приходи.



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ПЯТАЯ


Узнав из газет о женитьбе Дэниэля, Клео поначалу чувствовала себя раздавленной, в шоке.
Рассел был очень добр. Он настоял на том, чтобы она пожила у него – без всяких условий – и на этот раз условий и вправду никаких не было, за что она была ему очень признательна. Каким-то образом он устроил так, чтобы ее вещи были пересланы из Калифорнии – как он это сделал, она не спрашивала, – она даже имени Дэниэля слышать не хотела.
А через неделю она с головой ушла в работу, никому не говоря о том, что беременна. Она нашла себе небольшую уютную квартирку, иногда ходила на свидания и впервые в своей жизни поняла, что вполне может прожить одна. Ей не нужен был постоянный мужик. Она прекрасно обойдется без него. Было чувство какого-то странного волнения, что ей приходилось быть одной. Чувство, ее удовлетворявшее.
Рассел оказывал ей всяческую поддержку. Она всегда могла обратиться к нему за помощью, и когда выяснилось, что предполагаемая ее беременность была тревогой ложной, она плакала ЕМУ в жилетку.
– Но ведь ты должна быть довольна этим, – заметил он, когда она ему все рассказала.
Она грустно покачала головой.
– Я хотела ребенка от Дэниэля. Как бы между прочим, Рассел сказал:
– Если ты хочешь ребенка, я женюсь на тебе. Клео не могла удержаться от смеха.
– Почему все помешаны на женитьбе? Вовсе нет нужды выходить замуж, чтобы иметь ребенка.
– Я и так вполне буду рад тебя выручить, – нервничая, предположил Рассел.
– О Расс, ты такая прелесть. Я так ценю твою доброту, но найди-ка ты лучше себе крупную высокую манекенщицу. Мы никогда не будем с тобой больше, чем друзьями.
– Почему? – он был обижен.
– Это вопрос наших флюидов. А флюиды наши предполагают платоническую дружбу. Мы уже говорили об этом сотни раз и согласились друг с другом.
– Я никогда не соглашался.
– Нет, соглашался.
В работе было для нее спасение. Все шло очень хорошо, и вдруг совершенно неожиданно ее пригласили на телевидение на пробы. Вести пятнадцатиминутные интервью лицом к лицу.
Она знала, что по меньшей мере еще восемь человек были кандидатами на эту работу, и сделав пробы, она о них забыла, занялась другими делами.
И было большой неожиданностью, когда ведущей отобрали именно ее.
– Я просто поверить в это не могу! – сказала она Рас-су, и тут же согласилась вести шоу.
Они пошли праздновать это событие.
– Мне кажется, что я на пороге новой жизни, – восторгалась Клео, – телевидение – это такая проверка моих возможностей.
Шоу сразу же стало популярным, благодаря Клео. Она была очень телегенична и мгновенно обрела известность.
Но вот то, что теперь ей некуда было деться от людских глаз, было минусом. Ее узнавали в супермаркетах, к ней подходили совершенно незнакомые люди, которые полагали, будто имеют все права заговаривать с ней.
И были вновь объявившиеся друзья. Люди, которых она мельком когда-то встречала, – с Бучем, или Майком, или когда она работала на «Имидж». Внезапно все они заговорили о том, что она их лучший друг.
Все это пугало. Но Клео пережила это, смирилась с этим, и в конце концов стала даже получать о этого удовольствие.
Через месяц после того, как шоу вышло в эфир, Дэни-эль развелся.
Каждому репортеру, который только хотел ее слушать, Ингмар заявляла, что Дэниэль – невозможный и трудный человек. А потом она потребовала миллион долларов отступных.
Клео представила себе Дэниэля, вышагивающим по дому в своих теннисках и с крашеными волосами и вопящим о том, насколько все это несправедливо.
Часто она о нем не думала. Иногда он являлся ей во сне, и они были вместе и такими счастливыми. Может, не такая уж это нереальная мечта, что когда-нибудь они вновь будут вместе. Такое было у нее чувство.
Он был словно магнит. Конечно, с ним было трудно. Но она бы справилась, если бы хотела сосредоточить на этом все свои силы. Она понимала его. Она любила его не из-за того, кем он был, а потому, каким он был. Его мрачные настроения, депрессия, мелкая ревность – все это было частью его личности. Время для их романа было выбрано неудачное. Из постели Буча она перепрыгнула в постель Дэниэля, не выждав паузы. Ей хотелось своей собственной свободы, а Дэниэль этого не понимал.
Может, сейчас все может быть по-другому. Может…
Майк следил за каждым шагом Клео. Он смотрел ее по телевизору, читал о ней в журналах и иногда заговаривал о ней с Расселом. С невероятной силой его бесило то, что дорогой его друг так много времени проводит с его бывшей женой. Интересно, они трахаются? Этот вопрос просто доставал Майка. Ему казалось, что он не перенесет, если они и вправду трахаются.
Рассел, конечно же, никаких секретов не выдавал. Он был молчалив и загадочен.
В конце концов Майк понял, что ему надо будет увидеть Клео, и он разработал, как ему показалось, дьявольски хитрый план. Рассел упомянул как-то, что Клео предстоит записывать в Лос-Анджелесе пару своих шоу, он даже сказал, когда она туда летит.
Майку и самому надо было по делам в Лос-Анджелес, но он раньше все откладывал поездку. Не потребовалось большой детективной работы, чтобы узнать, каким рейсом летит Клео. Тот же рейс забронировал себе и Майк.
Прекрасно. Случайная встреча. Все получится естественно и хорошо.
Он даже не сказал Расселу, что уезжает, – иначе все станет ясно.
Клео решила, что позвонит Дэниэлю, когда прилетит в Лос-Анджелес. Почему бы и нет? Правда, почему бы и да? Твердого решения она пока не принимала. Но она должна понять, что по-настоящему она чувствует в отношении него. Она не могла и дальше пребывать в подвешенном состоянии, не зная, чего она хочет. Она все еще любит его? Или нет? Как ОН чувствует в отношении НЕЕ?
Нет смысла притворяться, она должна это все знать.
Вообще-то она не страдала без него – были и другие мужчины. Но только с одним из них она переспала. С режиссером ее шоу, который слегка напоминал Дэниэля. Ужасно. Она должна разобраться в своих чувствах, дабы заняться, наконец, своей жизнью. Именно так.
В самолете к ней относились как к знаменитости, и ей это доставляло удовольствие. Летела она одна, съемочная группа была уже в Лос-Анджелесе.
У ее шоу был превосходный рейтинг, и Клео признавала, что с каждой новой передачей ей нравится это делать все больше и больше.
Волнение от каждой встречи с новым человеком, гостем шоу. Исследовательская работа – за нее это, правда, делали другие, – но все равно она обязательно прочитывала книгу того писателя, которого приглашала на шоу, смотрела фильм актера, изучала материалы и политиках.
Она встречалась со многими новыми и интересными людьми. Работ эта никогда не была ей скучна.
Она открыла свой саквояж фирмы Вьюттон. Там была книга по искусству, которую надо было прочесть, касается новой сенсационной рок-певички, папка с материалами о фильме «Жеребец сэрфа» и еще одна – о фильме «Девушка с золотым влагалищем». Она летела в Лос-Анджелес, чтобы записать два специальных шоу. Одно – о Маффин, нынешней суперзвезде порно, второе – о Буче и Винни. «Жеребец сэрфа» стал культовым фильмом, а Винни – подростком-звездой. Странно, как появляются в ее жизни и исчезают Кауфманы.
Интересно, как Винни справляется с обретенной ею славой. Наверное, наслаждается каждой ее минутой и ведет себя еще более ужасно, если, конечно, такое возможно. Пока Кауфманам удавалось сохранить свой имидж отношений брата и сестры. Интересно, долго ли они так продержатся, – но она, конечно, их не выдаст.
Она открыла папку с материалами о «Девушке с золотым влагалищем», просмотрела серию снимков из картины. Хм… Обнаженность уже больше не отталкивает. Но скучна чудовищно. Груды задниц и сисек, и куча стоящих членов.
И все же она должна была признать, что Маффин – это нечто. Что-то вроде подростковой Мэрилин Монро – тупа и влагалищна, – но такой тип и привлекает большинство мужиков.
– Клео?
Она подняла глаза. В проходе стоял Майк.
– Эй, ну и встреча! – воскликнул он, устраиваясь в соседнем пустом кресле и качая головой в изумлении. – Где б еще мы могли натолкнуться друг на друга! Ты – в Лос-Анджелес?
– Если нет, тогда, значит, я оказалась не на своем самолете, – сухо ответила Клео, и захлопнула папку.
– Ты не возражаешь, если я посижу здесь? – спросил Майк.
– Мне кажется, выбора у меня нет.
– Эй, – быстро проговорил он, – ведь это все было уже давно. Сейчас мы можем быть хотя бы друзьями, разве нет?
Она смотрела на своего бывшего мужа. Похотливый Майк – с глазами-завлекалками и черными вьющимися волосами. Он был очень привлекательным мужчиной. Мужчиной, которого она когда-то любила до ужаса. Мужчиной, к которому сейчас она не испытывала ровным счетом ничего. Ни ненависти. Ни сожалений. Да, они МОГУТ быть друзьями.
Она улыбнулась.
– Почему бы и нет?
Он был доволен. Он позвал стюардессу и заказал шампанского.
– Давай отметим, – сказал он Клео. – За встречу. Они буднично говорили об общих знакомых, о том, что происходит в Хэмптон-рекордс, о Расселе, о телевизионном шоу Клео, о семье.
– Так рад тебя видеть, – Майк просто вперился в нее своими удивительно сексуальными глазами. – Я скучаю без тебя так, что ты просто поверить не сможешь.
Он положил свою руку на ее.
О Боже! Она попала в ловушку. Ей это было вовсе ни к чему. Она убрала свою руку и встала.
– Надо в сортир сходить.
Она протиснулась мимо него. Чертов Майк оказался в том же самолете. Он никогда не умел достойно проигрывать – он бы посчитал их женитьбу конченной только, наверное, в том случае, если бы сам ее бросил. Но с женитьбой кончено. Необратимо. У нее есть листок бумаги, это доказывающий.
Она задержалась в туалете. Она знала Майка, в точности знала, как дальше он поведет разговор. В некотором смысле ей льстило, что он все еще хочет ее – но до ТАКОЙ уж степени. Он все еще хотел ее, поскольку она не хотела его. Черт! Какая дурацкая удача – оказаться в одном самолете с Майком. Если это можно назвать удачей. Она не исключала, что он все это подстроил…
Ей пришла в голову идея, как остановить его – пока он не наговорил вещей, о которых будет сожалеть. Она вернулась на свое место.
Он встал, чтобы пропустить ее, и сделал это так, чтобы тела их соприкоснулись.
– У тебя по-прежнему самый сексуальный задок в мире, – заметил он, и в голосе его читалась самоуверенность удачливого трахателя.
– Шутки твои не стали лучше. Более того, они становятся все глупее.
– Ничего плохого нет в сексуальных задках.
– Да, задки. Вот и все, что значит для тебя женщины.
– Эй, ладно, я просто пошутил. Ты что, шуток не понимаешь?
Она смотрела на него и удивлялась: как только смогли они прожить четыре с половиной года вместе.
– Я снова собираюсь замуж, Майк. В данный момент это – тайна, и потому буду признательна, если ты никому об этом не расскажешь. Даже Рассел об этом не знает. Но мне подумалось, что ты должен знать.
Он был в шоке. Эта новость была полнейшей неожиданностью. Клео. ЕГО Клео вновь собирается замуж.
Он чувствовал, как в нем поднимается злость. Она сука. Он всегда это знал.
Он попытался придать своему голосу спокойствие и легкость. Не должен давать знать этой суке, что она достала его.
– И кто же этот счастливчик? Она была скрытной.
– Ты его не знаешь.
Боже! Она позволила ему быть с ней рядом весь этот полет и строить из себя дурака. Он попытался придумать, чем бы побольнее уязвить ее. На ум пришла Джинни.
– И я сам подумывал, может еще раз попробовать жениться, – сказал он как бы между прочим.
– Правда?
– Ну, ты же знаешь, как все это бывает. Вечера в одиночестве – в кровати в одиночестве – даже если рядом с тобой и валяются три девицы.
– У меня самой такой проблемы никогда не было. Сукой она была отменной.
– Мы много бываем в месте с Джинни.
– Джинни? – Клео не могла удержаться о веселого удивления.
Вовсе не та реакция, которую он ждал.
– Да, Джинни, – он продолжал, делая вид, что не обращает внимания, – она очень теплый и отзывчивый человек. Я всегда испытывал к ней большое чувство Клео хотелось сказать: – Да, я заметила это еще в Лондоне.
Но вместо этого она сказала:
– Надеюсь, вы оба будете счастливы.
А затем, к счастью, загорелся сигнал: Пристегните ремни, и их разговор закончился.
До самой посадки и выхода из самолета они уже не говорили.
– До встречи, Клео, – сказал Майк. Он уже засек смачную и пухлую рыжеволосую деваху, что шла по проходу. Было бы неплохо поразвлечься с ней ночь, другую. Он устремился вслед за ней.
Клео еще несколько минут сидела, пока из самолета выходили люди.
Майк и Джинни. Неужто это правда? Вкусы Майка всегда были разрядом повыше. Но может, Джинни наилучший компаньон для него. Два секс-маньяка вместе. Что может быть лучше.
Она подавила улыбку. Бедняжка Майк. Все те же старые шутки. Она даже немного пожалела его, но только немного. Он большой мальчик. Может позаботиться о себе сам.
Устроившись в гостинице Беверли-Хиллз, Клео почувствовала, что должна позвонить.
Дэниэлю.
Он не выходил из ее головы.
Все время.
Странно. Все другие мужики ломились к ней. А Дэни-эль взял и просто женился за ее спиной, даже слова объяснения не сказав. Очень погано поступил. В конце концов они жили вместе, думали о женитьбе.
Но то, что чувствовала к нему на этот счет, не имело никакого значения. Она хотела видеть его – с его крашеными волосами и все такое.
Ответила женщина. Молодая, недружелюбная, с отчетливым английским акцентом. Холодно.
– Я посмотрю, на месте ли он. Пауза. Потом – Дэниэль.
– Как поживаешь?
Голос вернул ей все приятные воспоминания.
– Я – чудесно. А ты?
– Так же.
Она мягко засмеялась.
– Это хорошо или плохо?
– Как сказать.
– Я в Лос-Анджелесе.
– О, наконец ты вернулась.
– Да, потребовалось немножко времени. Как женитьба прошла?
– Быстро.
Ответы его были лаконичными, по меньшей мере.
– Ты один?
– Нет.
– Можешь говорить?
– Нет.
– Ты снова женился?
– Нет.
Она набрала воздуха.
– Дэниэль, ты хочешь меня увидеть?
– Конечно.
– Перезвони мне, когда сможешь говорить. Я в Беверли-Хиллз.
Повесив трубку, она уже ни на чем не могла сосредоточиться. Позвонил режиссер, предложил поужинать, но она отговорилась.
Дэниэль не перезвонил. Примерно в пять позвонила его секретарша и очень деловым тоном сообщила, что мистер Онел спрашивает, не могли бы они завтра пообедать вместе, а если да, то он встретится с ней в час дня в Ма Мезоне.
Великолепно. Обед. И Ма Мезон не самое тайное место в городе.
В отвращении она выпила снотворного и улеглась спать.
Дэниэль был уже там, когда она пришла. Загорелый и похудевший фунтов на восемь. Он хорошо выглядел. Он никогда не будет киноидолом, но он самый красивый из всех мужчин, которых ОНА видела.
Она оделась с тщанием. В белое. Его любимый цвет. Не очень много макияжа. Она нервничала как девчонка на первом свидании.
Он поднялся, когда она подошла к его столику.
– Привет, Клео, – сказал он.
Она тут же растворилась от его взгляда. Он словно бы возвращал молчаливые ее сигналы. Она сразу поняла, что и он так же нервничает.
Они заказали какой-то еды, стали есть. Пригубили вина.
– С кем ты живешь? – спросила она мягко.
– С девицей.
Она изобразила улыбку.
– Я надеялась, что ты не переметнешься к парням.
– С девицей, которая всегда рядом. Приятная, без амбиций и занята только мной.
– Никогда не сбежит в Нью-Йорк. Да?
– Так. Ингмар была ошибкой – но мы оба знаем – ты и я – у нас бы никогда ничего не получилось.
К горлу подступил комок.
– Не получилось бы? Он нежно взял ее за руку.
– Ты знаешь, что не получилось бы. Не будем себя обманывать. Я очень эгоистичный человек, мне нужно, чтобы со мной всегда кто-то возился двадцать четыре часа в сутки. Мне нужна леди, говорящая всегда «да» – ты многое, что можешь, – но ты не такая леди, никогда не была.
– А что такое «да»-леди?
– Это та, которая всегда говорит мне, как я замечателен. Чертовски глупо, не правда ли? Но в жизни моей мне это нужно.
Комок в горле не исчезал.
– Да, это глупо.
– Ты красива, умна и, вполне справедливо, ты хочешь делать карьеру. Я бы с эти не смог жить. Я бы с ума сошел от ревности.
– Я никогда не делала ничего, чтобы ты ревновал.
– Конечно, ты не делала. Не твоя вина, что я представил себе, как ты трахаешься подряд со всеми в Нью-Йорке. Дома у меня сейчас сидит Джилли. Ей двадцать лет, пассивна и предана мне. Она говорит мне, что я лучший в мире актер, лучший любовник, лучший все. Я ее жизнь. Я не только влюблен в нее, но она мне нужна. Ты же – я любил тебя слишком сильно.
Он пожал ее руку.
– Ты понимаешь, что я говорю. Ее голос звучал очень низко.
– Думаю, что да.
– Конечно, если ты решишь отказаться от своей карьеры, – он недоговорил, – но ты не откажешься, так?
– Не говори за меня.
– Я видел тебя по телевидению. Тебе это нравится – ты просто живешь этим. Ты – как я сам, ты должна выразить себя самыми разными способами, – он пожал плечами, – в этом нет ничего плохого.
– Но ты ведь не мог смириться с этим…
– Я буду откровенен с тобой. Ведь в том и суть была наших отношений, правда ведь? Мы всегда были друг с другом откровенны, не так?
– А что насчет Ингмар?
– Я не трахался с ней на Багамах. Она объявилась в Лос-Анджелесе, когда ты была в Нью-Йорке. Я был одинок, зол на тебя. Женитьба была ужасной ошибкой. Я просто хотел отыграться на тебе.
– За что?
– За то, что уехала.
– О Дэниэль, – в глазах ее стояли слезы. – Я думаю у нас все может получиться.
Появился официант, подлил вина. Клео заморгала, пытаясь согнать слезы. Вовсе не место здесь впадать в истерику.
– Черт! – официант случайно капнул вином на серые шерстяные брюки Дэниэля и теперь пытался стряхнуть капли. – Оставь меня в покое, парень, – бушевал Дэниэль. – Чертовски беспечен.
Он скорчил физиономию.
– Только что сшили, сегодня первый раз одел их.
– Попробуй водой. Это же белое вино, не будет пятен. Дэниэль смочил свою салфетку водой и принялся оттирать вино. Клео показалось, что если бы Джилли была рядом, она тут же знала, что делать. Двадцатилетняя девица, до последнего ему преданная, никогда бы не допустила того, чтобы его драгоценные новые портки покрылись пятнами.
Клео поднялась.
– Мне надо идти, – быстро сказала она. Дэниэль перестал тереть брюки.
– Да, я понимаю. Было приятно тебя повидать. Только приятно?
– Может, еще когда-нибудь пообедаем, – продолжал он и внимание его теперь разрывалось между ней и пятном.
– Почему бы и нет? Почему бы и да?
Она вышла из ресторана, зажмурилась от солнца. Ну, вот и все. По крайней мере Дэниэль знал, что ОН хочет. И очевидно, не ее.
Итак… она свободна… все пути открыты.
Дэниэль был прав – «да»-леди она никогда не будет. И если именно с такими дамами он будет испытывать чувство удовлетворения, ну, тогда… он, наверное, не такой человек, каким она его себе представляла.
Она направилась обратно в гостиницу, сняла свои белые одеяния, легла на кровать, зажгла сигарету и позвонила своему режиссеру.
– Я готова, – сказала она. – Как дела?
– Хорошо, что готова. Ты уверена?
– Ты раздражен?
– Я раздражен. Ты приезжаешь в Лос-Анджелес и исчезаешь. У нас шоу завтра. Если выберешь меня, то мы ужинаем сегодня вечером с Маффин. Ты ведь хочешь поговорить с ней перед шоу, не так ли?
– Скажи мне, когда и где, и я там буду.
– Я заеду за тобой в семь тридцать.
– Жду.
– И вот еще что, Клео…
– Да.
– Буду рад тебя вновь увидеть. Ты избегаешь меня с тех пор…
– Позже, – она положила трубку. И правда. Она избегала его с тех пор, как они переспали.
Но не его же вина, что он несколько похож на Дэниэля. Как бы то ни было, он был на двенадцать лет его моложе, красивее, выше, умнее, и он не красил свои волосы, и он не был чертовым эгоистом.
Она вздохнула. Пора начать забывать о Дэниэле. Точно пора.



ГЛАВА ПЯТЬДЕСЯТ ШЕСТАЯ


Маффин съехала из особняка Раш. И жила теперь в фантазийном Испанском дворце, выложенном из розового кирпича и крытого розовой черепицей, в самом центре Бе-верли-Хиллз. Три крошечные собачонки носились по дому, и две служанки, близняшки восточного типа, обхаживали ее.
Жил там и некий молодой человек по имени Бафф. Он был чем-то похож внешне на Джона – худощав, блондин, выглядит по-мальчишески. Но Бафф не контролировал денег Маффин, он появился в этом доме для того, для чего Кили был у Раш, – ради размера своего члена.
У Кармен и Маффин по-прежнему были более чем интимные отношения, но ради имиджа они жили раздельно. Теперь, когда Маффин стала порнозвездой с большой буквы, она больше не могла себе позволить жить в том же доме, что и Кармен. Это смотрелось бы неправильно. Люди бы стали судачить. А у Кармен была слишком хорошая репутация, чтобы не беречь ее.
Клео приехала в белом Кадиллаке с шофером.
Бафф вышел встретить ее. Тесные его джинсы выделяли ту причину, по которой он был сожителем Маффин.
– Привет, – молвил он, – приятно вновь вас видеть. Они все провели вечер накануне, пьянствуя. Клео со своим режиссером и продюсером, Бафф, конечно, с Маффин.
О том вечере Клео вспомнила с легкой улыбкой Продюсер и режиссер потом покрылись, нервничая из-за того, что им предстояло встретиться с Маффин.
– Что ты скажешь блядухе, чье влагалище видят сейчас на экранах по всей стране? – спросил ошарашенный продюсер.
– Может, так – привет, влагалище! – сухо ответила Клео.
– Не шути так. У этой девицы самое знаменитое в стране влагалище!
– А почему ты от этого нервничаешь?
– Боже! Не знаю!
Это был тот самый продюсер, который, не моргнув глазом, встречался с главами государств, сенаторами, кинозвездами.
– Мужицкая болезнь, – сказала Клео резко, – страх перед мандой.
– Ты и вправду знаешь, как ввернуть хорошенькую фразочку, – ответил продюсер с отвращением. И заткнулся.
Оказалось так, что Маффин была само восхищение. Сплошные девичьи хихиканья и невинность. Клео она тут же понравилась.
Ужин был в Трейдерс Вик, и «военно-морской грог» лился рекой. Все прекрасно провели время. Даже Клео. Она решила, что ее режиссер нисколько не похож на Дэ-ниэля, а когда позже они были в постели, то только под влиянием грога она закричала «Дэниэль!» в момент оргазма.
Съемочная группа была уже у Маффин, устанавливая аппаратуру. Режиссер приветствовал ее более, чем дружеским поцелуем. По всей видимости, то, что она прокричала имя другого мужчины во время оргазма, его от нее не отвергло.
Она как бы между делом оттолкнула его в сторону, пришла гримерша с косметикой.
Клео раздумывала над интервью, оглядывая гостиную – кругом толстые ковры и огромные подушки. Все девственно белое. Конечно, же. Очень предсказуемо.
Маффин была новостью. «Девушка с золотым влагалищем» был самым популярным – по кассовым сборам – порнофильм всех времен.
Клео, конечно же, видела этот фильм. Для порнофильма он был неплох. Но как порнозвезда Маффин была просто сенсационна. Женщина-дитя, с очень красивым телом. Ничего липкого в Маффин не было, она оправдывала каждое слово в этом довольно грубом названии ленты.
Трудно будет нападать на такого милого золотистого зайчика. Но нападать она должна. Зрители ее шоу будут ждать именно этого. Они знают ее мнение о том, как используются женщины в массивной индустрии порнографии. Только тремя неделями раньше она расправлялась в своем шоу с редактором порножурнала. В конце спора человек просто нервами рухнул. Как защитник прав женщин Клео в одночасье стала чем-то вроде феномена. Она предстала на экранах остроумной, резкой, живой и умной. И красивой тоже Сочетание это было подобно взрывчатке.
Маффин вплыла в комнату, одетая в белое вышитое платье в рюшечках.
Она была суперзвездой – как когда-то и уверяла ее Кармен.
– Привет, Клео, – сказала она, тщательно наигранным детским голоском, – ты готова для меня?
– Через пять минут, они сейчас все установят.
Маффин прошла к бару: что был весь в зеркалах, и рассматривала себя в розоватое стекло. Облизала губы, немного взбила волосы. «Самой красивой девицей в порнобизнесе» назвал ее журнал «Ньюсуик» в недавнем основном своем материале с фото на обложке. С ЭТИМ она спорить не будет. Для туповатой английской девчушки, которую оставили в Голливуде без гроша в кармане, она добилась многого. Очень многого. И никто не был так удивлен, как Джон чертов Клэптон.
Она испытала большое удовлетворение, сказав ему что именно он должен сделать. Он не поверил, что она уже не та тупая малышка Мафф, которой можно было крутить-вертеть. Потребовались Кили и еще два крепких парня, чтобы убедить его в этом.
Дайана Бисон выгнала его – и некоторое время его держала при себе Эприл Крауфорд. Последнее, что слышала Маффин, это то, что виза его истекла и что ему придется вернуться в Англию. И хорошо.
– Все готово, Маффин, – позвала Клео, – давай-ка сядем на диван.
Маффин села рядышком и захихикала глуповато.
– Не нервничай, – сказала Клео ободряюще. – Просто представь, что у нас с тобой разговор один на один.
Она посмотрела на своего режиссера.
– Готово, Фил? Он кивнул.
Клео посмотрела прямо в объектив камеры, лицо решительное и искреннее.
– Привет, это Клео Джеймс ведет разговор с вами из Лос-Анджелеса – из города мечтаний, из города ангелов, – из города, где действует самая крупная в мире порно индустрия. Какое бы извращение ни пришло вам на ум, здесь вы его получите. Сейчас я сижу в доме Маффин – порнозвезды, обычной хорошенькой девчушки из квартиры по соседству.
Камера спанорамировала так, чтобы в кадр попала Маффин Клео повернулась к ней и улыбнулась.
– Привет, Маффин. Добро пожаловать на шоу.
Маффин улыбнулась в ответ.
– Для МЕНЯ это удовольствие, – проговорила она сексуально.
– Да, – сказала Клео, и улыбка сползла с ее лица, – как раз об этом я и хотела бы поговорить с тобой.
Она вновь повернулась к камере.
– Сегодня, леди и джентльмены, наша тема – порнография. Хотим мы ее? Можем ли мы принять ее? И почему мы к чертовой матери от нее не избавимся?
Клео вновь на экране. Ощущение было отличным. Она знала, что Дэниэль был прав. Именно здесь ее место.
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